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Dubravka Bozi¢ Bogovi¢ rodena je 19. travnja 1970. godine u Osijeku gdje je zavrsila
osnovno 1 srednje Skolovanje. Studij povijesti i sociologije zavrsila je 1998. godine na
Filozofskom fakultetu u Zadru. Od 2001. godine radi kao znanstvena novakinja/asistentica, a
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Zagrebu. Objavila je viSe preglednih, stru¢nih i znanstvenih radova u domadim i
medunarodnom znanstvenim Casopisima i zbornicima te dvije monografije. U istrazivackom
je radu prvenstveno usmjerena na proucavanje vjerske i demografske, ali i druStvene i

gospodarske povijesti isto¢ne Slavonije, Srijema i Baranje u ranom novom vijeku.



SAZETAK

Rad je podijeljen na uvodni dio, dva glavna poglavlja i zakljucak. Na kraju rada nalazi
se popis izvora i literature te prilozi. Prilozi se sastoje od tabli¢nih prikaza i grafikona, a dio
njih prisutan je i unutar samoga rada. ponajvise tabli¢ni prikazi i grafikoni (obrojcani tabli¢ni
prikazi i grafikoni nalaze se i unutar samoga rada). U uvodnom dijelu donosi se obrazlozenje
teme, ciljevi i metodologija istrazivanja. Nakon toga ukratko se predstavljaju osnovni izvori i
literatura koji su KoriSteni prilikom pisanja rada. U radu je zbog naravi teme neSto vise
koriStena madarska historiografska literatura od uobicajenoga u hrvatskoj historiografiji.
Glavni dio rada podijeljen je na dva potpoglavlja. U prvome se donose povijesno-
zemljopisne, vjerske, nacionalne, vojne i opée drustvene prilike u Hrastinu, Korodu, Laslovu i
Retfali odnosno u isto¢noj Slavoniji u ranom novovjekovlju. Kako su vjerska i nacionalna
odrednice identiteta stanovnika navedenih naselja njihova glavna razlikovna obiljezja u
odnosu na okolno (veéinsko) stanovni$tvo, veéina je naglaska toga dijela rada na prilikama u
kojima je zivjelo reformirano (kalvinsko) madarsko stanovnistvo u Slavoniji u 18. stoljecu i
prvoj tre¢ini 19. stolje¢a. Kako je ve¢ navedeno, to je stanovniStvo bilo okupljeno iskljucivo u
Cetiri naselja, a svako je imalo svoju vlastitu reformiranu Zupu. Karakteristike svake Zupe
posebno su razradene po potpotpoglavljima u kojima se po prvi puta donose detaljniji podatci
o tijeku izgradnje reformiranih crkava u isto¢noj Slavoniji. U tom su dijelu prikazani i ulomci
iz izvorne arhivske grade Kkoji su prevedeni s madarskog na hrvatski jezik. U drugome
glavhom dijelu rada posebno se analiziraju demografski pokazatelji kod stanovniStva
Hrastina, Koroda, Laslova 1 Retfale u 18. stoljecu 1 prvoj tre¢ini 19. stoljeca, ponajviSe na
temelju mati¢nih knjiga, ali 1 na temelju protostatistickih izvora, odnosno raznih poreznih
popisa u prvoj polovici 18. stolje¢a. Za 1786. 1 1828. godinu koriSteni su popisi civilnog
stanovniStva provedeni na razini Ugarske, a za 1817. godinu podatci iz kanonskih vizitacija
reformiranih Zupa u Slavoniji. I taj drugi glavni dio podijeljen je na potpotpoglavlja koja osim
uobicajenih dijelova o rodenima, vjen¢anima, umrlima i onomastici sadrze i prijevod izvora
koji govori o svadbenim obi¢ajima u prvoj trecini 19. stolje¢a u analiziranim naseljima. Na taj
se nacin statisticCki podatci nadopunjuju s nestatistiCkima i istovremeno medusobno
objasnjavaju. Na kraju se zakljuCuje da su potvrdene postavljene hipoteza i podhipoteze
istrazivanja te se ukazuje na doprinos izvrSenoga istrazivanja hrvatskoj historiografiji, kao i na

mogucnost postavljanja novih istrazivackih pitanja koje je ovaj rad otvorio.
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SUMMARY

This thesis consists of introductory part (preamble), two main chapters and the conclusion.
At the very end of the thesis is the table of sources and literature, and appendices. Appendices
consist of tabulations and charts, part of them is also present inside the paper, mostly tabulations
and charts (numbered tabulations and charts are inside the paper itself). In the introductory part
the explanation of the topic, goals and methodology of the research can be find. After that, the
main sources and literature used during the research are being briefly introduced. Due to the
nature of the topic in the paper, the Hungarian historiographic literature is somewhat more used
than the common Croatian one. The main part of the thesis is divided into two chapters. The first
part presents historical and geographical, religious, national, military and general social
circumstances in Hrastin, Korod, Laslovo and Retfala, i. e. in Eastern Slavonia in the Early New
Ages. Given that the religious and national determinants of the identity of the inhabitants of the
mentioned settlements are the main distinctive features between them and the surrounding
(majority) population, the emphasis of this part of the paper is on the circumstances of life of
Hungarian Reformed (Calvinist) population in Slavonia in the 18" century and the first third of
19" century. As it was already mentioned, that population was gathered solely in four settlements,
and each one of them had its own Reformed parish. The characteristics of every parish are
separately elaborated in subchapters where, for the first time, the detailed information about the
progress of the construction of Reformed Churches in Eastern Slavonia is given. In that part, the
excerpts from the original archival records translated from the Hungarian into Croatian are shown.
In the second chapter of the paper, the demographic indicators of the inhabitants of Hrastin,
Korod, Laslovo and Retfala in the 18" century and the first third of the 19" century are being
analyzed, especially based on the parish registers, but also on the proto statistical sources, i.e.
different tax lists in the first part of 18" century. For the year of 1786 and the 1828, the lists of
civilian population at the level of Hungary are being used, and for 1817, the data from the
canonical visitations of the Reformed parishes in Slavonia. That second chapter is divided into
subchapters that, apart from the common parts about the population being born, married and
departed and the onomastics also contains the translation of the sources that speaks about the
wedding customs in the first third of the 19" century of the analyzed settlements. In that manner
the statistical data complements with the non-statistical one, and at the same time they explain
each other. In the end, it is concluded that the set hypotheses and sub-hypotheses of the research
are validated, and the contribution of the Croatian historiography to the research performed is
pointed out, as well as the possibility of setting up of new research questions that this work

opened.
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1. UVOD
1.1.  OBRAZLOZENJE TEME, CILJEVI, METODE I STRUKTURA ISTRAZIVANJA

U ovom ¢e se radu na temelju mati¢nih knjiga rodenih, vjencanih i umrlih te
protopopisa stanovniStva i ostalih demografskih izvora analizirati demografska obiljezja
kalvinskoga madarskoga stanovniStva u isto¢noj Slavoniji koje je bilo okupljeno u Cetiri
naselja: Hrastin, Korod, Laslovo i Madarska Retfala (dalje: Retfala). U Slavoniji u 18.
stoljecu 1 prvoj tre¢ini 19. stoljeca nije bilo niti naselja sa znacajnijim zajednicama kalvina
(izuzev Tordinaca koji su bili naseljeni hrvatskim stanovniStvom, ali ne postoje satuvane
maticne knjige do druge polovice 19. stoljeca) niti naselja s ve¢im brojem Madara, dakle
navedena naselja u svome okruzenju predstavljaju specifi¢nost i po religijskom i po etnickom
kriteriju. Hrastin, Korod, Laslovo 1 Retfala naseljeni su ve¢ u ranom srednjem vijeku u sklopu
doseljenja Madara u Panonsku nizinu i podrucje srednjega Podunavlja i donje Podravine. U
tom su procesu Madari naselili Sire podrucje danasnje istocne Slavonije i zapadnoga Srijema,
na Sto ukazuje viSe srednjovjekovnih izvora i toponima. Osmanskom provalom sredinom 16.
stolje¢a udio madarskog stanovniStva ("madarskih naselja") odnosno sela naseljenih pretezno
ili u potpunosti Madarima) znacajno se smanjuje, da bi se krajem 17. stolje¢a sveo na

isklju¢ivo navedena cCetiri naselja koja ¢e 1 biti analizirana u ovom radu.

Geografsko okruzje navedenih naselja — mocvara Palaca s jedne strane te rijeka Vuka
odnosno Drava s druge strane, osim izolacijskog ucinka, imalo je sasvim vjerojatno i1 znacajan
utjecaj na demografski razvoj. Neposredno moc¢varno okruzenje dodatno je negativno utjecalo
na ve¢ ionako loSe sanitarne uvjete koji su vladali tijekom 18. stoljeca i prve tre¢ine 19.
stoljeca u istocnoj Slavoniji. Ipak, prosvjetiteljske ideje 1 reforme koje su poticane od samih
habsburskih vladara, posebice carice Marije Terezije i cara Josipa Il. Habsburga, postupno su
uzrokovale pozitivne promjene u zivotu stanovni$tva — od poboljsanja higijenskih uvjeta
donoSenjem zakona o medicinskoj zastiti 1770. godine, preko propisivanja standarda
formiranja naselja (tzv. 'uSoravanje' i gradnja fiksnih kuca od kvalitetnoga materijala), pa sve
do edikta o vjerskoj toleranciji medu krs¢anskim vjerama 1781. godine. Potonji je edikt od
posebnog znafaja za analizirana naselja jer je omogucio odredenu sigurnost kalvinskoj
vjerskoj zajednici koja se osjecala ugroZzenom od strane dominantne katolicke vjere u
Habsbur$koj Monarhiji. Ipak, prosvjetiteljske ideje osim samih vladara, poticali su i
zemljoposjednici-vlastelini, ali i vjerske zajednice. Za demografske prilike u 18. stolje¢u

znacajno je napomenuti i da je to razdoblje u kojemu i dalje postoje epidemije gladi, ali 1



bolesti, od kojih je svakako najpogubnija bila kuga. S druge strane, to je razdoblje relativnoga
mira i izostanka neposrednih veéih ratnih zbivanja na podrucju istoéne Slavonije, §to je imalo

znacajne pozitivne ucinke na natalitet, nupcijalitet i smanjeni mortalitet.

Gornju kronolosku granicu u istrazivanju za potrebe ovoga rada predstavlja kraj prve
tre¢ine 19. stolje¢a odnosno prvi protostatisticki popis na razini Ugarsko-hrvatskoga
kraljevstva 1828. godine. Ipak, kao gornja ¢e se graniCna godina za analizu zbog
relevantnosti uzorka od minimalno trideset godina uzeti 1831. godina (za Laslovo su mati¢ne
knjige sacuvane tek od 1801. godine). Pored toga, i u madarskoj povijesnoj demografiji
praksa je proucavati 18. stoljece i prvi dio 19. stoljeca kao demografsku cjelinu.! Na taj nacin
¢e ukupno analizirano razdoblje predstavljati 73 godine, od ¢ega ¢e se demografska analiza za
svih 73 godine mo¢i napraviti samo na temelju maticnih knjiga Retfale (ukupno 42 godine
podataka temeljit ¢e se na razini dva naselja — Hrastina i Retfale, na 34 godine za Hrastin,
Korod i Retfalu i samo 30 godina za sva Cetiri naselja). Naravno, u "strukturama dugog
trajanja" kakva je i demografija, svaka je grani¢na godina proizvoljna, buduc¢i da se ni 1800.
ni 1801., pa ni 1828. ni 1831. godine nije dogodio nikakav poremecaj, promjena ili iznimno

znacajna anomalija u gospodarskom, drustvenom ili civilizacijskom zivotu isto¢ne Slavonije.

Glavna je hipoteza da su Hrastin, Korod, Laslovo i Retfala bili jedna demografska
cjelina odnosno da je njihovo stanovnistvo obliljezavala ili iznimna medusobnu povezanost, a
manja ili gotovo nikakva povezanost s okolnim katolickim i pravoslavnim stanovni§tvom,
odnosno hrvatskim, srpskim i njemackim stanovniStvom. Podhipoteza pretpostavlja da se
unato¢ religijskim 1 etnickim specifinostima stanovniStvo Hrastina, Laslova, Koroda 1
Retfale uklapa u opcée demografske ranonovovjekovne predtranzicijske trendove hrvatskoga
odnosno srednjoeuropskoga prostora. Druga podhipoteza pretpostavlja da uz opée uklapanje u
predtranzicijske trendove, kod (madarskoga) kalvinskoga stanovniStva postoje razlike u
odredenim drusStveno uvjetovanim demografskim pokazateljima u odnosu na okolno hrvatsko

katoli¢ko stanovniStvo.

Predmet istrazivanja predstavlja stanovniStvo Hrastina, Laslova, Koroda i Retfale u
18. stoljecu 1 prvoj trecini 19. stoljea. U radu se primjenjuje kvantitativna, statistiCka,
komparativna, deskriptivna, analiticka, genealoSka te metoda rekonstrukcije obitelji.
Kvantitativna i statisticka metoda primijenjuju se za dobivanje i grupiranje podataka o

stanovniStvu. Analitickom metodom analiziraju se podatci dobiveni kvantitativnom i

'Skupina autora, Magyarorszdg torténeti demogrdfidja (896-1995), Budapest, 1997.



statistickom metodom 1 utvrduje se godiSnje kretanje i sezonska raspodjela broja poroda,
vjenCanja i smrti u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali. Analitickom metodom utvrduje se i
spolna struktura rodenih te spolna i dobna struktura umrlih stanovnika. Nadalje, analiticka
metoda primijenjena je 1 za analizu uzroka smrti i uCestalosti osobnih imena i1 prezimena.
Deskriptivnom metodom opisuju se povijesne, zemljopisne, drustvene i vjerske znacajke
stanovniStva analiziranih Cetiriju naselja. Komparativna se metoda primjenjuje za usporedbu
podataka analizranih u ovom radu s postojeé¢im i ve¢ dovrSenim demografskim istrazivanjima
drugih hrvatskih krajeva. Metoda rekonstrukcije obitelji primijenjena je na one obitelji u
kojima su se radali blizanci. Genealoska je metoda primijenjena na popis proveden 1828.

godine, te je na temelju toga popisa sastavljena i genealoska tablica.

Deskriptivna, analitiCka i komparativna metoda tradicionalne su metode u povijesnoj
znanosti, a pridruzuju¢i im ostale navedene metode u istrazivanju povijesti stanovnistva,
teorijski okvir ovoga rada nastoji slijediti metodologiju francuske Skole Anala. Pritom se
istrazivanju proSle stvarnosti pristupa "odozdo", s ciljem Sto cjelovitije spoznaje o Zivotu u

proslosti, u okvirima koliko je to moguée spoznati s obzirom na preostale povijesne izvore.?

U prvoj fazi istrazivanja prikupljeni su svi dostupni predstatisticke i protostatisticke
sumarni podatci o stanovniStvu navedenih naselja koji se ¢uvaju u arhivima u Osijeku,
Zagrebu, PeCuhu i u Budimpesti. Navedeni se podatci, uz ve¢ prethodno objavljene izvore,
mogu i$¢itati u komorskim, vojnim, poreznim, civilnim i vlastelinskim popisima u kojima se
u pravilu donosi popis 'glava obitelji' odnosno ku¢edomacina. Takoder, prikupljene su i sve
postojece saCuvane mati¢ne knjige rodenih, vjencanih 1 umrlih iz 18. stolje¢a 1 prve trecine 19.
stolje¢a koje predstavljaju osnovni izvor za analizu demografskih kretanja u navedenim
selima. Maticne se knjige nalaze dijelom u DrZavnom arhivu u Osijeku, a dijelom u

reformiranim Zupnim uredima u Retfali 1 Hrastinu.

U drugoj fazi istrazivanja transkribirani su svi podatci iz mati¢nih knjiga rodenih,
vjencanih 1 umrlih Hrastina, Koroda, Laslova 1 Retfale 1 unijeti u posebno oblikovane tablice
u racunalnom programu Microsoft Excell 1 Microsoft Access radi njihove jednostavnije
obrade i analize. lako su podatci koji se nalaze u razli¢itim naseljima djelomic¢no razlikuju,
kao i podatci unutar istih mati¢nih knjiga razlicitih razdoblja, svi su grupirani s obzirom na

sadrzaj. Za mati¢ne knjige rodenih, sadrzaji osnovnih stupaca sadrze, ako su poznati: dan,

2 pojmove "povijest odozgo" i "povijest odozdo" takoder je uvela francuska Skola Anala. Vise o Skoli Anala na
hrvatskom jeziku u: Mirjana Gross, Suvremena historiografija. Korijeni, postignuca, traganja, Zagreb, 2001.



mjesec i godinu rodenja i krStenja, prezime rodenoga, ime, spol, mjesto stanovanja, ime oca,
djevojacko prezime majke, ime majke, posebno odvojeno prezime i ime svakoga od kumova,
podatak o tome je li rodeni bio blizanac, te ako su dostupni i drugi podatci u napomenama. Za
mati¢ne knjige umrlih dan, mjesto i godinu smrti i ukopa, uzrok smrti, prezime umrloga, ime
umrloga, spol, starost u danima, mjesecima i godinama, ime i prezime njegovih roditelja ili
udovica i udovaca, mjesto stanovanja prije smrti i druge napomene. Za mati¢ne knjige
vjencanih posebno su razvrstani podatci o danu, mjesecu i godini vjencanja, prezimenu i
imenu Zenika 1 nevjeste, njihova prethodna mjesta stanovanja, imena i prezimena roditelja ili

prethodnih supruznika te ostale napomene.

U treCoj fazi podatci koji su prikupljeni i razvrstani u navedene skupine nakon
primjene kvantitativne metode analizirani su s ciljem dobivanja saznanja o broju i raspodjeli
rodenja, vjenCanja i smrti na godi$njoj, sezonskoj i mjesecnoj osnovi. Nadalje se utvrdila
spolna struktura rodenih te ucestalost rodenja blizanaca. Iz mati¢nih knjiga vjencanih
dobiveni su podatci o prosjeénoj dobi stupanja u brak, o ponovljenim brakovima te o
migracijama. Mati¢ne knjige umrlih pruzit su djelomi¢ne podatke o kretanju mortaliteta i o
njegovim uzrocima. U ovoj su fazi koriStene i statisticke metode za dobivanje potrebnih

vrijednosti (prosjek, medijan, mod i druge).

U cetvrtoj fazi, fazi interpretacije, naglasak je na deskriptivnoj metodi kojom se
pokusavaju objasniti uzroci demografskih kretanja u selima pojedina¢no, te komparativno i u
odnosu na ve¢ postojece spoznaje. Na temelju podataka dobivenih kvantitativnom analizom
podataka (primjerice ustanovljene prosjec¢ne dobi zivota) utvrduje se zivotni standard,
povezanost zajednica, krizne godine (nataliteta, mortaliteta i nupcijaliteta) i njihovi uzroci.
Nadalje se nesto opsSirnije opisuje i vjerska posebnost — reformacija (kalvinizam) u isto¢noj
Slavoniji kao jedna od najvaznijih znacajki Hrastina, Laslova, Koroda i Retfale, budu¢i da je
reformirana crkva ujedno bila i stvaratelj osnovnih izvora na kojima se temelji rad. Utvrdeni
SU 1 smjerovi migracija te medusobni odnosi stanovniStva pojedinoga naselja s drugim
naseljima, ponajviSe na temelju podataka iz mati¢nih knjiga vjenc¢anih. Kod odredenih upisa
rodenja, vjencanja i smrti nalaze se i podatci o zanimanju pojedinih osoba te su i oni

iskoriSteni kao pokazatelj zastupljenosti zanimanja u dominantno ruralnoj sredini.

U posljednjoj fazi istrazivanja donosi se i kratki pregled najvaznijih podataka iz
povijesti Cetiriju sela u 18. stoljecu 1 prvoj trecini 19. stoljeca. Taj pregled ne ¢e moci biti

ravnomjeran za sva Cetiri naselja jer su arhivski izvori najo¢uvaniji za Retfalu dok za Laslovo
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postoje samo fragmenti. Stoga se opSirniji prikaz povijesnih i demografskih prilika u Retfali
moze promatrati kao studija slucaja ("case study") koja je nadopunjavana podatcima iz ostalih
triju naselja (i koja se s njima komparira) gdje god je to moguce. Nuzan preduvjet za uspjesno
provodenje istrazivanja je i1 znanje madarskoga jezika, budu¢i da su sve analizirane mati¢ne
knjige pisane iskljuivo na madarskom jeziku. I drugi izvori (kao primjerice kanonske
vizitacije reformiranih naselja), kao i veéina strucne literature koja se dosad doticala

problematike Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale pisana je na madarskom jeziku.?

1.2.  IZVORI I LITERATURA ZA PROUCAVANJE DEMOGRAFSKIH I DRUSTVENIH
ZNACAJKI STANOVNISTVA HRASTINA, LASLOVA, KOROPA I RETFALE U 18. 1
PRVOJ] TRECINI 19. STOLJECA

1.2.1. Neobjavljeni izvori

Osnovne izvore za povijesnodemografsku analizu stanovnistva Hrastina, Laslova,
Koroda i Retfale predstavljaju mati¢ne knjige rodenih, viendanih i umrlih tih naselja.* Sve
maticne knjige vodene su na madarskom jeziku. Najstarije mati¢ne knjige rodenih, vjencanih i
umrlih dostupne su za naselje Retfala, i to od 1758. godine do 1803. godine mati¢ne knjige
rodenih 1 umrlih, a od 1758. do 1806. mati¢ne knjige vjenCanih. Te se mati¢ne knjige 1 danas
cuvaju na mjestu gdje su i nastale, u Zupnom uredu reformirane (kalvinske) crkve u Retfali.
Mati¢ne knjige Retfale za kasnije razdoblje, od 1803. odnosno 1806. godine pa do 1852.
godine Cuvaju se u Drzavnom arhivu u Osijeku. Mati¢ne knjige za razdoblje od 1789. do
1857. godine ¢uvaju se u Zupnom uredu reformirane (kalvinske) crkve u Hrastinu. Temeljem
novinskih ¢lanaka i usmene predaje poznato je da su za Laslovo postojale mati¢ne knjige
vjerojatno jo§ od 1681. godine, no sve mati¢ne knjige do 1801. godine su izgubljene, dijelom
u Drugom svjetskom ratu, a dijelom u Domovinskom ratu. Taj Sse neprocjenjivi gubitak tek
djelomi¢no moze nadomjestiti uvidom u rezultate malobrojnih istrazivaca koji su tu gradu
koristili za potrebe svojih istrazivanja. Ipak treba imati na umu i ¢injenicu da povjesnicari nisu
analizirali tu izgubljenu gradu nego uglavnom etnolozi. Mati¢ne knjige za razdoblje od 1801.

godine pa do 1900. godine ¢uvaju se u Drzavnom arhivu u Osijeku te su samo one mogle biti

® Madarski jezik grade iz 18. stoljeéa karakterizira arhai¢ni madarski pravopis, a na jezi¢noj razini uo&ljive su i
odredene posebnosti u odnosu na onodobni "standardni' madarski jezik". Neke od najces¢ih nestandardnosti u
odnosu na suvremeni madarski jezik jesu primjerice biljezenje grafema 'cz' umjesto 'c', '3’ umjesto 'sz' (sasvim
vjerojatno utjecaj njemackoga jezika), kracenje 'onnan' umjesto 'honnan, 'Sz. Laszlorul' umjesto 'Sz. Laszlorol' i
slicno.

* O mati¢nim knjigama opéenito, kao i posebno o mati¢nim knjigama Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale
pogledati i poglavlje 1.4.
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koristene za detaljniju demografsku analizu, unato¢ tome §to je u Laslovu od sve Cetiri zupe
najranije zapoceto vodenje mati¢nih knjiga. Postoji mogucnost da je i u Korodu zapoceto
vodenje maticnih knjiga ve¢ u prvoj polovici 18. stoljeéa, no ukoliko to i jest bio slucaj, te
najstarije mati¢ne knjige bile su izgubljene ve¢ 1840. godine.® Tijekom Drugog svjetskog rata
nestala je 1 mati¢na knjiga za naselje Korod, a obuhvacala je vremenski raspon od 1754. do
1777. godine. Za vrijeme Domovinskoga rata nestala je i mati¢na knjiga Koroda za razdoblje
od 1777. do 1796. godine (u novinskom je tisku iz 1979. godine sauvana fotografija njezine
naslovnice i prve stranice), tako da je jedina sa¢uvana mati¢na knjiga Koroda za razdoblje od
1797. do 1871. godine. U tom mjesnom uredu nalazi se samo registar dopisa od 1906. do
1925. godine te mati¢ne knjige od 1914. godine nadalje. Tek je nedavno otkriveno da ipak
postoji saCuvano i pet knjiga zapisnika reformiranog zupnog ureda Korod od 1818. do 1899.
godine koje se ¢uvaju u Biblioteci Matice srpske u Novom Sadu.® Na mikrofilmu su satuvani

matiéni listovi rodenihi, vjen¢anih i umrlih iz Koroda od 1827. do 1846. godine.’

Izvori za povijest stanovnistva Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale relativno su slabo
saCuvani 1 nalaze se na viSe mjesta. Njihove opcinski arhivi odnosno spisi upravno-
administrativne forme prije Drugoga svjetskog rata prakticki su u potpunosti nestali, velikim
dijelom i u neposrednim ratnim okolnostima. Povrh toga, crkvene gradevine i zupni domovi u
Laslovu 1 Korodu okupirani su i gotovo do temelja razoreni u Domovinskom ratu, a zajedno s
tim gradevinama i cjelokupni Zupni arhivi. Gradivo erdutskoga, ¢epinskoga, te vlastelinstva
Pejacevica samo je fragmentarno saCuvano u Drzavnom arhivu u Osijeku. Gradivo
vukovarskoga vlastelinstva koje je obuhvacalo naselje Korod nesto je bolje sacuvano, no i
ono je nepotpuno. Jednako tako, nepotpuni su i fondovi Viroviticke i Srijemske Zupanije te
Ugarske dvorske kancelarije koji se ¢uvaju u Hrvatskom drzavnom arhivu u Zagrebu. Za sva
Cetiri navedena sela postoji kanonska vizitacija iz 1817. godine.

U arhivu reformirane (kalvinske) zupe u Retfali, osim mati¢nih knjiga, nalazi se i
Knjiga davanja (troskova i primitaka) zupe od 1777. do 1790. godine te Zzupni zapisnici
odnosno najve¢im dijelom prijepisi dopisa koja je Zupa dobivala od nadredene
superintendanture. Oni su sacuvani za razdoblje od 1790. do 1828. godine te su, kao i Knjiga

davanja, pisani isklju¢ivo madarskim jezikom. Reformirani Zupni ured u Hrastinu

® llona Rajsli, 4 multhéli tajak iizenete, str. 59.; Biblioteka Matice srpske (dalje: BMS), PPIV2511, str. 243-245,
® Navedene je knjige iz Zupnog ureda otudio srpski vojnik za vrijeme okupacije Koroda tijekom Domovinskog
rata i zatim ih je prodao Matici srpskoj. Igor Tatai, Korogyi egyhazi kéziratog menekiiltek meg a habort alatt, u:
Uj Magyar Képes Ujsdg, 28. 2. 2013., Osijek

" https://familysearch.org/pal:/MM9.3.1/TH-1961-28333-15701-85?cc=2040054&WCc=9R2\W -
SP8:391644101,391650601,391652101 , datum posljednjeg posjeta 1.prosinca 2015.
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istovremeno uz vodenje mati¢nih knjiga, 1789. godine poceo je voditi i Knjigu davanja
(primitaka) zupe (vodena je do 1819. godine), a Protokol od 1811. godine (prijepise
primljenih dopisa). Knjige protokola (prijepisa primljenih dopisa) reformirane zupe Korod od
1818. do 1899. godine nalaze se u Arhivu Matice srpske u Novom Sadu. Knjige troskova i
zapishika Retfale i Hrastina predstavljaju koristan izvor,® jer sadrze brojne podatke iz kojih se
moze i§¢itati primjerice proces izgradnje i obnove crkvenih gradevina i Zupnoga doma,’ zatim
naCin financiranja reformiranih zupa u analiziranom razdoblju, a djelomi¢no i nacin
financiranja mjesne $kole, koja je takoder bila pod nadleznoiéu Zzupe.'® Zapisnici
(jegyzdékonyvek) omogucavaju djelomi¢nu rekonstrukciju podataka o 2upnicimat,11 a sadrze 1
odredene prijepise zapisnika odrzanih sjednica na kojima su sudjelovali zupnici iz Retfale i
Hrastina.

Nekoliko spisa koji se odnose na analizirana Cetiri sela pronadeni su i u Biskupijskom
arhivu u PeCuhu. Oni koji su koriSteni za potrebe ovoga rada su popis crkvene desetine
obavljen 1746. godine te protokol za razdoblje od 1770-1786. godine.*? Pritom treba naglasiti
da se radi o izvorima katolicke biskupije, koji omogucavaju djelomicni uvid u odnos Pecuske
biskupije prema reformiranim vjernicima i njihovim zZupnim zajednicama.13 Posebno treba
istaknuti 1 ¢injenicu da je moguce da se u Biskupijskom arhivu u Pecuhu nalaze 1 odredeni
dodatni spisi koji bi mogli biti korisni za povijest stanovnistva reformiranih isto¢noslavonskih
naselja, medutim osobno ih prilikom svog boravka u tom arhivu nisam pronasao.

U Madarskom drZzavnom arhivu u Budimpesti nalazi se viSe konzultiranih arhivskih
dokumenata, a posebice popis iz 1828. godine." Taj je popis popriliéno poznat i &esto
konzultiran u madarskoj povijesnoj demografiji,"> a osim spomenute fizicke inagice koja se
cuva u budimpestanskom arhivu, postoji 1 mikrofilm toga popisa koji na uvid istraZziva¢ima
omogucuje 1 vise pokrajinskih madarskih drZavnih arhiva. Taj je popis zna€ajan za ovaj rad
jer osim poimenicnog popisa ku¢edomacina sadrzi i podatak o ukupnom broju stanovnika.

Pored toga, popis 1828. godine sadrzi 1 odredene podatke koji su bili uobicajeni u popisima

® Arhiv reformirane zupe Retfala (dalje: ARZR), Jegyz6konyvek 1790-1828.; ARZR, Szamadaskonyv 1777-
1790.; Arhiv reformirane Zupe Hrastin (dalje: ARZH), JegyzSkonyv 1789-1819.; ARZH, Protocollum (1809-
1840)

° Taj je proces podrobnije opisan u ovom radu u poglavljima 2.7.2. i 2.7.4.

20 tome vise u poglavlju 3.3.6.

10 tome vide u poglavlju 3.3.5.1.

12 Biskupijski arhiv u Peuhu (dalje: BAP), Protocollum III. (1770-1786), god. 1770., no. 7.

30 tome vise u poglavlju 2.5.

 Magyar Orszagos Levéltar Budapest (dalje: MOL), Osszeiras 1828.

15 O madarskoj povijesnoj demografiji vise u poglavlju 1.3.
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18. stoljeca (primjerice broj domacih Zivotinja i obradivih povrSina po ku(’:anstvu).16 U
Madarskom drzavnom arhivu u Budimpesti ¢uvaju se i Kraljevske knjige u koje su upisane
sve vaznije isprave izdane od strane kraljevske dvorske kancelarije od 1527. godine, tj.
pocetka habsburske vlasti u Madarskoj 1 Hrvatskoj, pa do 1918. godine.17 Vrlo je znacajan i
Raday arhiv u Budimpesti u kojemu se medu ostalim nalaze i zapisnici sjednica generalnog
konzistorija Citavog Zadunavlja, kojemu su u reformiranoj crkvenoj jurisdikciji potpadali
Hrastin, Korod, Laslovo i Retfala.’®

Najve¢i dio neobjavljenih zemaljskih, civilnih, wvojnih i urbarskih popisa
ku¢edomacina iz prve polovice 18. stoljeca (1707-1712., 1722., 1728., 1745.) nalazi se u
Hrvatskom drzavnom arhivu u Zagrebu, kao i spisi Viroviticke i Srijemske Zupanije.'®
Spomenuti poimenic¢ni popisi kuéedomacina za demografski su dio rada koriSteni ponajvise za
primjenu metode mikrosimulacije.”® Tako primjerice popisi desetine osjeckog okruga od
1707. do 1712. godine®* sadrZe i podatke o desetini p3enice, je¢ma i zobi,?? no za potrebe
ovoga rada koriSteni su samo oni podatci koji se mogu upotrijebiti za demografsku analizu. U
arhivskim fondovima Virovitigke?® i Srijemske Zupanije** koristeni su oni spisi koji se odnose
na naselja Hrastin, Laslovo 1 Retfala unutar fonda Viroviti¢ke zupanije, odnosno Korod

unutar fonda Srijemske Zupanije.

1.2.2. Objavljeni izvori

Od objavljenih izvora u pravilu nepoznatih hrvatskoj historiografiji najviSe su za
demografsku analizu koristeni podatci prikupljeni kanonskom vizitacijom reformiranih

naselja koju je 1817. godine obavio njihov tadaSnji reformirani superintendant Gébor

180 popisu 1828. vise u: Maria Anna Mor6, Az 1828. évi orszagos dsszeirds malomtorténeti adatai Baranyaban,
u: Baranyai helytorténetiras, br. 12. A Baranya Megyei Levéltar, 1981., str. 281-315.

" MOL, Kiralyi Kényvek (dalje: KK), 1666.; Ivan Bojni¢i¢, Kraljevske darovnice, odnosece se na Hrvatsku. Iz
kraljevskih registraturnih knjiga "Libri Regii"., u: Vjesnik Kr. hrvatsko-slavonsko-dalmatinskoga zemaljskoga
arkiva, 7, Zagreb, 1905., str. 178.

18 Raday levéltar Budapest (dalje: RLB), Alal.

¥ Hrvatski drzavni arhiv Zagreb (dalje: HDA), Viroviticka zupanija, HR-HDA-33, Urbarialia (kut. 780-783.);
HDA, Ugarska dvorska komora, HR-HDA-22; HDA, Urbarski spisi i popisi posjeda, fascikl 129.; HDA,
Srijemska zupanija, HR-HDA-31

%0 tome vise u poglavlju 3.1.

2L HDA, Conscriptiones decimarum et nonarum, fascikl 1.

22 Milan Vrbanus, Proizvodnja pSenice, je¢ma i zobi u osje¢kom okrugu od 1707. do 1712., u: Scrinia Slavonica,
12., PPSSB, Slavonski Brod, 2012., str. 27-93.

2 HDA, Viroviti¢ka Zzupanija (HR-HDA-33)

* HDA, Srijemska Zupanija (HR-HDA 31)
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Béthori.”® Ta je vizitacija znacajna ne samo zbog toga Sto donosi podatke o ukupnom broju
stanovnika 1817. godine u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali nego i stoga §to donosi i brojne
podatke 0 tadasnjem stanju crkvenih i zupnih zgrada te Skole. Osim toga, donosi i odredene
sadrzaje o povijesti naselja, kao i relativno detaljan Zupni inventar. Ti su podatci medu
ostalima koriSteni u poglavlju o povijesti naselja i crkvenih zgrada (poglavlje 2.6.).

Znacajan objavljeni izvor na madarskom jeziku je i izvorni tekst Kanona iz Knezevih
Vinograda koji reguliraju crkvenu praksu na podru¢ju reformiranih zupa u Slavoniji (medu
ostalim i vodenje mati¢nih knjiga), a iz njih izmedu ostaloga moze isCitati da su ve¢ od
sredine 16. stoljeca analizirana naselja ve¢ aktivno sudjelovala u reformiranom pokretu.26 Od
ostale grade na madarskom jeziku,?’ posebno se moze izdvojiti knjiga u kojoj su objavljeni
podatci o stanovni$tvu prema popisu obavljenom 1786. godine.?® Taj je popis, s djelomi¢no
prosirenim podatcima za analizirana naselja, objavljen 1 na hrvatskom jeziku.29

Iako Katolicka Crkva u razdoblju analiziranom u ovom radu nije vrSila kanonske
vizitacije Hrastina, Laslova, Koroda i1 Retfale, iz objavljenih se katolickih vizitacija obliznjih
mjesta iz toga razdoblja®® takoder moze ii¢itati ponesto o odnosima izmedu katolickih i
reformiranih svecenika i vjernika na isto¢noslavonskom prostoru. U hrvatskom su izdanju
objavljeni, zajedno s tekstualnim opisom, i vojni zemljovidi Viroviticke 1 Srijemske Zupanije
izradeni izmedu 1781. 1 1783. godine.?’l Ti su zemljovidi koriSteni kao primarni izvor za
zemljopisni opis analiziranoga podrucja u drugoj polovici 18. stoljec’:a.32
Pored ve¢ spomenutih neobjavljenih popisa, za demografsku analizu 1 mikrosimulaciju

od kraja 17. do kraja prve polovice 18. stoljeca koristeni su i popisi koje su objavili Tadija

% Izvorik se Guva u ve¢ spomenutom Réday arhivu u Budimpesti, a ta je vizitacija u Madarskoj i objavljena: A
bizalom pecséte alatt. Két piispoki vizitacio (1817 és 1885.), Exodus, Budapest, 2004.

% Orszagos Széchényi Konyvtar (dalje: OSZK), RMK 1. 136/1., Az Also es folsé Baronyaban valo ecclesiaknac
articulusi, mellyec Hercheg sz5616son irattanac negyven praedicatoroc jelon voltaban, melyeket mindyaion jova
hattanac anno Domini 1576. 16. Augusti; A Hercegszollosi Kanonok, A Magyar protestans irodlami tarsasag,
Budapest, 1901.; Hercegszolldsi Kanonok: ot évszdzad ordksége négy nyelven, Huncro, Osijek, 2007. Na
hrvatskom jeziku: Jasmin Mili¢, Kalvinski kanoni iz Knezevih Vinograda, Protestantska reformirana krs¢anska
crkva u Republici Hrvatskoj, Osijek, 2006.

2’0 izvoru koristenom za opis vjen¢anih obicaja u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u prvoj treéini 19. stolje¢a
pogledati vise u poglavlju 3.3.1. Marton Hoblik, Parasztlakodalmi szokasok Verécze varmegye' harom 's
Szerém' egy Magyar falvaiban, u: Tudomdnytar, 2. kotet, 1834.; Magyar Nyelvdr, Budapest, 1875.; Pogledati i
izvar na latinskom jeziku: Adolpho Lampe, Historia Ecclesiae Reformatae, in Hungaria et Transylvania,
Utrecht, 1728.

% Pétlds az elsé magyarorszdgi népszamlaldshoz 1786-1787, Budapest, 1975.

% Stjepan Srian, Kotar Osijek 1786., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek 2002.

%0 Sve je objavljene knjige tih kanonskih vizitacija priredio i preveo na hrvatski jezik Stjepan Srian. Kanonske
vizitacije, knjiga IV., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2006.; Kanonske vizitacije, knjiga V., Drzavni arhiv u
Osijeku, Osijek, 2007.; Kanonske vizitacije, knjiga VIII., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2010.

%! Hrvatska na tajnim zemljovidima 18. i 19. stolje¢a. Svesci Viroviticka zupanija i Srijemska Zupanija.,
Hrvatski institut za povijest, Zagreb, 2001-2002.

% pogledati poglavlje 2.1.
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¥ Stjepan Srsan.® Ti su popisi radeni u ponajviSe zbog

Smiéiklas,33 Ive Mazuran
oporezivanja stanovniStva, a osim civilnih provodile su ih i vojne vlasti, te se po vrsti
podataka koje obuhvacaju medusobno znafajno razlikuju. Ipak, veéina tih popisa osim
poimeni¢nih popisa ku¢edomacina obuhvaca i podatke o krupnijim domac¢im Zivotinjama koje
je pojedini ku¢edomacin posjedovao te povrSini poljoprivrednoga zemljista koje je obradivao.
Za potrebe ovoga rada iz tih su popisa koristeni samo podatci o stanovnistvu.*® Za podatke o
klimatskim prilikama u osjeckom kraju u prvoj trecini 19. stolje¢a koristen je dnevnik
osjeckoga trgovca kozom Sebastijana Karla Redlsteina.>’ Ti su podatci ponajvise koristeni za
objasnjavanje prirodnoga prirasta u analiziranim naseljima odnosno za ukazivanje na
korelaciju izmedu prirodnoga prirasta stanovnistva i poljoprivredno rodnih godina.

Za razdoblje 18. stoljeca postoje objavljeni i drugi izvori koji omogucavaju djelomicni
uvid u pojedine aspekte Zivota reformiranoga stanovniStva u isto¢noj Slavoniji u tom
razdoblju.® Ipak, ti su izvori ve¢ po samoj svojoj naravi ili fragmentarni (kao primjerice
ljetopisi koji biljeze samo ono $to je njihov tvorac smatrao bitnim ili RjeSenja zemaljske
uprave koja su samo djelomi¢no sacuvana) ili preskriptivni (kao $to su statuti koji propisuju

pravila, ali naravno ne donose podatke o njihovoj prakti¢noj primjent).

1.2.3. Literatura

Na etnic¢ko-religijsku specifi¢nost Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale ukazuje vec
Matija Petar Katan¢i¢ 1794. godine, a u madarskoj im je kulturno-znanstvenoj javnosti
pozornost posebno posvecena 1834. godine kada je Marton Hoblik objavio ¢lanak o njihovim
svadbenim obi¢ajima. Daljnje ukazivanje na etnografske 1 dijalektoloske posebnosti
navedenih Cetiriju naselja objavljeno je u uglednim madarskim publikacijama tijekom druge
polovice 19. stolje¢a od kojih treba posebno istaknuti ¢lanak u lingvisti€kom €asopisu Magyar
Nyelv 1875. godine kada se za lokalni govor ukazuje na kao posebno zanimljiv dijalektoloski

i povijesnolingvisti¢ki (arhai¢ki) fenomen. Dodatne etnoloske spoznaje iznosi Akos Garai u

% Tadija Smi¢iklas, Dvijestogodisnjica oslobodjenja Slavonije (11. dio), Zagreb, 1891.

% Ive Mazuran, Popis naselja i stanovnistva u Slavoniji 1698. godine, Radovi JAZU, knj. 2, Osijek 1988.;
Stanovnistvo i viastelinstva u Slavoniji 1736., Radovi HAZU, knj. 5., Osijek, 1993.

% Stjepan Srian, Naselja u istocnoj Slavoniji krajem 17. i pocetkom 18. stoljeéa, Drzavni arhiv u Osijeku,
Osijek, 2000. Pored toga i ve¢ spomenuti Kotar Osijek 1786., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek 2002. te za ranije
razdoblje Popis sandzaka PoZzega 1579. godine, Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2001.

% Vise o tome u poglavlju 3.1.

% Stjepan Srsan, Osjecki dnevnik Sebastijana Karla Redlsteina 1804.-1832., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek,
1997.

% Ive Mazuran, RjeSenja Zemaljske uprave za Slavoniju 1738-1742., Historijski arhiv u Osijeku, Osijek, 1970.
Stjepan Srsan, , Statuti Viroviticke Zupanije 1745.-1792., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2008.; Isti, Osjecki
ljetopisi, Povijesni arhiv u Osijeku, Osijek, 1993.
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¢lanku iz 1911. godine u kojemu ukazuje na znaCajne materijalne i duhovne specificnosti
istocnoslavonskih Madara u odnosu na okolno stanovnistvo, ali i u odnosu na cjelokupni
korpus madarskoga naroda. Posljednje veliko terensko istrazivanje muzikoloskih,
dijalektoloskih i etnoloskih posebnosti Hrastina, Laslova, Koroda i Retfale provodilo se
tijekom 1950-ih i 1960-ih godina pod vodstvom Olge Penavin i Lajosa Kissa. Tom su
prilikom objavljeni i znatajni radovi navedenih znanstvenika.*® Potrebno je posebno naglasiti
da se radilo prvenstveno o dijalektoloskim i etnoloskim istrazivanjima i radovima, no
primjenjujuci suvremenu znanstvenu metodologiju 1 opéenito fokus povijesne znanosti koji je
ve¢ duze vrijeme usmjeren na povijest svakodnevice i "obi¢nih ljudi”, navedeni se materijali
ili barem pojedini fragmenti proizasli iz tih istrazivanja mogu koristiti (i) za povijesne analize
i sinteze. Uvidom u trenutno postojecu literaturu razvidno je da se ni hrvatski ni madarski
povjesni¢ari dosad prakti¢no nisu bavili povijes¢u slavonskih Madara ili kalvina u Slavoniji,

pa tako ni njihovom povijesnodemografskom analizom.

Od ostale literature koriStene u ovom radu, posebice treba izdvojiti literaturu koja se
bavi povije¢u reformacije opéenito,” te zatim povije¢u reformacije u Madarskoj*! i
Hrvatskoj.** U slu¢ajevima kada se u radu citira Biblija ili prevode citati s madarskog na
hrvatski jezik, ako postoji, koristi se prijevod Jeruzalemske Biblije.** Povijesno-umjetnicku
analizu reformiranih crkava u isto¢noj Slavoniji napravila je Tiinde Zentai** te se za procjenu

umjetnicke vrijednosti odredenih znacajki analiziranih crkava koriste rezultati njezinih

39 Olga Penavin, 4 nagycsalddszervezet Szlavéniaban, Novi Sad, 1981., Olga Penavin, Szlavéniai hétkéznapok,
Novi Sad, 1973., Olga Penavin, Szlavéniai (kérégyi) szotar, Nap Kiado, 2000.

“0 Diarmaid MacCulloch, 4 reformdcié térténete, Europa Koényvkiado, Budapest, 2011.; Owen Chadwick, A
refomacio, Osiris konyvtar, 1997.

' Zovanyi, Jend, A magyarorszagi protestantismus torténete, I1. kotet, Mériabesny6-Godolls, 2004.; Istvan
Harsanyi, 4 reformacio hatasa a magyar kézmiivelodésre, Budapest, 1923. (ponovljeno izdanje u: Naput-
fiizetek, 39.) Kuzmic, Franc, Prekmurski protestanti v 18. stoletju in njihva izselitev v artikularne kraje na
Madzarskem, u: Podravina, vol. 5., br. 10., Koprivnica, 2006.

%2 Stanko Jambrek, Reformacija u hrvatskim zemljama u europskom kontekstu, Zagreb, 2013.; K. Labadi,
Egyhdzak Alsé-Baranydban és Szlavénidban, 180. Buéar, Franjo, Sirenje reformacije u Hrvatskoj u X VI.
stolje¢u, u: Vjestnik Kr. hrvatsko-slavonsko-dalmatinskog zemaljskog arkiva, 2, Zagreb, 1900. Mili¢, Jasmin,
Kalvinski kanoni iz KneZevih Vinograda, Protestantska reformirana kr§¢anska crkva u Republici Hrvatskoj,
Osijek, 2006.; Mili¢, Jasmin, Kalvinizam u Hrvata s posebnim osvrtom na reformiranu Zupu Tordinci 1862-
1918., doktorska disertacija, Novi Sad, 2005.; Mili¢, Jasmin, Reformirana Zupa u Tordincima, PRCO, Tordinci,
2002.

“ Jeruzalemska Biblija, Kri¢anska sadasnjost, Zagreb, 2007.

*“ Tiinde Zentai, Drdvaivanyi. A Dél-Dundntiil festett templomai, Pannonia Kényvek, Pecuh, 2010.

Zentai, Tiinde, Dravaszog és Szlavonia, Pecuh, 2012.; Rétfalu, Panndnia kényvek, 2008.; Szenna. 4 Dél-
Dunantul festett templomai, Pannonia Konyvek, Pecuh, 2011.
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istrazivanja. Pored povijesnodemografske literature koja se navodi u posebnom poglavlju

(poglavlje 1.3.), koristena je i opéa demografska literatura.*

Za op¢i prikaz povijesti Ugarske u 18. stolje¢u ponajvise je konzultirano djelo Janosa
Barte,*® a Anne Fabri za povijest svakodnevnoga Zivota.”” Od hrvatske su opée literature o 18.
stolje¢u najvise koristene spoznaje skupine autora objavljene u izdanju Matice hrvatske.* To
je ujedno i trenutno najobuhvatnije djelo o hrvatskoj povijesti 18. stolje¢a. Od ostale opce
literature koristeni su i hrvatski*® kao i madarski nacionalni pregledi povijesti na hrvatskom®’ i
madarskom jeziku.” Iako jo§ uvijek ne postoje relevantnije sveobuhvatne monografije koje bi
prikazale regionalnu povijest Slavonije, ipak postoji viSe korisnih konzultiranih

historiografskih djela i radova.*?

Prilikom prevodenja raznih stru¢nih termina i izraza s madarskog na hrvatski jezik,
osim opéih madarsko-hrvatskih rje¢nika,>® posebno su za prijevode arhaizama i bolesti

> i Orsolye Putz.”® Za analizu i komparaciju prikupljene

koriStena djela Borbale Keszler
onomasti¢ke grade koritena je prvenstveno madarska literatura,”® jer je stanovnistvo

Hrastina, Laslova, Koroda i Retfale u analiziranom razdoblju pretezno imalo "madarska"

* Klinger, Andras, Demogrdfia, ELTE Allam és Jogtudomanyi Kar ; KSH., Budimpesta, 1996.; Bevezetés a
demografiaba, Kozgazdasagi és Jogi Kiado, Budapest, 1964.;

*J4nos Barta, 4 tizennyolcadik szazad torténete, Pannonica Kiado, 2000.

*" Anna Fabri, Hétkoznapi élet Széchenyi Istvin kordban, Corvina, Budapest, 2009.

*® Skupina autora, U potrazi za mirom i blagostanjem. Hrvatske zemlje u 18. stolje¢u., Matica hrvatska, Zagreb,
2013.

%% Skupina autora, Povijest Hrvata, knjiga I1. (Od kraja 15. st. do kraja Prvoga svjetskog rata) , Zagreb, 2005.;
Ive Mazuran, Povijest Hrvatske od 15. stoljeca do 18. stoljeca; Ive Mazuran, Hrvati i Osmansko Carstvo,
Zagreb, 1998.

%0 péter Handk, Povijest Madarske, Barbar, Zagreb, 1995.; Laszl6 Kontler, Povijest Madarske, Zagreb, 2007. i
posebice: Géza Palffy, Povijest Madarske. Ugarska na granici dvaju imperija (1526.-1711.), Meridijani,
Samobor, 2010.

> Ferenc Glatz, 4 magyarok krénikdja, Officina Nova, 1999.; Janos Barta, A tizennyolcadik szdzad torténete,
Pannonica Kiado, 2000.; Gy6z6 Ember, Gusztav Heckenast, Magyarorszag torténete 1686-1790, I-11, Akadémiai
Kiado, Budapest, 1989.; Gyula Mérei, Karoly Voros; Magyarorszag torténete 1790-1848., Akadémiai Kiado,
Budapest 1980.

>2 Josip Bosendorfer, Crtice iz slavonske povijesti, Privlacica, Vinkovci, 1994.; Josip Bésendorfer, Agrarni
odnosi u Slavoniji, Zagreb, 1950.; Buturac, Josip, Katolicka crkva u Slavoniji za turskoga viadanja, Kr$¢anska
sadasnjost, Zagreb, 1970., Srsan, Stjepan, Stanovnistvo i Zupe u Slavoniji 1745.-1774., Drzavni arhiv u Osijeku,
Osijek, 2007. i dr.

%% Kregimir Sucevi¢ Mederal, Tatjana Vukadinovi¢, Irina Jurovi¢, Margit Bernadett Vuk, Madarsko-hrvatski
rjecnik, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, 2013.; Laszl6 Hadrovics, Istvan Nyomarkay, Magyar-
Horvdt Kisszotar, Akadémiai Kiado, 2006.

> Borbala Keszler, A régi magyar orvosi nyelv forrasai és szétipusai, u: Magyar Orvosi Nyelv, 2008., str. 24-29.;
Borbaéla Keszler, A magyar orvori nyelv és nyelvijitas, u: E-Nyelvmagazin, 2010., 1-4.; Borbala Keszler, A régi
magyar orvori nyelv és a nyelvjarasok, u: Orvostorténeti Olvasmanytar, 2015.

% Orsolya Putz, Az orvosi nyelv térténete, u: Magyar Orvosi Nyelv, 2009., str. 76-80.

% Voros, Ferenc, Kis magyar csaladnévatlasz, Kalligram, Pozsony, 2014.; Hajda, Mihaly, Altaldnos és Magyar
Névtan, Személynevek, Osiris Kiado, Budapest, 2003.; Hajdt, Mihaly, Csaladnevek enciklopédidja, Tinta
Koényvkiado, Budapest, 2010.
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osobna imena 1 prezimena, koja su pritom 1 u izvorima (maticnim knjigama) zapisana
madarskim pravopisom. Zbog dijelom podudarnoga razdoblja i zemljopisne blizine, za
komparaciju demografskih pokazatelja najviSe su koriSteni rezultati istrazivanja Dubravke
Bozi¢ Bogovié,57 ali 1 Roberta Skenderovi¢a, Davorina Hrkaca, Maje Katusi¢ te ostalih autora

navedenih u poglavlju o povijesnoj demografiji.

1.3. POVIJESNA DEMOGRAFIJA

Posebno zanimanje za povijest stanovniStva odnosno povijesnu demografiju javlja se u
zapadnoeuropskoj historiografiji od pedesetih godina 20. stolje¢a potaknuto od strane
francuskih povjesniara koji su djelovali u okviru historiografskog c¢asopisa "Annales
d'histoire économique et sociale”. Ve¢ je Fernand Braudel ukazao na tri klju¢ne sastavnice
povijesne znanosti — geografsko vrijeme poznatije pod pojmom "strukture dugog trajanja”,
konjunkture ili drustveno vrijeme te sam dogadaj ili individualno vrijeme. Povijesna
demografija bi se stoga mogla promatrati i u kontekstu geografskoga vremena koje se malo ili
nimalo ne mijenja ovisno o individualnom vremenu te u kontekstu drustvenoga vremena u
kojemu se demografske znacajke polagano mijenjaju u odnosu na aktualne drusStvene,
gospodarske i civilizacijske trendove.

Zemlja u kojoj je zaleto istraZivanje povijesne demografije bila je Francuska,
ponajvise oko "Institutes d'Etudes Démographiques". U Francuskoj je 1963. godine osnovano
1 "Societ¢ de démographie historique" koje je zapocelo izdavati i Casopis "Annales de
démographie historique". Iz Francuske se taj smjer istraZivanja proSirio na Englesku, gdje je
srediste postao "Cambridge Group for the History of Population and Social Structure”.”®

U hrvatskoj historiografiji zanimanje za povijest stanovniStva intenzivira se od
devedesetih godina 20. stoljeca, a posebice od pocetka 21. stoljeca, kada izlazi i "Povijesna
demografija Hrvatske" Vladimira Stipetica i Nenada Vekari¢a,” dosad najcjelovitija
monografija posvecena naslovnoj problematici. Zahvaljuju¢i radovima navedenih autora, kao

i Stjepana Krivosi¢a (1990., 1991.), Mladena Andreisa,” Miroslava® i Slavena Bertoge® i

> Dubravka Bozi¢ Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt — stanovnistvo juzne Baranje u 18. stoljeéu, Beli Manastir,
2013.; Bozi¢ Bogovié¢, Dubravka; Lovas, Eldina, Demografski pokazatelji u mati¢noj knjizi umrlih reformirane
zupe Vardarac u 18. stolje¢u, u: Zbornik Odsjeka povijesnih znanosti Zavoda povijesno-drustvenih znanosti
Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, 32, Zagreb, 2004.

% Prema: Maja Katui¢, Drustvena i demografska struktura Kotora u 18. stoljecu (doktorski rad), Zagreb, 2013.,
str. 18-19.

%9 Vladimir Stipeti¢ — Nenad Vekari¢, Povijesna demografija Hrvatske, Zagreb — Dubrovnik, 2004.

®Mladen Andreis, Stanovnistvo Kastela u prvoj polovici 18. stolje¢a, Grada i prilozi za povijest Dalmacije, 15,
Split, 1999., str. 93-129.
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drugih, povijesnodemografski trendovi u primorskom dijelu Hrvatske (Dalmaciji i Istri) danas
su ve¢ relativno dobro istrazeni. Povijesnodemografske analize kontinentalne Hrvatske su
malobrojnije, a od znadajnijih radova treba istaknuti one Roberta Skenderoviéa,®® Darka
Viteka,®* Davorina Hrkac¢a® i Dubravke Bozi¢ Bogovié¢.®® Svoja su istraZivanja na mati¢nim
knjigama posebno vrsili Miroslav i Slaven BertoSa, Maja Katugi¢,®” Robert Skenderovié,
Nenad Vekari¢,?® Darko Vitek i Davor Lauc i Dubravka Bozi¢ Bogovi¢. Miroslav Bertosa
jedan je od prvih hrvatskih povjesnicara koji se znacajnije bavio analizom mati¢nih knjiga kao
povijesnim izvorom na podrucju Istre. Svojevrsni nastavak tih istrazivanja na istome podrucju
provodio je Slaven BertoSa, posebice se usredotoCivsi na mati¢ne knjige grada Pule. Maja
Katusi¢ za svoju je doktorsku disertaciju analizirala mati¢ne knjige grada Kotora, a Dubravka
Bozi¢ Bogovi¢ analizirala je mati¢ne knjige katolickoga stanovniStva hrvatske Baranje u 18.
stolje¢u. Robert Skenderovi¢ u magistarskom je radu donio rezultate istraZivanja stanovnistva
Pozege od 1699.-1781. godine prema mati¢nim knjigama, a u svojoj je knjizi donio rezultate
istrazivanja najstarije mati¢ne knjige Slavonskoga Broda iz prve tre¢ine 18. stolje¢a. Nenad
Vekari¢ ukazao je na moguénost koristenja genealoske metode i metode reprezentativne kapi
u povijesnoj demografiji, a Darko Vitek i Davor Lauc na problem rekonstrukcije obitelji na

temelju mati¢nih knjiga.

Mladen Andreis, Stanovnistvo otoka Braca u drugoj polovici 18. stoljec¢a, Grada i prilozi za povijest Dalmacije,
13, Split, 1997., str. 205-235.

81 Miroslav Bertosa, Maticne knjige — arhivsko vrelo o demografskim previranjima predindustrijske Europe,
Vjesnik Drzavnog arhiva u Rijeci, 41-42., Rijeka, 2000. str. 315-352.

Miroslav Bertosa, Glad i kriza mortaliteta godine 1817: istarski mikrokozmos i evropski kontekst, Rad JAZU,
445, 1989., str. 3-53.

82 Slaven Bertosa, Zivot i smrt u Puli: starosjeditelji i doseljenici od XVII. do XIX. stolje¢a, Pazin, 2002.

8 Robert Skenderovi¢, Stanovnistvo PoZege 1699.-1781. prema maticnim knjigama, magistarski rad, Zagreb,
2002.

Robert Skenderovi¢, Demografska gibanja, u: U potrazi za mirom i blagostanjem. Hrvatske zemlje u 18. stoljecu,
Matica hrvatska, Zagreb, 2013., str. 53-68.

Robert Skenderovié¢, Zdravstvene reforme Marije Terezije u slavonskom Provincijalu i Generale Normativum
Sanitatis iz 1770., Scrinia Slavonica 5, Slavonski Brod, 2005., str. 115-143.

Robert Skenderovié, Najstarija maticna knjiga brodske Zupe Presvetog Trojstva (1701-1735.), Slavonski Brod,
2012.

® Darko Vitek — Davor Lauc, Logika i povijesne znanosti — problem rekonstrukcije obitelji na temelju maticnih
knjiga, Povijesni prilozi, 39, Zagreb, 2010., str. 93-104.

® Davorin Hrka¢, Brod u demografskim izvorima od 1780. do 1850. godine, doktorska disertacija, Zagreb, 2012.
% Dubravka Bozi¢ Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt — stanovnistvo juzne Baranje u 18. stoljeéu, Beli Manastir,
2013.

® Maja Katusi¢, Drustvena i demografska struktura Kotora u 18. stolje¢u (doktorski rad), Zagreb, 2013.

% Nenad Vekarié i dr., Vrijeme Zenidbe i ritam poroda (Dubrovnik i njegova okolica od 17. do 19. stoljeca,
Zagreb, 2000.

Nenad Vekari¢, Metoda reprezentativne kapi i genealoSka metoda u povijesnoj demografiji, Povijesni prilozi, 39,
Zagreb, 2010., str. 23-38.
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O uzrocima smrti 1 zZivotnim uvjetima (ponajviSe na temelju mati¢nih knjiga) u
hrvatskoj su historiografiji pisali Miroslav Bertosa,”® Mladen Andreis,” Tatjana Buklijag,™
Andre Jutroni¢™ i Ivan Erceg.”® VjenGanjima su se posebice bavili Jasna Capo’™® i S.
Krivosié,” a zade¢ima Danijela Dolbanovi¢.”® Onomasticku analizu na temelju podataka iz
mati¢nih knjiga vrsili su Kristijan Juran’’ i Dubravka Bozi¢ Bogovi¢.™

Zajednicka znacajka hrvatskih povijesnodemografskih radova koji su se temeljili na
maticnim knjigama, vezana uz cilj ovoga rada, jest da donose znacajne spoznaje za
demografsku povijest hrvatskoga prostora temeljenih na katolickim mati¢nim knjigama, no
nisu analizirali reformirane vjernike niti naselja s vecinski madarskim stanovniStvom u
Slavoniji.

U madarskoj se historiografiji zanimanje za povijesnu demografiju javlja ranije nego u
hrvatskoj historiografiji. Tako ve¢ od 1957. do 1959. u Budimpesti izlazi ¢asopis o
"povijesnoj statistici” pod naslovom "Torténeti Statisztikai Kozlemények".”® Taj su Gasopis
suizdavali madarski Drzavni ured za statistiku i Madarski drzavni arhiv, a uglavnom je
objavljivao izvornu demografsku gradu. Istrazivanja su postala posebno intenzivna nakon
osnivanja Casopisa "Torténeti Demografiai Fiizetek" 1985. godine, iako su pojedini
povijesnodemografski radovi objavljeni i ranije. Povodom 1100. obljetnice doseljenja Madara
u Panonsku nizinu u Budimpesti je odrzan znanstveni skup o povijesnoj demografiji, a
izlaganja objavljena u zborniku s toga skupa mogu se smatrati polaziSnom to¢kom za sva

povijesnodemografska istrazivanja Madarske.®

*Miroslav Bertosa, Glad i kriza mortaliteta godine 1817: istarski mikrokozmos i evropski kontekst, Rad JAZU,
445, 1989.

" Mladen Andreis, Uzroci smrti na otoku Solti od god. 1825. do 1900. prema podacima iz mati¢nih knjiga
umrlih, u: Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, br. 22., Zagreb, 1989.

™ Tatjana Buklija§, Kuga: nastajanje identiteta bolesti, u: Hrvatska revija, br. 2., Matica hrvatska, Zagreb, 2002.
2 Andre Jutroni¢, Smrtnost djece u Splitu od g. 1742. do 1830. u: Starine JAZU, sv. 47., 1957., str. 135-153.

" Ivan Erceg, Struktura stanovni§tva i njegova zdravstvena zastita potkraj XVIIL. i po&etkom XIX. stolje¢a u
bivSoj mletackoj Istri u: Vjesnik Historijskog arhiva u Rijeci i Pazinu, sv. 27., 1985., str. 35-50.

™ Jasna Capo, Sezonske varijacije vjentanih u sjevernoj Hrvatskoj, u: Etnoloska tribina, ,12, 1989., str. 5-20.

" Krivosié, S. Promjene u kretanju godi$njeg broja vienanja kao znak pojave oskudice hrane i gladi u Hrvatskoj
tijekom XVIII. stolje¢a, u: Rad HAZU, knj. 3., 1991.

"® Danijela Dolbanovié, Sezonska kretanja zaGe¢a/rodenja Zupe Svetvincenat u 18. stolje¢u, u: Povijesni prilozi,
god. 31,, br. 43, 2012., str. 217-233.

" Kristijan Juran, Stanovnistvo Murtera u 18. stolje¢u i poGetkom 19. stoljeéu — Grada iz mati¢nih knjiga 1718.-
1815., Povijesni prilozi, god. 22., sv. 25., 2003., str. 231-280.

"8 Dubravka Bozi¢ Bogovi¢, Osobna imena u mati¢noj knjizi kritenih zupne matice Lug krajem 18. stolje¢a,
Croatica christiana periodica, god. 35., br. 68., 2011., str. 59-68.; Osobna imena u mati¢nim knjigama krstenih
za naselja Draz i Popovac krajem 18. stoljeca, u: Povijesni prilozi, sv. 40., br. 40., 2011., str. 77-94.

S Térténeti Statisztikai Kozlemények, A kbzponti statisztikai hivatal konyvtaranak és a levéltarak orszagos
kozpontjanak folyoirata, Budapest, 1957-1957.

8 Skupina autora, Magyarorszdg térténeti demogrdfidja (896-1995), Budapest, 1997.
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Najznacajniji je suvremeni madarski povijesni demograf Tamas Farago, kojemu je uze
podrucje specijalnosti ranonovovjekovno razdoblje. U brojnim je svojim radovima i knjigama
pisao o povijesnoj demografiji Madarske u 18. i 19. stoljecu, povezujuéi ju s drustvenom i
povijes¢u svakodnevice. Na temelju podataka iz mati¢nih knjiga pisao je o madarskim
seoskim druStvenim zajednicama 1 njihovim oblicima sredinom 18. stolje¢a u Zupaniji Pilis, te
o stanovni$tvu pestanske Zupanije.®’ Razdobljem 18. stolje¢a i prve treéine 19. stoljeéa u
madarskoj se povijesnoj demografiji znagajnije bavio i Dezs6 Dényi,®” a posebice metodom
rekonstrukcije obitelji.** Znacajno je ime u madarskoj povijesnoj demografiji i Rudolf
Andorka koji je proucavao predindustrijsko drustvo i obiteljske strukture u Madarskoj.84 0]
prirodnom porastu stanovnistva u Madarskoj u 18. stoljeéu pisao je Péter Ori,®® a o imigraciji
u Budimpestu i blizu okolicu u 18. i 19. stolje¢u Zoltan Dévény.®® Kao ostale relevantnije
madarske povijesne demografe izdvojiti je imena Ignacz Acsédy,87 Gyorgy Eger,88 Laszlo

Hablicsek,®® Andrés Klinger,” Zoltan Kovécs™ i Andras Kubinyi.? Rezultatima istraZivanja

8 Tamas Farago, Telepiiléstorténet, torténeti taj, torténeti térbelség, u: Magyarorszag tarsadalomtirténete I., Az
reformkortol az elsd vilaghaboruig, Nemzeti Tankonyvkiadd, Budapest, 2002.,188-200.

Tamas Faragd, Csalad és haztartas Magyarorszagon a 18. szazadban, u: Magyarorszag torténeti demografidja
(896-1995), Budapest, 1997., str. 217-240.

Tamas Faragd, A mult és a szamok: Pest-Buda és kdrnyéke népessége €s tarsadalma a 18-20. szazadban,
Budapest Févaros Levéltara. 421. (Varostorténeti tanulmanyok) 945-ig. Torténeti demogrdfiai évkonyv 7,
Budimpesta, 2008., str.: 5-40.

Tamas Faragd, Haztartasszerkezet és falusi tairsadalomfejlédés Magyarorszagon, 1787-1828. Térteneti
Statisztikai Tanulmanyok 3: 1997., str. 105-214.

Tamas Farago, Tér és id6 - csalad és torténelem: tarsadalomtirténeti tanulmanyok, Miskolc, 1999.

Tamas Faragd, Kiilonb6zo haztartas-keletkezési rendszerek egy orszagon beliil — valtozatok John Hajnal
téziseire, u: Torténeti demogrdfiai évkonyve, Budapest, 2001., str. 19-65.

%Déanyi, Dezs6, Magyarorszag népessége a 18. szazad harmadik harmadaban, u: Magyarorszdg térténeti
demogridfidja (896-1995), Budapest, 1997.; Danyi, Dezs6, Somogy megye népessége a 18. szazad masodik
felében a 1élekosszeirasok tiikkrében, u: Torténeti demogrdfiai évkonyve, Budapest, 2001., str. 143-192.

8 Danyi, Dezs6, Regionalis csaladrekonstiticio 1830—1839, 1850-1859., u: Szentgali Tamas, Andorka Rudolf,
¢és Hablicsek Laszl6. Demogrdfiai atmenet Magyarorszagon, KSH Népességtud. Kut. Int. (Torténeti demografiai
fiizetek, 9.), Budimpesta, 1991

# Rudolf Andorka, Tamas Faragd, Az iparosodas el6tti (XVII-XIX. szazadi) csalad és haztartasszerkezet
vizsgalata, u: Magyarorszag tarsadalomtorténete I., Az reformkortol az elsé vilaghdboriiig, Nemzeti
Tankdnyvkiado, Budapest, 2002., 114-141.

Rudolf Andorka, Gyermek, csaldd, térténelem. Torténeti demogrdfiai tanulmanyok, Budapest, 2001.

Rudolf Andorka, Tdrsadalomstatisztika, Tankonyvkiad6, Budapest, 1980.

8 péter Ori, A természetes szaporodas alakulésa és helyi valtozatai a 18. szazadi Magyarorszagon, u: Torténeti
demogrdfiai évkonyve, Budapest, 2001., str. 193-222.

% Zoltan Dévény, A migracio szerepe Budapest és kornyéke népességfeldédésében a XVIIL. szazad végétdl az
els6 vilaghabortig, u u: Torténeti demogrdfiai évkonyve, Budapest, 2001., str. 251-264.

8 Bevezetés a demogrdfidba, Kozgazdasagi és Jogi Kiadd, Budapest, 1964.

8 Gyorgy Eger, Régio, etnikum, vallds, Demografia és telepiiléstorténeti tanulmanyok, Szombathely

8 Lasz16 Hablicsek, Halandosagi tablak és népességi jellemzOk becslése az 1820-as évekre, u: Szentgali Tamés,
Andorka Rudolf, és Hablicsek Lasz16. Demogrdfiai atmenet Magyarorszagon, KSH Népességtud. Kut. Int.
(Torténeti demografiai fiizetek, 9.), Budimpesta, 1991., str. 43-97.

% Andras Klinger, Demogrdfia, ELTE Allam és Jogtudomanyi Kar ; KSH., Budimpesta, 1996.

% Zoltan Kovats, A Karpat-medence népesedési viszonyainak alakulésa (900-1870.), u: Torténeti demogrdfiai
évkonyve, A kozponti statisztikai hivatal népességtudomanyi kutatointézetének, Budapest, 2001.
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nekih od navedenih autora pristupit ¢e se 1 komparirati ih s hrvatskim podru¢jima budu¢i da je
u pojedinim radovima analizirano ne samo stanovniStvo danasnjega teritorija Madarske nego
Cesto i povijesne Ugarske, dakle i danasnje kontinentalne Hrvatske (nekadasnje Kraljevine
Hrvatske i Slavonije).”® U pojedinim su radovima analizirani i podatci iz reformiranih
mati¢nih knjiga, no ipak se ni madarski historiografi nisu izravno bavili preciznim analizama

. " .- .. 94
ranonovovjekovnoga stanovnistva na podrucju Slavonije.

1.4. PREDNOSTII OGRANICENJA KORISTENJA MATICNIH KNJIGA KAO IZVORA ZA
PROUCAVANJE POVIJESTI STANOVNISTVA

Matic¢ne knjige kao sredstvo evidentiranja rodenih i vjencanih vjernika u Katolickoj
Crkvi sluzbeno se propisuju na 24. sjednici Tridentskog koncila (1548.-1563.), 11. studenog
1563. godine.* Za reformirane vjernike Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale posebno je bitna
sinoda odrzana 16. i 17. kolovoza 1576. godine u Knezevim Vinogradima. U 23. ¢lanku tada
donesenih "Suglasnosti kr$¢anskih crkava" (poznatijih pod nazivom Kanoni iz Knezevih
Vinograda) navodi se: "Hoc¢emo i trazimo, da si svaki pojedini Pastir pripremi knjigu, u kojoj
¢e upisivati popis sve krstene djece, oznacivsi kod pojedinog dan i ime svakoga, te cuvati od
mnogih primjedbi koje se obicavaju dogadati u crkvi, ostavivs§i ih poslije svojim

"% Buduéi da su na toj sinodi bili prisutni 1 Zupnici iz Laslova 1 Koroda,” ta je

nasljednicima.
odredba bila poznata i u slavonskim reformiranim selima ve¢ u drugoj polovici 16. stoljeca.
No, ako su te mati¢ne knjige i bile vodene, one su za vrijeme osmanske uprave izgubljene, a
saCivane su tek od polovice 18. stoljeca. Patentom o vjerskoj snosljivosti 13. listopada 1781.,
te patentom o sudbenom redu 1. svibnja iste godine, car Josip II. mati¢nim je knjigama
protestantskih (i pravoslavnih) vjernika priznat karakter javnih isprava te je i sama drZava
vodila brigu o njthovom to¢nom i savjesnom Vodenju.98

O opcenitim prednostima 1 ograni¢enjima prilikom koriStenja mati¢nih knjiga kao

izvora za proucavanje povijesti stanovniStva u hrvatskoj je historiografiji ve¢ viSe puta

% Andras Kubinyi, A kés6-kozépkori Magyarorszag torténeti demografiai problémai, u: Torténeti demografiai
évkonyve, Budapest, 2001., str. 105-120.

% Tako se primjerice i Egerova studija ne ograni¢ava samo na teritorij danasnje Madarske, nego analizira i
podrugje hrvatske Baranje i austrijskog Gradis¢a. Gyorgy Eger, Régio, etnikum, vallds, Demografia és
telepiiléstorténeti tanulmanyok, Szombathely

% Skupina autora, Demogrdfia, ELTE, Budapest, 1996.

% Davorin Hrka¢, Brod u demografskim izvorima od 1780. do 1850. godine, doktorski rad, Zagreb, 2012., str. 9.
% Hercegszollési Kanonok, HunCro, Osijek, 2007., str. 71-72.

" Matthias Zentlazlaj i Andreas Chorogius.

% D. Hrka¢, Brod u demografskim izvorima od 1780. do 1850. godine, 10.
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pisano,99 te ¢e se ovdje samo ponoviti ve¢ utvrdene spoznaje. TO SU prvenstveno povremena
nedosljednost u vodenju mati¢nih knjiga, odnosno sadrzaja i formi pojedinih zapisa, Sto je
uzrokovalo ¢injenicu da su zupnici ponekad znali "zaboraviti" unijeti odredeni podatak u
maticu. Nadalje, starije mati¢ne knjige mjestimice su oSte¢ene ili zbog mehanickih ili
bioloskih uvjeta u kojima su se cuvale. Zatim, neujednaceno postivanje pravopisa prilikom
zapisivanja imenske formule. Potonja je poteskoca jo§ dodatno izrazena Cinjenicom da su se
sve mati¢ne knjige reformiranih Zupnika Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale u drugoj
polovici 18. stolje¢a i prvoj tre¢ini 19. stolje¢a vodile na madarskom jeziku, a ne na
latinskome jeziku kao Kkatoli¢ke mati¢ne knjige. Situacija se dodatno komplicira znajuci da je
na razini cijele madarske lingvistike razdoblje od 1790. do 1820. godine poznato kao
razdoblje Nyelvujitdas odnosno obnove ili standardizacije madarskoga jezika. S druge strane,
¢injenica da su sve mati¢ne knjige vodene na narodnom, madarskom jeziku, priblizava nas
korak blize onodobnoj svakodnevnoj jezi¢noj praksi. Osobna imena i prezimena zasigurno su
bliza izvornim oblicima nego Sto je to bio slucaj za katolicka osobna imena koja su se
prevodila na latinski jezik. Ipak, i u analiziranim selima je imenska entropija poprilicno
izrazena (prezimenska nesto manje), te je viSe razliCitih osoba nosilo ista imena i prezimena.
Stoga 1 prilikom donoSenja zakljuaka o demografskim trendovima treba imati u vidu sva

PV oy .. 1
ograni¢enja mati¢nih knjiga. 00

U mati¢nim knjigama rodenih Hrastina, Koroda, Laslova 1
Retfale u cjelokupnom analiziranom naselju neditljivo je 4 zapisa o kumovima prilikom
kritenja djeteta,’™ te je u jednom sludaju kod djetetovog kritenog kuma tinta izblijedjela do
neéitljivosti,102 dok su svi ostali zapisi u mati¢nim knjigama rodenih, vjenc¢anih i umrlih svih
Cetiriju naselja Citljivi. Analizirane mati¢ne knjige nisu bile oStecene u tolikoj mjeri da bi to
utjecalo na mogucénost i$¢itavanja zapisa. Izuzev navedenih slu¢ajeva, rukopis je Zupnika bio
relativno uredan i Citljiv za cjelokupno analizirano razdoblje i za sva analizirana naselja.

Opcenito govoreéi o mati¢nim knjigama koje su sacuvane, moze se re¢i da su revno vodene i

dobro ocuvane. Pored uobicajenih upisa o rodenjima (krStenjima), vjencanjima i smrtima

%y Stipeti¢, N. Vekari¢, Povijesna demografija Hrvatske; D. Hrka¢, Brod u demografskim izvorima od 1780.
do 1850. godine; D. Bozi¢ Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt, R. Skenderovi¢, Maticne kn jige kao izvor za
povijesnu demografiju, M. BertoSa, Maticne knjige — arhivsko vrelo o demografskim previranjima
predindustrijske Europe i dr.

199 O pravopisnoj neujednacenosti prilikom biljezenja osobnih imena i prezimena pogledati vise u poglavlju
Onomastika (3.5.).

0L ARZR, MKR, 6.12. 1782. prilikom kritenja Mihalya Harjadin; ARZR; MKR, 7. 12. 1783. prilikom kr3tenja
Janosa Grego; ARZR, MKR, 29. 12. 1790. prilikom kritenja Adama Bakoé i DAO, MKR Korod, 6. 10. 1831.
prilikom kritenje Eve Isak.

102 ARZR, MKR, 27. 5. 1759. prilikom kritenja Kate Téth, kéeri Janosa, kojoj su kumovi bili Elias Bentze, Janos
Haraszti i Istvan Tutzak, nije Citljivo ime ¢etvrtoga kuma.
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103 sadrzi u sebi i podatke koji nisu

(sahranama), jedino najstarija mati¢na knjiga Retfale
iskljugivo zapisi toga tipa nego bi se mogli nazvati i kronikom mjesta.'®*

Unato¢ ranije navedenim ograni¢enjima, mati¢ne knjige su kao povijesni izvor
dovoljno pouzdane i u protostatistickom razdoblju nezamjenjiv i neizostavan izvor, 1 to ne
samo u hrvatskoj, nego 1 u madarskoj, a vjerojatno 1 u cjelokupnoj srednjoeuropskoj
historiografiji. Njihova je pouzdanost dodatno "osnazena" od 1781. godine kada dobivaju i
karakter sluzbene, javne (drzavne) isprave, a ne vise "samo" vjerske. Koristenje i analiza
zapisa mati¢nih knjiga omogucava rekonstrukciju bioloskog Zivota stanovnistva, utvrdivanje
kretanja rodenja, vjencanja, plodnosti, smrtnosti, prirodnoga prirasta i opcenito vitalnih
podataka o stanovniStvu. lako su prvenstveno serijalni izvor, kontekstualiziranjem
analiziranih podataka mati¢nih knjiga moze se saznati mnogo o konkretnim zivotnim uvjetima
stanovniStva u analiziranom razdoblju, kada ne postoje drugi statisticki podatci. Neke od tema
za koje su mati¢ne knjige prakti¢no jedini izvor u predstatistiCkom razdoblju su u dob
mladenaca prilikom sklapanja braka i njihova medusobna dobna razlika, tempo radanja,
izvanbra¢na zacecéa, blizanci, zenidbena praksa udovaca i udovica, smrtnost djece, uzroci
smrti, korelacija izmedu radanja i umiranja u predindustrijskim druStvima u odnosu na

godisnja doba i drugo.105

Pored ve¢ navedenoga, maticne su knjige cesto jedini trag o
postojanju vecine "obi¢nog" stanovnisStva u 18. stoljecu i prvoj trecini 19. stoljeca. lako se
kuc¢edomacini ili glave obitelji Hrastina, Koroda, Laslova 1 Retfale spominju 1 u drugim
predstatistickim popisima,106 njihove su supruge, djeca, braca, sestre i uostalom svi ostali
stanovnici zabiljeZeni isklju¢ivo u mati¢nim knjigama i drugdje se ne mogu pronaci. Inace,
rodenje, kritenje, vientanje i smrt nedvojbeno su bili najbitniji trenutci njihovih Zivota.'®’
lIako je kvantitativna metoda neizostavna u demografskim analizama mati¢nih knjiga,
za donoSenje relevantnih zakljucaka, ona svakako treba biti kombinirana s dekriptivhom
metodom. Pored toga, mati¢ne knjige ne smiju biti jedini izvor za dobivanje slike o povijesti
nekoga podrucja ili stanovnistva, nego svakako treba konzultirati i "tradicionalne” povijesne
izvore. Kombinacija kvantitativne i statisticke s jedne strane, te dekriptivne i analiticke
metode s druge strane prestavlja optimalan model za proucavanje predstatistickih drustava,'%®

Sto je teorijski pristup na kojemu se temelji i ovaj rad.

103 ARZR, MKRVMI. (1758-1799.)

1% O tim podatcima vise u poglavlju 2.7.2.)

195 Usporediti s: M. Katusi¢, Drustvena i demografska struktura, 21.

105 pogledati poglavlje o neobjavljenim(1.2.1.) i objavljenim (1.2.2.) izvorima.
W'D Bozi¢ Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt, 18.

198 Usporediti s: M. Katusi¢, Drustvena i demografska struktura, 20.

25



2. HRASTIN, KOROD, LASLOVO I RETFALA U 18. STOLJECU -
VJERSKE, NACIONALNE, DRUSTVENE, GOSPODARSKE I
ZEMLJOPISNE ZNACAJKE

Maticne knjige Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale iz 18. stoljeca te iz prve tre¢ine 19.
stolje¢a osim samih podataka o rodenjima, vjencanjima i smrtima sadrze i podatke koji nisu
strogo demografski, ali pomazu u kontekstualizaciji demografskih podataka koje se
analiziraju u posebnom poglavlju. Pored mati¢nih knjiga, izvore za pisanje ovoga poglavlja
predstavlja arhivska grada koja se veé¢im dijelom nalazi u zZupnim arhivima u Retfali i

109

Hrastinu™" (ra¢unske knjige, protokoli i dr.) a manjim u ostalim institucijama (zapisnici koji

110 ks .
Koriste¢i navedenu gradu donekle se moze

se cuvaju u Budimpesti i u Novom Sadu).
rekonstruirati proces izgradnje reformiranih crkvi (posebice u Retfali i Hrastinu) te njihov
umjetnicki znacaj i u kontekstu Sirem od isklju¢ivo isto¢noslavonskoga. Reformirana je crkva
bila stvaratelj najvaznijih izvora na kojima se temelji ovaj rad, a u ranonovovjekovom je
razdoblju predstavljala i najvazniju instituciju u analiziranim naseljima (u neku ruku i jedinu
postojecu instituciju u samim naseljima), i bila je vrlo znacajan ¢imbenik drustvenoga Zivota.
Ve¢ je ranije navedeno da je reformirana crkva u analiziranim naseljima vodila evidencije
mati¢nih knjiga, a reformirani su Zupnici i1 provodili ¢inove krStenja, vjencanja i sahrana.
Stoga je nuzno detaljnije prikazati i djelovanje reformirane crkve u navedenim naseljima, u
mjeri u kojoj to izvori omogucavaju. Kao s§to ¢e i kasnije biti pojasSnjeno, vjerojatno su svoj
nacionalni identitet Madari u analiziranim naseljima uspjeli 1 odrzati u ranom novom vijeku
jer nisu imali naroCito velikih interferencija s pripadnicima obliZnjih razli¢itih vjerskih
zajednica (koji su usto bili i drugih narodnosti). Na odredeni su nacin nacionalno-vjerske, ali
zemljopisne te druStvene 1 gospodarske znaCajke stanovniStva medusobno uvjetovane i
isprepletene te ih je zbog lakSe kontekstualizacije demografskih pokazatelja potrebno
prikazati u ovom radu. Pored toga, povijest analiziranih Cetiriju naselja u ranom novom vijeku
u hrvatskoj je historiografiji prakti¢no nepoznata, a slabo je poznata i u suvremenoj madarskoj

historiografiji, 1 zbog tih se razloga u ovom poglavlju ona nesto opsirnije prikazuje.

19 ARZR, Szamadaskonyv 1777-1790.; ARZR, Jegyzékonyv 1790-1828.; ARZH Szamadaskonyv 1789-1818;
ARZH Jegyz8konyv 1809-1840.
0 RLB Alal; BMSNS; PPIV2511

26



2.1. ZEMLJOPISNI SMJESTAJ I ZNACAJKE U 18. STOLJECU

Hrastin, Korod, Laslovo i Retfala naselja su smjeStena u jugoistocnoj slavonskoj
Podravini, u osjeCkom kraju. Hrastin, Laslovo i Korod smjesteni su na lijevoj obali rijeke
Vuke, a Retfala na desnoj obali rijeke Drave. Hrastin, Laslovo i Korod udaljeni su petnaestak
kilometara (zracne linije) juzno od grada Osijeka, a Retfala je danas zapadno osjecko naselje,
udaljeno oko tri kilometra (zracne linije) od srediSta osjeckoga Gornjega grada. Znacajan
utjecaj na demografske pokazatelje ima i zemljopisni smjestaj i okruzenje pojedinoga naselja,
stoga je u ovom poglavlju i tome glediStu posvecena odredena pozornost, prvenstveno na
temelju austrijskih vojnih zemljovida izradenih u prvom dijelu osamdesetih godina 18.

o111
stoljeca.

2.1.1. Hrastin
Jozefinska izmjera Viroviti¢ke 1 Srijemske Zupanije obavljena je izmedu 1781. 1 1783.

godine i karte nastale kao posljedica te izmjere prve su topografske karte istocne Slavonije.
Radene su u mjerilu 1:28.000, a dovrSene su 1782. godine pod vodstvom pukovnika Michaela
Jeneya (1719.-1797.).**% Mnogo se podataka moZe is&itati iz navedenih zemljovida.
Primjerice, Cinjenica da se Hrastin nalazio posebno izoliran od vazZnijih putova, posebice
najblizega postansko-komercijalnoga puta koji je prolazio nedaleko Cepina. Putovi koji su
vodili do Hrastina sa sjeveroistoka i jugoistoka bile su samo jednostavne "poljske" pjesacke
staze koje su iSle kroz mocvaru, a samo je juzni ulaz u Hrastin bio omoguéen drvenim
mostom i prema Dopsinu i Koprivni bio je Sirine konjske staze. Izoliranosti je Hrastina
pridonosila 1 ¢injenica da se nalazio na samom juZnom rubu Viroviticke Zupanije, sli¢no kao 1
obliznje Laslovo.

Glavna i jedina ulica tj. cesta u Hrastinu protezala se u smjeru sjever-jug (odnosno,
preciznije, sjever-sjeveroistok — jug-jugozapad), a ucrtano je 19 kuca (gradevina) sa zapadne
strane ceste 1 17 kuca s istocne strane ceste, dakle ukupno 36 kuca (gradevina). Ipak, te

podatke ne treba uzimati potpuno pouzdanima, budu¢i da zbog mjerila nisu mogle sve

" Edicija Hrvatska na tajnim zemljovidima 18. i 19. stolje¢a. Svesci Viroviticka upanija i Srijemska Zupanija.,
Hrvatski institut za povijest, Zagreb, 2001-2002. Za odredene dodatne pojedinosti o zemljopisnim znacajkama
osamdesetih godina 18. stoljeca pogledati i: Stjepan Srsan, Kotar Osijek 1786., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek,
2002.

Y2 tyvatska na tajnim zemljovidima 18. i 19. stoljeca, Viroviticka Zupanija, Hrvatski institut za povijest, Zagreb,
2002.

27



gradevine biti ucrtane, a kako je glavna namjena zemljovida bila vojna, bilo je bitno istaknuti
morfologke i funkcionalne strukture naselja.'*®

Buduc¢i da se sjeverno i isto¢no od Hrastina prostirala moc¢vara Kologyvar, naselje nije
imalo mnogo oranica. Najsire je podrucje pod oranicama prema sjeveroistoku od granice sela
bilo samo 1 km, nakon ¢ega je ve¢ zapocinjala mocvara, a najuze svega 400 m od mocvare
prema sjeveroistoku, zapadu i jugu. Na jugu se nije prostirala mocvara nego je selo od ostalog
podrucja odvajala rijeka Vuka. Zbog toga se slobodno moze re¢i da se Hrastin nalazio na
otoku, povrsine otprilike 1,4 km? (otok je u prosjeku Sirok 1 km, a dugacak 1,4 km) ili 100
hektara.

Jedini toponim napisan na "hrastinskom otoku" izuzev samoga imena sela bio je
Keurus koji je bio napisan na sjevernom dijelu toga otoka. Vjerojatno se izvorno radilo o
madarskoj rije¢i koros (kruzni) buduéi da je prema svome obliku "Kologyvar" i dobio ime —
"kords var" (mad. kruzni grad/gradina). Na hrastinskom se otoku taj toponim nazivao kérés
vjerojatno iz razloga §to se nalazio sjeverno od samoga naselja, 0dnosno u smjeru prema
spomenutoj kolodvarskoj gradini.

Izvan "hrastinskoga otoka", tj. zapadno od njega prostirala se velika livada ili pasnjak
koji je sezao sve do Dopsina. Taj je pasnjak bio 3 km dugacak i 1 km Sirok, dakle iznosio je
oko 300 hektara povrsine. Na njemu se nalazi upisano tri toponima — 0d Sjevera prema jugu —
Pomocsine, Megia i lvanovcze. Megia se nalazi upisano otprilike po sredini navedene livade
te je vjerojatno ondje i bila granica izmedu livada koje su koristili mjestani Dopsina odnosno
Hrastina. Dakle, Hrastinu je pripadalo vjerojatno oko 150 hektara livada, s tim da je njihova,
juzna strana tih livada bila manje "Cista" od raslinja 1 drve¢a u odnosu na sjevernu stranu.
Toponim Ivanovcze nedvojbeno ukazuje na srednjovjekovno naselje toga imena koje se
nalazilo na tom podrucju. Jo§ zapadnije od te livade nalazio se rukavac Vuke koji je takoder
sa svih strana omedivao kopno. Na tom se podru¢ju nalazilo dva toponima — od sjevera prema
jugu — Somogy i Adda. Na podru¢ju Somogya uglavnom se nalazila gusta Suma, prema jugu
nesto malo oranica pomijeSanih sa Sumom. Otprilike na pola puta izmedu Somogya i Adde, na
zapadnoj strani, nalazio se vinograd povrsine 350 m?. Juzno od toga ponovno se nastavlja
Suma koja je na podrucju gdje je napisan toponim Adda ispremijesena sa livadom.

Unutar toga rukavca Vuke nalazio se jo§ jedan rukavac koji je kruzno okruZivao jo§
jedan komad kopna potpuno obrastao Sumom i na kojemu je zapisan toponim Nutarska Adda.

Bio je povrsine otprilike 500 m?.

13 Mirela Slukan-Alti¢, Razvoj i osobine habsburske vojne kartografije, u: Hrvatska na tajnim zemljovidima 18.
i 19. stoljeca, Viroviticka Zupanija, Hrvatski institut za povijest, Zagreb, 2002., str. 13-14.
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Juzno od "hrastinskoga otoka" nalazilo se podrué¢je omedeno rukavcima Vuke otprilike
2 km $iroko i 1 km dugacko. To je podrucje uglavnom bilo prekriveno oranicama, izuzev
jednog manjeg podrucja otprilike 400 m Sirokog i 200 m dugackog na kojemu su se nalazili
povrtnjaci tj. tzv. kuhinjski vrtovi i djelomi¢no Sume koja na juznom dijelu toga podrucja jos
nije bila iskrcena.

Zapadno od "hrastinskog otoka" bio je odvojak mocvare Palaca koji se nazivao Funts
(mad. furcsa — ¢udan, neobican). Izmedu toga odvojka i glavnog dijela mocvare nalazio se
komad kopna izdvojen sa svih strana moc¢varom, dakle, takoder svojevrstan otok. Na
sjevernom je dijelu toga otoka napisan toponim Tolma. U srednjem vijeku i tijekom osmanske
vlasti na navedenom je podru&ju postojalo naselje Tolmany nastanjeno Madarima,’** pa se
zasigurno radilo o tome toponimu. Na juznome dijelu toga otoka pisao je toponim Regu
Harasti, $to bi u danasnjem madarskom pravopisu Régi Haraszti znatilo Stari Hrastin. Tamo
se nalazio put koji se rac¢vao u dva odvojka od po 200 m, no bez vidljivoga cilja. JuZzno od
toga radvanja nalazio se vo¢njak povrsine oko 250 m® Gotovo je u potpunosti sigurno da se
upravo na tom mjestu nalazio Hrastin za vrijeme Osmanlija, budu¢i da i ostali izvori'®®
navode da je danaSnja lokacija Hrastina tre¢a od njegova osnutka. Taj je otok bio relativho
dugacak — oko 2 km, no uzak — od 200 m na sjeveru do 600 m na jugu i bio je, izuzev
navedenoga voc¢njaka, u cijelosti prekriven oranicama.

Juzno od "starohrastinskoga otoka" nalazila se manja oranica povriine 400 m? a
zapadno i isto¢no od nje prostirala se Suma od po otprilike 100 hektara.

Otprilike 2 km juzno od "starohrastinskog otoka", na desnoj obali rijeke Vuke nalazio
se Szarka Szigeth, vjerojatno pustara koja je imala jedan manji drveni objekt i oko 50m?
ogradenoga obora. Szarka Szigeth u doslovnom bi prijevodu s madarskog jezika znacilo Otok
svrake, no izraz szarka se u madarskom jeziku u podrugljivom znacenju koristi za
oznacavanje sitnoga lopova. Moguce je da se uistinu i radilo o odredenom razbojni¢kom
gnijezdu (mozda i napuStenom?) buduci da se i na putu neposredno pred ulazak na taj salas
nalazila odredena prepreka. Osim toga, navedeni je objekt s istoCne strane bio zaSticen
rijekom Vukom, a sa svih ostalih Sumom te je zasigurno predstavljao dobro skloniste. Nigdje
dalje u literaturi nisam uspio pronaci taj toponim.

U tekstualnom opisu zemljovida navodi se da je Dopsin udaljen od Hrastina tri¢etvrt

sata, a nepunih tri¢etvrt sata od Koprivne i Sljivosevaca. Dalje se navodi da je selo sasvim

Y Popis sandzaka Pozega 1579. godine, Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2001.

115 Arhiv reformirane zupe Hrastin (dalje; ARZH), Protocollum; Tiinde Zentai, Drdvaszég és Szlavénia, Petuh,
2012., str. 146. ; Labadi 2008. V. 3.; 4 bizalom pecséte alatt, 87.
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opkoljeno barom i da nema nijedne solidne zgrade, nego da su sve, ukljucujuéi i crkvu,
drvene. Zatim se navodi da je bara Funtcs samo nastavak kolodvarske bare koja lezi vrlo blizu
sela i preko koje je izgraden drveni most. Fun¢ se za suhoga vremena osusSio tako da su
stanovnici vrlo loSim putovima mogli do¢i do svojih polja na tzv. otoku Tolma. Ta je bara bila
spojena s Vukom preko koje se nije moglo prije¢i. Put za Dopsin i Koprivnu prelazio je preko
drvenog mosta, Sirokog 7 koraka (6,5 m) i dugackog 100 koraka (95 m). Bez njega se bara ne
bi mogla prije¢i zbog vrlo blatnjavog dna i u najsuse vrijeme, a u vlazno vrijeme duboku do 6
(2 m), pai 8 stopa (2,5 m). Tlo tih putova je vrlo razmoceno, puno rupa, usko i njime se u
suho doba moglo samo za nuzdu voziti lakim kolima. ZiveZ se iz Hrasina skladistila u
Osijeku.t®

Bara Kolodvar opisana je kao mocvara u koju se ulijevaju vode iz svih okolnih bara i
da iz nje nema daljnjega otjecanja te da je povezana s barom Palacom na istoku. U bari
Kolodvar na otoku su se nalazile rusevine stare gradine Kollogyvar do koje se moglo do¢i u
svako doba godine jedino ladama. Sirina bare bila je sat vremena, a duZina dva sata. Nije
imala strme obale, ali je imala muljevito dno. Za najviSeg vodostaja bila je duboka 2 do 2,5
hvata (0ko 4-4,5 m) i nikada u potpunosti ne presusi.

Rijeka Vuka bila je gusto obrasla $aSem i trskom i sama je slicila bari. Bila je Siroka
100 koraka, nije poplavljivala, imala je muljevito dno, nije imala strmovite obale, a bila je
duboka, ovisno o vremenu, od dvije stope (pola metra) do najviSe devet stopa (tri metra), a
"ponekad tako presusi da se moze prijeci pjeSice, no nikada tako da se moZe prije¢i konjem ili
kolima."**" Okolne su $ume bile obrasle srednje visokim stablima koja su sasvim gusto bila
pomijeSana sa Zbunjem.

Put iz Dopsina za osje¢ke i dakovacke zemaljske ceste prema Cepinu prelazio je preko
bare (kanala) Korpas bez mostova koji je samo za najsuSega vremena bio bez vode, no
ostavljao je blatnjavo tlo koje je bilo razmoceno do stope (30 cm) u dubinu. Odatle do
zemaljske ceste put je bio vrlo uske koloteCine, ispran, blatnjava tla, pun rupa i njime se

moglo samo u najsuSe doba pro¢i lakim kolima. Sli¢an je put bio i za Hrastin.'®

Y8 Hyvatska na tajnim zemljovidima 18. i 19. stoljeca, Viroviticka Zupanija, 258-259.
117

Isto.
1% Isto, 257-258.
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2.1.2. Retfala
U tekstualnom opisu zamljovda Retfale pise da je "Retfala udaljena puni sat od

Kravice, tri¢etvrt od tvrdave Osijek, dva i &etvrt sata od Cepina. Retfala je lezala na
zemaljskoj cesti iz Ugarske 1 Hrvatske za Osijek i dodiruje gornje predgrade Osijeka (Gornja
Varos). U selu je postojala zidana crkvica te vlastelinska ku¢a. Tom se cestom u svako doba
moglo pro¢i svim kolima. Za loSa vremena se ipak jako razmoci i1 postaje blatnjava i teska za
voznju. Jarak koji je tekao prema jugu imao je visoke obale, a u selu je bilo dva drvena mosta.
Vode ima samo za jakih kiSa i ili kada se poplavi podruéje koje lezi u dubini zbog izlivene
Drave. Csoszna Bara otjece plitkim jarkom, a neprohodna je samo za dugotrajno vlaznog
vremena i nabujale vode, a ljeti se sasvim osusi."**®

Jarak koji je tekao izmedu Kravica i Retfale iz bare Chipach u niski poplavni teren na
Dravi bio je premoS¢en dvama drvenim mostovima od kojih je most na zemaljskoj cesti za
Retfalu bio u dobrom stanju.*?

U selo se moglo u¢i cestom sa zapada, pri ¢emu se s desne (juzne) strane nalazilo
groblje, ili s isto¢ne strane, odakle se moralo uéi preko drvenoga mosta. U selo se moglo uéi i
s juga, cestom iz Njemacke Retfale. Na zemljovidu je ucrtano 9 kuca na sjevernoj strani ulice,
zapadno od crkve, a 4 kuce isto¢no od crkve. Zatim 4 kuce na juznoj strani ceste, pa slijedi
krizanje gdje se prema jugu (Njemackoj Retfali) odvaja cesta i zatim 8 kuca istocno od toga
krizanja. Ukupno je ucrtano 25 ku¢a u Madarskoj Retfali, a 40 kuc¢a (gradevina) u Njemackoj
Retfali. Ukupna je duljina glavne i jedine ceste u Madarskoj Retfali bila oko 600 m. Ta se
cesta protezala u smjeru zapad-istok. Iza kuca su se prostirali vo¢njaci.

Sjeverno od Madarske Retfale nalazila su se dva rijecna otoka (ade) na Dravi, od kojih
je veéi bio dugacak ¢ak oko 3,5 km, a Sirok od 50-ak m na zapadu do oko 500 m na
srediSnjem dijelu. Do njega je vodila uska staza kojoj se jedan kraj ra¢vao na zapadnom ulazu
u Retfalu, a drugi na istocnome. Ta je staza prelazila preko uskog Dravskog rukavca koji je
zapravo 1 tvorio tu adu. Na adi se nalazio pasnjak povrsine otprilike 400 x 250 m i Suma
otprilike sli¢ne povrSine, a sve ostalo bile su oranice. Isklju¢ivo od oranica sastojala se i
manja ada sjeverno od spomenute, povrsine otprilike 500 x 100 m. Na vecoj adi zabiljeZena
su i dva toponima: Falu hely i Fiizes. Oblik Falu hely zabiljezen je i kod ostalih madarskih
naselja i ukazuje na lokalitet gdje se ranije mjesto nalazilo, u srednjemu vijeku, ili za vrijeme
osmanske vlasti (mad. mjesto sela). Taj je toponim zabiljezen na adi upravo na podrucju

izmedu pasnjaka i Sume. Fiizes pak znaci vrbik, odnosno kraj obrastao stablima vrbe.

119 |sto, 228-229.
120 Isto.
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Juzno od retfalacke ade, a zapadno od naselja Madarske Retfale prostirala se manja
mocvara, duzine oko 750 m, a Sirine oko 250 m. Odmah juzno od te mocvare prolazio je
zemaljski put od Osijeka prema Petrijevcima, no buduéi da se put nalazio na uzvisini, nije
postojala opasnost od plavljenja puta. Juzno 1 oko toga puta nalazilo se oko 100 hektara
oranice, od Cega je polovica iskréena u 18. stolje¢u buducéi da je jasno oznaceno gdje se sve
ranije Suma prostirala. Juzno od navedenoga podrucja i dalje se prostirala prostrana gusta
Suma. Isto¢no od te Sume nalazile su se livade i oranice, no buduéi da su se one nalazile u

neposrednoj blizini Njemacke Retfale, vjerojatno su ih njezini stanovnici i obradivali.

2.1.3. Korod
Naselje Korod vise je puta mijenjalo svoju lokaciju. Prilikom oslobodenja od

Osmanlija 1697. godine zabiljeZeno je da se ranije naselje imena Korod nalazilo na lokaciji
Faluhely nedaleko dana$njeg naselja, kod danasnjeg toponima Faluhely (mad. Mjesto sela).
Naselje koje se nalazilo na tom mjestu Osmanlije su prilikom povlacenja iz Slavonije 1687.
godine spalili i u potpunosti sravnili sa zemljom. Od te se lokacije naselje Korod premjestilo
na danas$nju na samome kraju 17. stolje¢a. Toponim ranije zabiljeZen na lokaciji danasnjeg
naselja Korod bio je Koromese

Korod je 1783. godine bio sat i ¢etvrt udaljen od Markusice, nepunih tricetvrt sata od
Antina, sat 1 Cetvrt od Tordinaca, dva sata od Bobote. Korod je lezao uz baru Palaca, imao
kamenu crkvu 1 nije bio na ravnom poloZzaju. Palaca se ni u koje doba godine nije mogla
prijeci pjeSice. U Sumi Szolonya raslo je srednje visoko drvece 1 sasvim je rijetko bila prorasla
Zbunjem. Put za MarkuSicu prelazio je rijeku Vuku drvenim mostom dugim 200 koraka, a
Sirokim 8 koraka. Zbog glibljiva tla put je u vlazno doba jako razmekSan i oteZano prolazan,
pa je uporabljiv samo za laka kola. Ostali putovi za Antin, Tordince i Bobotu takoder imaju
glibljivo tlo, ali brzo se suSe te za suha vremena postaju uporabljivi 1 za teSka i za laka kola.
Zivez se prevozila u Osijek.?

U tekstualnom opisu zemljovida opisuju se sela Slivosevcze (Sljivosevci) i Bestin
(Bestin) koja su se nalazila izmedu Koprivne i Laslova, ali u vrijeme izrade kopija zemljovida
nisu vise postojala. Sljivosevci su se nalazili Eetvrt sata od Koprivne, a pola sata od Bestina,
nisu imali ¢vrstih gradevina, a bili su okruzeni Sumom sa svih strana. Putevi su imali vrlo

razmeksano tlo, bili su uski i upotrebljivi samo za laka kola u suho doba. Vuka je bila obrasla

u trsku 1 $a$ te se samo mjestimi¢no mogla otezano prije¢i malim ¢amcem. Imala je 4-5 stopa

2L K . Labadi, Egyhdzak Als6-Baranydban és Szlavénidban, 180.
22 Hrvatska na tajnim zemljovidima 18. i 19. stoljeéa, Srijemska Zupanija, Hrvatski institut za povijest, Zagreb,
2001., str. 73.
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visoku obalu (oko 1,5 metar) i vrlo muljevito tlo. Za stabilnog vremena bila je duboka 4-5
stopa, a §irine do 200 koraka te se "nikada ne moZe prijeéi." Suma je bila visoka i gusto
obrasla Zbunjem te se nije mogla pro¢i konjicom.'??

Bestin je bio udaljen pola sata od Sljivofevaca, pola sata od Laslova, sat od
Markusice, dva 1 tricetvrt sata od Mrzovica, Cetiri 1 pol sata od Osijeka, dva i1 Cetvrt sata od
Kesinaca. Vuka je na njegovom podrucju bila zarasla u visoku travu, a Suma oko Bestina s
juzne, zapadne i sjeverne strane bila je visoka i zarasla u gusto Zbunje. Bezimena bara
povezana s rijekom na sjeveru dio je velikog Kolodevca. Njome se rijeka pri bujanju izlijeva
u Kolodevac. Pri opadanju Vuke za dugotrajne suse ona se isusi te ju se moze prijeci. Iz Vuke
kroz tu baru istjeCe bezimeni kanal i spaja se s barom Palaca. Zbog muljevitog se dna taj
kanal mozZe prije¢i samo na putu od Osijeka za Laslovo. Na mjestu gdje presijeca baru dublji
je od nje za 3 do 4 stope (oko 1 m), Sirok je 40 do 70 koraka, dubok 4 do 8 stopa (1-2,5 m),
ima strme 1 blatne obale. S te se strane rijeke Vuke jugoistocno nalazi jednaki kanal kroz koji
se nabujala rijeka izlijeva ve¢inom u Sumu i poplavljuje ju. Kod utoka u Vuku taj je kanal 100
koraka Sirok, dubok kao 1 Vuka i ima jednako blatno dno. Nakon nepunih Cetvrt sata gubi se
na mjestu gdje se razlijeva u poplavu. Od poplave u Sumi mjestimi¢no preostaju blatne
povrSine raznih imena koje presusuju dugo nakon njezina povlacenja. Svi ostali ovdaSnji
putevi cijelom duljinom imaju vrlo razmeksano 1 blatno tlo, uglavnom budu poplavljeni te su
samo u najsuse doba uporabljivi za laka vozila. Zivez se odavde mozZe prevoziti u Pakovo i
Osijek.*

Korod je bio jedini od navedenih sela koji se nalazio u Srijemskoj Zupaniji i to na
njezinom samom sjeverozapadu. Granica izmedu Viroviticke i Srijemske Zzupanije slijedila je
sredinu toka rijeke Vuke sve do iza Laslova. Nakon toga bez geografskog Kkriterija
usmjeravala se prema sjeveroistoku to¢no izmedu Laslova i Koroda. Zbog toga se moze
naslutiti da je granica povufena namjerno politi¢ki, da se razdvoji kontinuitet madarskih ili
kalvinskih naselja u Virovitickoj iupaniji.125

Sjeverno od Koroda prostirala se mocvara Palaca, a juzno i isto¢no od Koroda
prostirale su se oranice. Korod je u usporedbi s Laslovom, Hrastinom i Retfalom imao

razmjerno najvecu povrsinu oranica.

123 |sto.

124 Hrvatska na tajnim zemljovidima 18. i 19. stolje¢a, Srijemska Zupanija, T1-72.

125 Stvaranjem Kraljevine SHS primjenom istoga principa upravo izmedu navedenih naselja kolonizirano je
srpsko dobrovoljacko stanovnistvo iz Prvoga svjetskoga rata ("solunasi") i osnovano selo Palaca. Bencze,
Sandor, Kel, Jozsef, Korogyi Tiikér, 1. rész, Beli Manastir, 2009.
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Korod je imao 5 ulica. U najsjevernijoj, koja se protezala u smjeru zapad-istok bilo je
13 kuca (sjeverno od crkve prema mocvari), u ulici juzno paralelnom s njom nalazilo se 11
kuca. U 'glavnoj' ulici, koja se protezala u smjeru sjever-jug i koja je vodila prema Antinu bilo
je 13 kuca sa zapadne strane i 5 kuca s isto¢ne strane. U ulici paralelnoj s njom na istoku bilo
je 8 kuca. U ulici koja je sjekla glavnu pod pravim kutem sa zapada bilo je 2 ku¢e. Ukupno je
dakle ucrtano 52 kuée (gradevine) te crkva. Vjerojatno je Korod bio jedini od analiziranih
kalvinskih sela kojemu su bile to¢no ucrtane sve kuce. U ostalima to nije bilo moguce zbog
toga Sto su se prostirali na manjem podrucju (Hrastin i Laslovo na pravim otocima) te su kuce
bile bliZze jedna drugoj. Iako je i Korod na navedenoj karti bio "uSoren” odnosno imao je
formirane ulice, sasvim je razvidna njegova ranija srednjovjekovna struktura naselja (kao i
kod Laslova) te da su ulice ili putovi pokusSavali "pohvatati” logiku gradenja kuca, a ne kao u
primjerice Hrastinu 1 Madarskoj Retfali gdje su kuce pravocrtno rasporedene uz obje strane
ceste.

Oko samog sela Koroda, odnosno iza kuca stanovnika protezalo se oko 200 m
voénjaka. Na 600 m isto¢no od Koroda nalazio se takoder voénjak oko 250 m?, a istoéno od
njega i vinogradi povrSine oko 200 m? Isto¢no od navedenoga nalazile su se iskljucivo
oranice, najmanje oko 200 hektara oranica (do Tordinaca je bilo viSe od 4 km puta). Zapadno
od Koroda protezao se sloj livada Sirok oko 200 m koji je vjerojatno nastao kr€enjem Sume
Szollonya koja se nalazila zapadnije od te livade, pa do rijeke Vuke. Rijeka Vuka bila je 2 km
zapadno od Koroda. Szalonna na madarskom jeziku znadi slanina, pa je to moguéa
etimologija te rijeci sli¢no kao Sto u hrvatskom jeziku Zirovanje oznacava uzgoj svinja koji se
temelji na $umskoj ispadi. Ta je Suma bila povriine oko 750 m®. Livada koja se nalazila
izmedu Szollonye i Koroda nosila je toponim Ides Fallau §to bi u suvremenom madarskom
pravopisu bilo Edes Falva (mad. drago/slatko selo), §to je bio naziv srednjovijekovnoga sela
koje je stajalo otprilike na tom podrugju.*®

Korod je od Antina na jugu bio udaljen oko 2 km 1 izmedu ta dva sela protezalo se oko
100 hektara oranica. Postojalo je i oko 40 hektara livada usred oranica izmedu Koroda i

Antina.

126 pal Engel, Magyar kézépkori adattdir, Budapest, 2001. (PC-CD ROM)
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2.1.4. Laslovo

U 18. stolje¢u Laslovo je bilo okruzeno moc¢varom Palacom sa sjeverne i istocne
strane, a rijekom Vukom s juzne i zapadne, tako da se smatralo da selo lezi na otoku. Unutar
naselja ucrtana je gradevina crkve i 21 kuce. Mocvara Palaca u okolici Laslova bila je
prosjecne dubine izmedu tri i Cetiri metra, bila je blatnjavoga dna i "nezamjetne obale™, tako
da je bila neprohodna tijekom svih godisnjih doba.*?” Upravo je neposredno jugoistoéno od
Laslova rijeka Vuka kanalom bila povezana s moc¢varom. Taj je kanal bio dubine otprilike
jednoga i pol metra, nikada nije presusivao, a obale su mu bile od pola metra do metra vise od
razine vode. Ovisno o vodostaju Vuke, godisnjemu dobu i padalinama, kanalom je tekla voda
iz Vuke u Palacu ili iz Palace u Vuku. Osim opisanoga kanala, postojao je jo§ jedan, vrlo
sli¢an, sjeverozapadno od sela, medutim on je bio napunjen samo u vrijeme poplave. Preko
njega je postojao drveni most dugacak sedamdeset i osam i Sirok oko pet metara koji je
predstavljao jedini ulaz i izlaz za selo. Na taj se most nastavljao put koji je vodio prema rijeci
Vuki, preko koje je takoder postojao drveni most, dug stotinu i osamdeset i Sirok sedam
metara. Na zemljovidu se moze vidjeti da se s druge strane toga mosta (juzno od Vuke)
nalazila gradevina, za koju tekstualni opis zemljovida navodi da je to bila gostionica,
izgradena isklju¢ivo od drva.®® Na tome se mjestu put granao prema zapadu (za Cepin i
Osijek) te jugu (za BeStin 1 Vinkovce), a oba su bila jednako loSe kakvoce; cijelom su
duljinom prolazili livadama i "mekim tlom" i bili prohodni za tesko natovarena kola samo za
najvece suse. U takva rijetka vremena do Osijeka je trebalo pjeSaciti Cetiri sata 1 petnaest
minuta, a do obliznjega Bestina pola sata. Tijekom vecine ostalih vremenskih prilika promet
je bio znatno otezan zahvaljujuci brojnim 1 velikim barama vode koje su stajale na putu. Juzno
od Laslova nalazila se i Suma Polovja za koju tekstualni opis zemljovida navodi da je bila
obrasla ve¢inom visokim stablima, a da se tek ponegdje nalazilo Zbunje tako da je bila

prohodna za konjicu i izvan putova.'?®

Juzno od "otoka" na kojemu se nalazilo samo naselje
Laslovo, nalazio se jo§ jedan "otok" okruzen sa zapadne, juzne i isto¢ne strane Vukom, a
sjeveroistocne moc¢varom PalaCcom. Na tome su se otoku nalazili vinogradi 1 vo¢njaci. Nesto
vinograda nalazilo se i sjeverno od naselja Laslova, preko drvenoga mosta koji je vodio prema

Osijeku.

*k%k

Y27 Hyvatska na tajnim zemljovidima 18. i 19. stolje¢a, Viroviticka Zupanija, 300-301.
128 Isto.
2 Isto.
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Zemljovidi Hrastina, Laslova, Koroda i Retfale s pocetka osamdesetih godina 18.
stolje¢a ukazuju na nekoliko bitnih ¢imbenika. Kao prvo, ta su naselja zahvaljuju¢i svom
zemljopisnom polozaju bila vrlo dobro zasticena od mogucéih neprijatelja i nezeljenih
pridosloca. Hrastin i Laslovo i doslovno su bili naselja na "otocima”, a Korod na svojevrsnom
poluotoku koji su formirali rijeka Vuka i moc¢vara Palaca. Upravo taj zaSti¢eni zemljopisni
polozaj vjerojatno je bio razlog zbog kojeg su mjeStani odabrali upravo te lokacije za
formiranje naselja nakon loseg iskustva s pustoSenjima u osmanlijsko-austrijskim ratovima
krajem 17. stolje¢a. Ta je znaCajka ostala prisutna i po¢etkom 19. stoljeca, pa tako 16. svibnja
1800. godine Antun Josip Turkovi¢, zupnik crkve sv. Mihovila u osjeckoj Tvrdi u zupnoj
spomenici piSe da je posjetio Laslovo, Koprivnu i Hrastin te pritom navodi 'uz opasnost po
Zivot, jer sam morao prijeéi pet dubokih graba."*

Pored ve¢ navedenoga, moc¢vara Palaca i rijeka Vuka koja je bila iznimno meandrirana
na potezu od Hrastina, preko Laslova do Koroda, sasvim je vjerojatno Cesto plavila te
podrucje uz nju nije bilo poljoprivredno obradeno nego su ga pokrivale guste Sume. Te su
Sume vjerojatno obilovale divlja¢i koju su moguce mjestani i lovili za dodatan izvor hrane.
Jednako tako, 1 u mati¢nim knjigama zabiljezeno je na nekoliko mjesta da su mjeStani
poginuli prilikom ispadanja iz ¢amaca dok su ribarili na Vuki, Dravi ili Paladi, tako da je i
ribarstvo predstavljalo dodatan izvor za prehranu.

Spomenute Sume su zasigurno koriStene kao izvor ogrjevnog drveta, ali 1
gradevinskoga materijala za izradu stambenih i pomo¢nih objekata i namjeStaja. Plodna
"navodnjavana” odnosno plavljena zemlja takoder je omogucavala dobru mogucnost za
proizvodnju hrane. Da su stanovnici barem djelomi¢no iskoriStavali spomenute
poljoprivredne potencijale svjedo¢i Cinjenica da je u cijelom analiziranom razdoblju u
mati¢nim knjigama, u drugoj polovici 18. stolje¢a 1 prvoj tre¢ini 19. stoljeca, svega jedan
djecak "umro od gladi", a da epidemije gladi uopce nisu zabiljezene. Pored toga, svako je
naselje imalo i vlastite vinograde, koje su mjesStani podizali i koristili, zajedno uz zemljiste
koje su inace bili obvezni obradivati. Tako je u jednom je slu¢aju u maticnim knjigama
zabiljezeno da je jedan mjeStanin preminuo 0d pretjeranog uzivanja rakije, Sto potvrduje
pretpostavku i uvrijezeno misljenje da ni plodovi voénjaka nisu koriSteni iskljucivo u
prehrambene svrhe, nego i za proizvodnju alkoholnih pica.

lako su naselja bila relativno zemljopisno izolirana, nisu se nalazili predaleko od

urbanoga sredista, odnosno Osijeka. Ipak, mocvara je predstavljala i "dom™ brojnim

130 Stjepan Srian, Osjecki jetopisi, Povijesni arhiv u Osijeku, Osijek, 1993., str. 267.
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zivotinjskim vrstama koje su stanovnici smatrali Steto¢inama (kukcima i glodavcima) 1 koje
su mogle Siriti razne zarazne bolesti (poglavito malariju) ili su im pak predstavljali prijetnju
po sigurnost (gmazovi). Nadalje, poznato je da je za zivot ljudi nezdrav i "mocvarni zrak",
odnosno mocvarni plin koji nastaje truljenjem organskih tvari bez pristupa zraku, Sto se
dogadalo na dnu mocvara, a zatim je isparavalo.131 Mozda bi se moglo zakljuciti kako su se
pozitivni i negativni ¢imbenici zivota uz moc¢varno podrucje uzajamno ponistili, buduéi da u
mati¢nim knjigama nije primjetno znacajnije vece ili manje odstupanje u broju preminulih

nego Sto je bilo karakteristi¢no za ostale hrvatske ili madarske kontinentalne krajeve.132

2.2, ETIMOLOGIJA IMENA NASELJA

Laslovo je dobilo ime prema =zastitniku seoske crkve, svetome Ladislavu I
Arpadoviéu (1040.-1095.) (mad. 1. (Szent) Laszlo Arpad-hazi), ugarskome kralju od 1077.
godine do smrti. Osobita mu je zasluga podupiranje kr§¢anstva u mladoj ugarskoj drzavi, a
izmedu ostaloga, osnovao je i biskupiju u Zagrebu 1094. godine. Kanoniziran je za svetca
1192. godine, a osobito je Stovan u Madarskoj i opéenito medu Madarima, pa tako postoji vise
mjesta koja u svome nazivu nose ime svetoga Ladislava. Osim istoimenih mjesta
(Szentlaszl6) u Sloveniji, Madarskoj i Rumunjskoj (u Transilvaniji), u Madarskoj joS uvijek
postoje Pusztaszentlaszl6 1 Zalaszentlaszld (u Zupaniji Zala), Bakonyszentlaszlo (u Zupaniji
Veszprém), Pilisszentlaszld i Vacszentlaszld (u zupaniji Pest), Matraszentlaszlo (u zupaniji
Heves), Biikkszentlaszlo (u Borsod-Abauj-Zemplén Zzupaniji) te Jaszszentldszld (u Jasz-
Nagykun-Szolnok Zupaniji).**

Postoji vise inacica imena Laslova; 1404. godine zabiljezeno je u obliku Zenthlazlo, u

pap. kol. zapiscima stoji Sanctus Ladislaus,*** u popisu tijekom turske okupacije Sen Laslo,*®

nakon oslobodenja od Turaka naziva se Szent-Laszlo™® i sanctus Lasslo (na latinskom),™*’ a
1786. godine zabiljeZeno je da se selo na jezicima koji se upotrebljavaju u Zupaniji, odnosno
na latinskom, madarskom i hrvatskom, zove Szent-Laszlo, a na njemackom Sant Laszlo.'®

Ocito je da se svuda radi o istoj inacici izvornoga madarskog imena, a najvise je

3L Eni Generali¢, Mo&varni plin, u: Englesko-hrvatski kemijski rjecnik i grosar, KTF, Split, 2015.

132 0 navedenoj tvrdnji pogledati detaljnije u poglavlju o uzrocima smrti kod analize mati¢nih knjiga umrlih.
33 pannon Enciklopédia — Magyarorszdg foldje, Budapest, 1997.

134, Bosendorfer, Crtice iz slavonske povijesti, 222.

B35 popis sandzaka PoZega 1579. godine, Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2001., 242.

136 T Smiciklas, Dvijestogodisnjica oslobodjenja Slavonije (I1. dio), 89.

7 Isto, 89.

138 5. Srsan, Kotar Osijek 1786., 179.
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izmijenjena hrvatska inacica, koja bi u doslovnome prijevodu trebala glasiti Sveti
Ladislav, budu¢i da postoji hrvatska inafica imena Laszl6. Hrvatska je inacica
Szentlaszl6a nastala sufiksalnom tvorbom posvojnih pridjeva, uobicajenom za okolno
podrucje (Ernestinovo, Borovo, Ivankovo 1 sl.) i transliteracijom u hrvatski slovni sustav
(madarsko d je hrvatsko a, madarsko sz istovjetno je hrvatskome s, a madarsko 6 sli¢no je

hrvatskome 0).'%°

*

Rétfalu (mad. rét — mocvara, rit; falu — selo) doslovno znaci Selo u ritu. Jasno je da je
selo tako imenovano zahvaljuju¢i svom zemljopisnom smjestaju i neposrednoj blizini rijeke
Drave koja je utjecala na to da zemljiste oko sela bude ¢esto poplavljeno.

Naselje imena Rétfalu nalazi se i u danasnjoj Austriji, a sve do kraja Prvoga svjetskog
rata bilo je sastavni dio Zupanije Sopron, dakle, uZe madarske odnosno ugarske drzave. Danas
se naziva Wiesen, nalazi se u austrijskom GradiS¢u, a lokalna austrijska madarska nacionalna
manjina i dalje naziva nazivom Rétfalu. Gradis¢anski Hrvati naselje nazivaju Bizmet. Jo§
jedno naselje imena Rétfalu nalazi se u danasnjem austrijskom Gradis¢u — na madarskom se
jeziku danas naziva Ujrétfalu, a na njemadkom Wiesfleck.*® Prije Prvoga svjetskoga rata
takoder se nalazilo u sastavu povijesne Ugarske, unutar zupanije Vas (hrv. Zeljezno).

Primjetno je i da su toponimi oko naselja Retfala sli¢ni/analogni onima koji se nalaze
oko Koroda i Laslova, npr. Faluhely (mad. Mjesto sela, mogu¢e mjesto gdje se Retfala ranije
nalazila), Fuzes, Petrus Bara (Petrus je oblik imena prvotne srednjovjekovne lokacije
Retfale).**!

*

Naselje Korod tj. Kordgy mnogo je specifi¢nije za razliku od Hrastina, Laslova i
Retfale. Niti jedno naselje u suvremenoj Madarskoj ili bilo kojoj drugoj zemlji gdje zive
Madari u Karpatskom bazenu ne nosi ni priblizno sli¢an naziv. U srednjem vijeku je doduse
postojalo selo imena Kordgy; po prvi puta se spominje u srednjovjekovnim ispravama u
obliku Kourongy 1213. godine kao posjed obitelji Csolt.*** Danas se u blizini toga sela
opustjeloga tijekom ratova s Osmanlijama nalazi gradi¢ Szilasgysomly6 (danas se nalazi u
Rumunjskoj, rumunjski naziv je Simleu Silvaniei), s vrlo zna¢ajnim udjelom madarske

manjine.

139 Navedena etimologija imena Laslovo navedena je i u: Denis Njari, Laslovo, Osijek, 2010., str. 14-15.
Y0 pannon Enciklopédia — Magyarorszdg foldje, Budapest, 1997.

YL Vige o Retfali u: Ervin Marczi, Magyarrétalu. Adatok a falu térténetéhez., Népkor, Osijek, 2004.

142 Gyorgy Gyorfty
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Osim navedenoga, postoji i manji potok naziva Kordgy te u obliku Kordgy-ér, koji se
nalazi u dana$njoj madarskoj zupaniji Szentes.

U svakom slucaju, Korod je preuzeo ime od srednjovjekovne plemicke obitelji Korogy
koja je tijekom svoga najprosperitetnijega razdoblja gospodarila ¢ak 1 samim gradom
Osijekom. Otprilike dva kilometra zapadno od danasnjeg sela Ivanovca nalaze se i ruSevine
srednjovjekovne utvrde koja se nazivala Korogyvar, a danasnje je okolno (hrvatsko)
stanovniStvo naziva Korodvar, Kolodvar ili jednostavno Zidine. Ta se utvrda u
srednjovjekovnim ispravama po prvi puta spominje 1290. godine, a vjerojatno je podignuta
nesto ranije, do sredine 13. stoljeca, kao tvrdava za obranu protiv tatarske provale. O
nekadasnjoj monumentalnosti utvrde svjedoci ¢injenica da su zidovi fragmentarno sa¢uvane
srediSnje kule mjestimice jo§ uvijek debele 2,5 metra. Budu¢i da je i sama tvrdava
konstruirana u kruznom tlocrtu promjera Cetrdesetak metara (mad. kér, korong — krug)
prevladava misljenje da je i sama plemicka obitelj koja je njome vladala prozvana Koérogyi
(mad. "oni Kkoji su iz koronga/kruga"). S druge strane, postoji i teorija da je izraz korégy blizi
madarskoj rije¢i k6ro koja znaci korov. U svakom slucaju, Korogyvar je ve¢ 1536. godine
zapuStena 1 ruSevna utvrda. U srednjem je vijeku barem tijekom odredenoga razdoblja utvrda
koriStena za stanovanje, o ¢emu svjedoce arheoloski nalazi pe¢njaka gotickoga stila.**? Cak i
nakon pada Osijeka utvrda Korogyvar je i dalje odolijevala osmanlijskim napadima
zahvaljuju¢i svom mocvarnom okruzenju. Iza neuspjesnog Katzianerovog pohoda ostalo je
osam topova koje je preuzela osmanska vojska. No, upravo su branitelji korogyvarske utvrde
presreli osmansku vojsku i povratili nekoliko topova. Zapovjednik utvrde Franjo Zay
Ferdinand rezignirano je ustvrdio da su uslijed nedostatka "hrane, praha i olova" prisiljeni
napustiti utvrdu, a to su najkasnije 1537. godine i uéinili.*** Osmanlije utvrdu nisu ni koristili
ni obnavljali, tako da je ve¢ u popisima 1697. godine popisana kao rusevina. Utvrda je inace
predmet i brojnih legendi stanovnika Hrastina, Laslova, Koroda i Retfale, o ¢emu je detaljnije
pisala Olga Penavin. U nekim od tih legendi stanovnici Koérogyvar nazivaju Kigyovar
odnosno "Zmijski grad" zbog brojnih zmija koje su se uslijed napusStenosti od ljudi i
mocvarnoga okruzenja ondje lijegale. O njithovome porijeklu lokalna legenda kaze da je Filip
Korodski pobjegao iz Korogyvara jer nije mogao podnijeti mnostvo zmija u okruzenju. No
kako je njegova utvrda sadrzavala mnogo blaga, vlastitu je kéi zazidao u kulu da mu ¢uva to

blago. Ona se nakon odredenoga vremena pretvorila u poludjevojku-poluzmiju, s gornjim

43 Branko Nadilo, Ravnicarske utvrde izmedu Drave i Save u isto¢noj Slavoniji, u: Gradevinar, br. 57., 2005.,
str. 445-446.
144 Isto.
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dijelom tijela Zene na koji se nastavljao zmijski rep. Roditelji su plasili djecu pricom da se ona
hranila radoznalom djecom koju bi privukla misti¢nost utvrde. Djecu bi zadavila svojom
dugom kosom, a privukla pjesmom. Samo stanovnistvo izbjegavalo je kretati se u blizini te
utvrde, iako su ispleli i legendu da ona krije sedam sanduka zlata baruna Franje Trenka koji ih
je ondje pohranio nakon pljackaskih pohoda u ratovima za austrijsku bastinu. Kao stanovnik i
Cuvar utvrde ¢ak se spominjao i mitski grifon te podzemni tunel koji je vodio od Kérogyvara

do osjeckih katakombi.**®

*

Ime Hrastin moguce je da dolazi od hrvatskoga imena za drvo hrasta, no vjerojatnije je
da dolazi od madarske rije¢i haraszt koja moze imati dva znaéenja; suho lisé¢e ili, mnogo
vjerojatnije, paprati. Paprati su naime biljke kojima za rast osobito pogoduju vlazna mjesta a
upravo je takva bila okolica Hrastina u srednjovjekovlju i ranonovovjekovlju. Tiinde Zentai
navodi dodatno tumacenje imena u kojemu pojasnjava da se radi o "stablu johe tipa haraszt
koje preferira vlazna tla", a da je kasnijom usmenom predajom imenom haraszt obuhvacena
bogata vegetacija moc¢varnoga kraja, preciznije biljke iz porodice J&kdrfarkkors (lat.

Verbascum).*#

Tablica 1.: Naselja s nazivom "Haraszti" u Karpatskom bazenu™*’

Naziv Naziv na Drzava, Zupanija Prvi spomen
hrvatskom | dana$nji status
(ako
postoji)

Abatjharaszti Chrastné Slovacka, selo Kassa (Kosice) 1357.

(slovacki)
Csévharaszt - Madarska, Pest (Pestanska) | 1280.

op¢ina i selo

Herencsény- Haraszti Madarska, Nograd Prije 14.
Haraszti puszta pustara (dio stoljeca

(madarski) Herencsénya) (goticka crkva

iz 14. st.)

5 Vise o legendama i priama slavonskih Madara u: Olga Penavin, Szlavéniai (kérégyi) szétdr, Nap Kiado,
2000.

18 Tiinde Zentai, Drdvaszdg és Szlavénia, Petuh, 2012., str. 145.
Y Pannon Enciklopédia — Magyarorszdg foldje, Budapest, 1997.
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Harasztifalu Hrastina, Madarska, selo | Vas 1238.
Hrastovica
Dunaharaszti Harast, Madarska, grad | Pest (PeStanska) | 1229.
njem.
Egyhazasharaszti | Rastince Madarska, selo | Baranya 1294,
Kerekharaszt - Madarska, selo | Heves
Koronco-Haraszt | Haraszt Madarska, selo | Gyor-Moson-
(madarski) Sopron
Harasztkerék Roteni Erdély Maros (Mures) 1332.
(rumunjski) | (Rumunjska,
Transilvanija)
Harasztos Wahldorf Erdély Kolozs (Cluj) 1291.
(njemacki); | (Rumunjska),
Calarasi op¢ina
(rumunjski)
Haraszti Rastina Délvidék Zapadnobacki 14. stoljece
(Vojvodina, okrug
Srbija), selo
Haraszti Hrastin Slavonija Osjecko- 1430.
(Hrvatska), selo | baranjska
Ipolyharaszti Chrastince Slovacka, selo Besztercebanyai | 1244.
(slovacki) (Banskobystricky)
Szentharaszt Vinohrady Slovacka, Nagyszombati 1113.
nad Vahom; | op¢inai selo (Trnavska)

Svata Chrast
(slovacki);
Vinohradi na
Vahu
(srpski)

Postoji ukupno 14 naselja koja nose ime Haraszti, od kojih je 7 u danasnjoj Madarskoj,

3 u Slovackoj, 2 u Rumunjskoj (Erdelju/Transilvaniji) i po 1 u Srbiji (Vojvodini) i Hrvatskoj

(Slavoniji). Samo je jedno od tih naselja grad (Dunaharasti), jedno je postalo dio drugoga
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(veceg) naselja (Herencsény-Haraszti), a ostalih 12 su seoska naselja.’*® Od tih 12 seoskih
naselja neSto su vecéa i znacajnija i danas, odnosno u statusu op¢ine ukupno njih 3. Za 10
naselja uspio sam ustvrditi koje se godine po prvi puta spominju po prvi puta u pisanim
izvorima 1 u svim je slucajevima rijec o srednjemu vijeku, u rasponu od 12. do 14. stoljeca,
ponajvise u 13. stolj eéu.** Jedino je za hrvatski Hrastin prvi datum spomena u 15. stoljeéu.150
Za jos jedno naselje uspio sam doznati samo stoljece prvoga spomena (Rastina u Vojvodini),
a za Herencsény-Haraszti stoljece prije kojega je naselje definitivno nastalo, budu¢i da je tada
ve¢ postojala goticka crkvica. U oba slucaja radi se o 14. stoljeCu. Za dva naselja nisam
ustanovio godinu nastanka budu¢i da se radi o vrlo malim naseljima (Kerekharaszti i
Koroncé-Haraszt), no sustavnijim istrazivanjem, vjerojatno bi se i datum njihova prvog
spomena mogao preciznije odrediti.

Osim $to je toponim, oblik Haraszti i Haraszty vrlo je €est antroponim, to¢nije oblik
prezimena u Madarskoj. Vrlo je vjerojatno da je oblik prezimena nastao iz prvotnoga
toponima, primjerice, Istvan Haraszty vjerojatno je nastao kao oblik prezimena za Istvana
(Stjepana) koji je bio iz Harasztina. Pritom je moguce naglasiti i da je u starijem madarskom
pravopisu u pravilu vrijedilo pravilo da se prezimena plemica piSu sa zavrSetkom -y, a

neplemica slovom —i, naravno, ako je prezime bilo takvoga oblika.*

Tako je Istvan Haraszty
vjerojatno bio plemic ili plemi¢koga porijekla dok to Istvan Haraszti sasvim vjerojatno nije
bio.

Od poznatijih nositelja prezimena Haraszthy moguée je spomenuti Agostona (1812-
1869.), veleposjednika, pustolova, osnivaca gradova 1 unapreditelja vinogradarstva u
Kaliforniji (porijeklom vjerojatno iz Dunaharasztyja), zatim Lajosa (1881-1959.), pjesnika i
novinara (porijeklom vjerojatno iz baranyskoga Egyhazasharasztija). Od prezimenjaka
Haraszti poznatiji su Gyula (1858-1921), povjesnicar knjizevnosti (porijeklom iz Harasztosa),

Sandor (1897-1982), novinar 1 politicar (takoder porijeklom iz Baranye) 1 brojni dmgi.152

Y8 pannon Enciklopédia — Magyarorszdg foldje, Budapest, 1997.

19 podatci 0 prvom spomenu naselja u: Pal Engel, Magyar kézépkori adattér, Budapest, 2001. (PC-CD ROM)
Y0°pal Engel, Valkévirmegye, Az Arpdd-kori Magyarorszdg, sv. 5. (rukopis)

I Mihaly Hajdt, Csalddnevek enciklopédidja, Tinta Konyvkiado, Budapest, 2010.

52 Ivan Nagy, Magyarorszdg csalddai: czimerekkel és nemzékrendi tabldkkal, Budapest, 1965.
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2.3.  POLITICKO-DRUSTVENE I VOJNE PRILIKE U ISTOCNOJ SLAVONIJI U
OSMANSKOM RAZDOBLJU

Opce politicko-drustvene i1 vojne prilike u Hrvatskoj 1 Slavoniji u ranom novom vijeku
veé su relativno dobro poznate i opisane u veéini sinteza hrvatske povijesti,'> stoga ée ovdje
te prilike biti iznesene samo u najosnovnijim crtama prema relevantnoj literaturi.”* Naglasak
je pritome posebice na dogadajima koji su se ili odvijali na prostoru Hrastina, Laslova,
Koroda i Retfale u proucavanom razdoblju, ili je stanovniStvo navedenih naselja sudjelovalo
na neki nacin u tim dogadajima ili pak na dogadajima ili prilikama koje se posebno odnose na
ta naselja ili njihovo stanovnistvo.

Prilikom pohoda na Ugarsku 1526. godine, sultan Sulejman Velianstveni brzo je
napredovao kroz Srijem i Slavoniju. Dana 27. srpnja krenuo je iz Petrovaradina, ve¢ 8.
kolovoza zauzeo je llok, a 15. kolovoza Osijek. Zajedno s Osijekom pod osmansku je vlast
potpala i njegova okolica, dakle i Laslovo, Hrastin, Korod i Retfala u prvoj polovici kolovoza
1526. godine. Dana 29. kolovoza odvila se poznata bitka na Moha¢kom polju s katastrofalnim
posljedicama za ugarsko kraljevstvo. Da ratna pustoSenja na podrucju isto¢ne Slavonije
mohackim porazom nisu prestala svjedo€i poznati podatak prema kojemu se Stjepan
Berislavi¢ 6. srpnja 1528. godine javlja iz Laslova palatinu Stjepanu Bathoryju s molbom za
pomo¢ u obrani i vijeS¢u da je golema turska vojska razorne moc¢i presla preko Save u Srijem.
Osmanska je vojska bila toliko nadmoc¢na da je Berislavi¢ porucivao kako ¢e ukoliko ne
dobije pomo¢ biti prisiljen napustiti Laslovo u roku od petnaest dana.’*® Buduéi da daljnjih
podataka nema, sasvim je sigurno da pomoc¢ nije stigla te da se Berislavi¢ u kolovozu 1528.
godine definitivno povukao iz Laslova odnosno isto¢ne Slavonije.

Borbe na slavonskom podru¢ju mohackim porazom ugarske vojske nisu prestale,
buduci da je, uz osmansko-ugarski, u Ugarskoj, Hrvatskoj i Slavoniji izbio i gradanski rat
izmedu pristalica Ferdinanda I. Habsburga (1503-1564.) i Ivana Zapolje (1487-1540.).
Zapolja se 1537. godine za pomo¢ protiv habsburske vojske obratio Osmanlijama, a kao
erdeljski (transilvanijski) vojvoda, veliku potporu imao je upravo na podruc¢ju Slavonije. Pod

patronatom Osmanlija Zapolja je u Budimu okrunjen za kralja Madarske (Ugarske), §to je u

153 pogledati posebice: Skupina autora, Povijest Hrvata, knjiga 1. (Od kraja 15. st. do kraja Prvoga svjetskog
rata) , Zagreb, 2005. Za prilike u Slavoniji u navedenom razdoblju: Ive MaZuran, Hrvati i Osmansko Carstvo,
Zagreb, 1998. Vrlo su korisni i hrvatski prijevodi sinteza madarske povijesti, Lasz16 Kontler, Povijest Madarske,
Zagreb, 2007. i posebice: Géza Palffy, Povijest Madarske. Ugarska na granici dvaju imperija (1526.-1711.),
Meridijani, Samobor, 2010.

154 Najrelevantnija opéa literatura za hrvatsku povijest 18. stolje¢a trenutno je: Skupina autora, U potrazi za
mirom i blagostanjem. Hrvatske zemlje u 18. stoljecu., Matica hrvatska, Zagreb, 2013.

%5Ive Mazuran, Povijest Hrvatske od 15. stolje¢a do 18. stoljeca, str. 59.
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praksi znacilo za vladara onoga dijela nekadasnjeg ugarskog kraljevstva koje je osmanlijska
vojska drzala pod svojom nadleznoscu.

Vrlo Zestoki sukobi u Slavoniji bili su od kraja srpnja do 8. listopada 1530. godine,
kada je potpisano kratkotrajno primirje gradanskoga rata. U ljeto 1532. godine, prilikom
povratka iz pohoda na Be€, osmanska je vojska ponovno prolazila Slavonijom. Tijekom
narednih pet godina, do 1537. godine, u Slavoniji je kao posljedica neprekidnih sukoba
vladalo stanje koje se gotovo moZe nazvati bezvlas¢em. Kako bi se takvo stanje rijesilo, a
Slavonija dovela pod vlast Habsburgovaca, Ferdinand 1. organizirao je 15. travnja 1537.
godine sabor u Krizevcima. Na tom je saboru odluc¢eno organizirati pohod protiv Osmanlija i
do kraja kolovoza okupljeno je 8000 konjanika, ponajvise Madara i Hrvata, 16000 pjesaka,
ponajvise Ceha, Tirolaca, Lombardanina, Stajeraca, Kranjaca i pjesaka iz Koruske, te 8 teskih
i 40 lakih topova. Zapovjednikom te vojske odreden je Ivan Katzianer.

Vojska je krenula 31. kolovoza lijevom obalom Drave, a 18. rujna presla je na
slavonsku stranu kod Virovitice. Ve¢ 1 prije sukoba vojska je pokazivala ozbiljne slabosti,
nedostatak discipline, loSu opskrbu i logistiku, a postojali su i unutarnji sukobi izmedu
Katzianera i zapovjednika pojedinih odreda. Dana 27. rujna vojska se utaborila na lokaciji
danasnjeg sela Josipovca, desetak kilometara zapadno od Osijeka, a samo pet kilometara
zapadno od Retfale. Sljede¢ega dana, 28. rujna, osvojili su Kravice, prvo naselje do Retfale, te
se tako fronta protezala upravo izmedu Kravica 1 Retfale. SljedeCega dana, 29. rujna,
Katzianerova vojska osvojila je i samu Retfalu. Nakon toga uslijedila je opsada same osjecke
utvrde.

Katzianerovo pjesastvo dotad se ve¢ u broju doslovce prepolovilo uslijed lokalnih
sukoba s osmanlijskom vojskom i epidemije dizenterije koja je vladala u njihovim redovima.
Budu¢i da je opskrba hrane bila gotovo potpuno disfunkcionalna, vojska se hranila vocem 1
hranom koju je usput otimala lokalnom kr§¢anskom stanovniStvu, po nacinu postupanja s
njima gotovo bez razlike u odnosu na osmansku vojsku. U isto vrijeme, osjeCku utvrdu
branilo je 16000 osmanskih vojnika. Vidjevsi da je njihova vojska nadjacana, a usto 1 bez
hrane, Katzianer je sa svojim zapovjednicima odlu¢io hranu potraZiti u obliznjim selima.
Tako su u potrazi za hranom 27. listopada osvojili Erdut, no ondje su pronasli samo dvije
bacve braSna i neSto graha. U strahu od osmanskih vojnika u Osijeku, odlucili su se povlaciti
prema jugu, te su osvojili Dalj i nastavili dalje prema rijeci Vuki koja je nabujala uslijed
cestih kiSa. Tom su prilikom u mjesecu studenom sasvim vjerojatno osvojili i sela Korod 1
Laslovo i na tom mjestu napravili most preko rijeke Vuke, buduéi da je poznato da je

Katzianerova vojska u selo Ivankovo (nedaleko Vinkovaca) prispjela iz smjera Nustra. Za
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njima je zatim, vjerojatno doznavsi loSe stanje u kojem se Katzianerova vojska nalazila,
krenula u napad osmanska vojska iz Osijeka 1 to ponovo putem pokraj 'Kolodvarske bare i
Palace' odnosno kroz sela Hrastin, Laslovo i Korod. Nakon nekoliko okrSaja izmedu
Katzianerove i osmanske vojske i presudne bitke izmedu Gorjana i Sirokog Polja u prosincu,
Katzianerova vojska konacno se potpuno raspala.ls6 Propasc¢u Katzianerove vojne izgubile su
se nade u povrat izgubljenoga u Slavoniji, a predalo se i zadnje uporiste u istocnoj Slavoniji —
Korod. ™’

Ponajvise kao rezultat Katzianerova poraza 24. veljace 1538. godine Ferdinand I.
sklopio je privremeni mir sa Ivanom Zapoljom u Velikom Varadinu (mad. Nagyvarad,
danasnja Oradea u Rumunjskoj), prema kojemu je Ferdinand Zapolji priznao vlast nad
podru¢jem Ugarske koji je osvojila osmanska vojska, uz uvjet da je on (Ferdinand) nasljednik
nakon Zapoljine smrti.

Nedugo nakon potpisivanja mira 1538. godine organiziran je sandzak u Pozegi i
kadiluk (kotar) u Osijeku (kao niza upravna jedinica), i time je konac¢no prestalo razdoblje
prakti¢nog bezvlasca u isto¢noj Slavoniji. Osmanlije se u pravilu nisu nastanjivale u seoskim
nego u gradskim naseljima tako da se s visokom vjerojatnoséu moze utvrditi da se etnicki
sastav Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale nije izmijenio u odnosu na razdoblje prije
osmanlijskog osvajanja. Ipak, ratne su okolnosti na navedenom podru¢ju sasvim sigurno
utjecale na smanjenje ukupnog broja stanovnika.

Sultan Sulejman Velianstveni godine 1566. krece na Sesti vojni pohod, ponovno s
ciljem osvajanja habsburske prijestolnice, Beca. Kako bi olakSao taj pohod, zapovjedio je
upravitelju pecuskog sandzaka Hamzi-begu da sagradi most preko Drave kod Osijeka. Taj
glasoviti drveni most koji je bio Sirok oko 6 metara, a dugacak 8335 metara vodio je sve do
Darde, a gradilo ga je 25000 ljudi i dovrS$ilo u rekordno kratkom roku, 19. srpnja 1566.

158

godine, navodno za 17 dana.™ Zanimljiva je ¢injenica da su kasnije odrzavanje i popravljanje

toga mosta odradivali isklju¢ivo stanovnici Retfale.**®

Vlastelin Retfale poc¢etkom 1612. godine bio je Husein-pasa, Koroda Mahmut-beg, a u
Koprivni i Aljmasu Bedir-Aga.'® Cinjenica da se imena navedenih posjednika posebno
navode ukazuju na to da su Korod, Retfala i Koprivna vjerojatno bili znacajna mjesta u

osjeckom kadiluku, budué¢i da se iz osjeckog kadiluka navode jo§ svega osam naselja:

156 Josip Bosendorfer, Crtice iz slavonske povijesti, Privla¢ica, Vinkovci, 1994., str. 316-318.
157 Asmir Hasi¢i¢, Slavonija u sastavu Osmanskog Carstva, Sarajevo, 2004, str. 6.

18 Josip Matasovi¢, Stari osjecki most, u: Narodna starina, sv. 8., br. 18., Zagreb, 1929., str. 10.
9 Isto, 20., J. Bésendorfer, Crtice iz slavonske povijesti, 324.

180 5. Bésendorfer, Crtice iz slavonske povijesti, 325.
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Ladimirevci, Antin, Bobota, Nard, Dalj, te Vorosed, Sanko i Nagy (potonja tri su raseljena
nakon austrijsko-osmanskih ratova krajem 17. stoljeca).

Osim u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali tijekom druge polovice 16. 1 u 17. stolje¢u
kalvini su bili prisutni u znacajnom broju i u osje¢kom kadiluku, pa i u samom osjeckom
podgradu.161 U 17. stolje¢u u osjeckom kadiluku Zzivjelo je oko 3000 Madara, uglavnom

protestanata.'®?

Prosje¢na seoska obitelj tada se kretala od 6 do 8 ¢lanova. Uz uobicajena
davanja, desetinu od svega uroda, seljaci okolice Osijeka bili su duzni placati spahiji novéana
podavanja o danu svetoga Jurja (23. travnja, pravoslavni Purdevdan) i Mihovila (29. rujna) te
o Bozi¢u jednoga pijetla. Na spahijskom zemljistu radili su izmedu 10 i 20 dana godisnje, a
placali su i porez glavarinu (hara¢, carevina), koji je godi$nje iznosio protuvrijednost izmedu
11 12 forinti, a ubirao ga je pozeski pasa. Osim redovite glavarine caru, ¢esto se placao hara¢
1 veziru, pasi, begu, kadiji, a ponekad i raznim haj ducima.®®

Kuga je kroz povijest odnijela mnostvo ljudskih Zivota, a egzaktni podatci, posebice za
ranija razdoblja, potpuno su nepoznati. Prva poznata epidemija kuge koja je zasigurno vladala
I na navedenom isto¢noslavonskom podruéju jest srednjovjekovna 'crna smrt' koja je 1348. i
1349. usmrtila tre¢inu tadasnjeg europskog stanovnistva.'®* U ljeto 1599. godine u Slavoniji je
izbila epidemija kuge te je "opustjela mnoge kmetske kuce". Ista je godina inace bila vrlo
su$na i kao posljedica toga zavladala je nestasica hrane i glad.’® Kuga je ponovno zahvatila
Slavoniju pod osmanskom vlaséu 1629. godine,166 Sire podru¢je Podunavlja 1645. godine,

kada je ponovno uz kugu, vladala i dugotrajna susa, te kona¢no epidemija 1678. godine koja

je zahvatila ve¢inu Osmanskoga Carstva.

2.3.1. DAROVNICA 1666. GODINE

U Madarskom drzavnom arhivu u Budimpesti ¢uvaju se Kraljevske knjige u koje su
upisane sve vaznije isprave izdane od strane kraljevske dvorske kancelarije od 1527. godine,
tj. poGetka habsburske vlasti u Madarskoj i Hrvatskoj, pa do 1918. godine.'®” U Kraljevskim
knjigama (Kirayi Konyvek / Librii Regii), postoji kraljevska darovnica iz 1666. kojom se

% 1sto, 329.

162 A Hasi¢i¢, Slavonija u sastavu Osmanskog Carstva, str. 18.

163 3. Bésendorfer, Crtice iz slavonske povijesti, 328.

184 Tatjana Buklija§, Kuga: nastajanje identiteta bolesti, u: Hrvatska revija, br. 2., Matica hrvatska, Zagreb, 2002,
1% Hrvoje Petri¢, Samobor i okolica u ranom novom vijeku, u: Samobor. Zemljopisno-povijesna monografija,
Samobor, 2011, str. 244.

1% Gustav Piasek, Martina Piasek, Varazdinsko zdravstvo u 17. stoljeéu, u: Arhiv za higijenu rada i
toksikologiju, sv, 55., br. 1., Institut za medicinska istrazivanja i medicinu rada, Zagreb, 2004., str. 30.

187 Ivan Bojni¢i¢, Kraljevske darovnice, odnoseée se na Hrvatsku. Iz kraljevskih registraturnih knjiga 'Libri
Regii'., Vjesnik Kr. hrvatsko-slavonsko-dalmatinskoga zemaljskoga arkiva, 7, Zagreb, 1905., str. 178.
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naselja "Orosy, Szentlaszlo, Korod, Szoch, Kapornak, Haraszti, Tolman, Dopsa, Chapa,
Retfalu u Zupaniji Baranya" darivaju Janosu Tarczi, podZupanu Zupanije Gy6r.'®® Medutim, iz
same te darovnice nije vidljivo zbog kojih zasluga mu ih je Leopold I. poklonio.

Najvjerojatnije je to bilo zbog Tarczyjevih zasluga tijekom ratova Habsburgovaca s
Osmanlijama, posudbe novca kraljevskoj riznici, ili zbog izgradnje obrambenog gradskog
sustava Gyora koji je na koncu takoder bio jedan od ¢imbenika pobjede nad osmanskom
vojskom, barem u lokalnim okvirima. Grad Gyér je kao sjediste istoimene zapadnougarske
zupanije bio sredinom 17. stoljeca na prvoj ratnoj liniji.

Iako su Hrastin, Korod, Laslovo 1 Retfala u 17. stoljecu jo$ uvijek bili u posjedu
Osmanlija, nije bila neuobicajena praksa poklanjanje posjeda koji su jo$ uvijek bili pod
osmanskom vlaséu. Dapace, to je bio jo$ jedan od nacina da se potvrdi (osobito od
Leopoldova vremena) pravo na te zemlje, odnosno da se naglasi kako je osmanska vlast neSto
nezakonito i privremeno. Sli¢no je bilo i s imenovanjem biskupa za biskupije pod osmanskom
vlascu §to je pravo koje je svojatao Leopold, ¢ak i protiv pape za kojega je tvrdio da ima samo
pravo potvrde, dok kralj krune Sv. Stjepana ima pravo imenovanja.

Osim navedenoga, poznato je da je Janos Tarczy u Zupaniji Gyér od 1664. godine
zapocCeo "obracun" s protestantima, te da su od navedene godine protestanti iskljuceni iz
javnog Zivota Zupanije, a nedugo potom ograni¢eno im je 1 slobodno ispovijedanje Vjere.169
Moguce je da je i1 takva antiprotestantska Tarczyjeva politika nasla na odobravanje kod
habsburskog vladara koji ga je donacijom protestantskih naselja u Slavoniji Zelio potaknuti 1
na daljnji takav rad u vojnim, politickim i vjerskim pitanjima, dav$i mu tako do znanja, a 1
Siroj javnosti, kakav ¢e biti njegov stav prema podrucjima koja tek trebaju biti oslobodena.

Janos Tarczy kao podZupan (alispan) zupanije GyOr zabiljezen je izmedu 1661. godine
1 1665. godine, zatim ga nakratko zamjenjuje Andrés Farkas 1668. godine, no tijekom 1671.
godine ponovno se navodi kao podzupan. Godine 1672. smjenjuje ga Ferencz Cseppelényi, a
po Cetvrti 1 posljednji put Janos Tarczy navodi se kao podzupan 1675. godine, na kojoj je
duznosti ostao do 1681. godine.'” Obitelj Tarczy imala je posjede u madarskim Zupanijama
Komarom i Gyér, a godine 1666. osim navedenih posjeda Janos Tarczy kraljevskom

donacijom dobio je i pustaru Apathi odnosno Apati u dana$njoj zapadnoj Madarskoj.'"* Za

1% Magyar Orszagos Levéltar Budapest (dalje: MOL), Kiralyi Kényvek (dalje: KK), 1666.

199 Janos Sziklay; Samu Borovszky, Magyarorszdg virmegyéi és virosai, Arcanum, Budapest, 2004., str. 45-87.
' sto, 405.

L MOL, KK, Liber Regius: 351
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njegova nasljednika Jozsefa i njegove supruge Katalin (rodeno prezime Némay) obitelj
Tarczy izumire.'”

Darovnica iz 1666. godine znacajna je medu ostalim i zbog toga jer ukazuje na to da
su naselja Hrastin, Korod, Laslovo i Retfala (Haraszti, Szentlaszlo, Korod, Retfalu), zatim
Cepin, Dopsin i Koprivna (Chapa, Dopsa, Kapornak), te kona¢no danas vise nepostoje¢a

Orosy, Szoch i Tolman sacinjavali jednu gospodarsku cjelinu. Osim gospodarsku, vjerojatno

......

2.3.2. RATOVI OSMANSKE I AUSTRIJSKE VOJSKE KRAJEM 17. 1 POCETKOM 18.
STOLJECA

Nakon gotovo stotinu godina, za vrijeme vladavine sultana Mehmeda 1V. (1648-
1696.), postojanje glasovitog turskog mosta ugrozio je hrvatski ban i vojskovoda Nikola
Zrinski (1620-1664.). Zapovijedajuéi vojskom od 35.000 vojnika 16. sijeCnja 1664. godine
Zrinski je krenuo u napad na Osijek. Krajem sijecnja Zrinski je zapovjedio da se most zapali,
no to je bilo teSko provesti buduci da je most bio izgraden od stare, konzervirane hrastovine, a
pokusavalo ga se zapaliti smrznutom trskom iz moc¢vare oko mosta. Most je konacno ipak
zapaljen, gorio je dva dana, ali nije sasvim izgorio te je iz novoga materijala obnovljen za Sest
tjedana. Obnovu su ponovno vrsili Madari kalvini iz Retfale te Hrvati katolici iz Osijeka.173
Nakon neuspje$ne opsade Beca 1683. godine, habsburSka vojska krenula je u protunapad na
Osmanlije 1 14. kolovoza 1685. godine dosli su do Osijeka i spalili grad, no most je ostao
neoStecen. Most je kona¢no spaljen s no¢i 3. na 4. listopada 1686. godine, te je od njega
preostalo svega nesto nagorenih stupova i greda.*™

Dana 26. rujna 1687. godine osloboden je Osijek od Osmanlija i prakticki otada pa sve
do 21. sije¢nja 1699. godine, kada je sklopljen mir u Srijemskim Karlovcima, podrucje
isto¢ne Slavonije, dakle ono na kojemu su se nalazili Hrastin, Korod, Laslovo, Retfala i ostala
naselja tada naseljena madarskim i/ili kalvinskim stanovni§tvom, bilo je popriSte vojnih
operacija izmedu osmanlijske i1 austrijske vojske. Kao posljedica toga desetljetnog rata
tijekom kojega se ratna sreCa okretala s jedne na drugu stranu,'” stanovnistvo se znacajnim

dijelom raselilo ili je pak smrtno stradalo od izravnih (npr. ubojstvo od strane vojnika) ili

neizravnih (glad, bolesti i sl.) uzroka. Neprestano pomicanje ratne fronte na navedenom

"2 Ivan Nagy, Magyarorszig csalddai : czimerekkel és nemzékrendi tabldkkal, 14. knjiga, Pesta, 1865., str. 46.
173 J. Bésendorfer, Crtice iz slavonske povijesti, 324.

1y, Matasovi¢, Stari osjecki most, 26.

175 Stjepan SrSan, Arhivska grada vukovarskog vlastelinstva 1719-1945., u: Arhivski vjesnik, br. 28., Zagreb,
1986., str. 145.
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podrucju prouzrocilo je fizicko uniStavanje naselja tj. stambenih i1 sakralnih objekata, ali i
onemogucavalo sigurno obavljanje poljoprivrednih radova. Budu¢i da je izravnu vlast 1 nad
civilnim podrucjem tijekom rata imala vojska, sasvim je vjerojatno da se opunomocenici te
vlasti nisu uvijek tolerantno ponasali prema seljacima. Za pretpostaviti je tako da je vojska
sasvim vjerojatno mjesStanima oduzimala i viSe od propisanih davanja u hrani, stoci i ostalim
materijalnim vrijednostima, a poznaju¢i onodobnu ratnu (ne)etiku nije nevjerojatno da su i
inace vojnici bili grubi u neposrednom odnosu sa seljacima.

Ne iznenaduju stoga podatci iz prvih sastavljenih austrijskih popisa po oslobodenju
prema kojima su popisana brojna napustena sela, ¢ije se stanovniStvo, pod uvjetom da je
prezivjelo i nije pobjeglo u sigurnije krajeve daleko od ratnih nedaca, ponajvise skrivalo u
obliznjim Sumama i moc¢varama. U takvim krajevima bili su slabije zasti¢eni od prirodnih
pojava, ali skriveni od moguéih daljnjih stradavanja od obiju sukobljenih vojski.

ZavrSetkom ratnih operacija, preostalo stanovniStvo okuplja se ponovno u naselja, a
situacija, iako sigurnija u odnosu na razdoblje izmedu 1687. 1 1699. godine, za seljake i dalje
ostaje zahtjevna zahvaljujuci "samovolji i obijesti (carskih, op.a.) ¢inovnika, vojnih i civilnih,
kao i feudalaca".*"® Kako bi se poboljsao poloZaj slavonskih seljaka, tj. u&vrstila vlast na tome

podrucju, Karlo VI. izdao je Urbar za Slavoniju kojim su utvrdene obaveze i prava seljaka 1

odnosi prema njegovom feudalcu.*”’

2.4. OPCE POLITICKO-DRUSTVENE PRILIKE U 18. STOLJECU I PRVOJ TRECINI 19.
STOLJECA

Glavni politicki problem habsburSke kuée u prvoj polovici 18. stoljeca predstavljala je

¢injenica da car Karlo VI. nije imao muskog naseljednika.178

Zbog toga je zelio da prijestolje
naslijedi njegova k¢i Marija Terezija, na §to je Pragmatickom sankcijom pristao Hrvatski
sabor 1712. godine, a Ugarski sabor 1723. godine. lako su za Zivota Karla VI. 1 europske

monarhije priznale pravo nasljedstva Mariji Tereziji, ipak je nakon Karlove smrti godine izbio

178 Stiepan Srian, Arhivska grada vukovarskog viastelinstva 1719-1945., u: Arhivski vjesnik, br. 28., Zagreb,
1986., str. 146.

" Vise o tome u: Josip Bosendorfer, Agrarni odnosi u Slavoniji, Zagreb, 1950., str. 193.

178 7a pregled op¢ih politicko-drustvenih prilika u 18. stoljeéu i prvoj tre¢ini 19. stolje¢a koristena je literatura:
Skupina autora, Povijest Hrvata, knjiga Il. (Od kraja 15. st. do kraja Prvoga svjetskog rata) , Zagreb, 2005.;
Laszl6 Kontler, Povijest Madarske, Zagreb, 2007.; Skupina autora, U potrazi za mirom i blagostanjem. Hrvatske
zemlje u 18. stoljecu., Matica hrvatska, Zagreb, 2013.; Janos Barta, 4 tizennyolcadik szdzad torténete, Pannonica
Kiado, 2000.; Anna Fabri, Hétkéznapi élet Széchenyi Istvdan kordaban, Corvina, Budapest, 2009.; Ferenc Glatz, A
magyarok kronikdja, Officina Nova, 1999.; Janos Barta, 4 tizennyolcadik szazad térténete, Pannonica Kiado,
2000.; Gy6z6 Ember, Gusztav Heckenast, Magyarorszag torténete 1686-1790, I-11, Akadémiai Kiad6, Budapest,
1989.; Gyula Mérei, Karoly Voros; Magyarorszag torténete 1790-1848., Akadémiai Kiado, Budapest 1980.
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rat za "austrijsko naslijede" (1740-1748.). Taj su rat izazvale Pruska i Francuska, kojima su se
medu ostalima bile pridruZene i Spanjolska i Svedska, a s druge su strane Mariju Tereziju
podupirale Velika Britanija i Nizozemska kao tradicionalni neprijatelji Francuske te Rusija.
Rat je zavr$io Aacenskim mirom po kojemu su Francuska i Spanjolska priznale Pragmati¢ku
sankciju, a Habsburika je Monarhija Pruskoj ustupila teritorij Sleske. Kasnije je u
Sedmogodisnjem ratu (1756.-1763.) HabsburSka Monarhija pokuSala vratiti izgubljeni
teritorij, no bezuspjeSno. Dio vojnika s hrvatskog teritorija sudjelovao je u ratovima za
"austrijsko naslijede", no ponajvise s podrucja hrvatsko-slavonske Vojne granice.

Za vrijeme vladanja Marije Terezije (1740.-1780.) uvedena je Zupanijska podjela
civilnog dijela Slavonije (Provincijala) 1745. godine te je Slavonija podijeljena na Pozesku,
Srijemsku i1 VirovitiCku zupaniju. Marija Terezija vladala je kao tipi¢ni "prosvijeceni
apsolutist", a najviSe je reformi provela na podrucju Skolstva (npr. uvodenje opce Skolske
obveze), vojske (uvodenje obveznog vojnog roka pa podruéju Vojne krajine) i gospodarstva
(donosenje Slavonskog urbara 1756. godine koji je uredio odnose vlastelina i kmetova). Ipak,
i dalje je ograniavala vjerske slobode, smatraju¢i Katolicku Crkvu jednim od glavnih
oslonaca svoje vlasti. Tako je primjerice u pismu svom sinu nasljedniku Josipu Il. pisala:
"Govorim kao politicar: nema niceg vaznijeg i korisnijeg od (katolicke, op.a.) vjere. Zar Zelite
dopustiti da svatko vjeruje po svojoj volj? Sto ée biti ako ne bude strogoga kulta, ako ljudi ne
budu podvrgnuti Crkvi?"'"® Ve¢ je za svoga Zivota za suvladara uzela svoga sina Josipa IL.
(koji je samostalno vladao od 1780. do 1790. godine).

Car Josip Il. nastavio je prosvije¢enu politiku svoje majke i donio je brojne vrlo
napredne reforme. Neke od tih reformi bile su i ukidanje kmetstva, uvodenje njemackoga
jezika kao sluzbenoga na razini cijeloga carstva i odvajanje sudstva od javne uprave. Ipak,
zbog izostanka potpore plemstva bio je prisiljen povuéi sve reforme. Jedina reforma koja je
ostala na snazi i nakon njegove smrti bio je Patent o vjerskoj toleranciji, donesen 1781.
godine, a koji je omogucéio slobodu ispovijedanja vjeroispovijesti. Njegov brat i nasljednik
Leopold 1I. vladao je samo dvije godine (1790-1792.) godine, a njegova je vlast obiljeZena
uglavnom povlacenjem reformi koje je donio Josip Il. Buduéi da je odbio sudjelovao u
guSenju Francuske revolucije, bio je smatran liberalom.

Vladavinu njegova sina i nasljednika Franje Il. (vladao od 1792.-1835.) obiljezili su
sukobi s Francuskom. U Francuskim revolucionarnim ratovima (1792-1802.) Habsburska je

Monarhija bila porazena, kao i u kasnijim sukobima s Napoleonom, kada je 1809.

179 Géza Zavodsky, Torténelem 1640-1914., Budapest, 1994., str. 95.
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Schonbrunnskim mirom bila prisiljena ustupili Istru 1 Hrvatsku juzno od Save Francuskoj,
koje su uSle u sastav Ilirskih pokrajina (nakon Napoleonovog poraza kod Leipziga 1813.
godine, Habsburgovci su ponovno preuzeli vlast nad tim krajevima). Franjo Il. svojom je
vlas¢u nastojao zadrzati Ancien régime odnosno stari poredak, protiveéi se svim znacajnijim
liberalnim reformama i ustupcima nacionalnim skupinama unutar svoga carstva. Od 1809. u
Habsburskoj je Monarhiji kao "siva eminencija" vlast vrSio i Klemens Metternich
(Metternichov sustav), uspostavivsi policijski sustav koji je onemogucavao nacionalne i
liberalne pokrete.

Za hrvatske prostore znacajniji osmansko-austrijski ratovi bili su 1714-1718., 1737-
1739. i 1788-1791. godine. Prvi je rat HabsburS§ka Monarhija inicirala nakon smirivanja
Réakoczyjeve bune u Madarskoj (1711. godine), a zavrSio je pobjedom nad Osmanlijama i
Pozarevackim mirom 1718. godine, kojim HabsburSka Monarhija dobiva Srijem, Banat,
podru¢je oko Beograda, te Bosansku Posavinu (podrucje Sirine oko 10km s desne obale Save).
Drugim ratom (1737-1739.) Habsburska Monarhija gubi Bosansku Posavinu i Beograd, a
nakon trecega rata (1788-1791.) to je stanje, uz manje teritorijalne promjene, prakticki
potvrdeno.

Veliko optere¢enje seljacima (kmetovima) u Slavoniji tijekom 18. stoljeca
predstavljale su 1 "usluge" koje su morali davati vojsci, kao $to je bilo pruzanje prenocista i
hrane vojsci, uz uobicajena davanja koja su morali davati svom vlastelinu. lako su ta davanja
varirala na razliitim vlastelinstvima te ni seliSta nisu uvijek obuhvacala jednaku povrsinu
zemlje, u pravilu su seljaci vlastelinu morali davati devetinu svega poljoprivrednog uroda i
stocnog priploda. Usto, morali su vrsiti 1 tlaku (neplaceni rad na vlastelinovoj zemlji, a dio
placanja vrsiti i u novcu. Poljoprivrednu je proizvodnju karakterizirao tropoljni sustav obrade
1 ekstenzivna proizvodnja Zitarica. Seljaci su uglavnom Zivjeli u ku¢ama od nabijene zemlje s
okrecenim zidovima i krovom od slame. Ti su uvjeti uglavnom vrijedili na cijelom ugarskom
podrucju.

Ipak, 1 medu seljacima su postojale razlike u imetku i Zivotnim uvjetima. Tako jedan
izvor navodi da su "najbjedniji seljaci stanovali u drvenim kolibama, u kolibama od trske ili
pak u zemunicama. Posude im je bilo zemljano, jeli su iz drvenih tanjura Zlicom §to su je sami
izradili. Smatralo se blagdanom kada bi im se na stolu osim kisele juhe, kase, repe, variva od
kupusa i kuhanog tijesta pojavio paprika$. Imucni su seljaci stanovali u kuci s dvije prostrane

sobe u koje se ulazilo iz kuhinje, lijevo i desno. Njihov namjestaj — klupa, stol od hrastovine,
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postelja do stropa napunjena posteljinom, naslonja¢ — izradivao je obrtnik. Na stolu su Cesto

bili kolagi, kuhano i peeno meso, razni kompoti."**°

2.5. REFORMACIJA (KALVINIZAM) U ISTOCNOJ SLAVONI]JI

2.5.1. 16. stoljece

Osmanska osvajanja u prvoj polovici 16. stolje¢a kronoloski su se poklopila sa
Sirenjem protestantizma odnosno kalvinizma u Slavoniji.®® Razlozi tome u pravilu se
pripisuju tolerantnijem odnosu osmanske vlasti prema protestantskim denominacijama negoli
prema rimokatoli¢koj vjeri i vjernicima.'® Prema starijoj madarskoj historiografiji, Sirenje
reformacije u Slavoniji nije bilo nasilno ponajvise zbog toga Sto je Slavonija u razdoblju
tijekom osmanlijske okupacije gravitirala Madarskoj u kojoj je reformacija manje-vise
slobodno egzistirala. Potom se kao argument navodi i ¢injenica da se u sredi$njoj Hrvatskoj
viSe §irio luteranski oblik reformacije, a u Slavoniji kalvinski.'®® Usto, treba nadodati da je i u
tim dvama pojavnostima reformacije postojala svojevrsna "nacionalna” podjela te da su
Nijemci u Hrvatskoj 1 Slavoniji u pravilu vise prihvacali luteranski, a Madari kalvinski slijed
reformacije. **

Najpoznatiji 1 najuspjesniji promicatelj reformacije u Slavoniji 1 Baranji bio je Mihaly
Sztérai, ¢ije je ime u hrvatskim izvorima najeS¢e prevodeno kao Mihael Starin.’® Kao
franjevac 1528. godine napusta katolicanstvo i prihvaca reformiranu vjeru. Prema

Bosedorferu, u Baranju dolazi 1544. godine i u kratkom razdoblju (u razdoblju od sedam

%% sto, 113.

181 Opéenito o reformaciji pogledati u: Diarmaid MacCulloch, 4 reformdcié térténete, Eurbpa Konyvkiado,
Budapest, 2011.; Owen Chadwick, 4 refomdcio, Osiris konyvtar, 1997. O odredenim zna¢ajkama reformacije u
Madarskoj: Istvan Harsanyi, A reformacié hatisa a magyar kézmiivelédésre, Budapest, 1923. (ponovljeno
izdanje u: Naput-fiizetek, 39.)

182 Rudolf Horvat, Srijem, naselja i stanovnistvo, Hrvatski institut za povijest — podruZnica za povijest Slavonije,
Srijema i Baranje, Slavonski Brod, 2000., str. 226.; K. Schwarz, Turci kao protestantska nada, u: Forum, br.
28/5-6., 1989., str. 712-718.; V. Norskov Olsen, Adventna nada u reformaciji $esnaestog stoljeca, u: Biblijski
pogledi, br. 7 (1-2), 1999, str. 112. idr.

183 Jend Foldvary, A horvdt-slavon egyhdzak gondozdsa, u: Theologiai Szaklap, Pozsony (Bratislava) 1908., str.
116.

184 Jend Foldvary, A horvdt-slavon egyhdzak gondozdsa, u: Theologiai Szaklap, Pozsony (Bratislava) 1908., str.
116.

185 Mihaly Sztaray roden je u selu Sztara u nekadasnjoj madarskoj Zzupaniji Zemplén (koja je danas u sastavu
Slovacke). Skolovao se u Sarospataku i Padovi i pridruzio u franjevacki red. Godine 1528. napustio je
franjevacki red i poceo poducavati reformaciju. Nakon Slavonije i Baranje, 1551. posjecuje i Zatisje, gradove
Debrecen i Gyula gdje je takoder podigao superindendanturu 1553. godine. Zatim je bio Zupnik u Tolni, a kao
zupnik u baranjski Lug vraca se i 1558. godine. Nakon nekoliko godina postao je Zupnik u Papai. Dok je bio u
Papai ponudeno mu je i mjesto madarskog propovjednika u Sopronu, no on je vjerojatno ve¢ 1575. godine
preminuo u Papai. Istvan S6tér, 4 magyar irodalom térténete 1600-ig, Akadémiai Kiado, Budapest, 348.

52



godina 1543-1551.) osniva 120 Zzupa u Slavoniji i Baranji. Sztaray zapocinje propovijedati
reformirani nauk nedugo nakon osmanskog osvajanja Slavonije i prvi je superintendant
(biskup) Baranjske (ujedno i danasnje slavonske) reformirane crkve.

O nacinu njegova Sirenja reformacije postoji zapis iz 1617. godine koji je nacinio
Samuel Pataj, ugitelj u Cemincu: "U reformiranju pojedinih Zupa postupao je — kako mi
pripovijedaju — ovako. Najprije bi zapjevao psalme Davidove tako krasnim i uzviSenim
glasom, da je u srce dirnuo i ganuo na poboznost i okorjele ljude. Da slusaju njegovo divno
pjevanje nagrnuli toliki ljudi, da se nisi mogao njemu primaknuti. | brzo se raznijelo, da
imade jedan svecenik, koji nau¢ava neku novu vjeru, o kojoj ni stari nikad ¢uli nisu. I ljudi
ponovno grnuli iz gradova, trgovista i daljih sela u Lug kao na veliki sajam. Vidjevsi Starin,
da je za nj nastupio zgodan ¢as, poceo je neuki narod naucavati evandelju obarajuéi se na
katoli¢ke ceremonije kao na izmiSljotine katolicke. A narod mu povjerova, protjera svoje
fratre 1 predade Zupe Starinu."*

U to su vrijeme mnogi franjevei napustali katoliCanstvo, $to se moZe povezati uz
siroma$tvo kao bitan element franjevackih pravila i na¢ina zivota. Naime, i protestanti su
prvobitno samo Zeljeli reformirati Katolicku Crkvu i vratiti je na izvorno kr$¢anstvo, bliskost
s narodom i na — zavjet siromasStva. U svim tim elementima najblizi protestantima bio je
franjevacki red, pa su stoga oni uglavnom i bili najces¢i svecenici "prijelaznici”. Najveci
grijeh Katolicke Crkve u oCima reformatora bila je indulgencija (prodaja oprosta grijeha),
koja se koristila za poboljSanje materijalnog stanja crkve, a u konacnici i za njezino
bogacenje. Osim toga, protestanti su Zeljeli pribliZiti Bozju sluZzbu obi¢nom narodu. Budu¢i da
je sluzba na latinskom jeziku najve¢em dijelu vjernika bila potpuno nerazumljiva, zagovarali
su prijelaz na narodne jezike. Smatralo se 1 da je vjera postala prezasi¢ena nepotrebnim i da se
na taj nacin odvojila od onoga §to je uistinu bitno, te je tako od sedam katoli¢kih sakramenata
zadrZano samo dva — krStenje 1 euharistija. Osim sluzbe, 1 crkvu kao gradevinu nastojalo se
'ocistiti' od svega nepotrebnoga nakupljenoga tijekom stoljeca, dakle, osim jednostavnog
crkvenog obreda i ceremonija, tezilo se i $to jednostavnije uredenim crkvama. U tom
izvornom obliku, protestantizam je bio strozi od katolicke vjere, zabranjivao je pretjerano
troSenje, akumulaciju 1 manifestaciju bogatstva i mo¢i u pogledu uredenja crkvenih zgrada,
oblacenja, noSenja nakita, proslavljanja svetkovina, pretjerane konzumacije jela i pica i sli¢no.
Osim navedenih, nezanemarivi su 1 politicki razlozi koji su utjecali na Sirenje protestantizma

diljem Europe, a ne samo na podru¢jima osvojenima ili ugrozenima od Osmanlija. Naime,

18 J. Bosendorfer, Crtice iz slavonske povijesti, 330.
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tijekom cijelog srednjeg vijeka vlast je oscilirala izmedu sakralnih i profanih autoriteta
(primjerice knezovi i kardinali) koji su cesto u jednoj ili viSe osoba bili i objedinjeni.
Protestantski pokreti bili su dobar povod brojnim lokalnim vlastima da se rijese nadleznosti
Katolicke Crkve (Vatikana) 1 potpuno preuzmu suverenitet nad svojim podrucjem.

Razlozi Sireg prihvacanja kalvinizma medu Madarima vjerojatno leZze u tome §to je
madarsko plemstvo zeljelo izboriti §to je bilo moguéu vec¢u autonomiju u odnosu na vladajuce
Habsburgovce kada se govori o podru¢jima pod njihovom vlaséu, odnosno u odnosu na
Osmanlije govore¢i o podru¢jima pod osmanskom vlaséu. Jedno od tumacenja uzroka
prevladavanja upravo kalvinskoga smjera medu Madarima, madarska literatura objasnjava
razlogom S§to je luteranizam tada ve¢ bio rasiren medu njemackim stanovniStvom
(plemstvom).*®’

Lampe i Bosendorfer navode 25 "Cisto madarskih kalvinskih naselja” u Slavoniji
(pogledati tablicu 2).'%® Pored toga, Bésendorfer navodi i 21 naselje u kojima su Zivjeli Hrvati
kalvini (pogledati tablicu 3). Kalvinskih zupa u Slavoniji u 16. stoljeu navodi se 28
(pogledati tablicu 4).

Tablica 2: Madarska kalvinska naselja u Slavoniji u 16. s‘toljeéu189

Mjesto Lokacija (ako viSe ne postoji) | Broj kuca/obitelji
Laslovo 19
Koprivna 20
Korut (Korogy) 20
Mali i Veliki
Antin
Sankovo Iznad Retfale
Ujfalu 12
(Novoselo)

Bellefalva Na jednom otoku Vuke 10
Petrus (Retfalva)

Petres Zapadno od Osijeka

Vorosed Zapadno od Retfale

187 K aroly Labadi, Egyhdzak Als6-Baranydban és Szlavéniaban, HunCro, Osijek, 2012., 69-71.

188 Frid. Adolpho Lampe, Historia Ecclesiae Reformatae, in Hungaria et Transylvania, Utrecht, 1728., str. 676-
677.

189 1sto.
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(Crljenica)

Harastin 7
Besenica Rudina kod Tenja 15
Lanka Pustara juzno od Hrastina 4
Dopsin 20
Dolman Rudina juzno od Dopsina 6
Mosonj Rudina zapadno od Koprivne | 8
Sz6los  (Pusta 15
Seliste)

Eyesfalva Kraj potoka Kravice 10
(Ilijasevo)

Cepin

Erdut

Jakofalu

Kelgyes

Orozi

Sarvas

Waratka Izmedu Erduta i Vukovara

Tablica 3: Hrvatska kalvinska naselja u Slavoniji u 16. stolj eéu®®

0

Mjesto Lokacija (ako viSe ne postoji) Broj kuca/obitelji
Podgajci 8
Sv. Gjuragj | (danasnje Ivankovo?) 6
Moroslavci Rudina nad Sv. Gjurjem 15
Golinci Rudina isto¢no od Valpova 18
Benicanci Na Vucici 18
Sljivogevci | Istoéno od Valpova 4
Marijanci Zidana crkva 30
KuniSinci Istocno od Valpova 7
Camagajevci | Isto¢no od Valpova 5

190 |sto.
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Bockinci Isto¢no od Valpova 2
Crnkovci Isto¢no od Valpova 8
Janjevci Zapadno od Valpova 17
Bratusevci Isto¢no od Valpova 6
Radinkovci | Sjeverno od Miholjca 4
Dragsinci Istocno od Valpova 3
Tomasanci

Zubovac

Dubravnik

Tordinci

Osijek

Dubica

Tablica 4: Kalvinske Zupe u Slavoniji u 16. stolje¢u*®*

Zupa Napomena
Besenica Nestala
Cepin 3 crkve
Dalmad Nestala
Dopsin
Dubravnik Nestala
Dubica
Erdut Jo$ 1647. ima svog pastora
Osijek
Harastin
Jakofalu Juzno od Osijeka, nestala
Koprivna
Korogy
Kelgjes Nestala
Antin
Marijanci
Nebojsa Nestala

191 |sto.
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Orozi Nestala

Petrusa-Retfala

Antunovac
Sv. Gjuraj Nestala
Laslovo "S lijepom crkvom koju je

sagradio Stjepan despot"

Sarvas (Szerwcze)

Zubovac Nestalo

Szolloske (Seliste) Nestalo

Tomasanci

Tordinci

Novoselo Nestalo

Vratka Izmedu Erduta i Vukovara,
nestalo

Prema navodima Pataja 1617. godine, pastori zupe bili su sljede¢i (ukupno 17 Zzupa, od
kojih samo 4 Zupnika):
Daniel de Szekelyhid — pastor zupe Retfale
Samuel de Vordsmarton — pastor Zupe Hrastin
Nicolaus de Szenth Peter — pastor Zupe Laslovo
Nicolaus — pastor zupe Korod
Tordinci — filijala Zupe Korod, 'lingua schlavonica’, koja je neko¢ bila cijela reformirana, ali je
sada dio stanovniStva katolicke vjeroispovijesti

Sljedece su zupe reformirane crkve pod Turcima 1617. godine bile bez zupnika: Kis-
Ant, Nagh Maryanz, sedes senioris; Dobsza, Kaporna, Oroszi, Jabakfalua, Szwlwcske, Chapa,
olim fuerat civitas tribus ornata templis, Nebojsha, Ujfalu, Berencz, Petri, Tot-Zenthwrgh,

Belyefalua seu Banyaluka vel prius et rectius Vanyaluka.'*?

Od pomagaca i sljedbenika Sztaraya, Bosendorfer navodi Puru iz Antunovca, koji je
1617. bio ve¢ starac 1 pastor u Tordincima, a da je kalvinizam uspje$no propovijedao 1 u

Osijeku. Navodno je bio Melanchtonov ucenik u Wittenbergu, a Pataj navodi "Jo$ i danas

192 1. Bésendorfer, Crtice iz slavonske povijesti, 332-333.
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slave ga ne samo Hrvati, vec i susjedni Madari". U tordinackoj Zupi naslijedio ga je njegov sin
Stjepan iz Antunovca.'®

Navodi se jo§ i Imre Eszéki ("Mirko iz Osijeka"), koji je 1544. bio student na
sveucilistu u Wittembergu i koji zapravo donosi prve vijesti o reformaciji u Slavoniji. Zatim
Stjepan iz Osijeka, student 1558. u Wittembergu, Mihajlo iz Osijeka, biskup Marija Skarica,
roden 1554. u Raczkeve u Madarsko;.

Kalvinski mladi¢i iz Slavonije obrazovali su se u Debrecenu i Kolozsvaru (danas Cluj-
Napoca u Rumunjskoj), a povremeno su imali potporu i od kalvinskih plemi¢a. Poznata
kalvinska dobrociniteljica bila je Hedviga de Artandy, rodom iz zupanije Bihar, a udana u
Slavoniji, koja je bila veliki promicatelj reformirane crkve izmedu Save i Drave. Osim nje,
slavonske kalvine podupirala je i Sophia Sulyok de Lekcse iz Erdelja i Juraj Markej
Brandenburski (Brandenburgi Gyorgy; 1484-1543.), brat pruskog vojvode Alberta (1490-
1568). O potpori potonjega svjedoce i arheoloski nalazi na podru¢ju Cakovaca (dva ¢upa s
600 komada srebrnjaka s Albertovim imenom), Erduta i Starih Jankovaca, datirani 1533.,
1534. i 1541. godine, s natpisom "Justus ex fide vivit" (lat. Pravednik zivi od vjere.).
Poznajuéi veliku naklonost Alberta prema protestantizmu, vrlo je vjerojatno da je navedeni
novac poslan upravo s ciljem ojafavanja i Sirenja protestantizma u Slavonij i1

Godine 1699. jos uvijek je postojala 31 kalvinska zupa u Slavoniji, od kojih su kasnije
opstale samo one u Retfali, Hrastinu, Korodu, Laslovu i Tordincima.*®®

Pojedini hrvatski povjesnicari neto¢no navode da u Srijem "(...) 1770. sa Slovacima
stizu i kalvini Madari",*® stavljajuci to u kontekst kako "becka komora i vlastelini tudincima
nude nenaseljenu zemlju" te da "Srijem za sve brojnije tudince postaje obe¢ana zemlja". Dok
ta tvrdnja djelomi¢no ima utemeljenje pri kolonizaciji pravoslavnoga (srpskoga), njemackoga
i slovackoga stanovniStva, ona se nikako ne moze smatrati istinitom za Madare kalvine u
Korodu. Bilo je, doduse, u manjem broju i navedenih pojedinih kolonista Madara u Srijem,
no pretezito katolika, a ukoliko ih je 1 bilo kalvina radilo se o zanemarivom broju sudeci

prema onodobnim dostupnim podatcima iz kanonskih vizitacija i poreznih popisa.

% Isto, 333.

9 Isto, 334.

19 Jend Foldvary, A horvat-slavon egyhazak gondozasa, Theolohiai Szaklap, 6. godiste, Bratislava, 1908., str.
116.

1% Mirko Valenti¢, Ustroj i djelovanje Srijemske Zupanije, u: Hrvatska na tajnim zemljovidima 18. i 19. stoljeca,
Srijemska zupanija, Hrvatski institut za povijest, Zagreb, 2001., str. 47.

97 Prvi spomen postojanja naselja Korod bio je 1269. godine, a ve¢ prvi poimenicni popis pozeskog sandzaka
1579. godine ukazuje na to da je gotovo cjelokupno stanovnistvo naselja bilo madarsko. Popis sandzaka Pozega
1579. godine, Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2001. Vidjeti detaljnije u poglavlju o povijesti Koroda.
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2.5.2 Kanoni u KneZevim Vinogradima 1576. i reformacija u 17. stolje¢u

Na sinodi u Csengeru'® 1557. godine prihvaéen je kalvinizam kao "madarska
vjeroispovijest" (Confessio Hungarica), kao jedna od prvih konfesija kalvinizma uopée. Deset
godina poslije, 1567. godine, reformirana sinoda Madarske prihvatila je Heidelberski
katekizam (objavljen 1563. godine) i Drugo helvetsko ispovijedanje (1566. godine) kao svoje
temeljne kanone. U Slavoniji 1 Baranji je nakon Mihalya Sztaraija najviSe utjecao na Sirenje
kalvinizma Istvan Szegedi Kis (Stjepan Ki§ Segedinac; 1505-1572.).199 Slavonske zupe,
okupljene u vukovarskom senioratu predstavljale su Slavonsku reformiranu crkvu (Ecclesiea
Sclavonicae Reformatae). Kao §to mu i prezime kaze Szegedi Kis roden je u Szegedu, a medu
ostalim studirao je i u Wittenbergu gdje je bio student Martina Luthera, Philippa Melanchtona
i drugih poznatih reformatora. Godine 1554. na sinodi u baranjskom Lugu postaje biskupom
Baranjske superintedanture, gdje je osim crkvenih duznosti predavao i u skoli, pa ¢ak i kod
kuce privatno predavao. U Lugu ostaje do 1558. godine, nakon ¢ega odlazi u uzu Madarsku,
prvo u Kalmancsu, te kona¢no u Rackeve. Sudeé¢i prema onodobnim svjedoCanstvima, bio je
omiljen u narodu reformirane vjere, no omrazen i progonjen od katolika. Tako je zabiljezeno
da mu je jedan katolicki madarski biskup oduzeo sve njegovo imanje medu kojima i znacajnu
knjiZnicu, a usto ga je 1 mucio. Zatim je 1561. zarobljen 1 od Osmanlija pod optuzbom da je
uhoda, a osloboden tek godinu ili dvije poslije nakon S§to su za njega madarski kalvini
prikupili otkupninu u zlatu. Tragedije je doZivljavao i na privatnom planu; prve dvije Zene
umrle su mu od kuge, a isto tako i sedmero djece, te mu je konacno preZivio svega jedan
sin.”® Bitna razlika u Sirenju reformacije u Slavoniji u odnosu na Njemacku 1 ostale zapadne
zemlje bila je u tome §to je stanovnis$tvo na podruc¢ju Slavonije okupiranom od Osmanlija bilo
pretezno ruralno, za razliku od njemackih sveuciliSta odakle se reformacija u Njemackoj 1
ostalim zapadnim zemljama $irila od "vi§ih" tj. obrazovanijih drustvenih slojeva prema onima
manje obrazovanima. Osim svecenika, reformaciju su Sirili 1 putujuéi trgovci, obrazovaniji
gospodarstvenici, a ne vlastelini po principu "cuius regio eius religio".?*

Upravo se Szegedi Kis Istvan smatra autorom Kanona iz Knezevih Vinograda koje je

vjerojatno napisao tijekom 1560-ih godina, a koji su usvojeni na sinodi 1576. godine, Cetiri

198 Kao mjesto odrzavanja sinode u hrvatskoj literaturi ponavlja se pogrjesno mjesto sinode kao "Czengersk", §to
je nepostojece naselje. Jasmin Mili¢, Kalvinski kanoni iz Knezevih Vinograda, Protestantska reformirana
krs¢anska crkva u Republici Hrvatskoj, Osijek, 2006., str. 16.; Stanko Jambrek, Stjepan Ki$ Segedinac (1505-
1572), Baranjski reformator europskog utjecaja, u: Kairos — Evandeosko teoloski ¢asopis, god. V1., Zagreb,
2012., str. 104., 105. Prema: Ignac Romsics, Magyarorszag torténete, Akadémiai Kiado, Budapest, 2010.

199 Stanko Jambrek, Stjepan Ki§ Segedinac (1505-1572), Baranjski reformator europskog utjecaja, u: Kairos —
Evandeosko teoloski casopis, god. V1., Zagreb, 2012., str. 103-123.

2005 Jambrek, Stjepan Kis Segedinac (1505-1572), 108-109.

2% Isto, 110.
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godine nakon njegove smrti. Osim Kanona, autor je i brojnih drugih vjerskih djela koja su bila
vrlo raSirena u drugoj polovici 16. stolje¢a medu kalvinskim vjernicima. Neka od njih su
"Assertio vera de Trinitate" (Zeneva, 1573.), u kojemu na temelju Biblije i u duhu
reformiranoga krS¢anstva iznosi odgovor na antitrinitarijsko osporavanje Trojstva. Zatim
djelo "Speculum pontificum Romanorum" (Ogledalo rimskih papa) u kojemu iznosi primjere
nemoralnih Zivota papa te ih usporeduje s Antikristom. Najznacajnije Szegedi Kisevo djelo je
"Theologiae sincerae loci communes de Deo et Homine" (Standardne teme teologije o Bogu i
covjeCanstvu) u kojemu je iznio vlastite primjere poucavanja, teoloskih rasprava i
ilustrativnog prikaza sadrzaja. Ta je knjiga zbog svoje jasnoce 1 sustavnosti postala
nezaobilazni priru¢nik brojnim kalvinskim zupnicima i vjernicima desetlje¢ima nakon
njegove smrti.?*

Prva protestantska sinoda u Slavoniji odrZana je 17. svibnja 1551. godine na Gradini
nedaleko od danasnjih Tordinca. Na toj je sinodi osnovana Baranjska superintendatura koja je
podijeljena u &etiri seniorata. Slavonskih 29 zupa®®® pripadalo je vukovskom senioratu sa
sjedistem u Tordincima, a prvi je senior bio Mihaly Tordafalvi (Mihajlo Tordinac). Rana
reformacija u Slavoniji sredinom 16. stolje¢a bila je, kao 1 u susjednoj Madarskoj, pod
utjecajem luteranske reforme, a tek u drugoj polovici 16. stoljeca reformacija se razvija u
duhu kalvinizma.?®*

Znacajan dokument iz vremena reformacije jest skup zaklju¢aka donesenih na
kalvinskoj sinodi odrZanoj u juznoj Baranji 16. 1 17. kolovoza 1576. godine. Taj dokument
pisan latinskim jezikom, poznat pod nazivom "Kanoni iz Knezevih Vinograda"
(Hercegszollési Kanonok), ¢uva se u Drzavnoj Szécsényi knjiznici u Budimpeéti,zo5 a
objavljen je i na madarskom®® i hrvatskom®’ jeziku. Na toj je sinodi ukupno sudjelovalo
Cetrdeset svecenika, od kojih i nekolicina nedvojbeno s podru¢ja Slavonije. Kanoni iz
Knezevih Vinograda poznati su i pod nazivom "Clanci suglasnosti kri¢anskih crkava" i
znacajni su medu ostalim 1 stoga $to nam ukazuju na unutarnje uredenje crkve, ali 1 prakti¢na

pitanja i probleme s kojim se susretala reformirana (kalvinska) crkva u 16. stolje¢u u Slavoniji

22 Isto, 113-119.

293 Navedeno u tablici.

204 Jasmin Mili¢, Kalvinski kanoni iz Knezevih Vinograda, Protestantska reformirana kr§¢anska crkva u
Republici Hrvatskoj, Osijek, 2006., str. 35-36.

% Orszagos Széchényi Kényvtar (dalje: OSZK), RMK 1. 136/1., Az Also es folsé Baronyaban valo ecclesiaknac
articulusi, mellyec Hercheg sz616son irattanac negyven praedicatoroc jelon voltaban, melyeket mindyaion jova
hattanac anno Domini 1576. 16. Augusti

2 4 Hercegszolldsi Kdanonok, A Magyar protestans irodlami tarsasag, Budapest, 1901.; HercegszollGsi
Kanonok: 6t évszdazad oroksége négy nyelven, Huncro, Osijek, 2007.

207 Jasmin Mili¢, Kalvinski kanoni iz Knezevih Vinograda, Protestantska reformirana kri¢anska crkva u
Republici Hrvatskoj, Osijek, 2006.
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1 juznoj Baranji. Poslije posljednjega 47. Clanka nalaze se potpisi svih 40 slavonskih i
baranjskih Zzupnika ¢ime su se obvezali na pridrzavanje pravila kanona i kazne u slucaju
njihova nepridrzavanja. Ve¢ u prvom c¢lanku jasno je naznaCena zabrana svjetovnim vlastima
da se bave crkvenim, to¢nije vjerskim pitanjima. Bitna razlika u organizaciji kalvinske crkve
u odnosu na katoli¢ku bila je u tome Sto su Zupnici vazne crkvene odluke donosili uz dogovor
sa crkvenim starjeSinama, a starjeSine (prezbiteri) su bili vjernici izabrani u crkveni odbor
lokalne crkve odnosno biskupije (superintendencije). Institucija crkvenih starjeSina koja je
bila rezervirana iskljucivo za laike bila je vazna promjena u odnosu na relativno zatvorenu
srednjovjekovnu katolicku crkvu laicima, posebice u donoSenju znacajnijih odluka. Osim
toga, prakti¢no istovremeno s organizacijom zupa, kalvinski su Zupnici u selima u kojima su
sluzbovali otvorili i $kole. Naravno, te su $kole bile pod izravnom vjerskom upravom i ako u
njima nisu predavali sami Zupnici, ucitelji su bili podredeni i odgovorni izravno Zupnicima,
Sto je 1 jasno navedeno u 26. ¢lanku Kanona.

Godine 1576. zabiljezena su imena cetrdesetorice pastora (zupnika), od kojih se po
prezimenima nastalima od toponima jasno mogu razaznati dva Slavonca: Matthias Zentlazlaj i
Andreas Chorogius odnosno Matija Laslovacki i Andrija Korodanin.*®

U izvjeStaju apostolskog vizitatora Petra Masarechija o prilikama katoli¢kog naroda u
Bugarskoj, Srbiji, Srijemu, Slavoniji i Bosni 1623. i 1624. godine nalaze se zanimljivi podatci

o kalvinima u Slavoniji 1623-1624.%%

Godine 1622. papa Grgur XV. osnovao je kongregaciju
"De propaganda fide" koja je nedugo nakon osnutka zaduZzila vizitatora Albanca Petra
Masarechija, kapetana dubrovacke kapele u Sofiji, koji je znao hrvatski i druge jezike
jugoistocne Europe da upozna kuriju sa stanjem na navedenom podrucju. Putovanje je trajalo
vise od godinu dana, a Masarechi je predao izvjestaj na talijanskom jeziku u Rimu.

U spomenutom se izvjestaju navodi da se u Ugarskoj do rijeke Drave nalaze kalvini i
arijani, te da se "Sizmatici ne daju bratiti poducavani od monaha Bazilijanaca, biskupa i
svecenika koji se nalaze u svakom selu po jedan. Biskup od Srijema trebao bi pet sveCenika
da ih porazdijeli medu spomenute krajeve da obrati kalvine oko Drave. Tesko ide s
promjenom koledara, jer heretici 1 Sizmatici tvrde da papiste propovijedaju novu vjeru. Tako

je 1 s nekim hereticima na Dravi. Zemun nastavaju Srbi Sizmatici, a prama Podravini su

heretici i katolici i svaki na polovinu. U Mohori¢u, Iloku, Nijemcima, u Otoku, Ivankovu su

28 tercegszolldsi Kanonok, 44.

09 Krunoslav Draganovié, 1zvjes¢e apostolskog vizitatora Petra Masarechija o prilikama katolickog naroda u
Bugarskoj, Srbiji, Srijemu, Slavoniji i Bosni g. 1623. i 1624., Zagreb, 1938., Starine JAZU XXXIX., str. 38-40.,
sazetak u: Arhivski vjesnik br. 8., Zagreb, 1939, str. 192.
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katolicki popovi slabo uceni. (...) Kod Jankova su mnogi Kalvini i Sizmatici, koji imadu za
propovjednike kalvine. Kada bi tu bio jedan dobar katoli¢ki sve¢enik narodnosti iliricke, jer
su tu kalvini ilirske narodnosti, moglo bi se nadati nekoliko obrac¢enju. Ovo se dosada nije
dalo iz dva razloga provesti, jer 1. neprestano opée s kalvinima, a 2. jer su ostali bez
katolickih sveéenika. U Osijeku u tvrdavi stanuju mnogi Turci, 7 obitelji ilirske narodnosti te
Madari kalvini. Trebalo bi 30 skuda za jednog sveéenika da obrati ove kalvine. Na teritoriju
Podravine imade 50 sela kalvina a svako selo imade 60-80 obitelji. Svako selo imade svog
ucitelja 1 propovjednika, koji su izu€eni na latinskom jeziku, te su vrlo revni da o¢uvaju svoju
sektu, a ne ¢e da propovijedaju katolicima i Sizmaticima. Ako se ovi propovjednici ne
odstrane, nema nade za obracenje na katolicizam. Sv. Kongregacija ne bi smjela Stediti u to
ime na novcu, da ga stavi na dispoziciju biskupu. Medu ovim hereticima, koji su po jeziku i
narodnosti Madari imade 1 tri Zupe 1 crkve na Dravi, koji su narodnosti ilirske. Prva je Sv.
Juraj s 10 kuca jezika i1 narodnosti ilirske, druga je Sv. Marije ili Marijanci sa 11 sela, a treca
je Sv. Grgura ili Gregorijanci sa 9 sela, to sve oko 5000 dusa kalvina. Ovi su postali heretici,
jer su bili okupirani od Turaka, a svecenici ili su pobjegli ili pomrli. Postali su heretici u
neprestanom saobracaju s kalvinima, koji su im poslali propovjednike u njihovom jeziku, a
svoje stare su napustili kao neznalice, te su od svoje vlastite djece upucéeni u kalvinovu nauku.
Tamo je neki Petar Jugovi¢ ilirske narodnosti izu€en u toj sekti od ugarskih kalvina, te je
postao propovjednik svom narodu u svom materinjem jeziku. Ove su tri crkve prosle godine
otkupljene od biskupa za 500 dukata te predane katolicima. Kalvini su ve¢ 70 godina rabili te
crkve te su teSko gledali kada su im oduzete. Oni su apelirali na pasu u Budimu i zZrtvovali
Mnogo novaca te su dobili pravo, da im se crkve uspostave. To je bilo tim lakSe jer je biskupu
falio novac da isplati potrebnu svotu i da tamo postavi svoje svecenike, a Turci su uz onoga
koji viSe daje. Kalvini ne napustaju ove crkve kamo dolaze nedjeljom kada se nalaze uvijek
osobe koje propovijedaju. Presavsi Dravu imade malo katolika ve¢ samo luterana, kalvina i
arijanaca sve do Pecuha. Amo je imao do¢i 1 vizitator, ali radi kuge nije doSao. U distriktu
Pecuha imade mnogo arijanaca i kalvina te imade malo nade da se ih obrati."?*

Dana 13. ozujka 1652. godine biskup Samuel Pathai ispisao je inventorij 160 seniorata
reformiranih Zupa. Medu ostalima, navodi i ime Petrus Oroszy kao M(inister) Harasztien(sis)
u Zupaniji Keve.”! Ta srednjovjekovna Zupanija obuhvacala je podrucje danasnjega juznoga

Banata. Budu¢i da je sredinom 17. stolje¢a cjelokupno navedeno podrucje bilo pod

219 Emilij Laszowski, Osvrt na najnoviju literaturu o protestantizmu u Jugoslaviji, u: Arhivski vjesnik, br. 8.,
Zagreb, 1939., str. 192-193.

21 Raday levéltar Budapest (dalje: RLB), Alal, str. 63., Egyhazkeriileti jegyz6kényv: Protocollum Simandinum
1626-1739 (1815) 1-317 p. (régi jelzet 1340a)
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osmanskom vlas¢u, sasvim vjerojatno se misli na slavonski Hrastin, budu¢i da na navedenom
podru¢ju nema naselja s korijenom "Haraszti", a granice zupanija nisu bile jasno definirane.
Osim toga, 1754. godine u Korodu je bio zupnik Daniel Oroszy. Imaju li oni nekakve
medusobne poveznice, nije poznato. U istom inventaru navodi se da je "in insula” odnosno
doslovno "na otoku" sve¢enik Michael Korody M(inister) Oroszfalusyen(sis).

Prema proracunima Josipa Buturca, u srednjem vijeku je na jednu zupu dolazilo oko
100 kuéa i oko 430 stanovnika.”*? Godine 1623. bilo je u osjeckom i valpovackom kotaru oko
50 kalvinskih sela, od kojih je 30 bilo hrvatskih, a 20 madarskih, a u svakom je selu Zivjelo
izmedu 60 1 80 obitelji. Ukupan broj kalvina bio je oko 5.000. Deset godina kasnije u istom
kraju navodi se samo dvadeset kalvinskih sela. Godine 1633. navodi se da su Madari kalvini
ivieli u Laslovu, Antinu, Dalju, Dopsinu, Sarvasu, Erdutu, Cepinu i drugim mjestima.
Potkraj turske vlasti kalvini osjeckog kotara imali su 164 kuce, a kalvini valpovackoga kotara
160 kuca, ukupno oko 3.000 stanovnika. Broj im se dakle tijekom 17. stolje¢a znatno smanjio.
Buturac smatra da ih je po&etkom 17. stoljeéa bilo oko 10.000.*** U Srijemu je podetkom 17.
stolje¢a kalvina bilo oko 1.000 u Vukovskom Sv. Puradu, Zobincima, Vinkovcima, Iloku,
Karlovcima, Petroveima, Nustru, Ceriéu i dr.?* U isto¢noj Slavoniji oko 1680. godine zivjelo
je ukupno oko 59000 stanovnika, od kojih je bilo oko 20.000 katolika, oko 25.000 muslimana,
oko 10.000 kalvina i oko 4.000 pravoslavaca. Kalvina je dakle bilo oko 17%. Procjenjuje se
da je ukupno u Slavoniji tada Zivjelo oko 222.600 stanovnika od kojih je 73.100 (32,8%) bilo
katolika, 108.000 muslimana (48,5 %), 11.000 kalvina (5%) i 30.500 pravoslavaca (13,7%).%°

Turci su bili tolerantniji prema protestantima i pravoslavcima nego prema katolicima
budué¢i da je papa kao katolicki poglavar podupirao oslobodenje krs¢anskih naroda od
Turaka.?*® Buturac navodi da su kalvini katolicima predbacivali da vjeruju u tri boga i da su
otimali katolicima crkve i tuzakali ih Turcima kao uhode Beckoga dvora. "Osnivali su Skole u
kojima su opismenili svoje pristalice, a onda su im davali u ruke knjige koje su sadrzavale
njihovu vjersku nauku. Sirenju te nauke i$la je na ruku nestaica katoli¢kih sveéenika." Osim
toga bilo je 1 sve¢enika kojima je dodijao celibat.?!’

Franjo Bucar navodi da je u osjeckom kotaru za vrijeme Turaka (u drugoj polovici 17.
stoljeca) bilo 14 madarskih kalvinistickih sela, a da ih je jo§ 1702. godine bilo 11. Navodi i da

je u valpovackom kotaru u 11 seliSta Zivjelo 114 kalvinskih obitelji, a da je kasnije samo u

212 Josip Buturac, Katolicka crkva u Slavoniji za turskoga viadanja, Kri¢anska sadasnjost, Zagreb, 1970., str. 18.
213 3. Buturac, Katolicka crkva u Slavoniji za turskoga vladanija, 46.
214
Isto, 53.
213 |sto, 54.
218 |sto, 188.
27 Isto, 197.
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selu Gatu zivjelo 9 kalvinskih obitelji koji su se, budu¢i da nisu imali pastora, ubrzo obratili
na katolicizam.?® Godine 1708. imala je Slavonija oko 140 sveéenika franjevaca i 44
franjevacke zupe, a ukupno oko 50 zupa i oko 150 sveéenika. Broj zupa se u odnosu na tursko
doba povecao za oko tre¢inu, a broj svecenika se viSe nego udvostrucio, a vjerojatno se i broj
katolika vise nego udvostrucio.”*® Upravo su franjevci najrevnije radili na istiskivanju
kalvinizma iz Podravine. Franjevcima je pritom na ruku i$ao i zaklju¢ak Hrvatskoga sabora iz
1635. godine na temelju kojega je jedino katolicka vjera u Hrvatskoj bila zakonski priznata.
Zagrebacki biskup zahtijevao je ve¢ 1689. godine da se iz Slavonije protjera kalvin Stjepan

Jankovié.?%°

2.5.3. Reformacija u 18. stoljecu i prvoj trecini 19. stoljec¢a

Na razini cijele Ugarske, u drugoj polovici 18. stoljeca, gotovo polovica cjelokupne
populacije nije bila katolicke vjeroispovijesti. Ukupno je protestanata bilo 23%, to¢nije 14%
je bilo reformiranih (kalvinista), 8,6% evangelika i 0,4% unitarijanaca. Pravoslavaca ("grcko-
isto¢nih") je bilo 21%, a ostatak od 56% su bili rimokatolici.?* Reformirani (kalvini) su bili
rasprSeni diljem cijele Madarske. U vecem broju Zivjeli su u sjevernom Zatisju i Erdelju
(Transilvaniji), a u manjem broju u podru¢ju izmedu Dunava i Tise (oko Kecskeméta i
Nagykoérosa) 1 Zadunavlja (oko Pépe). Kalvinizam su u pravilu slijedili Madari, a evangelicki
smjer protestantizma Podunavski Nijemci (Sasi), dok su pravoslavci bili Srbi i Rumuniji.

Protestanti ni u 18. stoljecu nisu imali jednaka vjerska prava kao Katolici. Jedan od
primjera toga je 1 21. zakonski Clanak iz 1715. godine prema kojemu su protestanti smjeli
pojedinac¢no podnositi prigovore, ali ne i kao zajednica. No, iako je ve¢ Rakocijeva buna za
jedno vrijeme poboljsala uvjete nekatolika, tek je Karlova rezolucija (Carolina Resolutio) od
21. ozujka 1731. godine odobrila prakticiranje protestantske vjere na podrucjima gdje je vec
postojala. Ipak, prelazak s katolicke vjere na protestantsku podlijegao je kaznjavanju (u
pravilu financijskome). Male protestantske Skole i dalje su mogle postojati, dok je za vise
razine bila potrebna kraljevska dozvola, koju se moralo platiti. Osim toga, sluzbenici i sudsko
osoblje morali su biti katolicke vjere, §to je rezultiralo protjerivanjem protestanata iz javnih

222

ureda.”* Drugom Karlovom rezolucijom od 1734. godine dopustena je crkvena organizacija

218 Franjo Buéar, Sirenje reformacije u Hrvatskoj u X VL. stoljecu, u: Vjestnik Kr. hrvatsko-slavonsko-
dalmatinskog zemaljskog arkiva, 2, Zagreb, 1900., str. 214.

2193, Buturac, Katolicka crkva u Slavoniji za turskoga viadanja, 209.

229 Isto, 210-211.

22! Janos Barta, A tizennyolcadik szazad torténete, Pannonica Kiado, 2000., str. 117.

222 3. Barta, 4 tizennyolcadik szazad torténete, 118.

64



od pet reformiranih superintendantura na razini Ugarske (Cetiri na razini "uze Madarske" |
jedna u Erdelju).

U reformiranim crkvama u 18. stolje¢u znacajnu ulogu dobile su i svjetovne osobe,
prezbiteri. Skrbnici su najée$ée bili ili plemiéi ili lokalni veleposjednici. Zupnici su u
protestantskim zajednicama postali jedna vrsta elite, za $to je bilo zasluzan i njihov talent, ali i
obrazovanje koje su stekli. Obitelji su se uglavnom medusobno vjencavale, a mogle su si
samo podici "rang" sklapanjem braka s plemkinjama ili udovicama plemica, dok je bila rijetka
pojava da su se zenili seoskim djevojkama, za Sto im je ponegdje Cak i prijetio otkaz iz sluzbe.
Na taj je nacin stvoreno viSe generacija svecenickih obitelji koje su ponekad s koljena na
koljeno prenosili obavljanje vjerskih duznosti u pojedinoj zajednici. Oni su iz Skola ili pak iz
inozemstva donosili po nekoliko knjiga za jednu vrstu seoskih knjiznica, viSe ih je i
samostalno pisalo propovijedi i na taj su nacin stvorili i lokalne rukopisne zbirke propovijedi.
Crkva je odrzavala i1 podupirala mjesnu $kolu gdje su mladi dobivali svoju prvu naobrazbu i
omogucavala im daljnje Skolovanje. Neki od njih zavrSavali su i na tri najpoznatija
reoformirana fakulteta u Madarskoj: u Debrecenu, Sarospataku i Marosvasarhelyu (evangelici
su imali fakultet u Eperjes). Reformirani fakulteti davali su i potpore (“stipendije")
siroma$nim, no nadarenim studentima, tako da obrazovanje nije ovisilo isklju¢ivo o bogatstvu
roditelja.??®

Nakon rezolucija Karla Ill., u doba vladavine Marije Terezije, jedva da se donekle
poboljsao status madarskih protestanata. Na drzavnoj skupstini 1741. godine carica prvo nije
zeljela ni primiti protestantsko izaslanstvo. Primila ih je na audijenciju tek nakon Sto je
postala ugroZena uslijed sukoba s Bavarskom i1 Francuskom, kada je uvidjela da joj je za
uspjesno vladanje potrebna 1 jedinstvena potpora Madara, no i tada je s njima postupala bez
mnogo simpatije. Zamolbi za konzistorijem i dvorskim povjerenikom za pitanja reformiranih
vjernika udovoljila je tek 1773. godine, kada je za polozaj dvorskoga povjerenika imenovala
madarskoga knjizevnika Gyorgya Bessenyei (1747-1811.), koji je na navedenom polozaju
ostao do 1779. godine.?*

Inace, protestanti su prakticirali vjeru u Madarskoj u 18. stolje¢u i dalje po zakonima
iz 1681. godine.”” Najvazniji korak u razvoju protestantske crkvene organizacije bilo je
prihvacanje zinatskog prezbiterijalog principa (Zsinati-presbiteri egyhdazi alkotmany), Koji su

studenti teologije donijeli iz zapadne Europe. Po zapadnom uzoru i u madarskim su

22 Isto, 119.

24 Isto, 120.

22 L4sz16 Katus, A rendi képviseleti monarchia utolso korszaka és valsaga (1711-1848), u: Ignac Romsics,
Magyarorszag torténete, Akadémiai Kiado, Budapest, 2010., str. 515.

65



se reformiranim Zzupama osnivala crkvena vijeta (egyhdztandcs) - prezbiteri plemiéi i
veleposjednici su kao skrbnici (gondnokok i fégondnokok) preuzeli ulogu u upravljanju

crkvom.??®

Nakon druge karolinske rezolucije (Carolina Resolutio) 1734. godine
protestantske su zupe s kraljevom dozvolom osnovale po Cetiri crkvena podrucja gdje je svako
biralo po jednoga superintendanta (biskupa) i svjetovnoga glavnog skrbnika.

Josip Il. je 1781. godine izdao tiirelmi rendeletét (milostivu odredbu) koja je dopustila
da se tamo gdje zivi najmanje stotinu protestantskih obitelji moze izgraditi crkvena zgrada,
zupni dom i §kola.??” Crkvena zgrada medutim nije smjela imati toranj, zvono i izlaz na ulicu.
Kasnije je kriterij ublazen te je dopuSteno i podizanje crkve i1 u mjestima gdje je bilo 50
obitelji i zupnik. Ve¢ tada se moze re¢i da je protestantska vjera postala zakonom
dopustena.??®

DrZavna skupstina 1790-1791. godine potvrdila je zakonski ¢lanak XXVI. po kojemu
su protestanti dobili pravo na slobodno i otvoreno ispovijedanje svoje vjeroispovijesti, no taj
Clanak nije vazio i za Hrvatsku. Ipak, nije znacio niti to da su protestanti u Madarskoj bili u
potpunosti izjednaceni po pravima s rimokatolicima, za koje se moze reci da su po pitanju
vjere bili u donekle povlaStenom polozaju na razini cijele HabsburSke Monarhije. Primjerice,
u sluc¢ajevima kada bi se dogodio mjeSoviti brak, isti bi mogao sklopiti samo katolicki
svecenik, a tu bi vezu morala potvrditi 1 nadlezna katolicka biskupija. Zbog toga su se
nastavile prituzbe u madarskom drZzavnom saboru o tome da su protestanti 1 dalje podredent,
te su se cesto podnosili prijedlozi da se ukine nepovoljan polozaj onih rodenih u
protestantskoj vjeri. Znacajnijih promjena nije bilo u prvoj treé¢ini 19. stoljeca. Tek po IlI.
¢lanku zakona iz 1843. 1 1844. godine u madarskom drzavnom saboru protestantski svecenik
je takoder mogao sklopiti mijeSani brak, a mladenci bi sami mogli odabrati u kojoj vjeri ¢e
sklopiti brak, kao i to koje ¢e vjere biti njihova djeca.??®

U jesen 1791. godine evangelici su u Pesti, a reformirani u Budi odrzali drzavnu
sinodu, na kojoj su prisustvovali i svjetovni predstavnici. Raspravljali su o novom crkvenom
ustavu i zsinatskom prezbiterijalnom principu po kojemu je osnovano demokratsko crkveno
vodstvo. Na temelju tih zaklju¢aka osnovani su prezbiteriji u svim madarskim reformiranim

crkvenim Zupama u narednim desetlj e¢ima.?

26| Katus, 4 rendi képviseleti monarchia utolsé korszaka és valsaga (1711-1848), 516.
227 5, Barta, A tizennyolcadik szdzad torténete, 192.
228 | Katus, 4 rendi képviseleti monarchia utolsé korszaka és valsaga (1711-1848), 516.
229

Isto.
% sto, 517.
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2.6. KALVINIZAM U ISTOCNOJ SLAVONIJI U 18. STOLJECU

Mozda najbolji primjer odnosa i stava hrvatskih staleza prema kalvinima na svom
teritoriju sadrzan je u njihovoj "zamolbi” iz 1743. godine. Naime, hrvatski stalezi uputili su
povjerenstvu za ukljuc¢ivanje Slavonije i Srijema u Ugarsku odnosno Hrvatsku 1743. godine
godine molbu da se rasele ili prisilno privedu katolickoj vjeri naselja Hrastin, Korod, Laslovo,
Retfala i Tordinci.”®" Osim toga, zatra’eno je i protjerivanje Zidova iz Osijeka i
Petrovaradina. Povjerenstvo je tu molbu proslijedilo dvoru, a becki dvor je oboje odbio kao
Stetan 1 neosnovan zahtjev.232 TadaSnja carica Marija Terezija bila je poznata kao pobozna
rimokatolkinja, s poznatim antisemitistickim 1 antiprotestantskim stavovima. Protestante je
(sli¢no kao i Zidove) smatrala opasnima za drZavu te je bilo realno oéekivati da ¢e udovoljiti

toj molbi.?*

Nije poznato zbog ¢ega to konacno nije 1 ucinila.

Prilikom inkorporacije Slavonije i Srijema u Trojednu kraljevinu velik je problem
predstavljao 46. zakonski ¢lanak iz 1741. po kojemu se u Trojedinoj kraljevini ne trpi druga
vjera osim katolicke, $to je problem predstavljao ne samo reformiranom (kalvinskom) nego i
pravoslavnom stanovnistvu, koje se zbog toga 1744. godine obratilo i samoj carici.?** Dana 1.
srpnja 1745. godina carica je donijela rjeSenje "da se privilegije i pored inkorporacije imaju
drZati i da im inkorporacija nema prejudicirati i derogirati.. 235

U statute Viroviticke Zupanije dana 8. svibnja 1747. godine unesena je odredba kojom
se "ne samo kod retfalackih i drugi kalvinista, ve¢ i kod pravoslavnih pa i samih nekih
katolika kad primijete perfidnog, zloCestog 1 opakog covjeka koji nije do sada svetkovao
propisane blagdane rimokatolicke crkve, ve¢ su u takve dane s kalvinima i pravoslavcima
obavljali poljske poslove, a ovdasnje pivare koji su u nutarnjem gradu obi¢avali uvoziti pivo i
pod samim bogosluzjem, uz najve¢u Stetu rimokatolicke vjere 1 domovinskih zakona,

propisano je, da se takvi koji su se otudili od spasonosne vjere, naime kalvini, kazne za prvi

¢in s 50 udaraca batinom, za drugi sa 100, a za tre¢i put kazna je za taj ¢in da se protjeraju iz

1 L jiljana Dobrovsak, 'Privremena prisutnost' Zidova u Kraljevini Hrvatskoj i Slavoniji u 17. i 18. stoljeéu,
Povijesni prilozi, br. 29., Zagreb, 2005., str. 179.; Slavko GAVRILOVIC, Obnova slavonskih Zupanija i njihovo
razgrani¢avanje s Vojnom Krajinom (1745.-1749.), Zbornik za drustvene nauke Matice srpske, 25, Novi sad,
1960., 51.

282 I jiljana Dobrovak, 'Privremena prisutnost' Zidova u Kraljevini Hrvatskoj i Slavoniji u 17. i 18. stoljecu,
Povijesni prilozi, br. 29., Zagreb, 2005., str. 179.; Slavko GAVRILOVIC, Obnova slavonskih Zupanija i njihovo
razgraniavanje s Vojnom Krajinom (1745.-1749.), Zbornik za drustvene nauke Matice srpske, 25, Novi sad,
1960., 51.

%3 Godine 1745. zapovijedila je da se protestanti protjeraju iz Austrije u Transilvaniju.

34 Slavko GAVRILOVIC, Obnova slavonskih Zupanija i njihovo razgrani¢avanje s Vojnom Krajinom (1745.-
1749.), Zbornik za drustvene nauke Matice srpske, 25, Novi sad, 1960., 51.

%5 3, Gavrilovi¢, Obnova slavonskih Zzupanija i njihovo razgrani¢avanje s Vojnom Krajinom (1745.-1749.), 51.
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podrucja Zupanije."236 Trgovcima se takoder zabranilo drzati trgovine na blagdane otvorene
prijepodne, a u suprotnom bi bili kaznjeni s cijelim otkupom glavarine. U slucaju ponavljanja
"zlodjela" propisala bi se i veca kazna. Nakon donoSenja navedene odredbe, objavljena je po
Zupaniji.

Navedena stroga odredba o zabrani obavljanja poljoprivrednih i opcenito privrednih
radova u katolicke blagdane uklapa se u opéeprihvadenu tezu o statusu prakticki sluzbene
religije koju je katoli¢anstvo uzivalo u Habsburskoj Monarhiji. Osim toga, navedena odredba
ukazuje i na to da su kalvini predstavljali "trn u oku" i lokalnim Zupanijskim vlastima.

U zgradi Zupanije u Vukovaru dana 18. sijeénja 1754. godine, pod petom tockom
dnevnog reda mjesStani naselja Koroda kalvinisticke vjeroispovijesti iznijeli su zamolbu za
dopustenje da obnove i poprave svoju crkvu buduéi da je bila "antiquata”. Medu spisima
Srijemske Zzupanije, nalazi se i odgovor koji je dosao 1757. godine, tek tri godine poslije. Taj
je dokument sljedecega sadrzaja: "Dopusta se kalvinima u Korodu popraviti crkvu, ali ne od
Gvrste grade".”®’ Toliki vremenski odmak od slanja dopisa do dobivanja odgovora &ak je i za
onodobne prilike bio neuobicajeno dug i moze se protumaciti kao nevoljkost zupanijskih
vlasti za davanjem traZzenoga dopustenja. Naglasak kako se crkva ne smije popravljati ¢vrstom
gradom ukazuje na to kako su kalvinski vjernici i Zupnik vjerojatno zeljeli ve¢ tada zamijeniti
postojecu drvenu crkvu gradevinom od opeke.

Datiran 1776. godinom u arhivu Srijemske Zupanije nalazi se dokument s kratkim
sadrzajem kako "Opc¢ina 'reformiranih' protestanata u Korodu gradi ka.pelu."238 U istom
arhivu, 1782. godine nalazi se i dokument u kojemu stoji kako se "Luterani i kalvini smatraju
kao i pravoslavni — filii patriae."**® Radi se o tiskanom dopisu koji je bio poslan na adresu
Srijemske Zupanije tijekom samoga pocetka vladavine Josipa II. i odnosio se na njegov patent
0 vjerskoj toleranciji koji je bio prvenstveno usmjeren kao tolerantni akt prema protestantima
u uzoj Ugarskoj, ali i na podru¢ju "pridruZzenih zemalja" gdje su Madari protestantskih
denominacija zivjeli, §to je bila i1 Slavonija, odnosno Srijemska Zupanija. Dopis je odaslan Sest
godina nakon $to je dovrSena kalvinska crkva u Korodu.

Godine 1768. izgradena je dakle nova kalvinska crkva u Hrastinu. Podizanje zvonika

te crkve 1770. godine izazvalo je u Pecuskoj biskupiji provodenje istrage uopée o legalnosti

Stjepan Sran, Statuti Viroviticke Zupanije 1745.-1792., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2008., str. 23.
7 Hrvatski drzavni arhiv u Zagrebu (dalje: HDA), Srijemska Zupanija, HR-HDA-31, br. 1137.

28 HDA, Srijemska Zupanija, HR-HDA-31, br. 158.

29 HDA, Srijemska Zupanija, HR-HDA-31, br. 2127.

68



izgradnje kalvinske crkve.?* Nazalost, podatci o rezultatima te istrage nisu poznati, no ona ju
je sasvim sigurno znatno usporila, buduci da je toranj podignut tek 1787. godine.

Godine 1791. Hrvatski sabor u c¢lanku 14. zabranjuje u Hrvatskoj i Slavoniji
protestantima posjedovanje zemlje i sluzbeno ispovijedanje svoje vjere no nedugo potom taj
se zakon stavlja izvan upotrebe.?*

Prema 26. i 59. ¢lanku Saborskoga zakljuc¢ka iz 1791. godine te 4. stavku toga
zakljucka iznosi se da protestanti imaju svoja prava na slobodu vjeroispovijesti samo na
podrucju Madarske, dok se u 7. stavku navodi iznimka koja ta prava potvrduje za sela Retfalu,
Hrastin 1 Laslovo u Virovitickoj te Korod 1 Tordince u Srijemskoj 2upaniji.242 Navedena su

sela, dakle, bila jedine dopustene iznimke na teritoriju Citave Hrvatske i Slavonije u kojima je

bilo dopusteno slobodno ispovijedanje reformirane vjeroispovijesti.

Iz navedenih je primjera potpuno jasno da je odnos Hrvatskoga sabora i slavonskih
zupanijskih vlasti prema kalvinima u Slavoniji tijekom cijeloga 18. stolje¢a bio vrlo
netolerantan te da su oni ponajvise u ocima hrvatskoga plemstva bili diskriminirani na sli¢noj
razini kao i Zidovi. Ekstremni primjeri kao prijedlozi nasilnoga raseljavanja ili
pokatolicavanja Hrastina, Laslova, Koroda i Retfale sasvim su vjerojatno dosli do znanja
samih mjeStana te su oni morali Zivjeti uz stalan strah od odnosa vlasti prema njima. Kao $to
je nesto ranije navedeno, Marija Terezija smatrala je Katolicku Crkvu jednim od bitnih
temelja njezine vlasti, te je vodila prokatoli¢ku politiku na razini cijele Ugarske. Hrvatsko joj
je plemstvo nastojalo biti vjerno, te su se vjerojatno stoga 1 oni pokuSavali "dokazivati" kako
im je stalo do katolicke vjere prijedlozima o raseljavanju reformiranih Cetiriju sela u istocnoj
Slavoniji. Lokalne Zupanijske vlasti (Viroviticke 1 Srijemske Zupanije) slijedile su tu politiku
otezavaju¢i izgradnju crkvenih zgrada reformirannim Zupnim zajednicama ili barem
odugovlaceéi u davanju odobrenja 1 za najbanalnije radnje, kao Sto je primjerice bilo
spomenuto davanje odobrenja za popravljanje stare drvene crkve u Korodu. Moguce je da je
Marija Terezija imala tako negativan odnos prema reformiranim vjernicima i zbog iskustva
ustanka Franje Rakoczyja pocetkom 18. stolje¢a. Naime, osim §to je taj kurucki ustanak bio
karakteriziran Zeljama za niZim porezima i samostalno§¢u Madarske, on je bio i1 ustanak za

vjersku ravnopravnost. Madarsko je plemstvo bilo ogorc¢eno na Dvor koji je koloniziranim

240 Biskupijski arhiv u Pe¢uhu (dalje: BAP), Protocollum III. (1770-1786), god. 1770., no. 7.
1 Jend Foldvary, A horvét-slavon egyhazak gondozasa, u: Theolohiai Szaklap, 6. godiste, Bratislava, 1908., str.
117.

242 Josip Kolanovi¢, Josip Barbari¢, Jozo Ivanovi¢, Drzavno-pravni polozaj Slavonije i Srijema u dokumentima
1699-1848., Fontes, HDA, Zagreb, 1995., str. 72-73.
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pravoslavnim Srbima dao pravo na crkvenu autonomiju, a uskratio ga je reformiranim
vijernicima. Cak je i Satmarskim mirom (30. travnja 1711. godine) zajaméena sloboda
vjeroispovijesti, a tu je odredbu car Karlo VI. glatko prekrSio dekretom iz 1714. godine i
kasnijim saborskim ¢lancima 1715. godine kojima je ozakonio prevlast katolicke Vjere.243
Moguce je da je dijelom uzroka tako netolerantnog odnosa prema reformiranim vjernicima
zapravo bio 1 strah od njihovog moguceg ustanka protiv vladajuce dinastije. Moguce je da se
mislilo kako reformirani vjernici nisu lojalni Katolickoj Crkvi, da tako nisu ni katolickim
svjetovnim vladarima (za $to doduse nije bilo nikakvoga dokaza).
*

Laslovacki svecenik Adamus Edlengi podnio je zamolbu za propusnicu Zemaljskoj
deputaciji u Osijeku®** kako bi mogao oti¢i u "Simegher Comitat". Dana 5. svibnja 1740.
godine Zemaljska mu je deputacija odgovorila kako nije nadleZzna dati mu propusnicu te ga
uputila da se za propusnicu obrati vojnim vlastima.?*

Iako se naziv simegherski okrug vise ne koristi, izvjesno je da se radi se o danasnjem
naselju Surd, na krajnjem jugozapadu Zupanije Zala u Madarskoj, nedaleko hrvatske granice.
U Surd se u prvoj polovici 18. stolje¢a doseljavalo mnogo Hrvata i Slovenaca iz Prekomurja
protestantske (kalvinske) vjeroispovijesti koji su se iseljavali iz svojih ranijih prebivalista
zbog netolerantnosti katolickih veleposjednika kojima su bili podlozni.*® Upravo 1740.
godine vjernici su u Surdu ondaSnjem posjedniku Leopoldu Nadasdyju slali molbu kako bi im
uspostavio crkvu 1 §kolu sa sve¢enikom. I Laslovo je bilo u analognom okruZenju, relativno
nenaklonjenome reformiranim (kalvinskim) vjernicima, a pritom su kao Madari Laslov€ani
bili okruzeni Hrvatima (i Srbima) koji nisu govorili njihov jezik. Imajuéi iskustvo
organizacije rada reformirane crkve i skole na takvom podrucju i okruzenju, moguce je da je
laslovacki zupnik Surdanima bio preporucen kao osoba koja im mozZe pomoci savjetima.
Moguce je da se upravo iz toga razloga i laslovacki sveéenik uputio u Surd 1740. godine, no

nije poznato je li ondje i dospio.

23 Kontler, Povijest Madarske, 204.

2 Slavonijom nakon protjerivanja Osmanlija od 1702. do 1737. upravlja Dvorsko ratno vijeée i Dvorska
komora, a Zemaljska deputacija (povjerenstvo) djelovala je kao slavonska pokrajinska vlast od 8. veljace 1737.
do 1744. godine, kada su obnovljene Zupanije.

% Iye Mazuran, RjeSenja Zemaljske uprave za Slavoniju 1738-1742., Historijski arhiv u Osijeku, Osijek, 1970.,
str. 243.

248 Franc Kuzmi¢, Prekmurski protestanti v 18. stoletju in njihva izselitev v artikularne kraje na Madzarskem, u:
Podravina, vol. 5., br. 10., Koprivnica, 2006., str. 75.; Janos Csaplovics, Croaten und wenden in Ungern:
Etnographisch geschildert, 1829., str. 50.
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U kanonskoj vizitaciji Pecuske biskupije odnosno katolicke Zzupe Tordinci 1754.
godine donose se 1 podatci o filijali Korod u kojoj nije bilo katolika. Navedeno je da je Korod
udaljen od Tordinaca 1,5 sat, da je imao bogomolju s propovjednikom i 23 obitelji kalvina te
da je spadao pod vukovarsko vlastelinstvo. Propovjednik je bio Danijel Orosy koji je svoje
studije zavrSio u Debrecenu. Prilikom vizitacije bio je pozvan u Tordince gdje se pojavio i
"kad je pitan o nacdinu krStenja i ostalim potrebnim stvarima za krStenje, otkrilo se da uci
Kalvinov nauk glede krstenja, jer je iznio da ga samo sluzbenici mogu podjeljivati, a ne ni u
slucaju nuzde primalja ili netko drugi. Takav nauk, budu¢i da je posebnom kraljevom
odredbom izbacen iz svih podrucja Njegovog Presvetog Veli¢anstva i zabranjen, nalozeno je
tom sluzbeniku da odsada pa ubuduée i sam opozove taj nauk i neka narod pouci da je
kr§tenje nuzan sakrament za spasenje te da ga u slucaju nuzde moze valjano podijeliti i
primalja 1 bilo koji muskarac ili Zena. Uostalom otkrio je da ono §to spada na krStenje, da je
dosta informiran i da ga podjeljuje sukladno ustanovi Krista Gospodina."*’

U navedenoj je kanonskoj vizitaciji navedena i prituzba tordinackoga zupnika da
"kalvini vrlo Cesto profaniraju, i to s prijezirom, svojim poljskim radovima, dekretske
blagdane. A prijavljene tolerira vlastelinstvo i zZupanija te ih oba nadleStva ne kaZnjavaju,
StoviSe, kalvini su primije¢eni za vrijeme dekretskih blagdana uglavnom na vlastelinskim
radovima."?*®

Za svatove je navedeno da "zaruénik kao da na neki nacin kupuje zaruénicu. Potom
dok se ide u crkvu na vjencanje, ide se s galamom, skakanjem, glazbom, a neki mim, pucki
zvan "csaus" prikazuje mnogo neprimjerenosti, stvara povike, dvosmislene pjesme i besramne
rije¢i prema okolo stojecoj mladezi. Osim toga je obifaj u kuci svatova zloCesto podizanje
nekog stijega."**

Prilikom preuzimanja katolicke Zupe Tordinci od strane franjevaca 1757. godine,
nastao je i zapis o odnosima kalvina i katolika u toj Zupi. Tada je propovjedniku iz Koroda
Danijelu Orosyju od strane srijemskoga zupana "strogo zabranjen pristup pod bilo kojim
izgovorom u selo Tordince 1 Antin te je sadasnjem zupniku u tom predmetu nalozeno da na to
pazi." Dotadasnji upravitelj tordinacke zupe franjevac Stjepan Tabakovi¢ u prisutnosti
korodanskog propovjednika i kalvina Tordinaca i Antina odgovorio je da se oni dosad nisu

drzali Zupanove zabrane. "Tu su izjavu oca Stjepana dalje javno potvrdili isti akatolici dodavsi

smiono da ¢e oni radije svi pristati na raseljenje nego na obdrzavanje onoga S§to im je

7 Kanonske vizitacije, knjiga IV., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2006., str. 567.
248

Isto, 563.
9 Isto, 565.
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propisano.” Tada je propisano da prema kanonskim odredbama svaki bra¢ni par mora davati
tordinackom Zupniku po 2 oktilija (pucki: osmak). "Tu je zapovijed (korodanski, op. a.)
propovjednik ismijao govoreéi: Ta je mjera pSenice za propovjednika, a $tola koju placaju,
dovoljna je za tordinackog Zupnika."250 Nakon $to je "sve sretno i u miru zavrsilo" Stjepan
Tabakovi¢ odstupio je iz Tordinaca u vukovarski franjevacki samostan.

Prilikom popisa slavonskih katolickih zupa Pecuske biskupije 1770. godine popisana
je 1 zupa Tordinci, koja je zajedno s filijalom Antinom imala 140 katolickih kuca u kojima je
obitavalo 265 bra¢nih parova. Osim navedenih stanovnika, u navedenim dvama selima
postojala je jos jedna trecina stanovnika kalvina (dakle oko 50 kuca tj. 90 bra¢nih parova koji
nisu popisani buduc¢i da nisu bili katolici). Oni nisu imali vlastitoga pastora ni prostora, nego
su odlazili u Korod. Kako je navedeno u popisu "prema obicaju koji se drzi u madarskim
podru¢jima, oni samo daju Zupniku koje i krsti, vjenc¢ava i pokapa, nasu Stolarinu i lukno." Od
1770. godine odredeno je od strane vlasti da ti kalvini iz Tordinaca i Antina ubuduc¢e moraju
pohadati katolicka bogosluzja i crkvu.?®!

U katolickoj kanonskoj vizitaciji Tordinaca 19. kolovoza 1782. godine tamosnji
zupnik zalio se na kalvinske vjernike "koji tu i tamo rade u polju nedjeljama i na zapovijedane
blagdane, da takve prekrsitelje pismeno i poimence dostavi okruznom arhidakonu, a po njemu
Se U svoje vrijeme trebaju prijaviti asnoj Zupaniji zbog potrebitog lijeka."252

U sljedecoj vizitaciji Tordinaca 1811. godine zabiljezeno je da su ukucani tordinackog
zupnika Ivana Doslic¢a bili njegova sestra Ana i sluga mladi¢ Jancsika iz Laslova, "kalvinske

1253

vjeroispovijesti, uzornoga zivota."”>” Korod je tada imao 70 kuca kalvinske vjeroispovijesti, a

pod korodsku je Zzupu spadalo 1 70 ku¢a odnosno 650 osoba kalvinske vjeroispovijesti iz
Tordinaca te 4 kalvinske kuée u Antinu.?*

U kanonskim vizitacijama osjecke Tvrde 1754. upisano je da se 49 osoba preobratilo s
kalvinizma na katolicku vjeru, a s luteranizma 115 osoba.”® Kod tih 49 obracenika s
kalvinizma na katoli¢ku vjeru vjerojatno se radi o odredenim novim madarskim doseljenicima

u grad ili vojnicima u osjeckoj Tvrdi, a ne o mjeStanima Hrastina, Koroda, Laslova ili Retfale,

iako za to nema potvrde u izvorima. S druge strane, ni u maticnim knjigama ni u drugim

20 Stiepan Srian, Stanovnistvo i Zupe u Slavoniji 1745.-1774., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2007., str. 203-
204.

BLS. Srian, Stanovnistvo i Zupe u Slavoniji 1745.-1774., 66.

%2 Kanonske vizitacije, knjiga VIII., 51.

253 |sto, 245.

4 Kanonske vizitacije, knjiga VIII., 247.

%5 Kanonske vizitacije, knjiga V., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2007., str. 17.
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konzultiranim izvorima ni literaturi nije primije¢en slucaj da bi se netko preobratio s
katolicke, pravoslavne ili koje druge vjere na kalvinizam.

Dana 30. rujna 1754. godine obavljena je kanonska vizitacija Retfale (Ritfallo),
udaljene od osjeckog Gornjeg Grada 1,5 Cetvrt sata, s bogomoljom, propovjednikom 1 75
obitelji kalvina. Kalvinski sluzbenik bio je Pavao Varsany koji je u Retfalu premjesten iz
Karanca 1751. godine. Prilikom postavljanja pitanja o krStenju dao je prakticki identican
odgovor kao i korodski zupnik, a na nalog da krstenje u slucaju nuzde smije obaviti svaki
covjek "tom prilikom taj (se) sluzbenik tvrdokorno usprotivio, jer bi nijekanjem te spasonosne
nauke stvorio svoju podloznost." U Retfali je tada bilo i 16 rimokatolickih obitelji Ilira
(Hrvata) i 26 obitelji novodoseljenih Nijemaca. Duhovnu administraciju nad njima obavljao je
otac Jakob Schnaider iz osjeckoga Gornjeg Grada. Katolika za ispovijed i pricest bilo je 126,
a za ispovijed 6. Zemljisni gospodar bio je barun Marko Peja(“:evic'.%6

U kanonskoj vizitaciji Retfale iz 1768. godine navodi se da je podignuto jedno malo
zvono objeseno na stupu koje potice vjernike u odredena vremena na poboznost, a da se iza
njega nalazi groblje oznaceno slikom raspetoga. Bilo je tada u (Njemackoj) Retfali 6 kuca
novodoseljenih Ilira (Hrvata), a ukupno 80 ku¢a odnosno 90 bra¢nih parova. "Na drugom
podrucju gdje neposredno prijeti rijeka Drava nalazi se takozvana naseljena Stara Retfala gdje
ima 3 hrvatske katolicke ku¢e odnosno 3 bra¢na para. Ostale kuce su sve kalvinske koje se
sluze madarskim jezikom te imaju svojega vlastitog pastora. Na udaljenost jednog sata od
Retfale pod vlasc¢u istoga vlastelinstva nalazi se mjesto zvano Kravice koje se pocelo razvijati
prosle godine, a sastoji se iz mjeSovite narodnosti, gdje za sada ima samo 12 kuc¢a i 16 bra¢nih
parova. Ni tu nema nikakve crkve, nikakvog crkvenog namjeStaja, ve¢ samo nedavno
postavljeno malo zvono, koje poti¢e vjernike na poboznost. Njihovo je groblje zajednicko s
Retfal¢anima." Ta su katolicka mjesta duhovno administrirali osjecki kapucini iz Gornjega
Grada od 1766. godine. Duhovnu upravu nad Starom i Novom Retfalom kapucini su dobivali
Sesnaestinu. Ukupni godi$nji prihod iznosio je 57 forinti i 57 nov&i¢a.”®’

U kanonskoj vizitaciji osjeCkoga Gornjeg Grada 1813. godine navedeno je da filijala
Njemacka Retfala jo§ uvijek nije imala nikakvu crkvu ni kapelicu te su se vecernje molitve
obavljale u $kolskoj sobi s ugiteljem. Zupnik Emerik Vicze je stoga molio biskupa za pomoé
pri izgradnji crkve ili kapelice "kako ne bi mozda bili kamen sablazni susjednim nekatolicima,

op¢ini kalvinske vjeroispovijesti u Madarskoj Retfali."®® U Madarskoj Retfali bilo je 100

6 Kanonske vizitacije, knjiga V., 31.
7 |sto, 71-73.
%8 Isto, 185.
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kuca kalvina, a u Njemackoj Retfali 82 kuce katolika, ukupno 561 osoba. U Kravicama je bila

21 katolicka kuéa, ukupno 139 osoba.?*®

*

Prilikom obilaska srijemske Zupanije 1789. godine podzupan Josip Hajnoczy u lipnju
je obilazio Vukovarsko vlastelinstvo. S njim su putovali kotarski sudac, Zupanijski lijecnik 1
zupanijski mjernik (inZenjer) te su kontrolirali protokole, porezne knjiZice, raspodjelu poreza
po domacdinstvima, Skole, zdravstveno stanje ljudi i stoke, opskrbljenost za pozar, ogradenost
izvora 1 bunara, groblja, ceste 1 dr. Zabiljezio je da od 99 sela u zupaniji u njih 61 postoji
Skola, od kojih je 52 bilo srpske, 8 katolickih 1 jedna evangelicka u Korodu. Ukupno je u svim
skolama bilo 1600 ugenika.?®® Hajnoczy navodi i probeme koje je nastojao suzbiti: poticao je
uzgoj krumpira, prestanak vrSenja zita na konjima (pri ¢emu je gazena i unistavana slama koja
se mogla koristiti kao hrana za stoku), uredivanje mostova na cestama, nabavka 4-12 vjedara
po selu za gasenje pozara, prestanak obicaja da zenik uz mladu traZi mnogo novca kao miraz.
Zanimljivo je da je posebno istaknut kao pozitivan primjer Vukovarskog vlastelinstva usoreno

naselje Korod, kao uzor toga kako treba graditi §iroke kuée u geometrijskom redu.?®*

2.7. POVIJEST NASELJA I CRKVENIH ZGRADA

Nakon protjerivanja Osmanlija krajem 17. stolje¢a, a posebice od 18. stoljeca, gotovo
u cijeloj Madarskoj nestaje srednjovjekovni oblik naselja. Ulice postaju dugacke i pravilne, u
redovima, kao i parcelizacija zemljista. U 18. stolje¢u se u potpunosti razvija poznati
panonski tip kuce, s proceljem prema ulici, a uzimi duzim dijelom prema dvoristu. Nakon
kuce u produzetku prvoga dvorista slijedi gospodarsko dvoriste u kojemu se nalazila $tala,
Staja, obori, razne skladiSne prostorije (za zito - ambari, za kukuruz - ¢ardaci, drvarnice,
alatnice i sl.). Iza toga dvolista najcesce se nalazio povrtnjak i voénjak. Kuée su najcesce bile
usmjerene ili prema cesti (tranzitnom putu) ili okomito prema potoku, ukoliko su mu bile u
blizini. U ponekim je madarskim selima iza gospodarskoga dvorista i povrtnjaka s vo¢njakom
slijedila odmah i oranica, livada i Suma koju je odredena kuca obradivala odnosno koristila.

To su opcenito karakteristike sorfalu odnosno usorenih sela.??

259
Isto, 197.

%0 Slavko Gavrilovié, Biljeske Josipa Hajnocija o Srijemu 1789. godine, u: Starine, knjiga 53, Zagreb 1966., str.

187.

%LS Gavrilovi¢, Biljeske Josipa Hajnocija o Srijemu 1789. godine, 182.

%2 1 45716 Katus, A rendi képviseleti monarchia utolso korszaka és valsaga (1711-1848), u: Ignac Romsics,

Magyarorszag torténete, Akadémiai Kiado, Budapest, 2010., str. 539.
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Nakon nestanka manjih srednjovjekovnih sela, i u uzoj Madarskoj je u 18. stoljec¢u
primjetan proces stvaranja vecCih naselja, velikih sela, s brojnijom populacijom, veéim
prostorom zemlje koji su koristili, a okruzivao je ta nova sela (hatar), te s vise ulica. U
Madarskoj se taj tip naselja naziva agrdrvdirosok i oridsfalvak odnosno agrarni gradovi i
orijaska sela. U takvim naseljima stanovniStvo se bavi ekstenzivnim uzgojem zivotinja.
Postojao je i tip gdje se uz kucu i gospodarsko dvoriste s vrtom nalazilo, na drugom dijelu u
hataru sela, ve¢a zemljiSta koju je navedena kuéa obradivala. Uz oranice, dio zemljista
koristili su i za vinograde.?®®

Korodani, Laslov¢ani, HrastinCani 1 RetfalCani tijekom 18. stoljeca Zivjeli su u velikim
obiteljskim zadrugama (Olga Penavin: nagycsalddszervezet). Tradicija je bila takva da je
vodstvo obiteljske zadruge najéesce pripadalo najstarijem muskarcu u obiteljskoj zadruzi, a
on svoj autoritet nije imao zahvaliti samo svojoj Zzivotnoj dobi nego 1 iskustvu u

poljoprivrednoj djelatnosti.?*

Pored dijalektoloskih posebnosti navedenih naselja, zatim
karakteristi¢nih no$nji, narodnoga graditeljstva i uporabnih predmeta, plesova, sakralnih i
narodnih pjesama, pucke (usmene) knjizevnosti, obi¢aja povodom vjenCanja i smrti,
zanimljiva su i "postojanja" Samana i ¢arobnjaka u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u 18.

stolj eéu.?®

2.7.1. Laslovo

Laslovacka je arhivska grada reformirane Zupe najmanje saCuvana od Ccetiriju
analiziranih naselja, no kratak ulomak iz literature cuva izvorni zapis iz laslovacke maticne
knjige:2®®
"Ve¢ prije 1774. godine Crkva u Laslovu bila je u vrlo starom obliku, kao $to je netko unutra
uklesao da je jo§ Apostol Pal (Pavao) propovijedao u laslovackoj crkvi. Ako bi ovo bilo istina,
Laslovo bi se natjecalo s Rimom kao jedna od najstarijih crkvi. Ali kako 0 ovome nema
novije sigurne potvrde, iz dokumenata ¢itamo, izmedu kojih 1 prvi upis u najstarijoj mati¢noj
knjizi Laslova pod Notabene 'Crkva u Laslovu izgradena je prvi puta godine 1218.', kako su

uceni zapisali."

%631 45716 Katus, A rendi képviseleti monarchia utolsé korszaka és valsaga (1711-1848), u: Ignac Romsics,
Magyarorszag térténete, Akadémiai Kiado, Budapest, 2010., str. 539-540.

24 Istvan Cseh: Tarsadalomnéprajzi vizsgalatok a szlavoniai magyarok korében, u: Janus Pannonius Mizeum
Evkényve, br. 23 (1978), Pécs, 1979., str. 299.

265 Ferenczi Imre: A taltos és garaboncias képzete a jugoszlaviai magyaroknal, u: Ethnographia A Magyar
Néprajzi Tarsasag értesitdje, 85. god., Budapest, 1974., str. 262-275 (263.)

266 Olga Penavin, Nagycsalddszervezet, str. 202.
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Prvi zapis iz izgubljene gore citirane maticne knjige zapocinjao je 24. travnja 1761.
godine, tako da je u Laslovu reformirana crkva najkasnije tada pocela redovito voditi
evidencije o rodenima, vjencanima i preminulim mjeStanima. Laslovacki zupnik Janos Paksi
1769. godine u toj je mati¢noj knjizi zabiljezio da je prva crkva u Laslovu podignuta 1218.
godine.267 Zupnik Paksi tada je ispitivao najstarije Laslov&ane o toj crkvi i jedino $to su mu
odgovorili bilo je da je iznad vrata te crkve (koja je stajala prije one izgradene 1774. godine)
bila ploca s natpisom ("inscriptio”) koji je bio toliko izlizan da je bio necitljiv. Tu plocu s
natpisom iznad vrata (na kojoj se navodno spominjalo i propovijedanje apostola Pavla u
Laslovu) navodi i kanonska vizitacija iz 1817. godine, no ona je uzbukana u crkvu izgradenu
1774. godine i na taj nacin izgubljena.

Prilikom kanonske vizitacije 1885. godine tadaSnji laslovacki zupnik Mihaly
Kelecsényi ponovio je svoju teoriju koju je ve¢ 1875. godine objavio u ¢asopisu Magyar
Nyelvér®® o tome tko bi mogao biti "legendarni despot Istvan/Stjepan" koji je navodno
podigao prvu laslovacku crkvu®® u srednjem vijeku. U tom &lanku na madarskom jeziku te
zasluge pripisuje "Stipanu Schirianovichu despotu, rackom vojvodi.” Jasno je da pritom misli
na Stefana Stiljanoviéa (1498.-1543.),%"° 5to je nemoguée buduéi da je prema tome Stiljanovié
prvu laslovacku crkvu izgradio gotovo tristo godina prije svoga rodenja. Karoly Labadi nudi
objasnjenje da crkva vjerojatno nije odjednom izgradena u cijelosti, odnosno da je
nadogradivana tijekom vremena, sli¢no kao i ona izgradena 1774. godine.271 Naime, ta crkva
izgradena 1774. godine, kao S§to navode podatci iz kanonskih vizitacija 1817. godine,
prosirivana je sa sjeverne strane, "gdje se nekad nalazio podrum”, a tada je ve¢ tamo Zivio
skolski ucitelj.””? I u popisu 1698. godine navodi se da u Laslovu postoji zidana crkva, no da
joj je krov bio u jako loSem stanju te su stanovnici zamolili popisivaca da zabiljezi kako oni

mole da im se omogu¢i popravak krova i crkve.?”

2T K aroly Labadi, Egyhdzak Alsé-Baranydban és Szlavénidban, HunCro, Osijek, 2012., str. 186.

%8 Magyar Nyelvér, Budapest, 1875.

%9 'Hijc elegantissimum quondam Templum fuerat extractum per Stephanum Despotem Schirianovich Siklosini
mortuus et sepultus Gyontér in comitatu Baranyiensi.'

210 tefan Stiljanovié, srpski velikas u prvoj polovici 16. stolje¢a, proglasen svetcem od strane Srpske
pravoslavne crkve zbog svoje navodne filantropije i dobrocinstava. U gradanskom ratu izmedu Ivana Zapolje i
Ferdinanda podrzao je potonjega, za §to mu je on za nagradu dao imanja u Slavoniji, u Virovitickoj Zupaniji, te
grad Valpovo, gdje je i zivio. Borio se i protiv Osmanlija, koji su ga 1543. godine zarobili, no ubrzo pustili zbog
njegovog navodnog junastva. Nakon toga napustio je Slavoniju i nedugo zatim umro u Siklosu. Srpska
pravoslavna hagiografska literatura u 17. stoljecu slavi ga kao uzornog krs¢anskog vladara koji je ¢inio
velikodusna djela.

"L Raroly Labadi, Egyhdzak Alsé-Baranydban és Szlavénidban, HunCro, Osijek, 2012., str. 187.

22 4 bizalom pecsétee alatt 1817.

218§ Srsan, Naselja u istocnoj Slavoniji krajem 17. i pocetkom 18. stolje¢a, 11.
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Godine 1774. LaslovCani su srusili izvornu srednjovjekovnu crkvu 1 na njezinom
mjestu podigli novu reformiranu crkvu u kasnobaroknom stilu. Do crkve se na prijelazu u 19.
stolje¢e podigao i toranj od cigle. Ta je crkva stajala do 1878. kada je na njenom mjestu
podignuta danaSnja. Manje je zvono nabavila vjerska zajednica 1774. godine i tezilo je
izmedu 70 1 75 funti (jedna funta iznosila je 0,56 kg). Vece, koje je tezilo 320 funti, sama je
laslovacka crkva pribavila od svojih prihoda i to je zvono izradeno u Budimu 1806. godine.
To je zvono napuklo 1821. godine te je zbog toga obnovljeno u Pecuhu. Crkveni je odbor
odlucio 1856. da ¢e nabaviti 1 sat za zvonik kojim ¢e ravnati zvono, a koje ¢e teziti 8 kvintala
i 15 funti. Godine 1882. zvono se razbilo i nanovo je izliveno.?’*

Godine 1805. 1 1806. pokraj crkve je podignut toranj izgraden od cigle, a taj je zvonik
pokriven "kositrenom kapom" 1814. godine.?”> Godine 1817. u zvoniku su bila dva zvona,
manje je crkveno vijeCe nabavilo 1774. godine, imalo je izmedu 70 i 75 funti, a izradeno je
1773. godine u Grazu. Vece, od 320 funti, izradio je Franciscus Millner u Budimu 1806.
godine, a na donjem dijelu toga zvona stajao je natpis na madarskom jeziku 'Zupa Laslovo
izlila o vlastitom trosku.' To je zvono za vrijeme zupnika Istvana Szekeresa, oko Bozi¢a 1821.
godine napuklo, te je uz troSak od 314 forinti 1 45 krajcara iznova izliveno (obnovljeno) u
Pecuhu.”™

Kanonska vizitacija 1817. godine navodi i "inventar oltara" laslovacke crkve: 1. jedan
par kositrenih posuda/vréeva. Na vecemu je vréu (s poklopcem) stajao natpis na madarskom
jeziku: "Ova je sakramentalna posuda donacija za Boga laslovackoj crkvi godine 1763."
Manja posuda nije imala poklopac, a na njoj je bio natpis na madarskom jeziku: "Laslovo, ovu
je posudu izradio Bogu na slavu Mikldos Bece 1756. godine". 2. jedan mali srebrni tanjur, dar
grofice Klare Teleki, supruge generala Wartensleben, na kojemu je bio kruzni natpis na
madarskom jeziku: "Jedna bogobojazna laslovacka kéi s gorljivoSéu prema Bogu daje
laslovackoj crkvi 1778." 3. pozlaceni srebrni pohar (€asa), o kojemu piSe u vecoj maticnoj
knjizi pod Cetvrtim rednim brojem na madarskom jeziku: za Gospodnji Stol sveti Pohar
izraden je 1792. godine u Osijeku, kuc¢i donesen 29. rujna. Constat. Flor. 33. Za troSak ovoga
pohara Miklés Borzan dao je 13 Rhflor. Rajnskih forinti. Jo§ jedan kositreni tanjur i pohar bez
natpisa. 4. Ima 15 zelenih staklenih krigli. 5. jedan par ubrusa. 6. jedan ljubicasti stolnjak sa
zlatnom cipkom, dar grofice Klare Teleki., 7. jedan srebrnom c¢ipkom izvezeni svileni

stolnjak, takoder dar. 8. jedan svileni stolnjak bez Cipke. 9. jedan otrcani svileni stolnjak kao

274 1gor Tatai, Déli harangsz6 — Szentlaszl6, u: Uj Magyar Képes Ujsdg, XIX. godiste, 16. broj., 24. 4. 2014.,
HMDK, Osijek, 2014., str. 10.
25 K aroly Labadi, Egyhdzak Alsé-Baranydban és Szlavénidban, HunCro, Osijek, 2012., str. 187.
276
Isto, 188.
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pokriva¢ za posveceni kruh i jo§ jedan bijeli svileni stolnjak kao omot za druge stolnjake, 10.
jedan veliki drveni tanjur, 11. jedna kositrena zdjela za krStenje, i jedna poklopljena posuda
bez natpisa, koje su pokrivene jednim bijelim istroSenim cvijetnim pamucénim stolnjakom koji
je kupio stari Janos Becze 1813. godine, 12. sadasnji prekriva¢ Stola je tamnozeleno
obrubljena tkanina koju je od nekoliko sam pokojni Istvan Gyoke nacinio.?”’

U potesko¢e koje su mucile stanovnike Hrastina, Koroda i Laslova sredinom 18.
stolje¢a svakako se ubrajaju i brojni pljackaski incidenti koji su se dogadali na njihovom
podru¢ju. Tako je Mathias Hoffman, upravitelj posjeda baruna Zuane, podnio izvjestaj
Zemaljskoj upravi za Slavoniju da je 10 pljackasa "palo” u noé¢i 20. svibnja 1740. godine.
Poslije toga, dva ispitanika su poslije pljackanja koje se dogodilo kod rijeke Vuke prepoznali
pljackaSe koji su opet iznova dosli. Hoffman upravi postavlja pitanje kojim putem c¢e se
nastaviti potraga za pljackasima i njihovo procesuiranje za zlo¢ine protiv Vlastelinstva.
Zemaljska deputacija odgovorila je da se trebaju udruziti u potrazi za pljackasima sa
susjednim vlastelinstvima: vukovarskim, nustarskim i dakovackim, kako bi otklonili sve

moguée poloZaje gdje se skrivaju ako Zele u potpunosti ukloniti zlo.?™

2.7.2 Retfala

Retfala je takoder "madarski otok", kao naselje osnovana jo§ u doba vladavine
Arpadovic¢a. Po prvi puta ime naselja zapisano je u obliku Retyfolu 1289. godine. Retfalacki
zupnik Jozsef Domény zapisao je da je u usmenoj predaji starijih Retfalc¢ana (rodeni u 17.
stolje¢u) izvorni naziv mjesta Révfalu.279 Medutim, od 18. stolje¢a svi usmeni i pisani izvori
mjesto nazivaju Rétfalu. StanovniStvo je preslo s katolicke na reformiranu vjeroispovijest u
1540-im godinama, a reformacija se Sirila iz obliznjeg baranjskog Luga. Uz zemljoradnistvo,
stanovnistvo se bavilo i drvodjeljstvom te poslovima vezanim uz "vodeni svijet".” 1z svih tih
djelatnosti i specificnog zemljopisnog smjestaja razvila se i specificna narodna umjetnost ¢ije
su karakteristike zamijecene ve¢ u madarskoj kulturnoj svijesti 19. stoljeca.

Zupnik Josef Domény u mati¢noj knjizi navodi i kratku povijest naselja Retfale.”' U
tom dijelu mati¢ne knjige medu ostalim navodi i da je za vrijeme ratova za oslobodenje od

Osmanlija krajem 17. stolje¢a opustjelo mnogo madarskih naselja. Poimence navodi da su

2" A bizalom pecsétee alatt 1817.

278 Iye Mazuran, RjeSenja Zemaljske uprave za Slavoniju 1738-1742., Historijski arhiv u Osijeku, Osijek, 1970.,
str. 255.

2% Arhiv reformirane Zupe Retfala (dalje: ARZR), Matricula 1778., 159.

%80 Tiinde Zentai, Rétfalu, Pannonia kényvek, 2008., str. 9.-10.

%1 ARZR, MKRVM 1, 159-190.
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potpuno napustena sljedeca: Oroszi, Bezencz, Jaka-falva, Gyorgyfalva, Tolmany, Lanka,
Mosony, Baja-falva, Ujfalu, Nebosza, Szdcs, Sz0l6ske, Kolgyes, Thamasi i Szerdcze, a na
kraju navodenja stavlja i troto¢je kao znak nepotpunoga popisa. Od onih naselja koja su
takoder bila madarska, ali su ih naselili ve¢inom drugi narodi poimence navodi Kaporna
(Koprivna), Dopsza (Dopsin), Csapa (Cepin), Petri, Erdéd (Erdut) i Sz. Gyorgy. Od onih koji
su jedini preostali reformirani navodi Hrastin (Haraszti), Laslovo (Sz. Laszlo), Korod
(Koroégy) 1 Retfalu ili Petrus (Rétfalu v. Petres), te Tordince i Antin; za potonja dva navodi da
su Raci (mad. Rdcz Nemzetii Reformatusok). Domény dalje navodi da su mnogi iz opustjelih
madarskih sela dosli zivjeti u Retfalu, a za to kao izvor navodi same svoje zupljane koji su im
svjedocili o tome da su odandje sami dosli, odnosno njihovi oci i preci (mad. Eleik s' Attyaik).
Osim toga, navodi da je tada Retfala po broju stanovnika bila veéa i od Osijeka, kao
posljedica doseljenika iz Koérogyvara, Oroszija, Gyorgyfalve 1 iz drugih opustjelih mjesta, no
da se naknadno broj stanovnika u Osijeku postupno povecavao i naseljavao, za razliku od
Retfale. Retfala je imala velik hatar zemlje koje je obradivala — od Rokove crkve u Osijeku,
do Tenje i Cepina na drugu stranu.

Prema Doményevim zapisima, Retfala se 1758. godine nalazila na tre¢oj lokaciji od
svoga osnutka. U doba osmanskog osvajanja, 22. kolovoza 1526. godine naselje se nalazilo na
obali rijeke Drave, a ostatke nekadasnjih zgrada na toj je lokaciji 1 Zupnik Démény vidio
svojim oc¢ima 1758. godine. Sve do 1817. godine ta se lokacija medu mjeStanima nazivala
Faluhely (mad. 'mjesto sela').

Uslijed brojnih ratovanja, razbojnika i pljackaSa stanovnici Retfale preselili su se
isto¢no jedan "dilé" udaljenosti. Uslijed poplava Drave nisu ondje dugo ostali, a povrh svega
bili su pogodeni i poZarom. Domény vjeruje da je na prijelazu iz 16. u 17. stolje¢e Drava tekla
to¢no ispod danasnjega naselja Retfale, to¢nije, ispod vrta danasnjeg zupnog ureda. Razdoblje
u kojem navodi da se dogodilo preseljenje na trecu, danasnju, lokaciju jest izmedu 1680. 1
1690. godine, na lokaciju nenaseljenoga sela Petres. lako naselje vise nije mijenjalo lokaciju,
osam do devet godina nakon navedenog preseljenja, a na vijesti o turskim napadima
privremeno su se preselili na otok na Dravi. Tu se vrlo vjerojatno radi o 1697. godini, kada je
obavljen popis u kojemu se navodi da se Retfala nalazi na jednom malom otoku pola sata od
Osijeka. U popisu je takoder navedeno da su mjestani kalvinisti, ali da medu njima ima i neSto
"katolickih Srba". Na to se referira sasvim vjerojatno u Historia ecclesiae reformatae koja
navodi za Retfalu da je kalvinisticka zajednica ¢iji pripadnici Zive na otoku (lat. in insula).
Nakon S$to je opasnost prosla, vratili su se na podrucje Petresa. Ta lokacija nalazila se na

visokom mjestu, na obalnom podrucju koje nije bilo plavljeno i samim tim bilo je prikladno
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za konacno nastanjivanje. Ve¢ popis iz 1702. godine nalazi selo na danasnjem mjestu, a
zabiljezeno je i da se u okolici Retfale nalazilo selo Petrusch, opustjelo tijekom ratova s
Turcima. Od cetiri navedena slavonska madarska kalvinska naselja, Retfala je gospodarski i
demografski bila u najboljoj poziciji, s obzirom na broj stanovnika — 102 ku¢edomacina, 896
jutara zemlje, te vinograda i Suma. Izmedu ostaloga, Retfala je imala i1 trgovinu mjeSoviom
robom, svojevrsnu trznicu i deset vodenica (vodenih mlinova) na Drava. Nadalje, Retfala je
placala najveci porez svome vlastelinu, odnosno carskoj blagajni, koju je predstavljao Guido
Stahrenberg, osjecki general.282

Nakon oslobodenja od Turaka, nekadaSnji vlastelini takoder su nestali, tako da je
posjed Retfala postao komorsko vlasnistvo i dodijeljen je na upravu vojnom zapovjednistvu
osjecke Tvrde. Tek 1751. godine Retfala je postala vlasniitvo Marka "Sandora" Pejadeviéa.
Zupanijska uprava obnovljena je izmedu 1745. i 1748. godine $to je imalo pozitivan utjecaj na
postupno smirivanje lutajué¢ih razbojnickih skupina koje su djelovale na podrucju istocne
Slavonije. Budu¢i da se Retfala premjestila na pogodnije mjesto te da su se stanovnici svih
okolnih opustjelih mjesta okupili u Retfali, Ddmény ponosno navodi da je Retfala u to doba
bila veca nego Osijek. Marija Terezija je nakon oslobodenja 1745. godine odredila da se novo
naseljavanje provodi na nacin da se stanovniStvo iz manjih sela okupi u veca naselja, a u
Retfali se navedeno dogodilo spontano. Zupnik Démény napisao je da je u ovu "Tliriju Brodi¢
s Gospodinom Isusom na palubi” sa sigurnos¢u (tj. s razlogom) “"bacio u more" slavnu,
narodnu, lijepu cvjetajuéu Crkvu i Skolu ovoga Mijesta. 283
Za prvoga vlastelina Retfale, baruna Pejacevica 1752. godine "mnogo lijepih Sloboda

ve Y v o .- .. . w284
bijase dopusteno ovdasnjim stanovnicima Madarima...". 8

Medu ostalima, to je ukljucivalo
njegovo poticanje izgradnje crkve 1 darivanje gradevinskoga drva u tu svrhu. Tijekom 1764.
'‘Pozsonyi dié¢kan' (bratislavski dekan) branio je Retfalcane od toga, da se naseljavanjem
katolika oslabi reformiranu crkvu. Njegov unuk i nasljednik 1767. godine iz Graza je donio
zvono za reformiranu crkvu, a viceispdan (podzupan) je 1765. godine iz vlastite Sume dao drva
za izradu crkvenih klupa.

U mati¢noj knjizi Démény navodi®® da je prvi zemljoposjednik Retfale barun Mark
Sandor Pijacsovits (!), i to od 1752. godine, te da je dao "mnogo lijepih sloboda ovdasnjem

ziteljstvu Madarima" te da je taj "PoStovani Gospodin i gostionicu za uistinu malu naknadu

dao Mjestu" 1 "njegova sva goveda povrh svega cijeli Posjed na brigu Ispanu povjerio".

%82 Tiinde Zentai, Rétfalu, Pannodnia kényvek, 2008., str. 11.-14.

%837 Zentai, Rétfalu, 15.; ARZR, Matricula 1778: 168.

%47 Zentai, Rétfalu, str. 15.; ARZR, Matricula 1778: 168.

%5 prijevod iz mati¢ne knjige koji se nadalje donosi prati redoslijed u: ARZR, MKRVM 1, 159-190.
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"lzgradnju crkve je poticao i pomagao, ne samo lijepim rije¢ima, nego takoder i kamenjem
(misli se: ciglom)". /16./ Osjecki gornjogradski Otves Mester Ember Gasparits Janos 1758.
godine Retfalu je uzeo u zakup na Sest godina do preuzimanja sveéenika Josefa Doménya.
/17./ Ostavio je poslije taj Dominium 1762. godine. "Brat unuka baruna Josefa Pejacsevitsa,
Gospodin barun Arrunculo, bio je niskoga stasa, krotke prirode, volio je dobre Jobbagye, a
nije ni NaSu Vjeru zlostavljao. Godine 1764. prilikom jednog posjeta licem u lice u Pozunu
Izvrsnoj Gospodi Kraljici, tada vladajucoj Mariji Tereziji, milostivo je Stitio ove zitelje
Retfale, Madare Reformate, zbog Cega sam ga i sam slavio, jer je odmah po njegovom
vrac¢anju natrag, prema nasoj zelji Vel. Hrvatskom Kraljevstvu Zakon ili Dekret predlozio, da
kao $to i u Retfali, tako i drugi Reformati u Slavoniji zasjednu kao i Rimski Vjernici.
Postovanom Gospodinu poslao sam pismo u kojem se spominje da mi pripadamo u Duna
mellyéki V. Superintendantiankban Protocollalva. On je tako privolio Mjesto, da ga nije dao u
Zakup. 1767. pod svojim vlastitim imenom za Reformate je zvono od 98 font. donio
posredstvom osjeckih trgovaca iz Grécza, ali s troSkom Mjesta."

/18./ "Jo§ je bilo vise Gospode, Zupanijskih Casnika, od kojih smo voljeni i kojima smo
dragi. Imenom to je Gospodin Janos (Ivan) Addmovits, Zasluzni Vice Ispan Zupanije, istinski
mnogo je volo ovaj Narod, koji je na sli¢an nacin kao u /17./ zalagao se za ove u Slavoniji
zivu¢e Madare Reformate, tocnije Retfal¢ani, koji mu duguju zahvalnosti 1 dobre osjecaje i
takoder mnogo dobrih Zelja, jer je 1 za Crkvu takoder iskazao pomo¢, primjerice Sto je dao
besplatna drva iz vlastite Sume za stolice 1765. godine." (...)

/19./ "Gospodin Bog ustrajno i ¢udesno se za svoj zahvalni i vrijedni ovaj malobrojni
Madarski Narod skrbio, protiv kojega su kako smo vidjeli Neprijatelji bili putem DrZzavnog
Dekreta za Vjere, ipak tako nasim zahtjevima Gospodin Bog bio je potpora i1 pokrovitelj, a
poboznom upravom i gospodarenjem cvjetajuéa Crkva i Skola bile su na slavu, brojnost
(narodnost — népes), ljepotu u Mjestu. Nikada to nije moglo biti opovrgnuto od neke teze i
nezadovoljne Gospode; ¢ak je i u mom vremenu takoder (vremenu zupnikovanja Jozsefa
Doménya) kao evo 1758. godine, tadasnji Vice Ispany Janos Frivaisz zatvorio Crkvu, a meni
je pak prijetio da ¢e mi zabraniti sluzenje. Opet 25. listopada 1760. godine sluzbeno sam
pozvao UrSzék (mad. Gospodnju Stolicu), jer sam Zelio znati moju redovitu placu i koliko
drva za ogrjev sam liSen. Ali u tome sam sluc¢aju bio lazno izdan i Crkva je utiSavana i
prakticiranje naSe sluzbe, no sloboda naSe Vjere vratila se na prethodne redovite, lijepe

tokove."
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Almanah Crkvenog podruc¢ja Dunamellék tvrdi da je u Retfali "ve¢ 1686. godine bila
cvjetajuca crkva s gramatickom Skolom kojom se ponosila". (Polgar 1842: 16). Tiinde Zentai
pod tim podrazumijeva da je navedeno ¢ak bila srednja Skola. Od 18. stolje¢a Retfala je
ukljucena i u viSe popisa crkvenih op¢ina. Jedan od njih je 1 onaj Friedricha Adolfa Lampe
1728. godine u kojemu se Retfala navodi kao dio Inferior Barovie ili jedna od 26 reformiranih
crkava Donjobaranjskoga seniorata.

Crkvenim poslovima je ve¢ od 18. stoljeca upravljala zajednicka, izabrana crkvena i
svjetovna zajednica od 12 ¢lanova. Ti ¢lanovi bili  su  svecenik, Kkurator
(Cuvar/skrbnik/starjeSina), 7 zaprisegnutih crkvenih ¢lanova, sudac (bird) i 2 svjetovna
zaprisegnuta ¢lana. Crkveni savjet (odbor) imao je ovlasti nad svim podru¢jima crkvenoga
djelovanja; vjerskoga zivota, pitanjima obrazovanja, gospodarskim zadatcima te drustvenim i
moralnim normama. Pisani i nepisani zakoni strogo su gledali na grijehe, 1 jo§ je u prvoj
polovici 19. stoljeca bila u upotrebi kao kazna pdlca (mad. Stap odnosno udarci Stapom) za
muskarce, a za Zene korbdcs (mad. bi¢ odnosno udarci bi¢em). Zupnik je paZljivo vodio
crkveni protokol (jegyzékonyv) i knjige rauna (szdmaddskonyv) te se iz tih knjiga mogu
dobiti zanimljivi podatci o tadasnjem zivotu Zzupe. Osim navedenih, i kanonska (crkvena)
vizitacija Gabora Bathorija iz 1817. godine sadrzi dobar uvid u Zivot zupe.®®® U doba
vizitacije iz 1817. godine, tadasnji Zupnik Péter Racs navodi da je u Retfali bilo 646
reformiranih vjernika." "Prostranu $kolu, koja je u dobrom stanju" pohadalo je 59 djecakai 51
djevojcica, dok u ljetnoj Skoli nisu bili redoviti. "Organizirani Prezbiterij", crkvena
upraviteljska zajednica takoder se sastojala od 12 ¢lanova u to doba. Godine 1840. retfalacka
zupa brojala je ve¢ 728 vjernika, iako su se tu ubrajali 1 vojnici 1z osjecke Tvrde. Tijekom
1830-ih godina vladala je epidemija velikih boginja (2imlé) i uslijed toga broj stanovnika se
smanjio.?®’

Donekle se ¢ini neuobiCajena gradnja impozantnih crkvenih gradevina s prostranim
dvoriStem iza Zupnoga stana i ureda, kao S$to je ona u Retfali (stanje je neizmijenjeno do
danas), no sredinom 18. stolje¢a u madarskom protestantizmu to nije bila neuobicajena
praksa. Temelji retfalackoj crkvi polozeni su 1752. godine, dosta prije vjerskih sloboda
propisanih od strane Josipa Il. 25. listopada 1781. godine. Dotad su reformirane crkve bile u
dosta nepovoljnijem polozaju i diskriminirane u odnosu na katolicku crkvu; postojece
reformirane crkve su zatvarane, izgradnja novih crkvi je opstruirana, a bilo je i zabranjeno

podizanje reformiranih crkava na trgovima, pa ¢ak i u ravnini s drugim gradevinama u ulici

%86 Can. vis. 1817: G167: 41-50, Keresztes-Hamarkay 2004.
87T, Zentai, Rétfalu, 16.-17.
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(slican primjer tome da je crkva u dvoristu zupnoga doma je i u primjerice Bilju, Kotlini i
nekim drugim mjestima koja su u proSlosti imali znafajan broj mjeStana reformiranoga
stanovnistva).

U mati¢noj knjizi navodi se 1 tijek izgradnje retfalacke reformirane crkve?®®
"Domus Parochialis et Schola aedificata sunt, Pastore Paulo Varsanyi exeunte vero Daniele
Szekelyhidi Anno 1752."

Zupni dom podignut je 1760. godine u doba sudca Szoloskei.
Dascani krov na crkvi podignut je 1762. godine u doba sudca Vajda.
Constabulatum godine 1764.

Sedes paratae 1766.

Kositreni vréevi 1 oprema namijenjeni za Gospodnji Stol 1763. godine
Sveti Stol 1 kovcezi¢ 1765.

Sobe u Zupnom uredu 1769. za sudca Tot.

Stolice u Crkvi 1766. i 1776.

Crkveni abacus 6. ozujka 1776.

Katedralna kruna u crkvi 1775. za sudca L. Dani.

37 rajnskih forinti placeno za rezbarenje graditelju.

U 18. stoljecu svecenik je ujedno bio 1 crkveni biljeznik, koji je sve najvaznije
dogadaje vodio u protokollumu i1 vodio je kronologiju izgradnje 1 izvjeStaje o troSkovima u
szamaddskonyv-u (mad. racunskoj knjizi).289 Sadrzaj stavki 1 datuma placanja otkriva tijek
gradevinskih radova na crkvi, a u sretnijim slu¢ajevima ponekad i imena radnika i mjesta
podrijetla. 1z tih se biljeski, koje zapo€inju od 1758. godine, moze se iSCitati zanimljive
podatke o povijesti crkve i mjesta. Ipak, crkva je izgradena 1752. godine, tako da ipak nisu
dostupni svi podatci o gradnji. Prije sadasnje crkve, stajala je gradevina od isprepletenog
Siblja 1 ozbukana blatom, i to je zapravo jedino §to znamo o toj prethodnoj crkvi. Jozsef
Domény zabiljezio je u mati¢noj knjizi u dijelu naslovljenom Historia Domus da je feudalni
gospodar donirao ciglu (mad. a falu féldesura adott kdvet a templomhoz) | na margini zapisao
a Templom épiilt kovel és faval 1 752.%%0

Prema zapisima u mati¢noj knjizi, otada je trebalo ¢ak 23 godine da bi se crkveni brod

u potpunosti dovrSio iznutra i izvana 1775. godine. Podizanje zidova zapocelo je joS za

%88 ARZR, MKRVM 1, 175. Fragmenti upisani latinskim jezikom u mati¢noj knjizi nisu prevedeni, samo tekst
napisan na madarskom jeziku.

89 ARZR, Szdmadaskonyv 1.

20 ARZR, MKRVM 1, 166.
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zupnika Pala Varsanyija (1751. — 1758.), a gradevinski radovi nastavljeni su za Jozsef
Doménya (1758. — 1777.), koji o gradenju za svog zupnikovanja piSe vrlo malo. Njegov
nasljednik, Istvan Derecskei (1777. — 1786.) ponesto ih je nadopunio sljede¢im podatcima:
"1762. godine crkva je pokrivena Sindrom u doba Zzupnika D6ménya i Janosa Vajde sudca
(mad. biro), potkrovlje sa stropom od dasaka "lijepo" je uredeno 1764. godine (dakle
vjerojatno je bilo oslikano), a Gospodnji Stol (mad. urasztal, oltar) naCinjen 1764. ili 1765.
godine. Klupe su izradene 1766. i 1767. godine, (drveni) toranj je podignut pokraj crkve 1772.
godine, propovjedaonica 1775. godine, a abakus (mad. zsoltdrtabla) 1776. godine".*** Crkva
je, dakle, gradena deset godina, od podizanja zidova 1752. godine do pokrivanja Sindrom
1762. godine. U meduvremenu je vjerojatno krov bio od trske ili $asa, dok nije zamijenjen
drvenim daskama. Da je strop bio "lijep", a ne "bijel", "seljacki" ili "obi¢an" vjerojatno znaci
da je bio oslikan. Na to ukazuje i1 zapis Zupnika Pétera Racza iz 1817. godine koji navodi da
su 1811. godine zamijenjene stare "tzifra" daske,?* a taj dogadaj zabiljeZen je i u racunskoj
knjizi gdje se taj troSak navodi za 1812. godinu.

Prilikom podizanja crkvenog tornja 1772. godine, sasvim je sigurno da se radilo o
drvenom tornju, ponajvise zbog tadasnje politike prema protestantskim crkvama, a jasno je da
je novi zvonik od cigle podignut tek 1792. godine zbog vjerskog patenta Josipa Il. Malo
zvono od 40 funti (22 kg) za prvi, drveni toranj, kupljeno je ve¢ 1765. godine,”” a
posredstvom vlastelina Pejacevica ve¢ je 1767. godine kupljeno 1 drugo zvono, od 98 funti
(54 kg), koje je doneseno iz Graza u Austriji.

Drveni kor s istocne strane crkvenog broda koji je koriSten kao kor za pjevace
podiknut je 1774. godine. Propovjedaonica je izradena 1777. godine.

Tiinde Zentai smatra da se uzor za zvonik retfalacke crkve mozda moze traziti u
onome sela Vajszl6 u Madarskoj (nekoliko kilometara sjeverozapadno od Donjeg Miholjca),
jer je crkveno vodstvo Retfale (mad. eloljarosdag) 1792. godine tamo otputovalo pogledati
tamosnji zvonik reformirane crkve, podignut 1791. godine.”** Radovi su trajali najmanje tri
godine 1 odnijeli ogromne troSkove. Kositreni 'kapa' zvonika nabavljena je 1793. godine, a
cijela "spirala" zvonika dovrSena je 1794. godine. Zvonik je pokriven Sindrom i ozbukan

vapnom 1795. godine. Nije izri¢ito navedeno, no tada je zvonik vjerojatno i okrecen. U

21 ARZR, MKRVM 1, 175.
22 4 bizalom pecséte alatt. Két piispiki vizitacié (1817 és 1885.), Exodus, Budapest, 2004, str. 167.
293 . ,
A bizalom pecséte alatt, 167.
24T, Zentai, Rétfalu, 33.
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kanonskoj vizitaciji iz 1817. godine 1 Péter Racz navodi da je zvonik "podignut" 1795.
godine.?*® Godine 1798. na zvonik je postavljeno zeleno prozorsko okno.

Godine 1800. obnovljene su galerije (korovi), no radilo se o manjoj obnovi budu¢i da
su troSkovi placeni svega 2 forinte 1 7 krajcara. Godine 1802. podignut je novi Zupni dom, za
kojega su troSkovi iznosili 1084 forinte i 43 krajcara. Kanonska vizitacija koja se odvila 15
godina nakon gradnje doma opisuje ga da je "jako dobrom" stanju i da ima 3 sobe, kuhinju,
komoru, podrum te dvije §tale i svinjac.?®®

Godine 1810. jedna je galerija (kor) ojacana daskama i Zeljeznim spojevima. Te
godine, ve¢ u doba Zupnika Pétera Racza, iznad 1 ispred ulaza s juzne strane podignuta je
ulazna prostorijica ("predsoblje"), izgradena od cigle i s pokrivenim krovom. Zupnik tu
prostorijicu s dva prozora i ulaznim vratima naziva Porticus. Godine 1811. nac¢injene su dvije
nove dugacke klupe u crkvi. Godine 1812. crkva je obnovljena. Péter Racz navodi da su
zidovi pojacani s "4 noge" (stupa) — duljine otprilike 130 centimetara, prozori su zamijenjeni
veéima, strop s oslikanim daskama zamijenjen je Stukaturom, a crkva je umjesto Sindrom
pokrivena glinenim crijepom. Strop je ozbukan i oslikan. Iste godine izraden je i suncani
sat. 297

Godine 1823. crkvene su klupe poboljsane sa 75 'szal” dasaka. Godine 1829.
propovjedaonica je oc¢iséena i renovirana, i postavljene su oslikane tapiserije u crkvi. Godine
1830. postavljene su nove klupe kod zvonika.

Od radova na crkvi do Drugog svjetskog rata, bilo je jo§ samo 1836. postavljanje
ciglenoga poda i restauracija propovjedaonice, 1841. godine nove klupe na galeriji, 1842.
obnova zvonika, 1859. nabavka orgulja i 1913-1914. renovacija crkve; Zeljezno-betonsko
ojaCanje galerija, novi (danasnji) urasztal (Gospodnji Stol, oltar). Do Drugog svjetskog rata
crkva je samo okreCena, a znacajnija renovacija bila je tek 2010-2011. godine na krovu i
zvoniku kojemu je ve¢ prijetilo urusavanje. Iste je godine obnovljen i krov Zupnog doma.
Imaju¢i sve navedeno u vidu, slobodno se moze zakljuciti kako je retfalacka reformirana
crkva velikom veéinom u izvornom stanju iz 18. i prve tre¢ine 19. stoljeca.

Najvrednijim elementima u crkvi madarska povjesni¢arka umjetnosti Tiinde Zentai
smatra oslikanu stolariju, koja je radena u trinaestogodiSnjem razdoblju izmedu 1764. i
1776.*® Prvenstveno se radi o &etverokutnim ukrasnim drvenim poljima (kasetama)

ukrasenima madarskim narodnim i "cvijetnim" motivima i ornamentima koje je izradio stolar

25 4 bizalom pecsete alatt , 38.
2% |sto.

27 Isto.

298 T, Zentai, Rétfalu, 34.
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Asztalos Botos Janos. Medu najznacajnijima su one na galerijama (korovima), od kojih je prvi
dovrsen 1774. godine, a drugi do 1800. godine. Navedene oslikane kasete su dimenzija 60x60
centimetara.

Zidovi retfalacke crkve izgradeni su od pecene cigle u kasnobaroknom stilu, a
orijentirana je u smjeru istok-zapad, s dugackim zidom orijentiranim prema jugu, odnosno
glavnoj ulici (danasnja ulica Sandora Petefija). Zapadni zid izgraden je u &etiri razine, s
izbo¢inama i okvirima koje artikuliraju toranj. Sve do nedavne obnove, cijela je gradevina
bila nesrazmjerna uslijed posljedica bombardiranja iz 1945. godine kada je vatra zahvatila
toranj te samo uslijed velikih napora mjestana nije cijeli izgorio.

Na prozorima na tornju nalaze se drvene zaluzine nad kojima se u zrak dize barokna
kositrena kupola. Dno tornja otvara se "arkadijskim otvorom" nad koji se nastavlja ovalnim
osvjetljavaju¢im prozorom unutar kojeg se nalaze tri zvona nacinjena 1921. godine (starija su
prelivena u ratne svrhe tijekom Prvog svjetskog rata). Crkveni brod je s istoéne strane
zatvoren poligonalno, osmerokutom s tri strane. Sjeverni straznji zid ojaCan je s Cetiri
kontrafora. Postoje dva ulaza, jedan ispod tornja i jedan s juZne strane; potonji se naziva
portikusz ili cinterem. Prije obnove crkva je bila iznutra i izvana okrecena u Zuto, a jedina
iznimka bio je ravni strop na kojemu je oslikano zvjezdano nebo, a na sredini je trokut
okruzen zrakama kao simbol Svetoga Trojstva.

Raspored crkvenog interijera usmjeren je centralno. Stol Gospodnji (‘oltar’) nalazi se u
sredini crkve, sjeverni zid podupire propovjedaonicu i njezino postolje. U crkvi se nalazi 38
klupa, koje su slozene po parovima s lijeve i desne strane od propovjedaonice. Zene su ulazile
1z tornja, a sa suprotne strane (juZzne) muskarci. Pokraj bo¢nih vrata nalazile su se tri krace
klupe, za "pretpostavljene” u lokalnoj crkvenoj hijerarhiji. S oba kraja interijera crkve proteze
se drvena galerija, od strane tornja bila je namijenjena mladi¢ima, a isto¢nu galeriju na kojoj
je zabiljeZzena 1774. godina koristio je pjevacki kor. Na potonjoj galeriji od 1859. godine
nalaze se orgulje.

Dosadasnji opis je donekle standardan za vec¢inu madarskih reformiranih crkvi, od
kojih se retfalacka izdvaja ponajviSe po oslikanim ukrasima. Prevladavaju obojeni, cvijetni
uzorci na kruniStu kora, na klupama i na "Mozes-stolici" ("Mojsijevoj stolici"),
propovjedaonici i na dva oltarska stola. Gotovo se cijela crkvena unutra$njost odlikuje
"uskr$njim ugodajem", od ¢ega se razlikuje samo kazetni strop. Bogata je ornamentika motiva
ploca koja se svaka medusobno razlikuju, izuzev okvira. Cjelokupni oslikani stolarski radovi

izvorni su i nepromijenjeni od 1774. godine i time je retfalacka crkva najstarija u regiji Juznoj
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Zadunavlja kao datirana, cvjetnim ornamentima oslikana reformirana crkva 1 medu rijetkima
kojima se poznaje ime majstora — stolara koji ju je izradio i ukrasio.

Tiinde Zentai smatra da retfalacka crkva zauzima vrlo znacajno mjesto medu
sofisticiranim ukrasSenim i oslikanim madarskim reformiranim crkvama ne samo u Juznom

Zadunavlju nego i u cijelom Karpatskom bazenu.**

Nadalje navodi da osim klasi¢noga stila
kojemu pripada, oslikava i kasnorenesansno naslijede. U vlastitom proturjecju predstavlja
visoko dragocjen spomenik manje poznatog madarskog javnokulturnoga naslijeda. Retfalacku
crkvu propustili su spomenuti ¢ak i jedinstvena monografija oslikanih crkvi Ilone Tombor,
kao 1 drzavni katalog crkvi Istvana Kovatsa.>® Po prvi puta spomenuta je u ¢lanku Ferenca
Csikesza 1976. godine u ¢asopisu Reformatus Egyhaz, a iste godine i Laszlé6 Mandoki u opisu
crkve u ¢lanku u Reformatus Lapja-u. Zatim tek 1999. godine Ferenc Csikesz i Ambrus
Molnér sljede¢i puta piSu o retfalackoj crkvi. Prva ilustracija retfalacke crkve u strucnoj
literaturi objavljena je u ¢lanku Léaszléa Mandokija iz 1966. godine te zatim tek 2004. godine
u knjizi Erné Marczija.

Retfalacka crkva, zajedno s onom u Hrastinu, pripada u red 45 tzv. 'festett templom’
odnosno "oslikanih crkava" Juznoga Zadunavlja (mad. Dél-Dundntul). U Hrvatskoj, u tu se
skupinu ubrajaju jo§ reformirane crkve u Kotlini i KneZzevim Vinogradima, te niz crkvi u
Madarskoj, primjerice u Siklosu, Peterdi, Oldu itd. Od tih crkava vise-manje izvornima
smatra se samo 13 crkava, od kojih i one u Hrastinu i Retfali. U navedenim je crkvama gotovo
bez izuzetka sva drvena grada oslikana. Potpuno "gola", nedirnuta povrSina drva je rijetka,
eventualno medu klupama, a posebice rijetka na galerijama. Prirodni, "naturalisticki",
namjestaj vec¢ se u 18. stoljecu pogrdno smatrao "seljackim", "bijelim" i opéenito siromaSnim.
Tako da kad se govori o "oslikanim crkvama" misli se na Sarene, cvjetne, ponekad i figuralne,
izmijeSane geometrijske uzorke, te na oslikani stolarski rad u crkvama.

Na cvijetni stil dekoracije u madarskoj kulturi utjecalo je zasigurno i anticko naslijede
rimskoga doba koje su Madari zatekli po doseljenju u Panonsku nizinu. Srednjovjekovna
europska "cvijetna gotika", kao 1 talijanska renesansa takoder utjeCu na razvoj apstraktnog
izriCaja naturalizirane ornamentike u madarskoj kulturi. Cvijetni se uzorci nadalje obogacuju i
proSiruju utjecajem Osmanlija i nastavljaju dominirati u madarskoj narodnoj umjetnosti sve
do 19. stoljeca. U 18. stoljecu ti uzorci sazrijevaju kroz barok i ba$ u juznom Zadunavlju Sire

svoj djelokrug kroz rokoko u medunacionalnom okruZenju. Raznovrsni kvalitetni primjeri u

29 |sto, 23.
30 Tombor 1968., Kovats 1942.
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slavonskim madarskim selima iz 18. stoljeCa, kako smatra Tiinde Zentai, predstavljaju
majstorske oslikane kasnorenesansne primjere na najvisoj razini.*"*

Crkva je, ne samo u fizickom smislu, bila u sredi§tu mjesnoga zivota i u njemu igrala
vrlo zna¢ajnu ulogu i u Zivotu svakoga mjestanina. Mjesna zajednica, crkveni i svjetovni
predstavnici, zajedno su organizirali upravljanje i vodenje mjestom. Uz seoskoga kneza
(sudca; mad. bird), zupnik je imao najznacajniju ulogu u mjestu.

O izgradnji retfalacke crkve postoje i odredeni podatci u zupnom arhivu. Najznacajniji
kontakti tijekom izgradnje crkve bili su s osjeckim Gornjim Gradom odakle su dosli stolar
(drvodjelja), bravar i zidar. Cigla potrebna za gradnju vadena je iz Vuke, te pravljena kod
Kravica i osjeckog Gornjeg Grada, a iz Gornjega Grada, Beremenda i Tardae dobavljeno je i
vapno. Kositar je takoder dopremljen iz Gornjega Grada i Vukovara, crijep iz Valpova,
Tarda-e i Magyarbolya, a $indra iz Cepina.

Isto¢ni kor crkve u Retfali, koji se nalazi u apsidi, sadrzi 12 obradenih das¢anih ploca
s oslikanim tulipanima koje se nalaze na balustradi (ogradi). Na petoj kaseti s lijeva nalazi se
tekst 84. psalma datiran 1774. godinom: "Solt. 84. Mely igen/ szerelmetesek a' te hajlé/kid, oh
seregeknek Ura. Bol/dogok a'kik lakoznak a'/ te hazadban, és szlintelen/ téged ditsérnek. Job
né/kem egy nap a te pitvarid/ban hogy nem masutezernap./ Asztalos Botos Janos/ két keze
munkdja. AN: 1774." / (mad. "Kako su mili Satori tvoji, Gospode nad vojskama.
Blagoslovljeni su oni, koji prebivaju u kuci tvojoj, koji te slave bez prestanka. Jer jedan dan u
dvorima tvojim bolji od tisu¢e gdje drugdje. Rad dvije ruke Aztalos /Stolara/ Janosa Botosa.
Godine: 1774.") PovrSina svake das¢ane plo¢e oslikana je cvjetovima. Okviri plo¢a naginju
crnoj i tamnoplavoj boji s zivahnim motivima i prevladavaju¢im granama tulipana i
cvjetovima Sipka koje se isprepli¢u. Mjestimi¢no se na rubovima vidi da je nekada osnovna
boja okvira bila zelena. Posvuda na kasetama se vide djelomicno zlatni, bogato ukraSeni listi¢i
cvijeca, od kojih dominira tulipan, koji je glavni motiv na 7 od 10 kaseta. Cjelovite slike
obuhvacaju oblike i1 od brojnih drugih vrsta cvije¢a. Osim tulipana, primjetni su i drugi motivi
omiljeni u renesani: ruza i karanfil. Snazno stilizirani oblici koji podsjecaju na ljusturu ¢ipke
jedinstveni su i1 videni jedino jo$ u hrastinskoj crkvi, na ¢ijoj je izradi takoder radio Janos
Botos 1768. godine.®? U traci ispod oslikanih ploca nalazi se takoder jedan drugi zapis iz
Biblije: " ... zent hdzamat betsiillyétek: Mat. 21: 13. Az én hazam imadkozéasnak héza. Jerem.
7:3. Jobbitsatok meg a' ti utaitokat és tselekedeteiteket, és ti veletek lakozom ez hellyen.

Zakar. 8: 21. Mennyiink el az Ur ortzajanak engesztelésére és a' seregek Uranak keresésére.

%L1 Zentai, Rétfalu, 26.
%02 Tiinde Zentai, Drdvaszog és Szlavénia, Peuh, 2012, str. 172.
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Préd. 5: 1. Orizd meg mind két labaidat, mikor mégy az Isten hazahoz, hogy hajlando légy a'
ha..." (mad. "PoStujte moj sveti dom: Matej 21, 13. Dom ¢e se moj zvati Dom molitve.
Jeremija 7, 3. Popravite svoje putove i djela svoja, pa ¢u boraviti s vama na ovome mjestu.
Zaharija 8, 21. ldemo moliti lice Gospodovo i traziti Gospoda nad Vojskama. Propovjednik,
5. Cuvaj obje svoje noge kad ide$ u dom BoZji, da spreman budes ako...").

Zapadni kor, ispod tornja, zvan i kor za mladi¢e u obliku je jednak kao i isto¢ni kor, no
ima dvije kasete manje. I na njemu prevladavaju motivi kasne renesanse, no nesto su bogatiji,
sadrze na dvije ploce motive: drvo jabuke iz edenskoga vrta, karanfil u ljusci (dva puta), a
viSe se puta ponavlja Sipak u cvatu. 3

Na drvenom dijelu propovjedaonice nalazi se kronostih u kojemu se skriva 1775.
godina izrade: "Isten! E népért ha eL6Dbe jaruL/ Aron 6 ne kilLD keseregVe Viszsza!/ kér
VezérLInt éLetet oszszon 1géD/ hIV ajakaroL." (mad. "Boze! Ako si pridonio za prethodni
narod/ Arona, o ne $alji ga s jadikovkama natrag! Molimo podijeli da nam vode zivot tvoje
rije¢i/ s usana zovemo /Te/"). Krunu propovjedaonice Zentai naziva remekdjelom.’®
Izrezbarena je u oblik vretenastoga osmerokuta s bogatim ispupCenim izrezbarenim i
pozla¢enim ukrasima. Na uglovima navedenog osmerokuta nalazi se Sest izrezbarenih voluta
sa zakrivljenim rebrastim puznicama koje krunu suzavaju prema gore. Na vrhu krune nalazi
se pozlaceni pelikan.305 Osnovne boje koje naglasavaju krunu su plava 1 crvena, uz zelene
dekorativne frizove i palmete te brojne pojedina¢ne pozlate. Na crvenoj podlozi zlatnim
slovima na kruni propovjedaonice stoji tekst iz evandelja, s datacijom: "Aki titeket hallgat
engemet hallgat, és a' ki titeket vet meg engemet vet meg: Luk. X: 16. Anno 1775." (mad.
Luka 10, 16. "Tko vas slusa, mene slusa, i tko vas prezire, mene prezire.").

Gospodnji Stol (oltar) iz 1764. 1 1765. godine viSe ne postoji, na njegovu je mjestu stol

iz 1913. godine, koji je izraden povodom tadaSnje obnove crkve.

%93 Sipak je krié¢anski simbol uskrsnuca, ali i jedinstva u mnostvu te znamen &istoée. Andelko Badurina, Leksikon
ikonografije, liturgije i simbolike zapadnog krs¢anstva, Krs¢anska sadasnjost, Zagreb, 2000.

%% Tiinde Zentai, Drdvaszdg és Szlavonia, Peduh, 2012., str. 175.

%% pelikan je simbol raspetoga i uskrsloga Krista. Srednjovjekovna legenda smatra da muzjak pelikana u
nedostatku hrane svojim kljunom razdirao vlastita prsa i krvlju i mesom hranio svoje mladunce. Na taj je nain
simbolizirao o€insku ljubav. Taj je simboli¢ni ¢in predstavljao i Kristovu dragovoljnu zrtvu na krizu, kada je
svojom krvi i vodom iz probodenoga boka hranio svoje vjernike, daju¢i im time vjecni spas i zivot. Poznat je i
spomen pelikana u stihu iz euharijstijske pjesme "Klanjam ti se smjerno": "Pelikane njezni, spasitelju moj!
Blatna me u krvi, peri presvetoj!". Blato simbolizira ljudsku grjesnost, a krv je ona Kristova prolivena na krizu.
Vise o simbolici pelikana u: Ton&i Matuli¢, Njezni Pelikan — simbol Zivota, u: Glas Koncila, br. 16. (1556.), 18.
travnja 2004.
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Pregradna ograda klupa takoder sadrzi cvijetnu ornamentiku koja se stilom 1 na¢inom
izrade uklapa u 18. stoljeée. Prvih pet klupa sadrzi 13, a Mojsijeva stolica®® 3 oslikane ploce.
Ograde klupa obojene su u sivu boju (s plavkasto-zelenom nijansom) izmedu 1830. i 1840.
godine, kada je u madarskom narodu ta boja "dosla u modu", kao i na prozorima i vratima te
narodnom namjestaju seoskih kuca. PloCe su uokvirene crvenom bojom, a nalaze se na crnoj
podlozi na kojoj je oslikana ornamentika cvijetnih uzoraka kasne renesanse, koja se
harmonic¢no 1 simetri¢no slaze s plocama koje se nalaze na korovima. NajljepSima se mogu
smatrati one na ogradi klupa koje su orijentirane sjeveroistocno, lijevo od propovjedaonice, na
strani koja je namijenjena muskarcima. Dijelovi su oslikani crvenim, bijelim i zutim
tockicama 1 uzorcima listica na rubovima. Na jednoj od plo¢a u tri stilizirana tulipana
prepoznaje se i figuralni oblik zlatnosmedega goluba. Na trima oslikanim plocama Mojsijeve
stolice prevladava motiv tulipana, s dekorativnim elementima u obliku stiliziranog akantova
lista, palmeta i karanfila.

Pokraj orgulja, na koru, nalazi se plo€ica s natpisom "Ditséret" (mad. hvalite, slavite),
a na drugome koru (nasuprot) plocica s natpisom "Soéltar" (mad. psalam, psaltir). Obje su
plocice vrlo bogato ukrasene s brojnim volutama i detaljima. Plavocrne su boje s pozlatom na
pojedinim dijelovima. Stilski pripadaju klasicistickom baroku. Vjerojatno su izradene 1776.
godine, a u mati¢noj knjizi navode se kao abacus.®’

U mati¢noj knjizi naveden je i popis sudaca i "zaprisegnutih” za vrijeme kojih su radeni
najznacajniji radovi na izgradnji crkve. 3

1. Vajda Janos 1762. krov crkve

7. Pikos Janos 1764. "kat" crkve

9. Gaspar Josef 1766. Sedes paratae (pripravna stolica?) u crkvi

20. Antal Miklés 1777. seli zupnika J. Dom. Zmajevcanina, dolazi Derecskei

21. Joanes Szanki 1778. Njegova dugotrajna skrb i vjernost za Zupni dom produZena je

"pro Museolo".

U racunskim knjigama (mad. szamaddskonyv) iz 1810. godine navodi se da je zidarevo
se skupljala sredstva potrebna za gradnju. Opcéenito se moze rec¢i da su i crkva i mjesto dobro

gospodarili svojim posjedima, prvenstveno poljoprivrednim zemljiStem i prihodima od

%06 Mojsijeva stolica podrazumijevala je sve¢enikovu stolicu, a u Sirem znagenju ugiteljsku sluzbu po uzoru na
Mojsija, mojsijevski uciteljski autoritet. U prvome stoljec¢u u sinagogama su postojale ukrasene stolice s kojih su
uditelji vjere Citali ulomke iz Staroga Zavjeta. Andelko Badurina, Leksikon ikonografije, liturgije i simbolike
zapadnog krscanstva, Kr§¢anska sadasnjost, Zagreb, 2000.

%7 ARZR, MK, str. 175., Tiinde Zentai, Drdvaszdg és Szlavénia, Peuh, 2012., str. 180.

%8 ARZR, MKRVM 1, 190.
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gostionice. Osim toga, prodavali su i visak usjeva od pSenice, zobi, vina, a znacajan prihod
imali su i od koristenja ritova (livada) i prodaje lana i meda. Rakija se pekla u crkvenom
"kazanu", gostionica je placala najam, naplacivala se pristojba za pojedinacno zvonjenje,
mlinarina, cestarina, vrata, naknada za "koriStenje" rasplodnih bikova, a znatan dohodak
dolazio je i od vlastelinske desetine.

Prihod su retfalackoj crkvi donosile i kamate "od koriStenja crkvenih sanduka"
(8krinja/kutija). Poput drugih sela, i retfalacka crkva je nudila pozajmice, no u tome nije bila
sustavna. U navratima je pomagala vjernicima u potrebi, a i sama je donekle imala koristi od
toga. Znacajni su bili 1 dobrovoljni prilozi koji su takoder punili crkvenu blagajnu. Izmedu
1792. 1 1795. godine bilo je skupljeno 2325 forinti za izgradnju tornja, bez zbukanja. Nakon
nekoliko godina, 1802. godine, platilo je 1084 forinte za izgradnju novog Zupnog doma.
Godine 1812. obnova crkve plac¢ena je 2261 forintu i 53 krajcara. Te godine crkva je bila
prisiljena traziti zajam na viSe mjesta; 1922 forinte pozajmila je od pivara, od trgovca imena
Pauli, od vise pojedinaca iz Retfale te iz mjesne blagajne. Godine 1813., zbog otplate zajma,
crkveno vodstvo po prvi je puta prisiljeno nametnuti tzv. lélekpénz (mad. lélek dusa, pénz
novac), odnosno svojevrsnu glavarinu, jednu forintu po osobi.

U mati¢noj knjizi Retfale navedena je i ostavstina koju su oporucno retfalackoj crkvi
ostavili mj estani.>®
Dana 28. veljace 1759. godine Mihaly Pejo, Retfal¢anin, Crkvi je ostavio 2 R. forinte.

Davno prije toga, pokojni Janos Bodi ostavio je 1 govedo.

Godine 1763. Matyas Tolmanyi ostavio je 40 R. forinti za crkvenu gradevinu. Isto tako i mlin,
ali to je prisvojio feudalni gospodar.

Dana 3. listopada 1768. godine udovica Davida Czindrija za sveti mjesec kupila je tapiseriju.
Dana 29. srpnja 1770. godine ogrta¢ za svetu veceru (mantil).

Godine 1770. u listopadu stara udovica pokojnog Janosa Lukatsa donijela je stolnjak za
Gospodnji Stol koji je sama izradila i koji je na rubovima i u sredini imao bijelu ¢ipku.

Dana 22. studenog 1774. godine zaprisegnuti Covjek (mad. eskiitt ember) lllyés Hango
(svecenik je podcrtao njegovo ime) nakon smrti ostavio je Crkvi 2 komada zlata. I drugima je
bio veliki darivatelj.

Dana 28. kolovoza 1776. godine dostojanstvena grofica Klara Teleki, dostojanstvenoga grofa

Vilhelma Wartensleben, koji je visi gospodin petrovaradinske (Pétervari) pjesacke regimente,

39 ARZR, MKRVM 1, 220.
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njen drag drug u vjeri, poklonila je za Gospodnji Stol, zeleni 1 bijeli izradeni prekrivac i gornji

stolnjak s rubom od zlatne ¢ipke. Sveéenik Josepho Domény.

Godine 1763. Donio je iz Beca 4 posude (vréa) za Gospodnju Veceru gospodin Samuel Nagy

posredstvom Janosa Csépana iz Komaroma. Tri su obi¢na, a Cetvrti je s ukusom ukrasen.

Ukupno 26 i 3/8 funti (1 funta je 0,41 kg — oko 11 litara). Ukupno novca 19 forinti i 47

krajcara. U kovcegu (ferslag) koji su napravili 34/81 krajcara, dakle 20 forinti i 21 krajcar. Ali

gospodin Janos Csépan koji je napravio i donio gornji od 19 funti, sam je platio. To je Zarko i

jako zelio.

Godine 1778. godine posvecena je (drvena) kucica koju je nadodao Domu vjerni sudac Joan

Szanki urgente sveceniku Stef. Deretskei. Postavljeni su novi prozori koji gledaju na zapadnu

stranu.

Dana 3. svibnja 1786. godine druga supruga Istvana Keresztesa, Ersébet Ardei, dala je za

slavu BoZju 2 Rh. forinte.

U arhivu Zupe Retfala moZe se pronaéi i popis "Zupna dobra koja su Crkvi u Retfali
pripala po djelima Zupnika ostalim ugovorima. 29. travnja 1759. godine popisano po
sveceniku Josephu Domj anu."*°
1. Livade sjenokoSa dvije nedaleko udaljene jedna od druge u podrucju zvanom Radvan,

blize zvanome Ratzrithas, dalje od Sikohelya.

2. Obradiva zemljista tri, od kojih je jedno u Radvanu, otprilike % i Y% ili jedna Cetvrtina
bogata, pola jutra tamo nasuprot kraja zemlje Janosa Marczija, koje neki siromasi
kose, Bodi je oporu¢no mojim precima ostavio. P4l Varsany je javno toliko dijelova 3
mad. jutra. Trece vinogradi nasuprot % jutra. Prekrizen tekst NB: Zbog zagrizene
nemarnosti zamrlo imanje dali smo Zeni Bodi — ja 1760. godine (odnosi se na
vinograd).

3. (Prunetum in sepultotio — u groblju), koje je 2/3 dao svecenik i 1/3 uditelj.

4. Po ugovoru 1. Dvoja kola sijena, 2. drva za ogrjev 20 orgitarum, 3. spremna 31 R.
forinta, ostatak glavnice tako za c¢is¢enje do 40 forinti., 4. mjesto sluge ili zvano
Dékany, 6 forinti, 5. za svoje 5 forinti, i onaj dio pod brojem 3., 6. Sal. (soli?) 60 funti
ili 30 oka, 7. masti 20 funti ili 10 oka, 8. Stolarina (stolare) — 1. za vjencanje 8
groSeva, dvije funte mesa, dva media vina i jedan kolac, obi¢no se daje jednu maramu
(maramicu), ali ako je onaj koji se vjencava preko Drave, 2. za krStenje roditeljima

Marianum jednom svjedocima svaki sedmi, 3. za sprovod niSta, osim na ruke hranu i

310 ARZR, Szamadaskonyv, 1294.
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dva (media) vina (groSevi su ukinuti za sprovode — grossi terminati sunt pro funere), 9.
svaki drugi doista sakrament za primjenu Vecere u dogmaticnoj (skolasti¢koj) mjeri,
isto bez pola mjere, za to Sto su zvani 8 (oka) kukuruza, 10. GodiSnje proslave (za
blagdane?) po pojedinom danu 2 jug. vina, 2 funte mesa, ako je uobicajeno.
Popis davanja u krajcarima:*"*
Ao 1797. En Szdke Pal Predik. ezenn Sz. Ekkla Néhai Pred. Démény Josef Ur fiat Palt
Korogyi (Kordsi?) legatust ki publikalvan adtak szdmara a hivek.
Joset Hango 7 krajcara, Josef Toth 7, Illyés Hangd 10, Janos Kozma 20, Moéses Torok
6, Janos Vajda 20, Janos Dékany 9, Samuel Kozma 17 1 5 polovica platna, Istvan Toth 17,
Janos Toéth, Janos Varga, Illyés Mand 7, Istvan Tutzak 7, mladji Istvan Szabo 12, Ilona
Martén 1, Miklos Kozma 21, Istvan Vajda 2 platna, Istvanné Botzka jedne lijepe hlace.
Godine 1798. Gornjogradska kasarna za jednoga sirotog Csizmadia Miklosa Tsivity
kojemu je izgorjelo.
Skolski u¢itelj Mihaly Sallai 1 grog, Janos Dékany 1 (vreéu) brasna, Illyés Josa 1 gros,
Istvan Martzi brasno, Istvan Tzovek braSno i 1 krajcar, Andras Mato 1 gros, Illyés Haraszti
brasno, Istvan Szabd pSenice, Istvan Toth pSenice, Josef Toth pSenice, Illyés Hangod pSenice,
Josef Hajdu brasno, Istvan Kozar pSenice, Illyés Kozma brasno, Istvan Varga pSenice, Istvan
Botzka braSno, N. Janos Harjadi braSno, Janos Kovats, Istvan Kardo, Josef Hango, Illyés
Mano (za potonje nije navedeno Sto su dali).
Tablica sudaca u sluzbi u Retfali**?
1. Josef Varga 1758. godine (Gasparits in Arendam dana Retf. popina 6 annos.)
Illyés Pintér 1759.
Josef Szoloskei 1760.
Janos Marcsit 1761.
Janos Vajda 1762. Podignuta crkva.
Andras Losa 1763. Dosla je Canna.
Janos Pikos 1764. Sest godina dovr$ena tabulata.

Sandor Varga 1765.

© oo N o g bk~ w DN

Josef Gaspar 1766. Sedes paratae.
10. Mikos Torok 1767.

11. Janos Kard6 1768.

12. Janos Tot 17609.

31 ARZR, Szamadaskonyv, 1359
%12 ARZR, MKRVM., Protocollum 3-50.
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13. Péter Bako 1770. Iter amissa et zetenta apid Dominium.

14. Andras Mato 1771.

15. Janos Bako 1772.

16. Mihaly Tot 1773.

17. Janos Harjadin 1774.

18. Janos Dani 1775. adductus Magister Bani Balog loco Sam Sz. Kiralyi

19. Josef Grego 1776.

20. Miklos Antal 1777. Migrat pastor Jos. Dom. Veres Martinum venit Steph. Derecskei
21. Joannes Szanki 1778. Huius cura et fidelitate prolongata ese domus Parochialis pro

Museolo.

Na posljednjoj stranici prve retfalatke maticne knjige®™* upisan je tekst: "Protestantima
Moravske i Sleske kolektivna dozvola i rezolucija: Carska kraljevska odluka 49116 :
Njegovo sveto Velicanstvo dalo je 2. studenog 1786. dobrohotni dekret i odlucilo da se
Helveti¢ka vieroispovijest u postojeéim zajednicama u Moravskoj i Sleskoj, kao u Madarskoj
i Transilvaniji §to su skupljene vjerske institucionalne slobode." Ovo je objavljeno u svetoj
crkvi u Retfali, a u crkvi su posebno bili darezljivi ovi: Mihaly Kard6 18 krajcara, Illyés
Sinké 17 krajcara, Istvan Paprika 10 krajcara, Sandor Varga 9, udovica Janosa Szankija 9,

Janos Sink6 12, Janos Vajda 30 1 Istvan Haraszti 30.

2.7.3. Korod

Veé je u poglavlju o etimologiji imena naselja navedeno da je naselje preuzelo
(prez)ime srednjovjekovne madarske plemicke obitelji Korogyi. Od istaknutijih ¢lanova te
obitelji moguce je izdvojiti Ladislava Korodskog (Korogyi Lasz16) koji je bio biskup pecuske
biskupije od 1315. do 1346. godine. Filip Korodski (Kérégyi Fiilop) je u prvoj polovici 14.
stolje¢a zakupio osjecku gradsku tvrdavu. Njegov sin Stjepan bio je ban Mac¢vanske banovine.
Stjepan se istaknuo i kao ratnik, a vjerojatno najpoznatiji njegov uspjeh bilo je zarobljavanje
hrvatskoga bana Ivani$a Horvata 12. kolovoza 1394. godine i odvodenje Horvata Zigmundu
LuksemburSkom u Pecuh, koji ga je ondje dao pogubiti. Za tu, kao i za ostale zasluge u
ratovima od Zigmunda Luksemburskoga bio je nagraden brojnim posjedima u istoénoj
Slavoniji. Stjepanov sin Filip bio je zupan zupanija Temes, Krass6 i 1404. godine kastelan

utvrde Sebes.®** Za njegovog je pak sina Ivana poznato da je 1440. godine bio sudac

%3 ARZR. MKRVM 1.
14 http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=33230 , datum posljednjeg posjeta 7. prosinca 2015.
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kraljevskog dvora, a osim $to je bio macvanski ban, bio je i Zupan baranjske, pozeske i
vrbasSke zupanije. Obitelj Koérogyi ostaje znacajna i u prvoj polovici 15. stolje¢a, pa je medu
ostalim poznato i vije¢e u Dobor Gradu 1449. godine na kojemu je Ivan Korodanski (Korégyi
Janos) kao macvanski ban zajedno s bosanskim kraljem Stjepanom Tomasem dogovarao
obranu od osmanlijskih prodora. Posljednji ¢lan obitelji bio je Gaspar (Korogyi Gaspar) koji
je pao u nemilost kralja Matije Korvina kada je odustao od zaruka s Apolonijom, kéeri
temiSvarskoga zupana Ivana Rozgona. Kralj mu je za kaznu oduzeo sve posjede i dodijelio ih
njegovom nesudenom puncu. Ipak, Petar Perenyi, kao kraljev palatin, ali i suprug Gaspareve
sestre Katarine, zalaze se za Gaspara i kralj mu 1471. godine vraca sve oduzete posjede. No,
veé sljedece godine Gaspar je poginuo ratujuéi s Osmanlijama. Nakon njegove smrti polovicu
njegovih posjeda zajedno s Korégyvarom dobio je prvo Nikola Cupor Moslavacki, a zatim
1474. Cetiri sina Ivana Rozgona. Druga polovica posjeda prvo je dodijeljena Ivanu Ungnadu
de Nadasd, a zatim Ivanu Pongrazu de Dengeleg. **°
*

Popis iz 1697. godine biljezi da su Korodani podigli mjesto na danasnjoj lokaciji 15
godina prije popisa, dakle 1682. (ranije su se skrivali po okolnim Sumama). Stariju drvenu
reformiranu crkvu koju su imali Turci su spalili i crkva u potpunosti sravnjena sa zemljom. U
kanonskoj vizitaciji iz 1817. godine Zupnik Ferenc Somogyi ovako je sazeo povijest sela:
"Ovo je mjesto ili posjed vrlo staro. Korod je postojao jo$ i prije reformacije, 1 tada se vise
madarskih i rackih (!) mjesta zajedno reformiralo, izmedu 1531. i 1540. godine posredstvom
sluzbe Mihalya Sztaraija i Svetog Gergelya Antalija, milostivih, gorljivih 1 uc¢enih U¢itelja.

Gdje je bilo ranije tzv. Mjesto sela (mad. Faluhely),3°

n317

otkuda su dosli na sadasnje mjesto, nije
poznato.""" Kao §to je ve¢ ranije napomenuto u poglavlju o zemljopisnom smjestaju, mjestani
su naselje osnovali na danasnjoj lokaciji na samome kraju 17. stolje¢a gdje su uz novo naselje
samostalno ponovno izgradili i drvenu crkvu.

Prvu crkvu od cigle kao gradevinskog materijala izgradili su 1778. godine, za vrijeme
zupnika Istvdna Pali, 1 ona se nalazila neSto isto¢nije nego danasnja crkva. Za izgradnju te
crkve dobili su dozvolu carice Marije Terezije.*'® Odredenu pomo¢ za izgradnju te crkve
reformirana Zzupa Korod dobila je ve¢ 1770. godine od ostalih podunavskih madarskih

. . v 319 . . . v “
reformiranih Zupa.™ Skica crkve u Korodu, izgradene 1778. godine, ¢uva se u Drzavnom

315 |sto.

316 Topografski pojam, nalazi se nedaleko od danasnjega naselja Korod.
317 4 bizalom pecséte alatt, 22.

$18 K . Labadi, Egyhdzak Als6-Baranydban és Szlavoniaban, 180.

19 RLB, Ala3, 27. (Dunamelléki reformatus egyhazkeriileti)
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arhivu u Osijeku, a i objavljena je u publikacijama.®?® Na mjestu te crkve, ranije je, za vrijeme
Turaka, nasred ulice stajala starija, drvena crkva koju su Turci tijekom povlacenja u listopadu
1687. godine zapalili i ona je izgorila, zajedno sa seoskim ku¢ama. Korodanin Sandor Gajnok
(1860.-1936.), koji je jo$ vlastitim o¢ima vidio crkvu izgradenu 1778. godine svjedocio je da
je ona izvana izgledala identi¢no kao i crkva u BrSadinu (mad. Szlavéniai Borsoda), Koja i

danas stoji na sred ulice.**

I crkva u Korodu stajala je nasred ulice, a nalazila se u dijelu sela
koji se naziva Koérémese i navodno je imala "mali crveni toranj".*?? | skica te korodanske
crkve u Drzavnom arhivu u Osijeku ukazuje na to da bi navedena tvrdnja o slicnosti s
brSadinskom crkvom mogla biti to¢na. U svakom slucaju, radi se o kasnobaroknoj crkvi.
Godine 1802. uz tu je crkvu na toj lokaciji podignut i Zupni ured sa Zupnikovim stanom. Novi
crkveni toranj u Korodu izgraden je od cigle 1815. godine,**® nakon $to je to bilo dopusteno
zakonom o toleranciji. U kanonskoj vizitaciji iz 1817. godine navedeno je da je ta crkva bila
zasvodena i1 da je imala tri vrlo oslikana i ukraSena kora. To zapravo znaci da je vjerojatno
bilo dva kora, od kojih je jedan bio u obliku slova L, no tesko je znati sa sigurno$éu. Od
cjelokupnog inventara iz crkve iz 1778. godine do danas je preostala samo barokna
propovjedaonica s pelikanom, koja je prenesena u novu, danasnju crkvu (izgradenu izmedu
1869. i 1873. godine).

lako arhivska grada 1 crkvene knjige reformirane Zupe Korod nisu u potpunosti
ocuvane uslijed ratnih dogadaja tijekom Drugog svjetskog rata i posebice Domovinskoga rata,
pojedini su fragmenti podataka iz te grade saCuvani u radovima madarskih znanstvenika i
novinara koji su istrazivali odredene aspekte povijesti Koroda. Iz izgubljene korodanske
matiéne knjige tako je satuvan sljedeci tekst:3**
"Crkva je izgradena 1778. godine od cigle, naSemu izvrsnome Bogu na slavu, milostivom
dozvolom Slavne Drzave Milostiva Nasa Gospoda Kraljica MARIA THERESIA, Casne
Zupanije i Dominalni Nagi Casnici imenom &asni Mihaly Cseh, dostojanstveni Grof Eltz

punopravni zemaljski nasljednik nasega Gospodina, zastitnici, kao rijetko koji voljeni, putem

20 gandor Bencze, Jozsef Kel, Korogyi Tiikér, 1. rész, Beli Manastir, 2009., str. 43.

%21 Barokna crkva u Briadinu, za koju postoje indikatori da izgleda upravo onako kako je izgledala korodanska
crkva izgradena u 18. stolje¢u danas se naziva "pravoslavni hram Svetoga arhangela Gavrila", a izgradena je,
odnosno posveéena 1. sije¢nja 1750. godine. Vladimir Ciri¢, Vukovarsko-srijemska Zupanija, Prirodno-
geografska i kulturno-povijesna bastina, Vinkovci, 2013., str. 21. Zvonik je brSadinskoj crkvi dozidan 1834.
godine, moguce po uzoru na zvonik korodanske reformirane crkve. Inace, samo selo postojalo je i srednjem
vijeku u obliku Bérsod i tada su ga nastanjivali Madari. Srbi su se naselili u tada gotovo opustjelo selo tijekom
svoje velike seobe pod vodstvom Arsenija Carnojeviéa 1690. godine. Sandor Bencze, Jozsef Kel, Korogyi
Tiikor, 1. rész, Beli Manastir, 2009., str. 42.

%2 Sandor Bencze, Jozsef Kel, Korogyi Tiikér, 1. rész, Beli Manastir, 2009., str. 42.

%23 Sandor Bencze, A korogyi iskola torténete, u: Horvdtorszagi Magyarok Szévetsége Evkonyve, br. 3., 1981,
str. 130-170.

3240, Penavin, Nagycsaladszervezet, 202.
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direkcije ovoj reformiranoj Crkvi u Korod da vlastitim sredstvima izgradi Crkvu od cigle s
jednim malim (veres) tornjem. Ovo su oborili R. Katoli¢ki rodaci po naredbi toga Atsa, koji ju
je nacinio. Ipak, nacinio sam i Gospodnji Stol. Uzeo sam jedan zeleni svileni stolnjak, jedan
svileni rubac, jedan bijeli stolnjak, nacinio sam jedan zlatni pohar. U doba sudstva Starog
Janos Balija (Bali Janos Oreg Birésdgaban), uz kojega su sluzili i suradivali i zaprisegnuti
ljudi: Miklos Gyoke, Istvan Ferentz, Janos Ambrus, Istvan Palkd, Janos Martin, Istvan
Csurman. Crkva je posvecena 29. studenoga uz propovijed veleCasnoga Gospodina Janos
Peleskei, trenutnog svecenika u Vardarcu 27 Psalma, 4. stih®® i veleCasnoga Jéanosa
Debretzeni, trenutnog zupnika u Hrastinu, psalam 84. 17. \/."%%

Nova crkva u Korodu gradena je izmedu 1869. i 1873. godine bududi da je starija
crkva postala pretijesna. Iz stare su crkve u novu prenesena zvona koja su vjernike pozivala
na crkvenu sluzbu (misu) ili ih pak ispracala na putu prema groblju prilikom sprovodi. Kéroly
Labadi navodi i podatak da je na novi zvonik prenesen i 450 godina stari crkveni sat (koji bi
dakle bio izraden jo$ negdje sredinom 16. stoljeca), no u drugoj literaturi nije nadena potvrda
toga podatka.**’

Kanonska vizitacija iz 1817. godine navodi da su tada i korodanska crkva i zvonik bili
u priliéno dobrom stanju (mad. meglehetds). U zvoniku su bila tri zvona. Na prvome je pisalo
"Mene je u Slavoniju, u Svetu zupu Korod donio propovjednik Mihaly Damany posredstvom
zaprisegnutih (vjernika, op. a.) Miklos Gyorke 1 Illyés Laboda. Coss. (izradio) Michael Johan
Anton Litmanin u Pesti 1790. godine 361 8/4 funti". Na drugom je pisalo: "lzradio Jonah
Bruner Michael u Ofenu 1785. godine, 88 funti”, a tekst tre¢ega bio je: "Mene su u Slavoniju
u Tordince donijeli zaprisegnuti vjernici Mihaly Josits, Mihaly Gyurita. Izradio Mich Johan
Kollund. Anton Litmanin u Pesti 1709. godine.*”® 128. funti." Buduéi da u Tordincima u to
vrijeme nije postojala samostalna reformirana zupa, nego je bila filijala Koroda, vjerojatno se
radilo o tome da su Tordin¢ani o svom vlastitom troS§ku nabavili potonje zvono. Sva tri zvona
skinuta su sa zvonika i prelivena u ratne svrhe Prvoga svjetskog rata, u studenom 1917.

godine.

2% 173 jedno samo molim Gospoda, samo to iitem: da stanujem u kuéi Gospodnjoj sve dane Zivota svojega, da
iskusim dobrotu Gospodnju, da gledam hram njegov." Jeruzalemska Biblija, Kr§¢anska sadasnjost, Zagreb,
2007.

326 [ yrabac sebi log nalazi, i lastavica gnjezdasce gdje ¢e poloziti mlade svoje: a ja Zrtvenike tvoje, Jahve nad
Vojskama, Kralju moj i Boze moj! BlaZeni koji prebivaju u Domu tvome slavec' te bez prestanka!" Jeruzalemska
Biblija, 2007.

27K . Labadi, Egyhdzak Als6-Baranydban és Szlavonidban, 180.

%28 Sasvim sigurno radi se o pogrjesci prilikom izlijevanja zvona, te su pogrje§kom zamijenjene dvije posljednje
brojke. Zvono je izliveno 1790. godine.
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Prilikom kanonske vizitacije 1817. godine na Gospodnjem Stolu (oltaru) nalazio se
natpis iz 1781. godine: "ludam Hassia oriundus Slavonieque habitans Helv. Conf. Addict. Ex
natpisom iz 1783. godine: "Exc. ILL. Gen. Com. W. W. d. d. E. K. MDCCLXXXIIL." U
inventaru su se nalazile dvije 6n kanne s natpisom: "N. Sz. Péteri es S. Kovats fieri me
curaverunt E. R. Korogyiensi 1778." Zanimljivo je da su natpisi na inventaru bili na latinskom
jeziku, dok su i maticne knjige i sva ostala zupna literatura, kao i sluzba, obavljane na
madarskom jeziku. Na oltaru su se 1817. nalazila i dva zelena vr¢a, a sam oltar bio je
prekriven stolnjakom zelenoga damasta sa zlatnom ¢ipkom i monogramom G. T. K. (Grof
Teleki Klara) te jo$ jednim veéim Zutim stolnjakom i stolnjakom s narodnim cvjetnim
uzorcima, zatim iSivenim bijelim i ¢ipkastim ubrusima. Na tome se nalazio jedan ve¢i noz za
rezanje kruha i jedan veliki drveni tanjur.

Kanonska vizitacija iz 1885. godine navodi da je najstarija korodanska mati¢na knjiga
vodena izmedu 1754. 1 1778. godine, no da je bila "vrlo neuredna i na viSe mjesta necitljiva".
Za drugu mati¢nu knjigu vodenu od 1788. do 1797. godine u vizitaciji se navodi da je vrlo
uredna, a pri kraju koriStena i kao jegydkonyv odnosno zapisnik.

U Raday arhivu u Budimpesti za godinu 1731. u jednom dokumentu zabiljeZena je
zanimljivost koja se odnosi na Korod: "Fulmina ictus preasomniat: koérogyi prédikatort
villamcsapas érte” odnosno sveéenika u Korodu udarila je munj a.3®

Korod je bio jedina Zupa od analizirana Cetiri sela koja je imala filijalu — Tordince.
Sasvim je vjerojatno bio zanimljiv odnos izmedu te dvije reformirane (kalvinske) zupe u 18.
stoljecu, posebice stoga Sto je Korod bio naseljen isklju¢ivo Madarima, a Tordinci Hrvatima.
Ipak, tesko je doznati neSto viSe o ti odnosima buduci da je zbog vec ranije spomenutih
razloga sacuvano vrlo malo izvora za povijest Koroda u 18 stoljecu. Ipak, zabiljezeno je da su
1746. godine djevojke reformirane vjere iz Tordinaca i§le na svetu misu u Korod.**® Odredeni

incident prema svemu sude¢i dogodio se sredinom 18. stoljeca jer je 1749. godine zabranjeno
331

ny

reformiranim vjernicima u Tordincima da "zive u slozi" sa sve¢enikom u Korodu.

29 RLB, Ala2, str. 3., Egyhazkeriileti jegyz6konyv: Dunamelléki reformatus egyhazkeriilet protocolluma 1731-
1760, 863 p. (régi jelzet 1340/b)

SORLB, Ala2,. 13.

%1RLB, Ala2, 19.

98



2.7.4. Hrastin

Prema biljesci hrastinskog zupnika Sandora Tétha iz 1817. godine, Hrastin je viSe puta
mijenjao svoju lokaciju. "Kao $to se nasi stari sjecaju, sada se na trecem ili Cetrvrtom mjestu
nalazi. Na sadasnjem je mjestu otprilike 80 godina, kako se nastanilo. Ima 65 kmetskih kuca i
779 duga."** Karoly Labadi navodi da je naselje po prvi puta opustjelo za vrijeme ratova za
oslobadanje od Osmanlija, zatim je podignuto nasuprot toga mjesta nakon §to su opasnosti
prosle 1 kasnije se to mjesto spominje kao Stari Hrastin (Régi Haraszti).333 Popis iz 1702.,
nakon ratova za oslobodenje od Turaka, navodi da je Hrastin nenaseljen, odnosno pustoselina.
No, pocetkom 18. stoljeca stanovnistvo iz Koprivne, Dopsina i okolnih sela okupilo se u
Hrastinu. Primjetno je u popisu Koprivne iz 1697. i 1702. godine da se nalaze prezimena koja
su kasnije zabiljezena u matiénim knjigama Hrastina. Zivot jedva da se stigao djelomi¢no

obnoviti, kada je 1707. u selu izbila kuga.®**

Izmedu 1730. i 1737. godine selo se obmovilo i
izgradilo po trec¢i puta, na danasnjemu mjestu. U 18. stoljecu broj stanovnika se povecao,
Skolska zgrada je sagradena prije 1760. godine, zupni dom 1776. godine, crkva 1768. godine,
te zatim danasnja 1795. godine. Kanonska vizitacija iz 1885. godine navodi da je "na mjestu
danasnje Koprivne bila prva zajednica, a nakon toga podignut je "Stari Hrastin", gdje je jo§
uvijek staro 'mjesto crkve', a i mjesto groblja je blizu stajalo i zatim pak oko 1730. godine
dosli su na danasnje mjesto".335

U Hrastinu je dakle u 18. stolje¢u postojalo tri razli¢ite crkve, prva u "Starom
Hrastinu" nazvana "oratorium" (kapelica) postojala je ve¢ prije 1730. godine, zatim je
izgradena druga crkva 1768. godine i kona¢no danasnja, "kamena" crkva (misli se od pecene
cigle) 1795. godine. MozZe se pretpostaviti da je ukupno bilo zapravo Cetiri crkve, te da je u
'novom' Hrastinu poslije 1730. godine izgradena odredena crkva, a moguce je i da je iz
"Staroga Hrastina" preseljena tamo$nja drvena crkva. Za crkvu izgradenu 1768. godine nije
poznato je li ona bila drvena ili izgradena od cigle. Ferenc Csikesz tako navodi da je ona bila

od peCene cigle,336 dok Tiinde Zentai u to nije sigurna.337

U svakom sluc€aju, ukrasne stropne
oslikane das¢ane ploce s cvijetnim uzorcima iz crkve izradene 1768. godine nalaze se i u

danasnjoj crkvi, izgradenoj 1795. godine.

332 4 bizalom pecséte alatt, 87.
323 | abadi 2008. V. 3.
4 Tiinde Zentai, Drdvaszog és Szlavonia, Pecuh, 2012., str. 146.
335
Isto.
33 Ferenc Csikesz, 1975., str. 271.
7T, Zentai, Drdvaszig és Szlavénia, 147.
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Godine 1768. izgradena je dakle nova kalvinska crkva u Hrastinu. Odredenu pomo¢ za
izgradnju te crkve reformirana Zupa Hrastin dobila je 1770. godine od ostalih podunavskih
madarskih reformiranih zupa.**® Zvonik uz crkvu izgraden je tek 1787. godine. Ipak, veé je
1775. godine kupljeno zvono koje je bilo na "tornju”, sasvim vjerojatno drvenome, a koje je
postavljeno za vrijeme sudca Istoka David (mad. nagy Birésdgdba). Zupni dom (mad.
Parochialis hdz) izgraden je 1776. godine kada je sudac bio Illyés Janos. Cijeli taj dom
pokriven je 1790. godine, a tada su izgradene i nusprostorije. Bunar je iskopan i izraden 1793.
godine u doba sudca Siillyos Istvanova. Izradivali su ga Balog Istvan, Balas Illyés i Isak
Sandor. Drvo su rezbarili zajedno Batona Istvan, Kiirtés Sandor i Illyés Janosev sin Illyés.

Ve¢ od 1793. do 1795. godine podignuta je nova (danasnja) jednobrodna
kasnobarokna zgrada crkve s novim dvoetaznim zvonikom sa satom u Hrastinu. Budu¢i da je
u trenutku gradenja nove crkve ona ranija bila stara svega 23 godine moguce je da je ili bila
izgradena od drveta 1 dotrajala, ili od cigle, ali nekvalitetno izgradena. Treca je moguénost da
je zbog povecanja broja stanovnika u selu nastala potreba za veCom crkvom te da je stoga
sama crkvena zajednica srusila staru i podigla novu, vecu crkvu.

Temelji za novi zvonik i crkvu od pecene cigle izradeni su 13. studenog 1793. godine.
Crkvena gradevina bila je dovrSena 24. listopada 1795. Prvu misu sluzio je 1. studenog s
propovijedi Esd 6: 9,10%%° Pets Istvan. Zidar je nakon 498 dana zavrsio zidarske poslove.
Podrum od cigle izgradio je 1795. godine osjecki zidar nakon 8 dana posla.**°

U kanonskoj vizitaciji iz 1817. godine moze se proditati da je "Danasnja crkva zajedno
s tornjem izgradena 1795. godine od pecene cigle, a crkva je pokrivena Sindrom od
hrastovine."*** Crkva je izgradena u relativno kratkom vremenu od dvije godine; "kameni"
temelji postavljeni su 1793. godine i u listopadu 1795. godine gradnja je ve¢ bila zavrsena.>*?
Ipak, kao S$to piSe na istocnoj galeriji (koru), kona¢na godina dovrSetka unutraSnjosti
crkvenoga broda bila je 1798. godina. Ta galerija ispod tornja izradena je od Sareno oslikanih
dasaka sa stare crkve (one iz 1768. godine). Crkva je 1845. godine dobila krov od crijepa, a
1846. novi kositreni pokrov "kape" na tornju. (Kanonska vizitacija 1885.) Strop u crkvi ve¢ je

bio od Stukature i bijelo okrecen.

%38 RLB, Ala3, 27. (Dunamelléki reformatus egyhazkeriileti)

%39 [ §to im bude trebalo za Zrtve paljenice Bogu neba: junaca, ovnova i jaganjaca, i pSenice, soli, vina i ulja,
neka im se redovito daje svakoga dana, prema uputama svecenika u Jeruzalemu." Jeruzalemska Biblija, 2007.
%40 Arhiv reformirane Zupe Hrastin (dalje; ARZH), Protocollum

34 4 bizalom pecsete alatt , 87.
32 Csikesz 1975., str. 217., Labadi 2008. V. 3, Zentai 2012., 148.
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O hrastinskoj crkvi prvi puta je pisao Ferenc Csikesz, analizirao je oslikani stolarski
rad, koji dotad uglavnom nije bio poznat u stru¢noj literaturi.*** Crkvena zgrada je "elegantna
i visoka, klasi¢ne kri¢anske orijentacije."*** Toranj prema ulici orijentiran je prema istoku, a
zaobljeni kraj apside crkvenoga broda prema zapadu. Prostorijica za izravni ulaz u crkveni
brod orijentirana je prema jugu. Unutrasnjost crkve orijentirana je prema srediStu, na nacin da
je u sredini sjevernoga crkve propovjedaonica izgradena od cigli s ukraSenom zbukom i
mramornim uzorcima (bez krune nad propovjedaonicom). Ispod propovjedaonice nalazi se
svecenikova stolica ispred koje se nalazi ovalni Gospodnji stol (oltar). Isto¢ni dio crkvenoga
broda zajedno s klupama namijenjen je Zzenama, a zapadni muSkarcima. Pokraj juznih ulaznih
vrata smjestene su dvije klupe namijenjene skrbnicima crkve (gondnoki pad). U crkvi postoje
dvije drvene galerije (kora), pokraj tornja nalazi se kor za mladice, a u apsidi crkvenoga broda
kor za orgulje s tri komore i 21 vanjskom vidljivom "cijevi" orgulja. Rukohvati koji vode na
korove ki¢eno su izrezbareni.

Stolarski radovi u crkvi iz dva su razdoblja i ocrtavaju dvije vrste stilova. Ne postoje
dokumenti o tome je li postojala ranija barokna propovjedaonica i oltar, no postojeéi su
vjerojatno izgradeni odmah po dovrSetku crkve jer su oni najvaznija oprema u vjerskim
obredima. Sljede¢i korak zasigurno su bile klupe, a od izvornih klupa do danas su preostali
samo rukohvati. Na kraju su izgradene galerije (korovi), a to je bilo 1798. godine. Galerije
imaju elemente dvaju razdoblja — klasicizma i baroka. Obje se sastoje od dvije drvene
stranice, koje se sastoje od ispupcenih okvira u koje je umetnuto po osam ukrasnih das¢anih
ploca koje se medusobno manje razlikuju u oblicima i motivima.

Kor koji je ispod apside obloZen je crvenkastosmedim mramorom 1 uklesanim crnim
okvirima, ukrasen pozla¢enim lovorovim vijencima. Donji dio kora prekriven je cvijetno
oslikanim viticastim daskama, koje su tanje (i izgledaju kao da je im je okvir rada zakrivljen
odnosu na gornji rub). ISarani obrub na gornjim dijelovima stupova S§iri se prema gore, kao
formirani kapitel, u koji je uklesan oblik lire s apliciranom pozlatom, a u unutrasnjosti te lire
nalazi se zvjezdani cvijet koji se raCva u osam grana. Rez u klupama kora ukljucuje se i otvara
u sredinu, i vodi prema drvenim stepenicama.

Kor koji se nalazi pokraj tornja jednostavniji je, ali i on je isklesan s pozla¢enim
drvenim ploCama, pokrovi kapitela i nad njima bogato artikulirane stranice izrazenije su. Rub

ograde (kruniSte) na pola kapitel i sredisSnju okomicu aplikacije na pola dijeli i razdvaja od

¥3 F, Csikesz, 1975., 271-272.
4T, Zentai, Drdvaszig és Szlavénia, 148.
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drugih.3* Dno je usko, ravna letva ga zatvara, a izmedu stupova zabiljezeno je ime majstora i
godina izrade: "Rad Janosa Botosa 1798" (BOTOS JANOS MUNKAIJA 1798.). Kombinacija
crvene, zlatne i crne boje ukazuju na elegantni narodni ukus. Ulaz je s juznog ugla od klupa,
¢ije je dno poplocano starim cvijetno oslikanim plo¢ama.

Boje 1 uzorci kora ponavljaju se s izvornim godovljem ogradama klupa 1 takoder
crvenim plocama, koje ociS¢ene od prefarbavanja, su razgrani¢ene plavocrnim okvirom i
crvenom, zelenim 1 zutim naslonima. Oslikane daske dna kora ne dolaze iz iste crkve kao 1
one sa stropa, jer "nije bilo opravdano da se trogodisnji posao jednostavno unisti", 34

Na daskama kojima je pokriven isto¢ni kor stoji bijelo oslikana godina 1768. U
arhivskoj gradi nije moguée pronaéi detaljnije objasnjenje. Hrastinska crkva stradala je od
bombardiranja tijekom Domovinskoga rata 1991. godine. Uslijed obnove 2000. godine te su
oslikane 3arene plo¢e skinute i restaurirane u Budimpesti (Allami Miiemlékhelyredllitdsi és
Restaurdtor Kézpont), odakle su ociS¢ene i obnovljene vracene 2003. godine. Na kasetama
oslikanoga kora nalazi se i drugi natpis, upisan zutom bojom: "DEUS NON SVM, LAETA
SE(G)ES". Tiinde Zentai pojasnjava da se radi o rije¢ima njemackoga protestanta Joachima
von Beusta (1522.-1597.), iz 13. dijela Evandelja po Mateju: "Non sum laeta seges lolium
sum triste sed oro me tamen in messem college Christe tuam” (lat. "Nisam sretno sjeme, samo
sam tuzni kukolj, ali molim te, Kriste, ipak me prikupi u svojoj zetvi"). Ta se pjesma pjevala
pete nedjelje nakon krStenja, a zabiljezena je u pjesmarici Bicinum Daniela Fridericusa iz
1623. godine. Sirenju navedenoga citata zasigurno je pripomogla pjesmarica Mihalya Csereija
izdavana od 1690-1698. godine kojoj je na pocetku naveden moto: "Non sum laeta
seges... 347

PovrSina donjega stropa isto¢noga kora izradenoga 1798. godine bila je prekrivena
Sareno oslikanim jelovim da$¢anim plo¢ama koje su se ranije nalazile na stropu hrastinske
crkve iz 1768. godine. Zentai navodi da su te plo¢e osamdeset posto u potpunosti izvorne, a
da je ostatak morao biti prilagoden kako bi se uklopile u novu crkvu. Sveukupno ima 24
ploca, od kojih su od 3 preostali samo fragmenti jer su se morale piljenjem skraéivati kako bi
se uklopile u predvidena mjesta. Oslikane su na bijeloj osnovi, bogato uokvirene, s
ornamentikom raznolikih inacica kasne renesanse, ploCe se sve jedna od druge medusobno
razlikuju, no stilski ipak predstavljaju jednu cjelinu. Medu njima se prepoznaje Sest vrsta

uzoraka: cvijetni, drvo jabuke, podijeljena polja (njive), ukrasne vrpce, medaljoni i rozete.

35 |sto, 150.
346 |sto, 152.
37 Isto, 153.
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Detaljniju povijesno-umjetnicku analizu uzoraka svih plo¢a naginila je Tiinde Zentai.>*® U

zakljucku navodi da su oslikani stolarski radovi u hrastinskoj crkvi izvrstan primjer kasne
renesanse. Ta su djela i motivi rukotvorine majstora Janosa Botosa, koji je u njima predstavio
simetricnu 1 uravnotezenu kompoziciju. Iako u njima jo§ uvijek prevladavaju uzorci
renesanse, nacin izrazavanja je ziv i plastican, s viSebojnim nanesenim tinkturama. Povrsina je
ispunjena s mnogobrojnim majstorskim radovima. Pazljivo izradeni uzorci uvelike se
podudaraju u prate¢im linijjama, a na poljima rozeta nisu ostavljena prazna mjesta; gdje nije
predodredeno mjesto za biljke, istockano je razli¢itim uzorcima. Vrste cvijeca, u razli¢itim
inaCicama, su tulipani, ruze s Cetiri 1 sa Sest latica, palmete (ornamenti izradeni reljefno u
obliku stiliziranog palminog lista ili granéice), koje u ljusci u pogledu sa strane predstavljaju
karanfil.**® Izmedu ostaloga, na ploCama se prepoznaje i figuralni prikaz gracioznoga
goluba.®*®°

Od oslikanih crkava regije juznoga Zadunavlja, Hrastin predstavlja najstariju crkvu u
kojoj se po prvi puta javlja karanfila u ljusci, ukomponiranoga s laticama tulipana®* kao
glavnim ukrasnim elementima ukraSenih raznim geometrijskim oblicima, lukovima i
okvirima. Medu tim se plo¢ama po znacaju izdvajaju dvije-tri pregrade, koje se ne mogu po
motivima usporedivati ni sa jednom drugom onodobnom crkvom u regiji. Ornamentikom i
stilom hrastinska je crkva najbliza onoj u Retfali, u kojoj je majstor uostalom isto tako bio
Janos Botos 1 na kojoj je pribiljezena 1774. 1 1775. kao godina izrade. Kada se uzorci tih dviju
crkvi usporede, ocigledan je zajednicki izvor, a iz detaljnijeg proucavanja ocituje se da su
stolarski radovi u Retfali zreliji 1 doradeniji. Tiinde Zentai navedene dvije crkve navodi
remekdjelima koja su dalje utjecala na oslikane ploce u Szenni u madarskoj Zupaniji Somogy
1787. godine®? i zatim na crkvu u Dravaivanyu u madarskoj Baranji 1792. godine.*** U
hrastinskoj crkvi ve¢ su 1798. godine korovi u mramornim bojama, s uklesanim pozlac¢enim

lovorovim vijencima, dakle, napusteni su motivi brojnih oslikanih listova tulipana, koji se

eventualno tek sporadi¢no i1 ponegdje javljaju i to kao prate¢i motivi.

%% Isto, 154-158.

%9 Karanfil se prema kri¢anskoj legendi prvi puta pojavio na zemlji kada je Isus nosio kriz, a njegova majka
zaplakala; te su se na mjestu gdje su pale njezine suze pojavili karanfili. Na taj je nacin karanfil postao i simbol
majéinske ljubavi. Na naSe prostore dolazi tijekom turskih osvajanja u 16. stolje¢u. Andelko Badurina, Leksikon
ikonografije, liturgije i simbolike zapadnog kr$éanstva, Kr¢anska sada$njost, Zagreb, 2000.; Didier Colin,
Rjecnik simbola, mitova i legendi, Naklada Ljevak, 2004.

%% Golub je u Starom Zavjetu simbol jednostavnosti, poniznosti i nevinosti, a u Novom Zavjetu prvenstveno
Duha Svetoga, ali i ¢istoce, kr§tenja, nadahnute misli, mira i dr. A. Badurina, Leksikon ikonografije, liturgije i
simbolike zapadnog krséanstva, 2000.; D. Colin, Rjecnik simbola, mitova i legendi, 2004.

%1 Tulipan je simbolizirao ljepotu, rasko¥ i bogatstvo. A. Badurina, Leksikon ikonografije, liturgije i simbolike
zapadnog krséanstva, 2000.; D. Colin, Rjecnik simbola, mitova i legendi, 2004.

%2 Tiinde Zentai, Szenna. A Dél-Dundntiil festett templomai, Pannoénia Konyvek, Pecuh, 2011.

%53 Tiinde Zentai, Drdvaivanyi. A Dél-Dundntill festett templomai, Pannénia Konyvek, Pecuh, 2010.
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3. DEMOGRAFIJA

3.0. Op¢i demografski podatci o Slavoniji, Hrvatskoj i Ugarskoj u 18. stoljecu

Prema poreznom popisu iz 1720. godine madarski demografi napravili su razne
procjene o0 ukupnom broju stanovnika Madarske. Ignac Acsady krajem 19. stoljeca
procjenjuje da je Madarska s Erdeljem (bez Hrvatske i Slavonije) imala 2.583.000 stanovnika.
U razdoblju izmedu dvaju svjetskih ratova madarski demograf Gyula Barsy procjenjuje da je
Madarska imala 3.500.000 stanovnika bez Hrvatske, a 4.100.000 ukljucujuéi i Hrvatsku (za
kontinentalnu Hrvatsku dakle procjenjuje da ju je 1720. godine nastanjivalo oko 600.000.
stanovnika). Imre Wellmann pak (nakon Drugoga svjetskog rata) smatra da je 1700. godine
Madarsku i Hrvatsku zajedno nastanjivalo oko 3.900.000 stanovnika, a da se taj broj uslijed
rata 1 kuge 1711. smanjio na 3.800.000. te 1720. povecao na 4.300.000. Danas se za pocetak
18. stoljeca kao relevantna smatra brojka od 4.000.000 stanovnika u Madarskoj pocetkom 18.

%% To znadi da je tada u prosjeku Zivielo 12-13 osoba po &etvornom kilometru,

stoljeca.
naravno, s velikim odstupanjima, primjerice u zapadnoj Madarskoj (Zupanija Sopron imala je
262, a Vas 257 stanovnika po ¢etvornom kilometru). Prema gradanskom popisu stanovnistva
iz 1787. godine (bez vojne granice), u Madarskoj je popisano 6.468.000 stanovnika, u Erdelju
stanovnika bio je oko 9.600.000, odnosno u prosjeku oko 30 osoba po ¢etvornom kilometru.
U Madarskoj je taj prosjek iznosi 32, u Erdelju 27, u hrvatskim zupanijama 41, u Slavoniji 29,
a u vojnoj granici 23 stanovnika po ¢etvornom kilometru). Austrija i Ceska zajedno su imale
8.800.000 stanovnika, a s Galicijom i Bukovinom 12.200.000. U prosjeku je tada u
zapadnoeuropskim drzavama stanovalo 40 osoba po ¢etvornom kilometru.**®

U drzavama koje su spadale u ugarsku domenu broj stanovnika se od 1720. do 1787.
godine povecao s 4,3 milijuna na 9,6 milijuna, odnosno godisnje za 1,2 posto. Uzrokom toga
porasta zasigurno je bila imigracija koja je u navedenom razdoblju iznosila ukupno oko 1,2-
1,3 milijuna, a u prosjeku oko 10.000 godisnje.

| u zapadnoeuropskim zemljama je u to doba bio veliki broj i rodenih i umrlih
godisnje, §to potvrduju i podatci iz mati¢nih knjiga. Tako je u Engleskoj izmedu 1770. 1 1790.
godine godisnji omjer bio 40 %o rodenih naprema 30 %o umrlih. U pestanskoj Zupaniji rodenih

je bilo 56,8 %o, a umrlih 45,8 %o, u Somogy 58,2 rodenih naprema 47,4. Madarski drzavni

%54 Lasz16 Katus, A rendi képviseleti monarchia utolso korszaka és valsaga (1711-1848), u: Ignac Romsics,
Magyarorszag torténete, Akadémiai Kiado, Budapest, 2010., str. 544.
355

Isto.
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prosjek rodenih iznosio je 1777. godine 54,6 %o, 1782. godine 45,7 %o, a umrlih 401,8 %o
1777. godine naprema 45,3 %o 1782. godine. Prirodni prirast u pestanskoj Zupaniji bio je 11
%o, U Zupaniji Somogy 10,8 %o, dok je drzavni prosjek bio 13,7 %eo.

U Zupaniji Pest tisucu ozenjenih Zena je prosjecno godiSnje radalo 289 djece godisnje,
dok je taj broj u novoosnovanim selima iznosio i preko 300. To je znacilo da je jedna zena
prosjecno tijekom svog fertilnog razdoblja rodila 10 zivorodene djece. U zapadnoj Madarskoj,
slicno kao u zapadnoj Poljskoj, dogodila se bitna demografska promjena, a to je da se
relativno kasno zenilo (izmedu 25 1 30 godine) i da znac¢ajan dio populacije nikad nije stupio u
brak (oko 20-25 posto). Ipak, to nije vrijedilo za ve¢inu Madarske. Madarski prosjek Zzenidbe
u 18. stoljecu za Zene iznosio je 20, a za muskarce 22 godine. Velik broj djevojaka ulazio je u
brak ve¢ sa 18. godina.®*

Prema Ivanu Ercegu, 1782. godine u Virovitickoj Zupaniji Zivjelo je 60650 odraslih i
45912 djece. Postotak odraslih bio je dakle 56,91%, a mladezi (djece) 43,09%. Odraslih
muskih bilo je 31016, a odraslih Zzenskih 29634. Mladezi muskih bilo je 23833, a mladezi
zenskih 22079. U Virovitickoj Zupaniji bilo je ukupno 106562 stanovnika, od ¢ega je 69865
bilo katolika, 33230 pravoslavaca i 1152 protestanata, te 2309 nepoznate vjeroispovijesti. U
Srijemskoj Zupaniji bilo je ukupno 75593 stanovnika, od kojih je bilo 19834 katolika, 53034
pravoslavna, 1033 protestanta 1 1692 nepoznata. U Virovitickoj Zupaniji bilo je 176 katolicka
svecenika, 48 pravoslavna i1 3 protestantska, a u Srijemskoj Zupaniji 230 katoli¢kih svecenika,
102 pravoslavna i 1 protestantski. Svecenici su €inili udio od 0,4% u Srijemskoj Zupaniji, tj.
0,2% u Viroviti¢koj Zupaniji.

Godine 1782. u Virovitickoj zupaniji sklopljeno je 975 brakova, brakova iz prijasnjih
godina bilo je 21626, pridoslih bra¢nih parova bilo je 137. Brakova prekinutih smrcu bilo je
1001, iseljenih bracnih parova bilo je 79. Stvarno stanje iznosilo je 21658 brakova. U
Srijemskoj Zupaniji bilo je 507 brakova sklopljenih 1782. godine, 16926 brakova iz prijaSnjih
brakova, 209 pridoslih bra¢nih parova, 973 braka prekinuto je smréu, 101 iseljen brac¢ni par, a
stvarno stanje iznosilo je 16568 brakova. Godine 1782. prosje¢no se sklapalo 9 brakova na
1000 stanovnika. Na svaki bra¢ni par dolazilo je izmedu 4 i 5 osoba koje nisu bile u braku (Sto
je ukljucivalo djecu, neoZenjene, neudane te udovce i udovice), a u ¢itavom podrucju

Translatanije dolazilo je prosje¢no 4,91 osoba na jedan braéni par.>’

356
Isto, 545.

%7 Ivan Erceg, Stanje i struktura stanovnistva u hrvatsko-slavonskim Zupanijama godine 1782., u: Starine, 59,

Zagreb, 1984., str. 309-324.

105



Godine 1782. u Virovitickoj se Zupaniji rodilo 5507 osoba, od ¢ega 2853 muskih i
2654 zenskih. Od toga je bilo 12 vanbracne muske i 12 vanbracne zenske djece, 7 umrlih
muskih novorodencadi i 3 umrlo zenske. U Srijemskoj Zupaniji 1782. godine rodilo se 3115
djece, od Cega 1579 djecaka i 1536 djevojCica. Od toga je bilo 2 vanbracna djecaka i 1
djevojcica, a 3 djevojcice novorodenceta je umrlo. Vise se radalo muske nego zenske djece.
Natalitet je u Srijemskoj Zupaniji iznosio 41,2 %o, a U Virovitickoj 51,78 %o. U Translajtaniji
je iznosio 46,07 %o.

U Viroviticku zupaniju doselilo je 467 osoba, a u Srijemsku 336. U Virovitickoj
zupaniji umrlo je 3952 osobe, od ¢ega muski: 973 odraslih 1 1126 mladezi 1 Zenski: 898
odrasli i 955 mladezi. U Srijemskoj zupaniji umrlo je 3810 osoba, od cega muski: 1133
odraslih i 831 mladezi i zenski: 965 odrasli i 881 mladezi. Posebni sluc¢ajevi smrti iznosili su
svega 1,2%. Smrtnost je u Srijemskoj zupaniji iznosila 50,4 %o, U Viroviti¢koj 37,08 %o, a U
Translajtaniji 45,3 %o.

Iz Viroviticke zupanije iselilo je 302 osobe, a iz Srijemske 205 osoba. Viroviticka
zupanija 1782. godine bila je u plusu za 1720 osoba ili 16,14 %o, a srijemska u minusu za 564

osobe ili u minusu za 7,46 %.. U prosjeku je Zivielo oko 30 stanovnika na km?.3*®

3.1. Stanovnistvo Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale u prvoj polovici 18. stolje¢a

Razni porezni 1 drugi popisi provedeni tijekom prve polovice 18. stolje¢a na
isto¢noslavonskom podrucju (1702., 1707., 1708., 1709., 1710., 1711., 1722., 1736., 1745.)
sadrze i podatke o broju ku¢a/ku¢edomacina/"glava obitelji" u Hrastinu, Laslovu, Korodu i
Retfali. Iako ti popisi sadrze razne podatke, za potrebe ovoga rada oni su zanimljivi ponajvise
zbog demografskih podataka koje pruzaju. Premda su ti podatci dragocjeni, za "pravo”
demografsko-statisticko istrazivanje oni su ipak manjkavi jer ne sadrze podatke o ukupnom
broju stanovnika . Kao §to su vec¢ 1 drugi istrazivaci naveli,**® proces izvodenja ukupnih brojki
nikada ne moZe u potpunosti i sa sigurno$¢u rekonstruirati stvarne vrijednosti. Ipak, metoda
mikrosimulacije pretpostavlja da je prosjecan broj ¢lanova po kuci sredinom 18. stoljeca

iznosio 8,44 ukuéana.** Naravno, navedenom metodom ne moze se pouzdano utvrditi ukupan

%8 1sto.

%9 Eugene A. Hammel, Kenneth W. Wachter, Vrednovanje slavonskog popisa stanovniitva iz 1698. godine, u:
Etnoloska tribina, br. 19., Zagreb, 1996., str. 110.; Milan Vrbanus, Demografski preduvjeti za razvoj ratarstva u
Pozeskoj kotlini krajem 17. i po¢etkom 18. stoljeca, u: Scrinia Slavonica, 7, Slavonski Brod, 2007., str. 129.

%9 Darko Vitek, Prilog poznavanju demografske slike osje¢koga Gornjega grada u XVIIL. stolje¢u, u: Povijesni
prilozi, br. 27., Zagreb, 2004.
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broj stanovnika, ali ta metoda daje sliku o podatcima ukupnoga broja stanovnika koji su

dovoljno priblizni da bi bili relevantni.*®*

Tablica 5: Podatci o broju kuc¢a/stanovnika po naseljima po provedenim popisima362
GODINA HRASTIN KOROD LASLOVO RETFALA
Broj ku¢a 1579. | 12 39 20 52

Broj ku¢a 1682. | 7 15 10 ?

Broj ku¢a 1697. | 0 10 13 39

Broj kuca 1702. | (0/77?) 19 (+1inkv.) 40 105 (+27 inkv.)
Broj ku¢a 1707. | 10 40 43 48 (108)

Broj ku¢a 1708. | 8 23 29 48 (88)

Broj ku¢a 1709. | 7 40 40 61

Broj ku¢a 1710. | 10 42 44 74

Broj ku¢a 1711. | 10 30 47 78

Broj ku¢a 1722. | 20 31 44 129

Broj ku¢a 1736. | 21 33 40 84

Br. kuca 1745. 23 (20) (32) (60)

Br. selista 1745. | (7 s Koprivnom) 13 40

Br. stan. 1786. 534 (54 kuce) 433 (58 kuca) 572 (83 kuce)
Br. stan. 1817. 779 (65 kuca) 958 630 646

Br. stan. 1828. 714 (69 kuca) 1120 515 (76 kuca) 754 (105 kuca)
Br. kuca 1849. 98+1 98 122+6

Br. stan. 1857. 732 1202 754 777

Najveci broj stanovnika imao je Korod (958 1817. godine, a 1120 1828. godine), a
najmanji Laslovo (433 1786. godine, 630 1817. godine i 515 1828. godine). Hrastin je 1786.
godine imao 534 stanovnika, 1817. godine 779 stanovnika, a 1828. godine 714 stanovnika,

%61.g. Krivosi¢ i J. Gelo za koeficijent veli¢ine kuéanstva sredinom 18. stoljeéa u Slavoniji navode izmedu 7 i 12
¢lanova po kucanstvu, a kao najceséi koeficijent navode 8 ¢lanova. Ipak, napominju, kao i D. Vitek, da na
lokalnoj razini taj koeficijent moze znatno odstupati. J. Gelo, S. Krivos$i¢, Razvitak stanovnistva na tlu Hrvatske,
Zagreb, 1990.; D. Vitek, Prilog poznavanju demografske slike osjeckoga Gornjeg grada u XXIII. stoljecu., 18.
%2 Tzvor za broj kuéa 1579. je popis pozeskog sandzaka proveden te godine (Popis sandzaka Pozega 1579.
godine, Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2001.). Podatak o broju kuc¢a 1687., 1697. i 1702. godine donosi se
prema popisima koje su objavili Smiciklas, Mazuran i SrSan (T. Smiciklas, Dvijestogodisnjica oslobodjenja
Slavonije, I1. dio; I. Mazuran, Popis naselja i stanovnistva u Slavoniji 1698. godine, Radovi JAZU, knj. 2, Osijek
1988.S. Srian, Naselja u istocnoj Slavoniji krajem 17. i pocetkom 18. stoljeca, Drzavni arhiv u Osijeku). Podatci
o broju kuc¢a od 1707-1722. te 1745. godine nalaze se u Hrvatskom drzavnom arhivu u Zagrebu (HR-HDA-33,
HR-HDA-22. Za podatke 1745. godine pogledati i: E. Laszowski, Imanja viroviticke Zupanije od vremena
oslobodjenja Slavonije do god. 1766. 1., Arhivski vjesnik, 3, 1901., str. 70.). Broj ku¢a 1736. godine objavio je
Mazuran (I. Mazuran, Stanovnistvo i viastelinstva u Slavoniji 1736., Radovi HAZU, knj. 5., Osijek, 1993.).
Podatci o broju stanovnika 1786. i 1828. godine su iz onodobnih ugarskih popisa (S. Srsan, Kotar Osijek 1786.;
MOL, Osszeiras 1828.), a podatak iz 1817. godine iz kanonskih vizitacija 1817. godine (4 Bizalom pecséte alatt,
2004.). Broj kuéa 1849. moguée je doznati iz arhivskog fonda Cepinskog vlastelinstva (DAOS, Cepinsko
vlastelinstvo, 478., kut. 1.; Denis Njari, Vladislavci, 2012., 23.), a podatak o broju stanovnika 1857. godine
podatak je iz prvog modernog popisa stanovnistva (Naselja i stanovnistvo Republike Hrvatske 1857.-2001.,
Drzavni zavod za statistiku, PC-CD ROM).
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dok je Retfala 1786. godine imala 572 stanovnika, 1817. 646 stanovnika i 1828. godine 754
stanovnika.

Analiziraju¢i podatke o prosjecnom broju ukucana po kuéi u Hrastinu, Korodu,
Laslovu i Retfali prema podatcima iz popisa 1786., 1817. i 1828. godine vidljivo je da se
prosjecan broj ukucana i od 1786. do 1828. godine u analiziranim naseljima kretao oko
prosjec¢no 8 ukucana po jednoj kuéi. Ipak, taj se prosjecan broj znatno razlikovao od naselja
do naselja, a prosjecno je najvise osoba zivjelo u jednoj kuéi u Hrastinu; izmedu 9,88 ukuéana
1786. godine do ¢ak 11,98 ukucana po ku¢i 1817. godine. U Laslovu je prosje¢an broj
¢lanova po ku¢i 1786. godine bio 7,47, a 1828. godine nesto manji, 6,78 (za Korod nisu
poznati podatci o broju kuca). Najmanji je pak broj ¢lanova po kué¢i bio u Retfali gdje je
iznosio prosje¢nih 6,89 ukucana 1786. godine, a 7,18 ukucana 1828. godine. Znajuéi da je
Retfala bila zemljopisno najblize gradu, moguce je da je imala najviSe urbanih karakteristika
od svih Cetiri naselja te je stoga u njoj prosjecan broj ¢lanova po ku¢i bio manji, odnosno broj
kuca u naselju ve¢i. Tom analogijom, Hrastin bi bio naselje s najizraZenijim ruralnim
karakteristikama od sva Cetiri naselja. Imaju¢i u vidu da su sva Cetiri naselja Cinila jednu
demografsku cjelinu (razvidno ponajviSe po medusobnim zenidbama odnosno migracijama
unutra Cetiri naselja), ipak se moze uzeti kao donekle relevantan pokazatelj o prosjenih 8

¢lanova kucanstva koji su ustvrdili 1 drugi autori u ve¢ spomenutoj metodi mikrosimulacije.

Tablica 6: Ukupan broj stanovnika u Hrastinu, Laslovu, Korodu i Retfali dobiven

mikrosimulacijom

Godina | Hrastin | Korod | Laslovo | Retfala | Ukupno
1579. 101 328 168 437 1034
1682. 59 126 84 ? *269
1697. |0 84 109 328 521
1702. |59 168 336 1109 1613
1707. 84 336 361 907 1688
1708. 67 193 244 739 1243
1709. 59 336 336 512 1243
1710. 84 353 370 622 1429
1711. |84 252 395 655 1386
1722. | 168 260 370 1084 1882
1736. 176 277 336 706 1495
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1745. 193 168 269 706 1336
1786. 534 ? 433 572 *1539
1817. 779 958 630 646 3013

Tablica 7: Razlika izmedu podataka dobivenih mikrosimulacijom i1 podataka prema

protostatistickim popisima

Hrastin | Korod | Laslovo | Retfala
Mikrosimulacija 1786. | 456 489 700
Popis 1786. 534 433 572
Mikrosimulacija 1817. | 549
Popis 1817. 779 958 630 646
Mikrosimulacija 1828. | 582 641 886
Popis 1828. 714 1120 515 754

S druge strane, ako se analiziraju podatci koji su dobiveni mikrosimulacijom i podatci
prema protostatistickim popisima 1786., 1817. 1 1828. godine, ipak su vidljiva odredena
nepoklapanja (Sto je uostalom i o¢ekivano). Tako primjerice mikrosimulacija za Hrastin
donosi 15% manje stanovnika nego §to je Hrastin uistinu imao 1786. godine, no to se donekle
"kompenzira" s 12% viSe stanovnika koje mikrosimulacija donosi za Laslovo iste godine.
Mikrosimulacija predvida i 18% viSe stanovnika u Retfali nego §to ih je uistinu bilo 1786.
godine, no kako iste godine nije obavljen i popis Koroda, nije poznato je li tamo taj viSak
"kompenziran". Sli¢no kao i 1786. godine, i 1828. godine metoda mikrosimulacije procjenjuje
19% manje stanovnika nego $to je Hrastin uistinu imao prema popisu te godine, no zato
metoda mikrosimulacije 1828. godine Laslovu procjenjuje 20% stanovniStva vise nego $to je
uistinu imao. U svakom slucaju, moze se zakljuciti kako metoda mikrosimulacije na danom
uzorku ne daje potpuno pouzdane podatke, no nedvojbeno ukazuje na odredene demografske
trendove. Kao takva, u nedostatku boljih izvora, na danom se uzorku moze koristiti za

donosenje okvirnih demografskih zaklju¢aka na uzorku Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale.
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Tablica 8: ProsjeCan broj ukuc¢ana po kuéi po naseljima prema podatcima iz popisa 1786.,

1817.11828. godine

Broj ukué¢ana | Hrastin | Laslovo | Retfala | Prosje¢no
1786. godine | 9,88 7,47 6,89 8,08
1817. godine | 11,98

1828. godine | 10,34 6,78 7,18 8,1
Prosjecno 10,73333 | 7,125 7,035 | 8,297778

Grafikon 1: Ukupan broj stanovnika Hrastina (1579-1745. metodom mikrosimulacije, 1786-

1828. prema protostatistickim popisima)
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Grafikon 2: Ukupan broj stanovnika Koroda (1579-1745. metodom mikrosimulacije, 1786-

1828. prema protostatistickim popisima)
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Grafikon 3: Ukupan broj stanovnika Laslova (1579-1745. metodom mikrosimulacije, 1786-

1828. prema protostatistickim popisima)
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Grafikon 4: Ukupan broj stanovnika Retfale (1579-1745. metodom mikrosimulacije, 1786-

1828. prema protostatistickim popisima)
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Grafikon 5: Ukupan broj stanovnika u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali (1579-1745.

metodom mikrosimulacije, 1786-1828. prema protostatistickim popisima)
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Grafikon 6: Ukupan broj stanovnika u Hrastinu, Korodu, Laslovu 1 Retfali (1579-1745.
metodom mikrosimulacije, 1786-1828. prema protostatistickim popisima)
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Mikrosimulacija na razini svih Cetiriju naselja pokazuje odredene slicne trendove.>®

Tako je najizraZeniji pad broja stanovnika izmedu 1707. 1 1708. godine Sto se moze pripisati

364

kugi koja je vladala 1707. godine.”™ Taj pad bio je najizrazeniji u Korodu gdje je broj

stanovnika pao za ¢ak 43%. Znacajan pad primjetan je i1 ostalim naseljima; u Laslovu 32%, u

%3 pogledati tablice 6 i 7 i grafikone 1, 2, 3, 4,5 6.
%4 R. Skenderovi¢, Kuga u PoZegi i Pozeskoj kotlini, 159.
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Hrastinu 20% 1 u Retfali 19%. Sumirajuci, sva Cetiri naselja zajedno od kuge su 1707. godine
izgubila oko tre¢inu stanovnistva. Broj stanovnika se ipak ve¢ u istom desetlje¢u relativno
brzo povecava, a 1722. godine u svim naseljima broj stanovnika 1722. godine nadmasuje broj
stanovnika prije epidemije kuge 1707. godine. Ta je pojava karakteristicna za sva tri naselja
osim Koroda koji se ni do 1722. godine nije uspio demografski oporaviti od epidemije kuge
koja je to naselje najsnaznije pogodila (od analiziranih ¢etiriju naselja). Do 1736. godine broj
stanovnika manje-vise stagnira u Hrastinu, Korodu i Laslovu, dok u Retfali neobjasnjivo
pada, 1 to za Cak 34%. Pad broja stanovnika do 1745. godine ponovno se moze objasniti
novom epidemijom kuge koja je 1739. godine vladala u Slavoniji,*®® no &ini se da ona nije
bila toliko razorna po stanovni$tvo kao $to je bila epidemija 1707. godine. Pritom je ponovno
izuzetak Korod koji je izmedu popisa 1736. i 1745. godine ponovno izgubio 40%
stanovniStva, najvjerojatnije ponovno kao posljedica epidemije kuge. Dosta je stradalo i
Laslovo koje je u istom intervalu izgubilo 20% stanovnistva. Broj stanovnika u Retfali 1736. i
1745. godine bio je identi¢an te se ¢ini da je odredena demografska katastrofa koja je zadesila
Retfalu izmedu 1722. i 1736. godine ostavila na zivotu osobe koje su bile otpornije na kugu
koja je uslijedila 1739. godine. Zanimljivo, broj stanovnika u Hrastinu izmedu 1736. i 1745.
godine ¢ak je i1 blago porastao, za 5%. Za usporedbu, kuga 1739. godine u obliznjem gradu
Osijeku odnijela je oko 3000 od ukupno oko 7000 stanovnika, odnosno oko 40%, Sto je udio
koji se gotovo poklapa s podatcima za Korod. 3%
Tablica 9: Ukupan broj stanovnika 1786., 1817. i 1828. godine®®’

Godina | Retfala | Laslovo | Hrastin | Korod | Ukupno
1786. 572 433 534 1539
1817. 646 630 779 958 3013
1828. 714 1120 515 754 3071

Tablica 10: Broj ku¢a 1786., 1817. i 1828. godine®®®

Godina | Retfala | Laslovo | Hrastin | Korod
1786. 83 58 54
1817. 65
1828. 69 76 105

% sto.

%68 g Srian, Osjecki ljetopisi, 318.

%7 podatci o broju stanovnika 1786. i 1828. godine su iz onodobnih ugarskih popisa (S. Srian, Kotar Osijek
1786.; MOL, Osszeiras 1828.), a podatak iz 1817. godine iz kanonskih vizitacija 1817. godine (A Bizalom
pecséte alatt, 2004.).

%68 podatci o broju stanovnika 1786. i 1828. godine su iz onodobnih ugarskih popisa (S. Srdan, Kotar Osijek
1786.; MOL, Osszeiras 1828.), a podatak iz 1817. godine iz kanonskih vizitacija 1817. godine (A Bizalom
pecséte alatt, 2004.).
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Grafikon 7: Ukupan broj stanovnika prema popisima 1786., 1817. i 1828. godine
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Grafikon 8: Ukupan broj stanovnika prema popisima 1786., 1817. i 1828. godine
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Izmedu postojecih izvora koji bi mogli dati demografske podatke 1745. godine i 1786.
godine postoji ogromna praznina od vise od cetrdeset godina. Stoga je razumljiv velik
demografski porast koji se dogodio u navedenom razdoblju u Hrastinu u kojemu je

369

stanovnistvo poraslo za ¢ak 64%." U Laslovu je taj porast takoder bio znacajan i iznosio je

38%, dok podatci za Korod nisu poznati. Retfala je u navedenom cetrdesetogodiSnjem

%9 podatci do 1745. godine rekonstruirani su metodom mikrosimulacije, dok se za razdoblje od 1786. do 1828.
godine koriste podatci iz popisa koji havode ukupan broj stanovnika.
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razdoblju izgubila 19% stanovnika $to se vjerojatno moze pripisati ¢injenici da je u drugoj
polovici 18. stolje¢a u njezinoj neposrednoj blizini kolonizirano novo naselje. U to
novoosnovano naselje doseljavali su Nijemci, pa je tako ono i nazvano Njemacka Retfala. To
naseljavanje novoga stanovnistva na podru¢ju koje su nekad Madari kalvini koristili kao
obradive povrSine vjerojatno je utjecalo na to da su oni izgubivsi te poljoprivredne povrSine
preselili u Hrastin, Laslovo ili Korod (iako nije isklju¢eno ni da su iselili i u neka druga
obliznja ugarska naselja, mogucée u juznoj Baranji). Na taj se nacin (uz visok natalitet) moze
objasniti i1 dio porasta broja stanovnika u tim naseljima u drugoj polovici 18. stoljeca.

Porast ukupnoga broja stanovnika nastavio se i na prijelazu s 18. na 19. stolje¢e. U
Hrastinu je izmedu 1786. i 1817. godine broj stanovnika porastao za 31%, u Laslovu za 32%,
pa ¢ak 1 u Retfali za 11%. Do posljednjeg popisa krajem prve treé¢ine 19. stoljeca, 1828.
godine, broj stanovnika u Retfali porastao je za dodatnih 14%. Vjerojatno zbog visokog
mortaliteta, u razdoblju izmedu 1817. 1 1828. godine u Hrastinu je broj stanovnika pao za 8%,
a u Laslovu za cak 18%. U Korodu je pak natalitet premasivao mortalitet i u istom je
razdoblju broj stanovnika porastao za 14%. Sumirajuéi podatke za sva Cetiri naselja, broj
stanovnika izmedu 1817. i 1828. godine blago je porastao, s 3013 na 3103 stanovnika,
odnosno za 2,91%.

Sumirajuéi podatke za cjelovito analizirano razdoblje, broj stanovnika svih cetiriju
naselja zajedno pocetkom 18. stolje¢a vjerojatno je iznosio izmedu 1600 i 1700 stanovnika.
Kuga 1707. godine taj je broj svela na izmedu 1200 i 1300 krajem drugoga desetljeca 18.
stolje¢a. Godine 1722. ukupan broj stanovnika iznosi izmedu 1800 1 1900, a kuga 17309.
godine ponovno ga smanjuje 1 svodi na razinu do 1500 stanovnika sredinom 18. stoljeca.
Godine 1786. sva Ccetiri naselja zajedno vjerojatno imaju oko 2000 stanovnika (broj
stanovnika Koroda te godine nije poznat). Do 1817. godine taj broj raste na 3013 stanovnika i
zatim prakti¢no stagnira do kraja prve tre¢ine 19. stoljea odnosno 1828. godine kada iznosi
3103 stanovnika. U odnosu na pocetak 18. stoljeca, ukupan broj stanovnika Hrastina, Laslova,
Koroda i Retfale udvostrucio se do kraja prve treé¢ine 19. stoljeca (+47%). lako je taj rast bio
visok, ipak nije bio na razini cjelokupne Hrvatske, u kojoj je izmedu 1700. i 1820. godine rast

stanovni§tva bio znatno visi i iznosio je +76%.3"

370 Andelko Akrap, Stanovnistvo RH — proslost, sadasnjost, buducnost. http://hu-benedikt.hr/?p=5088 , datum
posljednjeg pristupa 2. prosinca 2015.
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3.2.  RODENI
3.2.1. Godisnja raspodjela rodenja

U mati¢nim knjigama rodenih ukupno je zabiljeZeno 5304 krStenja, od ¢ega u Retfali
1728 (izmedu 1758. 1 1831.), u Laslovu 820 rodenja (izmedu 1801. 1 1831.), u Hrastinu 1246
(izmedu 1789. i 1831.) i Korodu 1510 (izmedu 1797. i 1831.). Veci nesrazmjer postoji
prvenstveno zbog kra¢ih razdoblja za koja su dostupni izvori za pojedina naselja, ali i zbog
razli¢itog broja stanovnika u pojedinim naseljima.>”* U razdoblju u kojemu postoje podatci za
sva naselja (1801-1831.) bilo je ukupno 3772 rodenja, od ¢ega 1349 ili 35,76% u Korodu, 871
ili 23,09% u Hrastinu, 820 ili 21,74% u Laslovu i 732 ili 19,41% u Retfali. Kao $to je vidljivo
i u tablici 5., Korod je bio najveée od analiziranih Cetiriju naselja, stoga se ve¢ i time moze
objasniti znacajnije odstupanje vecega udjela.rodenja rodenja u Korodu u odnosu na ostala

naselja.

Tablica 11: Kretanje broja rodenih u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Refali po desetlje¢ima u
drugoj polovici 18. stolje¢a i prvoj tre¢ini 19. s‘toljeéa372
Razdoblje | Rodenih
1758-1760 | 42*
1761-1770 | 191*
1771-1780 | 256*
1781-1790 | 232*
1791-1800 | 731*
1801-1810 | 1333
1811-1820 | 1155
1821-1831 | 1285

Ukupno 5304

Zanimljiva je pojava da ni u jednom od zabiljeZenih upisa nije navedeno nijedno
nezakonito dijete. Iako je i u okolnim katolickim podruc¢jima udio nezakonite djece bio vrlo

malen, primjerice u katolickim naseljima juzne Baranje on je bio svega 0,34% od sve rodene

71 tablicama i grafikonima podatci su vremenski razgraniéeni na 18. stoljeée i prvu tre¢inu 19. stolje¢a. Kada
se prikazuju podatci iz mati¢nih knjiga to je ujedno i podjela na razdoblje u kojemu su prikazani nepotpuni
podatci za sva Cetiri naselja (1758-1800.) i na razdoblje u kojemu su podatci potpuni (1801-1831.).

%72 Uslijed nepostojanja izvora, podatci su nepotpuni za razdoblja do 1801. godine (*), te do 1788. obuhvaéaju
samo podatke za Retfalu, od 1789. do 1796. za Retfalu i Hrastin, te od 1797. do 1800. za Retfalu, Hrastin i
Korod.
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djece,373 ipak iznenaduje da u cjelokupnom analiziranom razdoblju ni u jednom od cetiri
naselja nije zabiljezen nijedan slucaj nezakonitoga djeteta. lako je naravno moguce da uistinu
nije bilo nezakonite djece, to se ne ¢ini u potpunosti vjerojatnim. Moguce je da je obitelj
uvidjevsi da je djevojka trudna, a neudana potaknula sklapanje braka s bilo kojim slobodnim
(i voljnim) muskarcem kako se dijete zaCeto izvan braka ne bi i rodilo kao nezakonito. S
u organizaciji pobacaja "pomogao" netko od ¢lanova obitelji ili pak neka potpuno nepoznata

osoba. No, budu¢i da nedostaju izvori o tome, o uzrocima te pojave moze se samo nagadati.

Grafikon 9: Ukupan broj rodenih u Retfali u petogodisnjim razdobljima (1761.-1785.)
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Ukupan godi$nji broj rodenih u Retfali promatran promatran po petogodiStima od
1761. do 1780. godine pokazuje konstantan rast, a tek je od 1781. do 1785. godine primjetan
pad ukupnoga broja rodenih u tome naselju. U narednom razdoblju, od 1786. do 1790. godine
ukupan broj rodenih u Retfali ponovno se vra¢a na razinu od prije deset godina (131 u odnosu
na 134 deset godina ranije), a dostupni su prvi, iako u tom razdoblju zbog samo dviju godina

ne u potpunosti pouzdani podatci za Hrastin (50 rodenih 1789. 1 1790. godine).

73 D. Bozi¢ Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt, 57.
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Grafikon 10: Kretanje ukupnoga broja rodenih po petogodisnjim razdobljima u Hrastinu,
Korodu i Retfali (1786-1800.)
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Grafikon 11: Kretanje ukupnog broja rodenih po petogodiSnjim razdobljima za Hrastin,
Korod i Retfalu
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Relevantniji podatci za usporedbu u Hrastinu su tek u posljednjem desetlje¢u 18.
stolje¢a 1 u tome je razdoblju primjetan porast sa 157 ukupno rodenih u Hrastinu izmedu
1791. 1 1795. na 167 izmedu 1796. 1 1800. godine. Usporedujuci ista dva razdoblja, broj
ukupno rodenih u Retfali bio je u potpunosti identi¢an, po 123 rodenih u oba petogodis$nja

razdoblja. Broj ukupno rodenih u Korodu iznosio je tada 161, no svakako treba naglasiti da se
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taj broj odnosi na ¢etverogodisnje razdoblje (1797-1800.), a ne petogodisnje kao za ostala dva

naselja, iz razloga §to nisu sa¢uvani podatci mati¢nih knjiga Koroda za 1796. godinu.

Grafikon 12: Kretanje ukupnog broja rodenih po petogodi$njim razdobljima u prvoj treéini
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Grafikon 13: Kretanje ukupnog broja rodenih po petogodi$njim razdobljima u prvoj trecini
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Ukupan broj rodenih u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali s najviSom razinom
moguce pouzdanosti s obzirom na narav izvora moZze se proucavati tek u prvoj treini 19.

stolje¢a, otkada postoje potpuni podatci za sva Cetiri naselja u cjelokupnom promatranom
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razdoblju. Ukupan broj rodenih tako pokazuje relativno stabilan broj rodenih u svima
analiziranim petogodistima od 1801. do 1831. godine. Najvece odstupanje primjetno je
izmedu 1806. 1 1810. godine kada je ukupno zabiljeZzeno najvise, 675 rodenja, u odnosu na
deset godina kasnije kada ih je zabiljezeno najmanje, 547. Trend Opadanje broja rodenja
primjetno je ve¢ u petogodistu 1811-1815. godine kada je ukupan broj rodenih u sva Cetiri
naselja iznosio 608. U posljednja dva analizirana petogodi$nja razdoblja ukupan broj rodenih
ponovno raste i stabilizira se na 640 rodenja 1820-1825. godine, odnosno 645 rodenja izmedu
1826. 1 1831. godine, no ipak se ne vraca na razine "najplodnijega” razdoblja, onoga izmedu
1806. i 1810. godine.

Tablica 12: Prosje¢an godi$nji broj rodenih po petogodisnjim razdobljima krajem 18. stoljeca

Naselje/razdoblja | 1786-1790. | 1791-1795. | 1796-1800.
Hrastin 30 31,4 33,4
Korod 40,25
Retfala 26,2 24,6 24,6
Prosjek 28,1 28 32,7

Prosjecan broj godi$nje zabiljeZenih rodenja u Hrastinu iznosi 28,97 (izmedu 1789. i
1831.), Korodu 43,14 (izmedu 1797. 1 1831.), Laslovu 26,45 (izmedu 1801. i 1831.) i Retfali
23,33 rodenja (izmedu 1758. i 1831.). U razdoblju u kojemu postoje cjeloviti izvori za sva
naselja (1801.-1831.), najveci prosjecan godisnji broj rodenja je u Korodu gdje iznosi 44,94,
dok je u ostalim naseljima prosjecan broj godi$nje rodenih bio primjetno manji, u Hrastinu

29,03, Laslovu 27,33 i Retfali 24,40.

Tablica 13: Prosjecan godiSnji broj rodenih po petogodisnjim razdobljima u prvoj treéini 19.

stoljeca

Naselje/ 1801- 1806- 1811- 1816- 1821- 1826-
Razdoblja | 1805. 1810. 1815. 1820. 1825. 1831.
Hrastin 35,4 36,2 31 24,8 24 29,16
Korod 43 47,6 42,6 39,2 49 40,33
Laslovo 29,4 26,6 22,6 22,6 30,8 26,67
Retfala 23,8 24,6 25,4 22,8 24,2 21,33
Sva naselja 32,9 33,75 30,4 27,35 32 29,3725
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Grafikon 14: Kretanje prosje¢nog broja rodenih godiSnje u Retfali u petogodi$njim
razdobljima 1759.-1831.
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Primjetno je da je Retfala imala prosjecno najmanji godiS$nji broj rodenih, §to se
djelomi¢no moze pripisati tome da podatci Retfalu imaju najduzi kontinuitet, no cak i
promatrajuc¢i samo prvu tre¢inu 19. stoljeca, Retfala i dalje ima nizu stopu radanja u odnosu
na ostala tri naselja (23,68), gotovo upola manju nego Korod u istom razdoblju. Ta bi se
¢injenica mozda mogla pripisati tome da je Retfala od svih Cetiriju naselja daleko najbliza
gradu Osijeku. Ta zemljopisna blizina 1 vjerojatno ucestalija interakcija s urbanim srediStem
mozda je utjecala na spoznavanje odredenih prirodnih kontracepcijskih metoda koje su
smanjivale mogucnost zaceca, kao §to su coitus interruptus odnosno prekinuti snosaj i
kalendarska metoda, odnosno racunanje plodnih dana Zene. S druge strane, kao §to je vec
utvrdeno, RetfalCani su bili u vrlo intenzivnoj interakciji 1 s Hrastin¢anima, Laslov€anima 1
Korodanima, te u mnogo slucajeva i u rodbinskim vezama, te da su stanovnici Retfale imali
odredene "bolje" spoznaje o mogucénostima boljega sprjeCavanja nezeljenoga zaceca, sasvim
je nevjerojatno da bi stanovnici ostalih triju ostalih naselja ostali liSeni toga znanja. Stoga se
mora pretpostaviti da je razina znanja o kontracepciji svih Cetiriju naselja bila na podjednakoj
razini, a ipak je postojala znacajna razlika u prosje¢nom broju godisnjih rodenja. Odgovor se
vjerojatno krije u tome da su Retfal¢ani imali manju "potrebu” za potomstvom jer su imali
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manje obradive zemlje na raspolaganju, no s druge strane vecu mogucnost za interakciju s
gradom Osijekom i posljedi¢no tome ekonomskim prosperitetom. Slijedom navedenoga,
stanovniStvo Retfale pokazivalo je viSe obiljezja karakteristicnih za urbane sredine. Drugi bi
potencijalni odgovor mogao biti taj da su se neki Retfal¢ani zbog blizine novonaseljene
Njemacke Retfale Zenili s mjestanima tog susjednoga naselja (ili kojega drugoga) te je na taj
nacin dolazilo do odljeva mladoga stanovnistva koji nije zabiljeZen u reformiranim mati¢nim
knjigama. Ipak, za tu pretpostavku nema nikakvoga temelja u izvorima, iako bi za definitvnu
potvrdu te tvrdnje svakako trebalo napraviti dubinsku analizu katolickih mati¢nih knjiga
Njemacke Retfale, kao uostalom i svih okolnih naselja naseljenima pretezno hrvatskim
stanovniStvom. No, potrebno je napomenuti da su vjerski mijeSani brakovi u navedenom
razdoblju bili vrlo rijetka pojava. U svakome slucaju, daleko najveéi prosjec¢an broj godisnje
rodenih imao je Korod koji je, pored toga $to je bio najvece naselje, imao na raspolaganju i
najvecu povrsinu obradive zemlje u svome okruzenju od sva Cetiri naselja, tako da je upravo

.....

vecu godisnju stopu broja rodenih od Retfale, a za tre¢inu vecu od Laslova i Hrastina.

Grafikon 15: Kretanje prosje¢nog godi$njeg broja rodenih u petogodis$njim razdobljima 1801-
1831.
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Ukupan prosjek u svim analiziranim naseljima kroz sve analizirane godine iznosi
30,47 rodenih osoba godisnje po naselju. Ipak, taj se podatak nikako ne moze uzet kao
potpuno pouzdan, posebice stoga jer se kontinuitet sacuvanih mati¢nih godina ne podudara u
svim naseljima, a i medu naseljima postoje znacajnija odstupanja u ukupnom broju stanovnika
pojedinoga naselja. Naselje za koje se moze najduze utvrditi razdoblje proucavanja jest
Retfala, koja ima sacuvane upise u mati¢noj knjizi rodenih od kolovoza 1758. godine, pa do
kraja analiziranoga razdoblja, odnosno do 31. prosinca 1831. godine, dakle, ukupno 73
godine. Promatraju¢i prosjecan godi$nji broj rodenih u Retfali u navedenom razdoblju
(grafikon 7 i 8), razvidno je da se prosjecan broj rodenih u Retfali kontinuirano poveéava do
kraja 1770-ih godina i doseze svoj vrhunac od prosjecno 26,8 rodenih u razdoblju od 1776. do
1780. godine, nakon ¢ega u razdoblju od 1781. do 1785. godine slijedi pad na prosjecno 23
rodena. U narednom razdoblju od 1786. do 1790. godine prosjec¢an broj rodenih se prakti¢no
vraca na razinu od 1776. do 1780., s prosje¢nim brojem od 26,2 rodena djeteta godiSnje. U
sljede¢im petogodis$njim razdobljima od 1791. godine do 1825. godine prosjecan godisnji broj
rodenih se stabilizira te se prosjecno rada oko 24 djece. U posljednjem analiziranom razdoblju
(od 1826. do 1831. godine) taj se broj neSto smanjuje na prosjecno 21,33 rodeno dijete.
Objasnjenje uzorka najmanjega broja rodenih u razdobljima do 1781. godine potencijalno bi
se moglo traziti u eventualnome Zupnikovom nesavjesnom upisivanju rodenih, za Sto ipak
nema jasnih pokazatelja koji bi ukazivali na taj uzrok. Nadalje, za prvo razdoblje u analizu su
uzeti samo podatci za 1758., 1759. 1 1760. godinu, a u 1758. godini zabiljeZeni su podatci
samo od kolovoza do prosinca (ukupno 8 rodenja), dakle, nepotpuni su i stoga nisu uvrSteni u
grafikon. Pored toga, vjerojatna je varijabla i manjega ukupnog broja stanovnika koja je
uvjetovala i manje poroda, kao i varijabla dobne strukture stanovnika (manje stanovnika u
fertilnoj dobi u pravilu znaci manje poroda). Prvi broj od prosjecno 17 rodenih godiSnje
zapravo je dakle samo prosjek izmedu 20 rodenih 1759. godine i 14 rodenih 1760. godine,
budu¢i za ostale godine nije bilo moguce doznati relevantne podatke. Ipak, uzlazna putanja
povecanja prosjecnoga broja rodenih u petogodisnjim razdobljima od 1761. godine do 1781.
godine ukazuju na to da i navedeni podatak za 1759. i 1760. godinu ukazuje na trendove za
koje se s relativnom sigurno$¢u moze utvrditi za prosjecan godiSnji broj rodenih u cjelokupnoj
drugoj polovici 18. stolje¢a u Retfali. U prvoj tre¢ini 19. stolje¢a broj rodenih znatno je
ujednaceniji, prosje¢no oko 24 rodene osobe godiSnje. Tek se donekle manji prosjean broj
rodenih moze uociti u petogodiSnjim razdobljima od 1816. do 1820. godine (prosjecno 22,8
rodenih godisnje) i u ve¢ spomenutom posljednjem analiziranom razdoblju, od 1826. do 1831.

godine (prosjecno 21,33 rodenih godisnje).
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Ukoliko se podatci prosjecnoga broja rodenih godiSnje iz Retfale usporede s
podatcima za Hrastin (podatci za Laslovo nedostupni su sve do 1801. godine zbog
nepostojanja saCuvanih ranijih zapisa, a za Korod je moguce analizirati tek posljednje
cetverogodisSnje razdoblje u 18. stoljecu), vidljivo je da je uzlazni trend povecanja prosjecnog
godisnjeg broja rodenja sli¢an kao i u Retfali. U Hrastinu je izmedu 1789. 1 1790. godine
prosjecan godisnji broj rodenih bio 30, izmedu 1791. 1 1795. godine 31,4, a izmedu 1796. i
1800. godine 33,4. U Korodu je prosje¢an godiSnji broj rodenih izmedu 1797. i 1800. godine
bio 40,25; visi od Hrastina i znatno visi od Retfale. Pokusavajuci sumirati nepotpune podatke
za sva tri naselja u posljednja dva desetljeca 18. stoljeca, takoder se uocava odredena uzlazna
putanja, no takoder je potrebno napomenuti da je taj zaklju¢ak uvjetan buduc¢i da podatci za
Korod nisu dostupni za razdoblja od 1786. do 1796. godine, kao ni podatci za Hrastin od
1786. do 1788. godine.

Prosjecan godi$nji broj rodenih po petogodi$njim razdobljima u prvoj treéini 19.
stolje¢a Koroda i Laslova pokazuje gotovo u potpunosti podudaranje, blagi pad 1806. do
1820. godine, nakon ¢ega slijedi vrlo primjetan rast od 1821. do 1825. godine, te krajem prve
tre¢ine 19. stoljeca priblizno vrac¢anje vrijednosti na prosjecnu razinu izmedu 1801. 1 1821.
godine. Trendovi prosjecnoga broja godiSnje rodenih u Hrastinu prate prosjecan broj rodenih
u Korodu i Laslovu od 1801. do 1821. godine, no dok se u Korodu, Laslovu i Retfali od 1821.
do 1825. godine primjetno povecava prosjeCan broj godiSnje rodenih, u Hrastinu se on
neznatno smanjuje, da bi porastao tek u petogodiSnjem razdoblju od 1826. do 1831. godine.
Taj trend je potpuno suprotan onome ostalih triju sela kojima u tom posljednjem analiziranom
razdoblju prosjeCan godis$nji broj rodenih opada. Promatrajuc¢i sva Cetiri naselja kao jednu
demografsku cjelinu, podatci su mnogo ujednaceniji 1 oscilacije u prosjecnom godiSnjem
broju rodenith po petogodiSnjim razdobljima mnogo su manje. Tako u petogodisnjem
razdoblju od 1806. do 1810. godine prosje¢an broj godiSnje rodenih (33,75) blago raste u
odnosu na prethodno petogodiS$nje razdoblje (32,9), te blago, ali u kona¢nici primjetno opada
u naredna dva petogodiSnja razdoblja, do 1820. godine (na 30,4 te zatim na 27,35). Prosjecan
broj godisnje rodenih zatim se izmedu 1821. i 1825. godine (32) gotovo vraca na razinu iz
1801-1806. godine, te na kraju prve tre¢ine 19. stolje¢a opada na prosjecnih 30 rodenih
godiSnje u sva cCetiri naselja. Kao $to ukazuju podatci iz maticnih knjiga vjencanih,
stanovni$tvo navedenih cetiriju sela u velikoj se mjeri medusobno vjencavalo te sumiranje
podataka za sva Cetiri naselja ima smisla, jer svi izvori ukazuju na to da se radi o
jedinstvenom korpusu stanovniStva. Zanimljiva je i €injenica da se prilikom objedinjavanja

prosje¢noga godiSnjega broja rodenih u petogodiSnjim razdobljima od 1801. do 1831. godine,
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pa Cak 1 od 1786. do 1831. godine oscilacije u broju rodenih znatno umanjuju u odnosu na
proucavanje prosjecnog godi$njeg broja rodenih svakoga pojedinog naselja zasebno. Svakako
se moze reci da su to pokazatelji koji ukazuju na to da je stanovniStvo svih Cetiriju naselja bilo
medusobno snazno rodbinski isprepletena. Na to ukazuje i ¢injenica da je, promatrajuci ritam
poroda po petogodi$njim razdobljima za sva Cetiri naselja zajedno, prosjecan broj godiSnjih

rodenja iznosio 30 (+/- 3) u cjelokupnom tridesetogodiSnjem razdoblju, dok je po pojedinim

naseljima oscilacija bila znatno visa (pogledati tablicu 11). Tako je u Hrastinu iznosila i do +/-
12,2 (usporedujuci razdoblja 1806-1810. i 1821-1826.), u Korodu +/- 8,4 (1806-1810. u
odnosu na 1816-1820), a u Laslovu +/- 8,2 (1816-1820. u odnosu na 1821-1825.).

Grafikon 16: Ukupan broj rodenih u Retfali 1758.-1831.

Grafikon 17: Ukupan broj rodenih u Hrastinu, Korodu i Retfali u posljednjem desetljec¢u 18.
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Grafikon 18: Ukupan broj rodenih po godinama u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u prvoj

trecini 19. stoljeca
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Grafikon 19: Kretanje broja rodenih u sva Cetiri naselja u prvoj trecini 19. stoljeca
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Najveci broj zabiljezenih rodenja u jednoj godini bio je u Korodu kada je zabiljezeno
¢ak 60 rodenja 1808. godine (prosje¢an godiSnji broj rodenja bio je 44,94). U Hrastinu je
najvise novorodene djece u jednoj godini, ukupno 44, bilo 1804. godine (u odnosu na
prosjecan godisnji broj koji je bio 29,30), u Laslovu 37 rodenja 1826. godine (u odnosu na
prosjecnih 27,33), a u Retfali 35 novorodencadi 1790. godine (u odnosu na prosjec¢nih 24,40).

Najmanji broj zabiljezenih rodenja u jednoj godini u Retfali bio je 1827. godine kada
je zabiljezeno samo 11 rodenja ili viSe nego dvostruko manje od prosjeka (0sim 1758. godine,

za koju matice nisu vodene od pocetka godine, a kada je zabiljeZzeno od kolovoza do prosinca
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8 rodenja). U Hrastinu je takoder najmanji zabiljeZeni broj rodenja 11 1 to 1826. godine, Sto
je bilo gotovo tri puta manje od prosjecnoga godis$njeg broja rodenih. U Laslovu je minimum
rodenih bio 1814. godine kada je bilo 16 novorodencadi (Sto je bilo takoder viSe nego
dvostruko manje od prosjeka), a u Korodu 29 rodenih 1817. godine (1789. godine u Korodu je
zabiljezeno samo 19 novorodencadi, no buduci da se radi o prvoj godini sacuvanih matica,
podatci za tu godinu vjerojatno nisu cjeloviti). Dakle, minimum rodenih u Korodu blizak je
maksimumu rodenih u Retfali, a u Korodu ¢ak ni u godini minimalnoga broja rodenih taj broj
nije bio dvostruko manji od godiSnjega prosjeka (koji je iznosio 44,94 rodenih).

Analizirati Hrastin, Korod, Laslovo i Retfalu kao demografsku cjelinu moguce je s
nesto vecom pouzdanoséu tek u prvoj treéini 19. stolje¢a. Promatrajuéi, dakle, Hrastin Korod,
Laslovo i Retfalu kao demografsku cjelinu od 1801. do 1831. godine, godina s maksimumom
rodenja bila je 1808., kada je bilo ukupno 157 rodenja u sva Cetiri naselja zajedno. Sljedeca u
nizu maksimuma je 1806. godina sa 150 rodenja te 1813. godina sa 149 rodenja. Minimum
rodenja bio je 1818. godine kada je ukupno u sva Cetiri naselja bilo 92 rodenja, a slijede 1829.
i 1831. godina s po 94 rodenja. Prosjek za sva cetiri naselja zajedno iznosi 121,70 rodena
osoba godisnje.

Prema iznesenim podatcima, vidljivo je da promatraju¢i naselja kao jednu
demografsku cjelinu odstupanje od prosjecnoga broja rodenih (maksimim 1 minimum rodenja)
bilo znatno manje nego §to je to bilo za svako naselje pojedina¢no. Cak i u godinama
maksimima (1808., 1806.) broj rodenih pozitivno je odstupao od prosjeka za 23%, a prakti¢no
je identian postotak odstupanja (24%) 1 u godinama minimuma. Ti podatci takoder ukazuju
na to da je stanovniStvo bilo rodbinski povezano te da je prosjecan broj rodenja mnogo

ujednaceniji ukoliko se sva Cetiri naselja promatraju kao demografska cjelina.

3.2.2. Natalitet

Podatci o ukupnom broju stanovnika dostupni su za 1786. godinu u okviru
jozefinskoga popisa koji se radio na razini Ugarske, a napravljen je i popis kotara Osijek.*"
Korod tada nije pripadao osjec¢kom kotaru tako da nije napravljen ni njegov popis te prema
svemu sudeéi ne postoje podatci o ukupnom broju stanovnika u Korodu 1786. U tome su
popisu izostavljeni plemiéi, no kako je poznato iz ostalih izvora, njih ionako nije bilo u
Hrastinu, Laslovu i (Madarskoj) Retfali tako da je mogucée da popis iz 1786. godine, iako

predstatisticki, odrazava relativno precizan broj stanovnika te godine. Podatak o ukupnom

$74 Stjepan Sran, Popis kotara Osijek 1786. godine, Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek
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broju stanovnika 1817. dostupan je iz reformiranih kalvinskih vizitacija te godine, a podatak
iz 1828. godine iz prvog modernog popisa u 19. stoljeéu koji je obavljen na razini cijele

Ugarske, a obuhvaca i podatke za Hrastin, Korod, Laslovo i1 Retfalu.

Tablica 14: Stopa nataliteta 1786., 1817. i 1828. godine u Retfali prema godisnjem broju
rodenih te prema desetogodiSnjem prosjeku poroda

Broj Rodenih | Stopa Desetogodisnji | Stopa nataliteta
Godina | stanovnika nataliteta prosjek prema
Retfale (%o) poroda desetogodiSnjem

prosjeku poroda

(%)
1786. 572 24 41,96 24,7 43,18
1817. 646 21 32,51 24,1 37,31
1828. 725 26 35,86 22,77 31,41

Tablica 15: Stopa nataliteta 1786., 1817. 1 1828. godine u Hrastinu prema godi$Snjem broju
rodenih te prema desetogodiSnjem prosjeku poroda

Broj Rodenih | Stopa DesetogodiSnji | Stopa nataliteta
Godina | stanovnika nataliteta prosjek prema
Hrastina (%o) poroda desetogodiSnjem

prosjeku poroda

(%)
1786. 534 30 56,17 25 46,82
1817. 779 30 38,51 27,9 35,82
1828. 714 19 26,61 26,58 37,23

Tablica 16: Stopa nataliteta 1786., 1817. 1 1828. godine u Korodu prema godiSnjem broju
rodenih te prema desetogodi$njem prosjeku poroda

Broj Rodenih | Stopa Desetogodisnji | Stopa nataliteta
Godina | stanovnika nataliteta prosjek prema
Koroda (%o) poroda desetogodiSnjem

prosjeku poroda

(%0)
1817. | 958 29 30,27 40,9 42,69
1828. | 1120 44 39,29 44,66 39,88
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Tablica 17: Stopa nataliteta 1786., 1817. 1 1828. godine u Laslovu prema godisnjem broju
rodenih te prema desetogodiSnjem prosjeku poroda

Broj Rodenih | Stopa Desetogodisnji | Stopa nataliteta
Godina | stanovnika nataliteta prosjek prema
Laslova (%o) poroda desetogodiSnjem

prosjeku poroda

(%)
1786. 433 31 71,59 28 64,66
1817. 630 24 38,09 24,6 39,05
1828. 512 27 52,73 28,74 56,13

Tablica 18: Stopa nataliteta 1786., 1817. 1 1828. godine svih Cetiriju naselja prema godiSnjem
broju rodenih te prema desetogodi$njem prosjeku poroda

Broj Rodenih | Stopa DesetogodiSnji | Stopa nataliteta
Godina | stanovnika nataliteta prosjek prema
svih (%o) poroda desetogodiSnjem
naselja prosjeku
poroda (%o)
1786. | 1539 85 55,23 141,83 92,16
1817. | 3013 104 34,52 128 42,48
1828. | 3071 116 37,77 128,5 41,84

Prilikom utvrdivanja stope nataliteta, osim godi$nje stope, zbog pokuSaja dobivanja
eventualno preceznije stope nataliteta, izradeni su i iznosi u promilima koriStenjem podataka
desetogodisnjega prosjeka broja rodenih za odredeno naselje. Za popis 1786. za mjesto
Retfalu uzet je desetogodisnji prosjek 1781-1790. godine. Budu¢i da se za druga naselja nije
mogao uzeti taj raspon godina zbog nepostojanja sacuvanih mati¢nih knjiga, za Hrastin se
koristio desetogodisnji prosjek 1790-1800., za Korod 1798-1808., a za Laslovo 1801-1810. U
stupcu pri kojemu se treba koristiti godina popisa, za Hrastin je koriSten broj rodenih 1790.
godine, za Korod 1798. godine, a za Laslovo 1801. Oba ta navedena kompromisa U
metodologiji dovode u pitanje relevantnost dobivenih podataka, ali su koristena kako bi se
dobio makar okvirni pokazatelj stope nataliteta krajem 18. stolje¢a u navedenim naseljima. Za
dva popisa u prvoj trecini 19. stoljeca nije bilo tih metodoloskih problema, te je u svim

slucajevima za dobivanje stope nataliteta dijeljen broj rodenih 1817. odnosno 1828. godine s
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ukupnim brojem stanovnika u danom naselju, dok je u slucaju koristenja desetogodiSnjega
prosjeka promatrano razdoblje od 1811-1820. godine, odnosno od 1821. do 1830. godine.
Stopa nataliteta najpouzdanija je za naselje Retfalu, naravno koliko to uopée i moze
biti koriste¢i predmoderne statisticke izvore. Godine 1786. ona iznosi 41,96, 1817. godine
25,51, a 1828. godine 35,86 %o. Ukoliko se promatra desetogodisnji prosjek rodenja i podijeli
s ukupnim brojem stanovnika, dobiva se stopa nataliteta 1786. godine 43,18, 1817. godine
37,31 te 31,41 %o 1828. godine.*” Ta je stopa jos i vi$a u Hrastinu i Korodu, naseljima s vise
ruralnih karakteristika od Retfale. Pokusaj rekonstrukcije stope nataliteta koriste¢i najraniji
poznati cjeloviti podatak odnosno najblize poznatog prosje¢nog broja rodenih u odredenoj
godini odnosno desetogodiSnjem razdoblju prouzro¢io je dobivanje podatka o iznimno
visokoj stopi nataliteta. Taj je podatak o natalitetu sasvim vjerojatno pretjeran, primjerice u
Laslovu 1786. godine 71,59 odnosno 64,66 %o za desetogodi$nje razdoblje te iste godine
55,23 %o za sva naselja izuzev Koroda skupno odnosno gotovo nerealno visokih 92,16 %o
koriste¢i desetogodi$nje prosjeke rodenih. Ipak, izmedu 1786. i 1817. primjetan je veliki
porast ukupnoga broja stanovnika, gotovo za trecinu, tako da je sasvim sigurno postojala

visoka stopa nataliteta u tom tridesetogodiSnjem razdoblju.

3.2.3. Mjesecna raspodjela rodenja

Podatak o mjesecu rodenja jedan je od opcenito najrevnije unoSenih podataka u
mati¢ne knjige Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale. Od ukupno 5304 krStenja odnosno
rodenja taj podatak nije naveden u svega 2 slucaja (0,04%). U Hrastinu, Korodu, Laslovu 1
Retfali u drugoj polovici 18. i prvoj trecini 19. stoljeca najvise je djece bilo rodeno tijekom
rujna (10,03%), ozujka (9,94%) i sijecnja (9,14%). Maksimum je zaceca stoga dakle bio u
prosincu, lipnju i travnju. Najmanje je djece rodeno u lipnju (5,8%), srpnju (6,94%) i svibnju

(7,18%), §to znaci da je minimum zacéeca bio u rujnu, listopadu i kolovozu.

375 7a usporedbu, stopa nataliteta kod katolickoga stanovnitva juzne Baranje u 18. stolje¢u ioznosila je 32,18%o
1782. godine, a 57,03%0 1785. godine, a po desetogodisnjem prosjeku 50,49%o 1782. godine odnosno 56,06%o
1785. godine. D. Bozi¢ Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt, 50.
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Tablica 19: Broj rodenih po mjesecima

Mjesec Broj udio
rodenih | (%)
Rujan 532 10
Ozujak 527 9,9
Sijecan] 485 9,1
Studeni 466 8,8
Listopad 461 8,7
Kolovoz 459 8,7
Veljaca 451 8,5
Travanj 442 8,3
Prosinac 425 8
Svibanj 381 7,2
Srpanj 368 6,9
Lipanj 305 5,8
Nenavedeno 2 0
Ukupno 5304 100

Grafikon 20: Sezonsko kretanje rodenja i zace¢a u drugoj polovici 18. i prvoj tre¢ini 19.

stolje¢a u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali
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Dobiveni podatci uklapaju se u rezultate ve¢ provedenih istrazivanja na temelju
mati¢nih knjiga katolika u Hrvatskoj na podrudju juZne Baranje,*’® uz tek manja odstupanja.
Tako je primjerice u katoli¢kim naseljima juzne Baranje najvise djece bilo rodeno tijekom
listopada (10,04%) odnosno zaceto u sijenju dok se kod kalvina u Hrastinu, Korodu, Laslovu
i Retfali taj maksimum dogadao tijekom rujna (10,03%). Mjeseci s najmanjim brojem rodenja
odnosno zace€a u potpunosti se poklapaju s katolicima juzne Baranje, tako je kod
juznobaranjskih katolika najmanje djece rodeno u lipnju (5,50%), svibnju (6,31%) 1 srpnju
(6,99%),%"" dok je u kalvina Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale najmanje rodenih bilo u
lipnju (5,8%), srpnju (6,9%) i svibnju (7,2%). Kod reformiranih madarskih stanovnika
Kamenca u prvoj polovici 19. stolje¢a maksimum rodenja bio je u studenom (11,88%) i
sije¢nju (10,89%), a minimum u svibnju (4,29%) i lipnju (5,94%),5® §to su ponovno
pokazatelji koji se ne razlikuju znacajnije od mjesecne raspodjele u Hrastinu, Korodu,
Laslovu i Retfali. Vjerojatno i ovdje vrijedi tumacenje da su takvi rezultati posljedica
tradicionalno ruralnih karakteristika tih drustava u kojima se u doba intenzivnih
poljoprivrednih radova dogadalo manje zaGe¢a nego u zimsko doba kada su oni izostajali.®”®
Uz navedeno objasnjenje, potencijalan uzrok nesto vecega broja rodenih u rujnu u Hrastinu,
Korodu, Laslovu i Retfali mozda se moze objasniti bogatim i dugotrajnim svadbenim
slavljima koja su se u ta Cetiri naselja odrzavala u pravilu krajem studenoga, a kao §to je u
poglavlju o vjen¢anjima navedeno proslave su Cesto znale potrajati i po tjedan dana. Osim
toga, i nedostatak ve¢ spomenutih poljoprivrednih radova, vjerojatno je utjecao na povecan
broj zaceca u prosincu odnosno rodenja u rujnu.

Podatci se mogu rasclaniti i po naseljima za razdoblje cjelovitih podataka za sva
naselja (1801.-1831.).*° Tako je najveéi broj rodenih u Hrastinu bio u rujnu (10,91%),
sijenju 1 ozujku (po 9,53%), a zatim su slijedili studeni (9,30%), prosinac (8,38%), veljaca
(8,27%) 1 travanj (8,04%), dok je najmanje rodenih bilo u listopadu (7,92%), svibnju i
kolovozu (po 7,69%), lipnju (6,31%) 1 srpnju (6,2%) Mjesec rodenja u Hrastinu nije naveden
samo u dva slucaja (0,23%). Najveci broj rodenih u Korodu bio je u ozujku (11,05%), a zatim

¥° D, Bozi¢ Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt, 51-52.

¥ sto.

%78 Eldina Lovas, Reformirano stanovnistvo Kamenca u prvoj polovici 19. stoljeéa, u: Glasnik arhiva Slavonije i
Baranje, br. 13., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 2013., str. 256.

%79 Mjesetna raspodjela rodenja na razini cijele kontinentalne Hrvatske (Brdovec, Slavonski Brod, Gradec,
Krizevci, Ludbreg) pokazuje sli¢ne trendove maksimalnoga broja rodenja od veljace do travnja te u rujnu i
listopadu. Sli¢ni su rezultati poznati i za hrvatsko priobalno podrucje (Kotor, Pula, Pore¢, Dubrovnik, Murter,
Komin), gdje je jedina uocljivija razlika nesto veci udio rodenja od prosinca do veljace u odnosu na rujan i
listopad u kontinentalnoj Hrvatskoj. Prema: M. Katusi¢, Drustvena i demografska struktura, 103-104.

%0 pogledati grafikon 1 u prilozima.
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u veljaéi (9,42%) i rujnu (9,12%). Zatim su po udjelu slijedili sijecanj (8,83%), listopad
(8,75%), travanj (8,61%), studeni (8,16%), prosinac (7,86%), srpanj (7,64%), kolovoz
(7,42%) 1 svibanj (7,34%). Mjesec s najmanjim brojem rodenih u Korodu bio je lipanj
(5,79%), a u svim je slucajevima bio naveden mjesec rodenja djeteta. Najveci broj rodenih u
Laslovu bio je u rujnu (10,74%) 1 kolovozu (10,01%), a zatim u sijecnju (9,65%), ozujku
(9,40%), veljaci i travnju (po 8,67%), studenom (8,55%), svibnju (7,94%), prosincu (7,57%) i
listopadu (7,45%). Najmanji broj rodenih u Laslovu bio je u srpnju (5,98%) i lipnju (5,37%).
Najveci broj rodenih u Retfali bio je u rujnu (10,81%) i ozujku (10,67%), a po udjelu su
slijedili kolovoz 1 studeni (po 10,40%), te zatim srpanj (9,03%), sijeanj (8,21%), veljaca
(7,39%), travanj (7,25%), svibanj (6,84%), prosinac (6,70%) i listopad (6,43%). Mjesec s
najmanjim brojem rodenih u Retfali bio je lipanj (5,88%), a nije bilo slucajeva neupisanog
mjeseca rodenja djeteta. Analizirajuci sva Cetiri naselja kao cjelinu ili pak medusobno svako
pojedinacno naselje nije uoc€ljiva statisticki znacajnija razlika u mjesecima s najveéim
odnosno najmanjim udjelom rodenih osoba. Takvi su rezultati djelomi¢no i ocekivani s
obzirom na to da se radilo o naseljima koja su bila smjeStena prakticki u istom zemljopisnom
okruzenju te da su zivotni uvjeti u sva Cetiri naselja bila podjednaka odnosno nije poznato da
su se znacajnije razlikovali, izuzev u manjoj mjeri Retfale, koja je imala neSto izraZenije

urbane znacajke od ostalih triju naselja.

3.2.4. Blizanci

BiljeZenje rodenja blizanaca u svim se mati¢nim knjigama Hrastina, Koroda, Laslova 1
Retfale posebno naznaavalo izrazom Kkettds gyermek, kettds ili kettésok (doslovno mad.
dvojac djece; dvojci; danasnji standardni izraz za blizance na madarskom jeziku je ikrek
odnosno za blizanca iker ili ikerfivér) ili két ep hassal (mad. dva cijela/zdrava djeteta u
stomaku). Takoder je zabiljezen 1 oblik npr. Barabas Janosnak fiai sziilettetettek egy hassal
(mad. sinovi Janosa Barabésa rodili su se iz jednoga stomaka, tj. odjednom) ili Hango
lllyésnek felesége sziilt egy hussal ket leanyakat (mad. supruga Illyésa Hangé rodila je iz
jednoga stomaka tj. odjednom dvije kéeri). Nadalje zabiljezen je i oblik Ifju Ferentz Istvan és
Jonas Ersét sziiletett kettos gyermeke edjiitt neve Janos ez jott elébb a vilagra a masik Istvan
(mad. Istvana Ferentza mladeg i Ersé Jonas dvoje djece zajedno se rodilo, Janos je ime onoga
koji je prije doSao na svijet, a Istvan drugoga).

Od ukupno 5304 zabiljezena rodenja, za 220 djece navedeno je da su rodeni kao

blizanci, dakle 110 parova blizanaca u razdoblju od 1758. do 1831. godine za sva Cetiri
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naselja za koja su dostupni podatci. Udio od 220 djece od 5304 ¢ini 4,15% svih zapisa. U
prosjeku, blizanci su se radali jedanput u Cetrdeset i osam trudnoda, $to je ipak osjetno veci
udio u odnosu na indoeuropski prosjek od jedne u osamdeset trudnocéa,®®* pa ¢ak i u odnosu na
susjedne juznobaranjske katolicke Zupe.382 Uzroke tomu vjerojatno treba traziti u tome Sto su
se Hrastincani, Korodani, Laslovfani i Retfalani, relativno malen korpus stanovnika,
uglavnom medusobno zenili te je stoga nuzno posljedicno i doslo do povecanoga broja
blizanackih trudnoca.

Promatrajuéi spolnu strukturu blizanaca, 99 ih je bilo djecaka, 5 nije nenavedeno, a
116 djevojcica. Djevojice su C¢inile 53,95% od ukupno poznatoga spola blizanaca.
Blizanacke kombinacije bile su u Cetrdeset i pet slucajeva djecak i djevojcica (40,91%), u
trideset 1 Cetiri slucaja po dvije blizanke (30,91%), u dvadeset i1 Sest slucajeva oba djec¢aka
(23,64%), a u pet slucajeva nije se mogla odrediti kombinacija blizanackoga para (4,54%).

Obitelj po muskoj lozi (prezimenu oca) u kojoj je primijeCeno najvise rodenja
blizanaca svakako je obitelj Vatsora iz Koroda u kojoj je zabiljeZeno rodenje blizanaca ¢ak
Sest puta. Prvo zabiljeZeno rodenje blizanackog para djevojéica bilo je 20. prosinca 1798.
godine, a obje su krstene devet dana kasnije, imenima Susanna i Maria. Otac je bio Mihaly
Vatsora, a djevojacko ime majke Ilko Martin. Isti je bracni par dobio blizanacki par ponovno
nakon osam godina; taj je slucaj zabiljeZzen 29. ozujka 1806. godine kada su krSteni djecak
Illyés 1 djevojcica Maria. Ono §to je posebno zanimljivo jest da je svega pet mjeseci poslije,
krsteni su 15. kolovoza 1806. godine, u Korodu roden blizanacki par dje¢aka Miklosa i
Matydsa, a kojima su roditelji bili David Vatsora i Kata Piké. Taj podatak izravno ukazuje na
to da je genetska predispozicija za blizance bila na muskoj liniji obitelji Vatsora. Postoji
zabiljezeni podatak u mati¢nim knjigama vjencanih da su se David Vatsora, sin Matyasa 1
Kata Des6 Piko, kéi Istvana iz Koroda, vjencali 21. studenoga 1805. godine. Vjerojatno je
dakle da su Mihaly i David Vatsora bili bra¢a. Cak je moguée pretpostaviti i da je Davidova
supruga Kata zatrudnjela neposredno nakon vjencanja jer je proSlo to¢no devet mjeseci od
vjencanja do rodenja blizanaca. Do sljedecega rodenja nije trebalo dugo cekati te je Davidova
supruga Kata ponovno rodila blizanacki par dje¢aka Miklésa i Davida ve¢ u rujnu 1807.
godine (djecaci su krsteni 13. rujna). U Korodu se pojavljuje i tre¢i otac prezimena Vatsora —

Istvan, kojemu je zena Judith Lapis dva puta rodila blizanke — prvi puta dvije kéeri Evu i

%! Madarski narod etnigki pripada u indoeuropske narode, a u ugrofinsku skupinu svrstava ga se ponajvise zbog
madarskoga jezika koji ne pripada indoeuropskoj skupini jezika. Bevezetés a demogrdfiaba, Kozgazdasagi és
Jogi Kiado, Budapest, 2004., 19, 64.

82D, Bozi¢ Bogovié, Rodenje, brak i smrt, 56.
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Judith, koje su krStene 3. rujna 1810. godine, a drugi puta takoder blizanke Sofiu 1 Stisannu,
koje su krstene 21. veljace 1818. godine.

Obitelj u kojoj je takoder primjetan veci udio blizanaca (po ocevoj liniji) takoder je iz
Koroda 1 to je obitelj Bali u kojoj je zabiljezeno rodenje Cetiri para blizanaca. Prvi slucaj bio
je 8. travnja 1802. godine (krStene su 14. travnja) kada su se Janosu Bali 1 Judith Babity rodile
kéeri Maria 1 Katalin. Zatim se Illyésu Baliju i Susi Martin rodio djecak Illyés i djevojcica
Maria 21. studenog 1808. godine. Spomenuti roditelji tih blizanaca vjencali su se u Korodu
24. kolovoza 1807. godine. Sljedeci blizanacki par u obitelji Bali rodio se 15. travnja 1814.
godine, kada su se Péteru Bali i Judith Bentze (koji su se inace vjencali u Korodu 11.
listopada 1807. godine) rodili djecaci Josef 1 Istvan.

Bracni par Andras Bali (sin istoimenoga oca iz Koroda) i Débora Betze (kéi Janosa
Betze iz Laslova) vjencao se 11. studenoga 1812. godine, a tek 20. travnja 1825. godine dobili
su blizanacki par, djeCaka Izraela i djevoj¢icu Borbalu (oboje su preminuli nakon dvije
godine, djecak 23. ozujka, a djevojcica 27. ozujka 1827. godine od huruta odnosno neke vrste
upale sluznice ili kaslja). No, oni su i ranije imali djece, kéi Mariu rodenu u rujnu 1814.
godine (koja je preminula nakon dva mjeseca), te istoimenu k¢i u travnju 1816. godine
(preminula je nakon godinu dana i Sest mjeseci), sina Pala u travnju 1818. godine, sina
Andrasa u listopadu 1819. godine (preminuo je Cetiri dana nakon rodenja), kéi Mariu u
studenom 1821. godine, a i kasnije kéi Borbalu u rujnu 1828. godine (preminula nakon dvije
godine, 4. listopada 1830. godine), no 'samo' jedan blizanacki par ve¢ spomenute 1825.
godine. U analiziranom razdoblju od svoga vjencanja 1812. godine, pa do kraja analiziranoga
razdoblja (do kraja prosinca 1831. godine) Débora Bali rodila je ukupno osmero djece od
kojih je Sestero preminulo u dojenackoj ili ranoj djecjoj dobi.

| u obitelji Magdika iz Hrastina (po muskoj liniji) zamjetan je ve¢i udio blizanaca,
Cetiri para. Prvi je par roden Mikloésu Magdiki u Katalin Balog dana 31. kolovoza 1790.
godine, djeCak Péter 1 djevojCica Ersébeth. Istome je bracnom paru 8. veljace 1800. roden i
par blizanaca djeCaka imena Mihdly 1 Janos. Drugi braéni par, takoder oboje iz Hrastina, a
vjencani 23. studenog 1796., Josef Magdika i Katalin Marcsit, dobio je blizance 17. rujna
1806. godine, Janosa i Annu. Treé¢i bracni par iz hrastinske obitelji Magdika, P4l Magdika i
Katalin Kiirtds, vjencani 25. listopada 1805. godine, dobili su blizance 24. rujna 1821. godine,
sina Pala 1 k¢i Tlonu.

Hrastinska obitelj Siillyds po muskoj liniji takoder je imala Cetiri zabiljezena para
blizanaca. Josef Siillyds i Maria Matyo, vjencani 19. studenog 1794. godine dobili su 12.
rujna 1801. godine sina Davida i kéi Evu, a sljedeci blizanacki par 7. studenog 1812. godine
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sina Janosa 1 kéi Deboru. Tre¢i par blizanaca dobili su 25. srpnja 1816. godine, kéeri Judith 1
Deboru. Drugi par Siillyds iz Hrastina sastojao se od muza Mihalya Siillyds i Zene Eve Fiilop,
koja je bila iz Laslova. Vjencali su se u studenom 1815. godine, a blizanke Rebeku i Mariu
dobili su 29. travnja 1829. godine.

Od slucajeva u kojima je zabiljezeno prezime majke blizanaca, najce$ce je prezime
majke Magdika, u pet parova blizanaca. Judith Magdika (k¢i Janosa), udana za Janosa Tobija
u Korodu, rodila je 17. srpnja 1798. godine sina Janosa i Ilonu, a 2. listopada 1800. godine
kéeri Judith i1 Ilonu, te ponovno 21. ozujka 1803. godine sinove Janosa i Illyésa. Ilona
Magdika (k¢i Illyésa Magdike iz Hrasina), udala se za Illyés Illyésa iz Hrastina 16. studenog
1796. godine, rodila je kéeri Susannu i Borbalu 8. ozujka 1805. godine. Julidnna Magdika
udana za Istvana Baranyaija iz Laslova rodila je blizance Janosa i Josefa 4. travnja 1807.
godine.

U Cetiri je para blizanaca primije¢eno i1 da je djevojacko prezime majke Kozma iz
Retfale. Eva Kozma (kéi Istvana Kozma iz Retfale), udala se 15. studenog 1786. godine za
Istvana Lukatsa iz Retfale i rodila je 19. kolovoza 1803. godine kéi Mariju i joS jedno dijete
kojemu zbog oStecenja mati¢ne knjige nije Citljivo ni ime ni spol. Rebeka Kozma (k¢i Istvana
Kozma iz Retfale, vjerojatno sestra ranije spomenute Eve Vajda), udala se za Josija (Josefa)
Vajdu iz Retfale 20. studenog 1799. godine, a rodila je 24. travnja 1806. godine sina Ferentza
1 ké1 Deboru. Judit Kozma, udana za Janosa Simona iz Retfale, rodila je 15. ozujka 1815. kéi
Judith i jo§ jedno dijete za koje podatci nisu navedeni u mati¢noj knjizi. Njezina imenjakinja,
no udana za Janosa Grego, takoder iz Retfale, rodila je 17. kolovoza 1817. k¢i Judith i jo§
jedno dijete kojemu nije naveden ni spol ni ime.

Navedeni primjeri primjenom metode rekonstrukcije obitelji nedvojbeno potvrduju
ve¢ poznatu Cinjenicu da je genetska predispozicija radanja blizanaca prenosena i muSkom i
zenskom linijom, a u nekoliko primjera prisutna je i ponovljena blizanacka trudnoca, radanje
viSe parova blizanaca od jednih roditelja. Blizanci su se radali u sva cetiri naselja, a nesto
ranije je 1 naglaseno u kojim je obiteljima 1 s muSke i Zenske linije ucestalost radanja
blizanaca bila nesto ucestalija. Potpuno razradivanje podataka o svim blizanackim parovima
metodom potpune rekonstrukcije svih obitelji u sva Cetiri naselja ipak bi premasila okvire i
ciljeve ovoga rada. Osim toga, izrazena imenska entropija i nesaCuvanost mati¢nih knjiga za

ranija razdoblja, to prakticki 1 onemogucava.
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3.2.5. Spolna struktura rodenih

Od ukupno 5304 zabiljeZzene rodene djece u mati¢nim knjigama krstenih u drugoj

polovici 18. 1 prvoj treéini 19. stoljeca, ukupno je bilo rodeno 2730 djecaka (51,47%), 2539

djevojcica (47,87%), a prilikom 34 krstenja (0,34%) nije zabiljezen spol rodenoga djeteta.

Ukupna stopa maskuliniteta iznosila je 1075,23, a feminiteta 930,04. Ti se dobiveni podatci u

potpunosti uklapaju u Siri regionalni, pa i opéeljudski kontekst, buduéi da je karakteristicno za

Citavo CovjeCanstvo da se muSka djeca radaju u neznatno veéem udjelu u odnosu na zensku.

Na taj nacin ve¢ sama priroda regulira ve¢i mortalitet muske djece u dojenackoj dobi, a i nesto

veéi mortalitet muskaraca u kasnijoj Zivotnoj dobi.

Tablica 20: Broj rodenih po godinama prema spolu

383

Godina | Djecaka | Djevojcica | Ukupno
1758. 4 4 8
1759. 9 10 19
1760. 11 3 14
1761. 9 5 14
1762. 11 12 23
1763. 5 10 15
1764. 6 10 16
1765. 15 13 28
1766. 13 7 20
1767. 10 10 20
1768. 12 10 22
1769. 13 12 25
1770. 8 13 21
1771. 10 11 21
1772. 14 13 27
1773. 9 10 19
1774. 8 15 23
1775. 12 19 31
1776. 15 9 24

%83 R. Skenderovié, Stanovnistvo Pozege, 89.; D. Bozi¢ Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt, 53.
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1777. 18 17 35
1778. 9 12 21
1779. 13 8 21
1780. 14 19 33
1781. 9 12 21
1782. 8 16 24
1783. 15 8 23
1784. 9 14 23
1785. 13 11 24
1786. 10 14 24
1787. 14 19 33
1788. 5 9 14
1789. 24 21 45
1790. 28 37 65
1791. 33 30 63
1792. 25 33 58
1793. 29 27 56
1794. 22 28 50
1795. 30 23 53
1796. 28 26 54
1797. 41 29 70
1798. 54 54 108
1799. 67 40 107
1800. 63 49 112
1801. 75 58 133
1802. 75 49 124
1803. 66 66 132
1804. 68 70 138
1805. 59 70 129
1806. 74 76 150
1807. 69 59 128
1808. 77 79 156
1809. 67 65 132
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1810. 50 53 103
1811. 60 60 120
1812. 60 52 112
1813. 76 73 149
1814. 67 56 123
1815 55 47 102
1816. 58 48 106
1817. 50 52 102
1818. 48 44 92
18109. 66 63 129
1820. 60 51 111
1821. 76 60 136
1822. 65 60 125
1823. 54 68 122
1824. 70 52 122
1825. 74 53 127
1826. 56 67 123
1827. 55 45 100
1828. 61 53 114
1829. 52 42 94
1830. 66 49 115
1831. 46 47 93
Ukupno | 2730 2539 5269
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Tablica 21: Broj rodenih po desetogodisnjim razdobljima prema spolu

Razdoblje | Djec¢aka | Djevoj¢ica | Ukupno Stopa Stopa
maskuliniteta | feminiteta
(%) (%o)
1758.-1760. | 24 17 41 1412 708
1761.-1770. | 102 102 204 1000 1000
1771.-1780. | 122 133 255 917 1090
1781.-1790. | 135 161 296 838 1192
1791.-1800. | 392 339 731 1156 864
1801.-1810. | 680 645 1325 1054 948
1811.-1820. | 600 546 1146 1098 910
1821.-1831. | 675 596 1271 1132 882
Ukupno 2730 2539 5269 1075 930

Ukoliko se odnosi stope maskuliniteta 1 feminiteta promatraju po desetgodiSnjim
razdobljima, vidljivo je da je stopa feminiteta iznad stope maskuliniteta samo u dva desetljeca
od 1771. do 1790. godine, no pritom posebno treba naglasiti da podatci desetljeca od 1771. do
1780. godine obuhvacaju samo podatke za naselje Retfalu, a podatci za razdoblje od 1781. do
1789. godine osim Retfale, obuhvacaju i podatke za Hrastin, no samo za 1789. i 1790. godinu.
U tri desetljetna razdoblja od 1801. godine kada su podatci ipak mnogo cjelovitiji i
ujednaceniji za sva naselja, stopa feminiteta najslabija je u odnosu na stopu maskuliniteta u
najkasnijem analiziranom razdoblju, od 1821. do 1831. godine, kada je stopa feminiteta
iznosila 882 rodene djevojcice na 1000 djeCaka, odnosno 1132 rodena djeCaka na 882
djevojcice.

3.2.6. Kumstva

Od 5304 upisa krstenja, ukupno 221 dijete prilikom krStenja nije imalo upisanoga
nijednoga kuma (4,17%). Ipak, potrebno je naglasiti da se u svim slu¢ajevima u kojima djeca
nisu imala upisanoga nijednoga kuma radi o najranijim godinama zapisa, odnosno o drugoj
polovici 18. stoljeca u slucaju Retfale, te 0 samome kraju 18. stolje¢a u slucaju Hrastina i
Koroda te o prvih nekoliko godina 19. stolje¢a u slucaju Laslova. Dakle, sasvim je vjerojatno

da su djeca imala barem jednoga kuma, ali ih Zupnik nije upisao.
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Za 5083 djece (95,83%) upisan je barem jedan kum ili kuma krStenoga djeteta. Kod
4695 djece (88,52%) imalo je upisanih barem 2 kuma ili kume prilikom krstenja. Za 2730
djece (51,47%) bilo je upisano najmanje 3 kuma ili kume prilikom krs$tenja. Za 2573 djece
(48,51%) imalo je upisanih 4 kumova ili kuma prilikom krstenja. Kona¢no, 153 djece (2,88%)

imalo je upisanih 5 ili viSe kumova ili kuma prilikom krstenja.

Tablica 22: Broj kumova po krstenju
Broj Broj Udio (%)
kumova | djece
bez kuma | 221 4,17
1 kum 388 7,32
2 kuma 1965 37,04
3 kuma 157 2,96
4 kuma 2420 45,63
5ili vise 153 2,88
ukupno 5304 100

Kao sto je vidljivo iz dobivenih podataka, u prosjeku je najvise djece imalo 4 kuma
(45,63%) ili 2 kuma (37,04%). Znatno je manji udio djece koja su imala ili 5 ili vise kumova
(2,88%) ili pak samo jednoga kuma (7,32%). Ta karakteristika biljezenja vise od jednoga
kuma izravna je karakteristika reformiranih vjernika. Ipak, ne radi se o tome da su to bili
kumovi u katolickom smislu rijeci, nego zapravo kako se povremeno navodi u mati¢nim
knjigama rodenih ''fanuk™ odnosno svjedoci. Ipak, ti svjedoci su imali i odredene odlike
kumstva, poput bliske povezanosti s roditeljima rodenoga, vjerojatno darivanja novorodenceta
te odlucnost u tome da ¢e mu biti spremni pomo¢i ako ustreba. Prvenstveno se tu mislilo na
preuzimanje skrbi o djetetu u sluc¢aju da oba roditelja preminu prije nego dijete odraste.

Cinjenica da su pojedine osobe bile kumovima i po vise desetaka puta zapravo ukazuje
na njihov drustveni status u zajednici, kao $to je ve¢ primijetio i Robert Skenderovi¢.
"Svjedocenje" krstenju odnosno kumstvo zasigurno je podrazumijevalo i odredene troskove,
kao 1 odredenu odgovornost te si je stoga to mogla "priustiti" tek nesto druStveno odnosno
materijalno bolje stojeca obitelj. Jednako tako, broj kumova odredenoga djeteta ukazuje i na

materijalnu odnosno druStvenu snagu njegovih roditelja buduci da su i oni vjerojatno imali

%4 R. Skenderovi¢, Najstarija maticna knjiga brodske Zupe Presvetog Trojstva (1701.-1735.)
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odredene obveze prema novim kumovima svojega djeteta, u najmanju ruku pocastiti ih

objedom nakon samog obreda krstenja.

Grafikon 21: Broj kumova prilikom krstenja djeteta

3%

M bez kuma
m1kum
M2 kuma
W3 kuma
m 4 kuma

W 5ilivise

Medu muskim imenima kumova pojavljuje se 2064 razli¢itih osoba. Muskarac koji je
najc¢es¢e bio kum prilikom krstenja djece bio je Istvan Kozma koji je bio kum prilikom
krstenja cak 83 djece. On se spominje kao kum prilikom krStenja djece u Retfali od 1765.
godine do 1815. godine. U mati¢noj knjizi umrlih Retfale zabiljezen je upis 2. ozujka 1816.
godine kako je preminuo Istvan Kozma u dobi od 75 godina, "od starosti”. Prema tome zapisu,
roden je dakle negdje oko 1741. godine, a prvome krStenju prisustvovao je kao kum u dobi od
24 godine. Ukupno je dakle bio kum 83 puta u razdoblju od 50 godina. Drugi najcesé¢i kum
bio je Janos Kiirtos koji je bio kum prilikom 77 kr$tenja u Hrastinu od 1789. godine do 1810.
godine. Doti¢ni je preminuo 29. travnja 1811. godine u dobi od 45 godina. Bio je kum 77 puta
u razdoblju od 21 godine te je po tome on zapravo najaktivniji kum jer je u prosjeku bio
kumom 3,67 puta godiSnje, za razliku od "najées¢ega" kuma Istvana Kozme koji je bio kum u
prosjeku 1,66 puta godi$nje. Tre¢i najéesc¢i kum bio je Istvan Balog iz Retfale koji je bio kum
prilikom 69 krstenja u tom naselju od 1765. do 1796. godine. Preminuo je 9. veljaée 1797.
godine u dobi od 52 godine. Istvan Balog bio je kum 69 puta u razdoblju od 31 godine, §to
znaci da je u prosjeku kumovao 2,23 puta godis$nje.

Muskarci koje su vise od 50 puta bili kr§teni kumovi bili su i sljede¢i (ukupno 15
osoba): Istvan Kiirtds 65 puta, Janos Toth 63 puta, Janos Kardd 62 puta, Josef Posar 59 puta,
Istvan Gajnok 58 puta, Jdnos Kozma 58 puta, Janos Vajda 58 puta, Janos Gyoke 57 puta,
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Istvan Gyoke 56 puta, Istvan Haraszti 56 puta, Istvdn Antal 55 puta i Janos Kovats 50 puta.
Jos§ je 11 muskaraca bilo kumovima prilikom krstenja izmedu 40 i 49 puta, 37 muskaraca bilo
je krstenim kumovima izmedu 30 i 39 puta. Daljnjih 98 muskaraca bilo je kumovima izmedu
20 1 29 puta, zatim 243 musSkarca izmedu 10 1 19 puta, a 318 izmedu 5 i 9 puta. Jo§ 1342
muskarca bilo je krStenim kumovima izmedu jedanput i Cetiri puta.

Medu Zenskim imenima kuma nalazi se 2403 osobe. Zena koja je najéesée bila kuma
bila je Eva Gyoke koja je bila kuma prilikom 43 krtenja u Korodu od 1798. do 1818. godine.
Moguce je da se radi o Zeni koja je u Korodu preminula 1. travnja 1819. godine, u dobi od 38
godina. Eva Gyoke bila je u prosjeku kuma 2,15 puta godisnje. Druga najucestalija kuma bila
je Eva Isak koja je bila kuma prilikom 39 krStenja u Hrastinu. Bila je supruga Ferencza
Magdike, a u krstenjima se spominje od 1792. godine do 1822. godine. U prosjeku je bila
kuma 1,3 puta godisnje. Nije bilo moguce pronaci drugi zapis o njoj u maticnim knjigama.
Treca najucestalija kuma bila je Judit Fiilop, supruga Janosa Martina, koja je bila kuma
prilikom 36 kritenja u Korodu krajem 18. i na samom podetku 19. stoljeéa. Cetvrta
najucestalija kuma bila je Maria Matyo, supruga Josefa Siillyosa, koja je bila kuma prilikom
36 krStenja u Hrastinu u prvim dvama desetljec¢ima 19. stoljeca.

Zene koje su bile kume u vise od 30 sludajeva bile su i (ukupno se radi o 12 Zena):
Judith Magdika u 35 slu¢ajeva, Judith Posar u 35 slucajeva, Eva Haraszti u 33 slucaja, Judith
Paprika u 33 slu€aja, Eva Kozma u 32 sluc¢aja, Judith Martin u 32 slucaja, Kata Palk6 u 32
sluc¢aja 1 Eva Posar u 32 slucaja. Jo§ je 37 zena bilo kr§tenim kumama izmedu 20 i 29 puta,
njih 165 bilo je kumama izmedu 10 i 19 puta, njih 416 bilo je kumama izmedu 5 1 9 puta i njih
1770 izmedu jednoga 1 Cetiri puta.

Zene su u analiziranim naseljima i razdoblju bile rjede kume nego muskarci, §to se ne
moze objasniti spolom djeteta. Djelomicno se ta pojava moZe objasniti Cinjenicom da su
analizirana naselja bila konzervativna patrijarhalna drustva te se vjerojatno €inilo prikladnijim
da kao kum djeteta bude zapisan muskarac. S druge strane, nepisano je pravilo bilo da oba
bra¢na partnera budu kumovi, no imaju¢i u vidu ve¢ spomenuti patrijarhalni karakter toga
podrucja (ali i razdoblja) vjerojatnije je da je bilo da ¢e svecenik zabiljeziti samo muskarca,
nego 1 muskarca i zenu, odnosno moguce je da je svecenik podrazumijevao da su i muz i Zena

kumovi te to nije smatrao potrebnim zapisati.
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3.3.  VJENCANI
3.3.1. Vjencani obicaji

Ve¢ je u prvoj tre¢ini 19. stolje¢a tadasnja madarska akademska zajednica uocila
posebne svadbene obi¢aje u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali koji su bili specifi¢ni unutar
madarskog etnickog korpusa. Po nalogu madarskog znanstvenog drusStva 10. prosinca 1832.
godine uzivo ih je promatrao i zapisao te konacno 1834. godine i objavio385 Marton Hoblik®®
pod naslovom "Seoski vjencani obicaji u tri madarska sela viroviticke Zzupanije i u jednom
srijemskom selu.” Zbog pojedinih specifi¢nosti tih obicaja koji su promatrani upravo u prvoj
tre¢ini 19. stoljeca, a te su specificnisti djelomicno utjecale 1 na pojedine demografske
pokazatelje, ovdje se donose prijevodi tih zapisa.

*

"Cetiri mjesta koja se nalaze u danasnjoj Slavoniji imaju vijen¢anja koja se sastoje od
tri dijela, a to su trazenje djevojke, vjenc¢avanje prstenom i svadba odnosno svatovi.

Trazenje djevojke glavnim dijelom sastoji se od ovih obi¢aja: otvaraju ga mladozenjini
roditelji ili ako su oni preminuli sljede¢a najbliza rodbina po ocu i oni odlaze mladinim
roditeljima ili rodbini po ocu i gazda ih pocasti i ponudi im stolicu, na $to oni ovako
uzvracaju: 'Dotada ne ¢emo sjesti, dok ne kazemo i ne objavimo naSe brige, zbog kojih smo
dosli kod postovanoga u kucu (ovaj se izraz koristi u svakome ozbiljnom predmetu kod
ovdasnjih ljudi): ako nam poStovani pomogne s nasom brigom, tek tada ¢emo sjesti i dalje
pricati.’

Tada kaZu svoju brigu i Zelju gazdi koji kaZze da ¢e im pomo¢i ako moZe. Sada je na
redu da trazitelji (djeveri) predstave svoju Zelju: 'Kao $to je po bozjem svetom redu odreden
sveti brak, na§ mladozenja N. pak je dosao u tu dob, da se spari, a od poStovanoga (gazde)
neudana djevojka N. takoder je dosla u dob za udaju, osim toga ovo je takoder kuca
postovanoga gazde, 1 kao $to je na$ drevni obi¢aj mi od postovanoga kcer trazimo za nasega
mladoZenju, i ako je bozja volja dogovorit Zemo se o nasoj zelji, 1 trazimo postovanoga, da ne
stoji protiv ove svete stvari, povrh toga ako je zelja roditelja u ovoj kuéi za mladozenju,

izvolite odgovoriti ili dobro (pozitivno) ili lose (negativno), da uzalud ne obilazimo.'

%85 Marton Hoblik, Parasztlakodalmi szokasok VerScze varmegye' harom 's Szerém' egy Magyar falvaiban, u:
Tudomanytar, 2. kotet, 1834., str. 217-220.

%86 Marton Hoblik (1791., Igal — 1845., Osijek). bio je pisac, glavni Zupanijski biljeznik Viroviticke Zupanije,
knjizevnik i dopisni ¢lan Madarske akademije znanosti. Znacajan dio Zivota proveo je u Osijeku gdje je i
preminuo. Jozsef Szinnyei, Magyar irok élete és munkai IV. (Gyalai—Hyrtl), Hornyanszky, Budapest, , 1896.
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Na ovu su zamolbu mladenkini roditelji obi¢no odgovorili. Ako su se dogovorili, onda
su djeveri sjeli i o njihovome izboru i budu¢nosti razgovarali jedno pristojno vrijeme. Ako
nisu zeljeli odgovoriti, onda su ili dali naslutiti djeverima da se dalje ne umaraju (obilazeéi ih)
i da se viSe ne vracaju, ili su pak uzeli tu stvar na daljnje razmatranje i izrekli sigurno vrijeme
(kad ¢e odgovoriti), primjerice trazili su tri-¢etiri dana ili tjedan-dva, da se raspitaju 0 toj
stvari s uglednim ocima (seoskim sudcem) ili da pitaju druge ukucane, kada bi takoder
djevere mogli i istjerati, ili izjaviti, da svoju zamolbu i Zelju za nekoliko dana mogu ponoviti.

Ako se uspostavio dogovor o vjencanju, na predvideni dan se oti$lo s prstenjem pred
svecenika (tisteletes su zvali lelki nydjérta, odnosno dusebriznika, svecenika, zupnika, to je
karakteristika i danas da svec¢enika u tim naseljima zovu tisteletes tj. vele¢asni, vjerojatno pod
utjecajem hrvatskog jezika o.p. D. Nj.), mladozenja s mladenkom, s roditeljima njih oboje i
bracom. U to vrijeme je trebao mladozenja mladenki dati novac, a ona mladozenji maramicu
ili rubac, onda je zatim mladozenja mladenki dao prsten i time je sebi zabiljezio svoga
cjelozivotnoga para, nakon ¢ega je svecenik u crkvi sljedece tri nedjelje najavljivao svadbu.
Nakon tre¢e najave iSla je svadba, koja se prema davno utvrdenom obicaju uvijek trebala
dogadati srijedom: vjencanje se ve¢ prikazivalo pred svim svatovskim uzvanicima u crkvi, ali
se ve¢ nakon samoga ¢ina (uzvanike) razdvajalo na dvije skupine, na mladenkine, i na one
koji su odlazili u rodnu kuéu mladoZenje, ali nakon kratkih Cestitki 1 iskazivanja Zelje za
sre¢om, svi su se okupljali u ku¢i oca mladozenje, gdje se vjencanje nastavljalo. Svi koji su se
nalazili u rodnoj kuc¢i mladenke vratili bi se i do veceri tamo ostali, slijedio ih je i mladoZenja,
koji je takoder bio s njima cijelu vecer.

Sto se ti¢e svadbe ili vjen¢anja, ona je ve¢ u srijedu naveder zapodela: bolji gazda
zaklao bi govedo ili junicu, siromasniji bi kupio govedine u vrijednosti cetrdeset-pedeset
forinti u mesnici, imuéniji gazda imao je vise gostiju u svatovima, od kojih bi se izabrao:
Roditelji mladozenje najprije bi izabrali kuma (kémat, sli¢no kao sto je u Madarskoj vdfény),
koji je imao (obvezu) mnogo sluzbe, dvorenja 1 obilazenja: zatim je trebalo imenovati djevere,
koji su se u rimskom magister coenae ili kod Horacija Taliarchus zvali, bili su najdragocjeniji
od svih svatovskih gostiju, svi svatovski gosti ovisili su 0 njima (njihovom pozivu), oni su
najprije pozivali kuma u svadbu, na kraju su zvali goste na vjencanje, bracu, Sogore (koje oni
zovu rérek), dobre prijatelje, susjede, koje je kum zvao na svadbu, koje je ovisno o bogatstvu
gazde trajalo do dva-tri dana, pa ¢ak i viSe od nekoliko dana je znalo trajati, a tom prilikom je
kum neumorno nosio svatovskim uzvanicima vino, rakiju i jelo.

Svadba je uvijek utorkom zapocinjala, kada bi zaklali govedo, ponekad samo medu

uku¢anima, a srijedom, poslije svadbe kum i svi svatovski uzvanici bi se zajedno okupili.
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Srijedom djeveri u viSe navrata posjecuju rodnu kuc¢u mladenke, gdje dobivaju maramice,
rupce, bukete, ali i dobre novce trebaju dati, kum se takoder tamo po posljednji puta
pojavljuje, i on dobiva buket. Svatovski gosti odlaze u goste kod oca mladozenje, veselje traje
do veceri, uvecer krevet mladenke 1 ostali namjestaj izlazu u dvoristu, svatovasi tamo pjevaju
(ako je mladozenjina kuca daleko smjeStena, onda dolaze kolima), mladenkin krevet obilaze
uz pjesmu, dijele bukete, pleSu tri plesa, zatim odabiru mladenkine stvari i unose ih u
mladozenjinu kucu, tamo ih slazu u komoru. (Kod obi¢nih ljudi u Slavoniji spavaca soba,
kiljer, je bez peci, bez prozora, onoliko koliko brac¢nih parova Zivi u obitelji, toliko kiljera je
izgradeno u jednome nizu, 1 u njima spavaju bracni parovi i po zimi i po ljeti). Tada ve¢
dolaze po mladenku, nju takoder pjesmom dovode zajedno s mladoZenjom i sjedaju u kuhinju,
svatovski gosti jo$ uvijek nisu vecerali: nakon vecere kum poziva ("animira") djevere i
svatovske goste, da se krenu zabavljati, za $to se trude i djeveri.

Kum sluzbeno zaplese s mladenkom prvi ples (mad. hdrom elsé lejtost), prije Cega je
svima zabranjeno plesati ili traziti ples s mladenkom, ili s bilo kime zapoceti ples, kad zavrsi
kumov ples, svi svatovski gosti zapo€inju ples i svakome je slobodno igrati s mladenkom.

Ako je u zabavi ve¢ proslo pola no¢i, kum s djeverima izvjeStava, da je ve¢ doslo
vrijeme da se novi bracni par izdvoji same u sobu, na prvo i na drugo upozorenje se zajednica
oglusuje, ali kada ih tre¢i puta djeveri upozore, onda novi bracni par s glazbom 1 pjesmom svi
svatovi otprate u komoru. Drugi dan ujutro zabranjeno je novome paru prije izaci, nego §to
svatovi s glazbom dodu po njih, tada je bracni par s ostalim svatovskim gostima u iskuSenju,
kum sa ¢eli¢nim Stapom i prstom mice kopcu (bro$) iz mladenkine kose, jedna djeverusa ili
ako ima jedna od uglednijih gospoda, stavlja joj na glavu maramu: tada ve¢ mladenki po redu
ljube svi svatovski uzvanici, a za poljubac daju novac, netko da gros, netko krajcar u tanjur
koji drzi kum pokraj mladenke.

Na taj dan cCetvrtak, obicaj je da svatovski gosti mladoZenjinom ocu donesu poklon,
netko mijeh vina, netko par gusaka, kokoSi, pogaca i tako se nastavlja svadba, ponekada ne
spavaju po dva dana i dvije no¢i, nego jedu, piju, pleSu. Kada su svadbe u rodnijim, boljim
godinama, proslava svadbe traje od srijede do nedjelje.

Trec¢ega ili Cetvrtoga dana svadbe obicaj je da mladenka daruje svekrovu kudu:
stolnjak, plahtu, maramice, ubruse svekru, djedu, ve¢oj i manjoj gospodi (muzevoj starijoj ili
mladoj braci) i1 svim uku¢anima.

Usred rucka dolazi kuharica s povezanom rukom 1 traZi od gostiju novac za sapun, koji

joj nov¢i¢ po nov€i¢ ubacuju u kuhacu.
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Na posljednji dan svadbe gostima pripravljaju kasu od guske ili koje druge peradi i na
taj se nacin svatovskim gostima kazuje da je svatovima kraj.

Na samome kraju vjencanja kada svatovski gosti odlaze ku¢ama, kum cuva vrata
kapije dvoriSta (mad. kapuszdrfa) i uzima novac za vratnicu (naplacuje kapupénz), a prilikom
odlaska kuci tu je carinu duzan svaki gost platiti. Tako se ¢esto idu nakon, ponekad dva-tri, a
ponekad viSe dana proslave, tiho odmoriti 1 naspavati od ustrajnoga napornoga plesa, buke,

lukavstava i promukloga grla od pjesme."*®’

U madarskoj literaturi o svakodnevnom Zivotu u 18. stolje¢u navodi se da su obi¢no
muskarci tijekom rada nosili lanene ili platnene hlace do gleznja, kratku kosulju i prsluk, a na
nogama jednu vrstu opanaka (mad. bocskor). Na praznike bi nosili pletene, ukraSene kozne
prsluke (mad. zsinoros borbekecs), krznene S$eSire 1 na nogama Cizme, a tada bi se i kosa
ukraSavala. ZabiljeZena je i1 jedna izjava seljaka iz toga vremena: "Rado ¢u umrijeti, ali ako
mogu prije toga namazati svoju kosu i &izme."*® O plesu i zabavi seljaka u Tihanyu (na obali
Balatona) opat Sandor Vajda je zapisao da mladi madarski seljaci pleSu "tako vatreno i okrecu
kosti i gleznjeve da izgleda kao da su izasli iz svoga mjesta (...), a od plesa se toliko umore

kao da su cijeli dan marljivo vriili. "%

U tom se primjeru vidi sli¢nost s rasko$nim
viSednevnim svadbenim obic¢ajima koji su u istom razdoblju bili u Hrastinu, Korodu, Laslovu
I Retfali. Ipak, sama pojava viSednevnih svadbenih svecanosti nije isklju¢ivo znacajka

Madara, buduéi da su tome bili skloni i Hrvati i Srbi u okolici u tom razdoblju.3®

3.3.2. GodiSnja raspodjela vjen¢anja

U mati¢nim knjigama vjencanih ukupno je zabiljezeno 1725 vjencanja, od cega u
Hrastinu 419 (izmedu 1789. i 1831.), Korodu 462 (izmedu 1797. i 1831.), Laslovu 294
(izmedu 1801. i 1831.) i Retfali 550 vjencanja (izmedu 1758. i 1831.). Pritom ponovno treba
podsjetiti da su razlike nastale ne samo zbog razli¢itih razdoblja za koja su dostupna podatci o
sklopljenim brakovima, nego i zbog razliCite veli¢ine pojedinoga naselja (Korod je bio

najvece, a Laslovo najmanje naselje). U razdoblju u kojem postoje cjeloviti podatci za sva

87 M. Hoblik, Parasztlakodalmi szokdsok Verdécze varmegye' hdrom 's Szerém' egy Magyar falvaiban, 217-220.
%8 Janos Barta, A tizennyolcadik szazad torténete, Pannonica Kiado, 2000., str. 102.

389 3, Barta, 4 tizennyolcadik szazad torténete, 103.

%0 Vige o tome u: S. Krivosi¢, S. Promjene u kretanju godi$njeg broja vjenganja kao znak pojave oskudice hrane
i gladi u Hrvatskoj tijekom XVIIL. stoljeca, u: Rad HAZU, knj. 3., 1991., str. 15-58.
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naselja (1801-1831.) bilo je ukupno 1310 vjencanja. Od toga je 428 ili 32,67% bilo u Korodu,
317 ili 24,20% u Hrastinu, 294 ili 22,44% u Laslovu te 271 ili 20,69% u Retfali. Ti se podatci
u potpunosti poklapaju i s veli¢inom naselja, te je najveéi broj vjencanja bio u Korodu koji je

imao najvise stanovnika, a najmanje u Retfali koja je imala najmanje stanovnika.

Tablica 23.: Broj vjenc¢anja u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali 1758-1831.

Godina | Hrastin | Korod | Laslovo | Retfala | Ukupno
1758. 5 5
1759. 6 6
1760. 11 11
1761. 6 6
1762. 4 4
1763. 7 7
1764. 10 10
1765. 3 3
1766. 4 4
1767. 4 4
1768. 6 6
1770. 6 6
1771. 9 9
1772. 3 3
1773. 3 3
1774. 7 7
1775. 3 3
1776. 2 2
1777. 8 8
1778. 10 10
1779. 10 10
1780. 6 6
1781. 5 5
1782. 2 2
1783. 10 10
1784. 7 7

148



1785. 8 8

1786. 6 6

1787. 4 4

1788. 6 6

1789. 20 13 33
1790. 7 6 13
1791. 8 4 12
1792. 1 13 14
1793. 9 11 20
1794, 10 11 21
1795. 1 1 2

1796. 15 8 23
1797. 4 10 8 22
1798. 16 6 8 30
1790. 2 5 10 17
1800. 8 13 5 26
1801. 10 8 10 12 40
1802. 4 14 4 8 30
1803. 6 12 12 10 40
1804. 6 11 6 6 29
1805. 17 10 8 12 47
1806. 6 16 7 5 34
1807. 14 7 12 10 43
1808. 5 2 1 12 20
18009. 8 2 1 4 15
1810. 15 0 9 14 38
1811. 9 15 11 7 42
1812. 12 21 13 11 57
1813. 8 15 3 2 28
1814. 5 16 11 4 36
1815. 12 12 8 13 45
1816. 7 3 3 5 18
1817. 17 13 11 15 56
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1818. 12 21 10 11 54
1819. 16 15 14 9 54
1820. 6 24 15 9 54
1821. 13 16 10 6 45
1822. 10 19 13 8 50
1823. 16 15 19 6 56
1824. 12 17 15 13 57
1825. 5 22 9 10 46
1826. 12 12 9 7 40
1827. 19 17 19 12 67
1828. 3 16 2 5 26
18209. 13 24 11 11 59
1830. 4 8 2 2 16
1831. 16 25 16 12 69
Ukupno | 419 462 294 550 1725

Prosjecan broj godiSnje zabiljeZenih vjencanja u Hrastinu iznosi 9,74 (izmedu 1789. 1

1831.), Korodu 13,20 (izmedu 1797. 1 1831.), Laslovu 9,48 (izmedu 1801. 1 1831.) 1 Retfali

7,43 vjencanja (izmedu 1758. 1 1831.). Ukupan prosjek u svim analiziranim naseljima kroz

sve analizirane godine iznosi 9,96 vjencanja godi$nje po naselju. Pritom se ponovno moze

uociti 1 logicna korelacija, a to je da je u Korodu kao najve¢em naselju analiziranih bilo

prosjecno godi$nje najviSe naselja, a najmanje ih je bilo u Retfali, najmanjemu naselju po

broju stanovnika.
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Grafikon 22: Broj vjencanih godis$nje po naseljima u prvoj tre¢ini 19. stoljeca

Hrastin Korod Laslovo Retfala

1801 1804 1807 1810 1813 1816 1819 1822 1825 1828 1831

NajviSe vjencanja u jednoj godini zabiljeZeno je posljednje analizirane godine, 1831.,
u Korodu kada je bilo 25 vjencanja (Sto je bilo gotovo dvostruko vise od prosjecnih 13
godisnje za to naselje). U Hrastinu je najveci broj vjencanja u jednoj godini bio 1789. godine,
kada je bilo 20 vjencanja (Sto je takoder bilo dvostruko viSe u odnosu na prosjecnih 9,7
vjencanja godiS$nje u Hrastinu), u Laslovu 1827. godine, kada je bilo 19 vjencanja (prosjek za
Laslovo bio je 9,48) i u Retfali je najvise vjencanja u jednoj godini bilo 15, $to je bilo 1817.
godine (godisnji prosjek vjencanja u Retfali bio je 7,43).

Vjencanja je u analiziranim godinama i izvorima bilo prakticki svake godine izuzev
1769. godine u Retfali i 1810. godine u Laslovu kada nije zabiljeZeno nijedno vjencanje. Ipak,
znalo se dogoditi da bude samo po jedno vjencanje u godini u pojedinom naselju; tako je bilo
samo jedno vjencanje u Hrastinu 1792. i 1795. godine, u Laslovu 1808. i 1809. godine, te u
Retfali 1795. godine.
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Grafikon 23: Ukupan broj vjenéanja godi$nje u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali od 1801.

do 1831. godine promatrano Cetiri naselja kao cjelinu

Broj vjenéanja

1801 1803 1805 1807 1809 1811 1813 1815 1817 1819 1821 1823 1825 1827 1829 1831

Promatrajué¢i Hrastin Korod, Laslovo i Retfalu kao demografsku cjelinu od 1801. do
1831. godine, godina s maksimumom vjencanja bila je posljednja analizirana godina, 1831.,
kada je bilo ukupno 69 vjencanja u sva Cetiri naselja zajedno. Sljedeca u nizu maksimuma je
1827. godina sa 67 vjen€anja te 1829. godina s 59 vjencanja. Minimum vjen¢anja bio je 1815.
godine kada je ukupno u sva cCetiri naselja bilo svega 15 vjencanja, a slijedi 1830. godina s 16
vjencanja i 1816. godina s 18 vjencanja. Prosjek za sva Cetiri naselja zajedno iznosi 42,29
vjencanja godiSnje. Promatraju¢i naselja kao cjelinu, moze se zakljuciti da je pozitivno
odstupanje kod maksimuma vjencanja bilo mnogo manje (nesto vise od trecine) nego kada se
promatraju naselja pojedinacno (pa je tako u svim naseljima pojedinacno barem jednom
zabiljezeno dvostruko viSe vjencanja od prosjeka). Godine s minimumom vjen¢anja ipak
pokazuju znatnije negativno odstupanje od prosjeka (i do -65%), no i taj pokazatelj ukazuje na
to da su vjencanja izmedu naselja vjerojatno bila "koordinirana".

Promatraju¢i raspodjelu godisnjega broja vjencanja po svakome naselju zasebno, ali i
skupno svakako je ocita znatna, gotovo pravilna oscilacija u godiSnjem broju vjencanja.
Ukoliko je u odredenoj godini bio malen broj vjencanja, u sljedecoj bi bio veéi u odnosu na
prosjek. Ta je oscilacija najuocljivija u Retfali, ponajvise i stoga $to su upravo za to naselje
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dostupni podatci o vjencanjima od pocetka druge polovice 18. stolje¢a do kraja prve trecine
19. stolje¢a. Ta pojava nije karakteristicna samo za Hrastin, Korod, Laslovo i Retfalu i
primijeéena je i u drugim hrvatskim krajevima, primjerice u obliznjoj juznoj Baranji ili pak
znatno udaljenijem Kotoru. Ta se pojava u literaturi pokuSava objasniti kako se u krizna
vremena gladi, oskudice i drugih svakodnevnih Zivotnih potesko¢a odgadaju vjencanja i zatim
se nakon zavrSetka ili ublazavanja tih kriznih uvjeta primjetno povecava broj sklopljenih

brakova jer drustvo pokusava nadoknaditi gubitke.®*

Nazalost, za mnoge se godine nije
moglo u drugim izvorima potvrditi koje bi bili posebni uzroci kriznih godina, ako ih je uopce i
bilo. Ipak, ta je pojava "nadoknade vjencanja" u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali znatno
izrazenija nego primjerice u juznoj Baranji. U konkretnim lokalnim primjerima ta bi se pojava
mozda mogla objasniti ¢injenicom da su navedena Cetiri naselja imala intenzivnu medusobnu
interakciju 1 povezanost stanovnistva te su moguce vladali i dogovori na "viS§im razinama"
izmedu voda mjesnih struktura odnosno glava obitelji o potrebi od suzdrZzavanja organizranja
svadbi ili pak o tome da je "pravo vrijeme" za svadbe. S druge strane, u nekoliko je godina
primjetna i "preraspodjela” vjenc¢anja. Dok je u Hrastinu, Laslovu i Retfali 1806. godine
znatno opao broj vjencanja u odnosu na prosjek, u Korodu je iste godine broj vjencanja
znatno porastao u odnosu na prosjek. S obzirom na to da ve¢ i drugi pokazatelji ukazaju na to
da je stanovniStvo sva Cetiri naselja u drugoj polovici 18. stolje¢a 1 prvoj trecini 19. stoljeca
¢inilo jednu demografsku cjelinu, jasno je da je pad broja vjencanja u Hrastinu, Laslovu i
Retfali barem djelomi¢no "nadoknaden” porastom broja vjenc¢anja u Korodu. I mati¢na knjiga
vjencanih u Korodu svjedo¢i o tome da je prilikom 16 vjencanja u Korodu 1806. godine
mladozenja u svega 9 slucajeva bio iz Koroda, u 5 slucajeva iz Laslova, te u po jednom
slucaju iz Retfale 1 Hrastina. Sli¢na se situacija primjecuje za 1819., 1825. 1 1828. godinu. U
ostalim godinama pad odnosno povecan broj vjencanja u odnosu na prosjean u svim je

naseljima uglavnom ujednacen.

¥ D, Bozi¢ Bogovié, Rodenje, brak i smrt, 66.; M. Katuii¢, Drustvena i demografska struktura, 73-74.
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Grafikon 24: Godisnji broj vjencanja u Retfali 1758-1831. godine

Grafikon 25: Kretanje prosjecnog godisnjeg broja vjencanja u Retfali u petogodi$njim
razdobljima 1758-1831.

1758- 1761- 1766- 1771- 1776- 1781- 1786- 1791- 1796- 1801- 1806- 1811- 1816- 1821- 1826~
1760 1765 1770 1775 1780 1785 1790 1795 1800 1805 1810 1815 1820 1825 1831
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Prosjecan godisnji broj vjencanja u pojedinom naselju najrelevantnije je promatrati za
Retfalu, za koju postoji najduzi kontinuitet zapisa, od sredine 18. do kraja 19. stoljeca. Radeci
prosjek vjencanja po petogodistima, najvee se odstupanje uocava u petogodistu od 1766-
1770. godine kada se prosjec¢no obavljalo samo 4 vjencanja godiSnje. Taj minimum prosjecnih
vijenCanja primjetan je i u dva "susjedna” petogodista, od 1761-1765. godine kada je u
prosjeku bilo 6 vjencanja godisnje i od 1771-1775. godine kada je bilo u prosjeku 5 vjencanja
godisnje. Nakon toga petogodista prosjean broj vjencanja stabilizira se na u prosjeku izmedu
7 1 8 godiSnje krajem 18. stolje¢a i u prvoj tre¢ini 19. stolje¢a. Maksimum prosjecnih
vjencanja bio je izmedu 1816. 1 1820. godine kada je u prosjeku bilo 9,8 vjencanja godisnje u
Retfali, a blizu tome maksimumu priblizava se i petogodiSte 1801-1805. godine s 9,6
vjenCanja godi$nje. Minimum prosje¢nih vjencanja godiSnje u prvoj tre¢ini 19. stolje¢a u

Retfali bio je izmedu 1811. 1 1815. godine.

Grafikon 26: Kretanje prosje¢nog godiSnjeg broja vjencanja u petogodis$njim razdobljima

prema dostupnim podatcima u Hrastinu, Korodu i Retfali krajem 18. stoljeca

Hrastin; 13,5
1
! Hrastin; 9
Retfala; 8 rastin;
Korod; 8,5
Retfala; 7,8
Retfala; 7
Hrastin; 5,8
1786-1790 1791-1795 1796-1800
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U posljednjem desetljecu 18. stoljeca vidljivo je da je po naseljima prosjecan broj
godisnjih vjencanja (dobiven iz petogodi$njih razdoblja) bio relativno ujednacen. Najvece
odstupanje pokazuje Hrastin, koji je 1789. i 1790. imao u prosjeku 13,5 vjencanja godiSnje,
no potrebno je naglasiti da za Hrastin nisu poznati podatci o broju vjencanja 1786., 1787. i
1788. godine, koji bi moguce ujednacili taj iznadprosjecan rezultat. S druge strane, taj visoki
broj vjencanja u Hrastinu 1789. i 1790. godine "nadoknaden" je u negativhom smislu
ispodprosje¢nim brojem vjencanja od 5,8 godiSnje izmedu 1791. i 1795. godine. U
posljednjem petogodistu 18. stolje¢a u sva tri naselja za koja postoje podatci, Hrastinu,
Korodu i Retfali, prosjeCan broj godisnjih vjencanja bio je relativno ujednacen 1 iznosi u

prosjeku izmedu 8 i 9 vjencanja godi$nje po naselju.

Grafikon 27: Kretanje prosjeénog godi$njeg broja vjencanja u petogodi$njim razdobljima u

Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u prvoj tre¢ini 19. stoljeca

e~ S )

1801-1805 1806-1810 1811-1815 1816-1820 1821-1825 1826-1831

Hrastin Korod
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Grafikon 28: Kretanje prosjecnog godiSnjeg broja vjenCanja u svim naseljima tijekom

petogodisnjim razdoblja 1786.-1831.

1786- 1791- 1796- 1801- 1806- 1811- 1816- 1821- 1826-
1790 1795 1800 1805 1810 1815 1820 1825 1831

Pocetkom 19. stoljeéa prosjec¢an broj godisnjih vjencanja (dobiven iz petogodis$njih razdoblja)
relativno je ujednacen za sva Cetiri naselja, a minimum godi$nje sklopljenih brakova u pravilu
je izmedu 1806. 1 1810. godine. Nakon toga broj sklopljenih brakova u Korodu znatno
premasuje sklopljene brakove u ostalim trima naseljima, a neSto izraZeniju uzlaznu putanju
prosje¢noga godiSnjega broja vjencanja ima i1 Laslovo. I u Hrastinu 1 Retfali prosjecan
godisnji broj vjencanja blago se povecava do kraja prve trecine 19. stoljea kada stagnira, a u
Laslovu biljezi 1 primjetniji pad. Promatraju¢i sva Cetiri naselja kao jednu demografsku
cjelinu, vidljivo je da je krajem 18. stolje¢a neSto nizi prosjecan broj sklopljenih brakova
(izuzev razdoblje od 1786. do 1790. godine) i krece se izmedu 7 1 9 godisnje, a od 1811. do
1831. godine raste na prosje¢no izmedu 10 i 12 godiSnje sklopljenih brakova s jasno
vidljivom uzlaznom putanjom. NeSto manji pad dogada se tek u posljednjemu analiziranom
razdoblju, izmedu 1826. i 1831. godine, no i tada iznosi 80% vise nego izmedu 1791. i 1795.

godine, kada je bio minimum prosjec¢no godi$nje sklopljenih brakova.
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Grafikon 29: Usporedba godis$nje vjencanih i rodenih u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali
(1801.-1831.)%?
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Uocljiva je znacajna korelacija u usporednoj analizi godiSnje raspodjele vjencanja s
godisnjom raspodjelom rodenja (grafikon 31). Analiza je vrSena na razini svih Cetiriju naselja
za razdoblje u kojemu su cjeloviti izvori.>* Dobiveni rezultati ukazuju na to da je sklapanje
braka u odredenoj godini izravno utjecalo na broj rodenja u sljede¢oj godini. Nazalost, zbog
metodoloskih ograni¢enja nije bilo moguce provesti analizu o broju rodenih devet mjeseci
nakon sklapanja braka, Sto bi dalo naslutiti da je dijete zaceto ve¢ u prvoj bra¢noj noci. Isto
tako, metodoloski nije bilo moguée provesti ni analizu o rodenjima nekoliko mjeseci nakon
braka, §to bi ukazivalo na zadec¢a prije sklapanja braka.*** Ipak, i dobiveni podatci nedvojbeno
ukazuju da je veci broj sklopljenih brakova u odredenoj godini imao znac¢ajnoga utjecaja na
povecan broj radanja u sljede¢oj godini, a da je smanjeni broj brakova u odredenoj godini
uzrokovao i smanjeni broj rodenja u sljedecoj godini. Ti rezultati mogu se djelomic¢no

objasniti time da se bracni par uistinu pridrzavao crkvenih normi o suzdrzavanju od spolnih

%92 podatak o broju godinje vienanih donosi se jednu godinu ranije u odnosu napodatak za broj godisnje

rodenih (broj vjenc¢anih 1801. godine i broj rodenih 1802. godine; broj vjencanih 1802. godine i broj rodenih
1803. godine itd.)

%98 7a ranije razdoblje analiza ne bi mogla biti provedena jer poznato da su se mjestani &etiriju naselja
medusobno vjencavali (viSe o tome u poglavlju 3.3.9.) te bi nedostatak ¢injenica o vjencanjima u ostalim trima
naseljima utjecao i na pouzdanost pokazatelja za Retfalu, za koju postoje podatci o rodenima i vjencanima od
1755. do 1799. godine.

%94 Mati¢ne knjige Slavonskoga Broda i okolnih sela omogucavaju takvu analizu, koju je Hrkaé i proveo te dogao
do rezultata da je 22% djece zaceto prije sklapanja braka, te da je 33% djece zaceto u prvoj bra¢noj noci. D.
Hrka¢, Brod u demografskim izvorima od 1780. do 1850. godine, 157.

158



odnosa prije braka ili da su primijenjivali odredene metode kontracepcije koje su im bile
poznate. U svakom slucaju rezultati potvrduju hipotezu da se radilo o konzervativnom,
patrijarhalnom i ruralnom drustvu koje je sklapanje braka smatralo odredenim "okidacem" i
za pocetak prokreacije. Osim toga, na to ukazuju i ve¢ spomenuti mjesni vjencani obicaji
(viSe o tome u poglavlju 3.3.1.), posebice onaj na dan svadbe u pono¢ kada su svatovski
uzvanici zatvarali mladence u sobu i onemogucavali im izlaz do jutra. Time su naravno
podrazumijevali da ¢e mladenci raditi na stvaranju potomstva, na §to ih je zajednica izravno i

nedvosmisleno i poticala.

3.3.3. Mjesecna raspodjela vjencanja

Apsolutno najvec¢i broj vjencanja u Hrastinu, Laslovu, Korodu i1 Retfali bio je u
studenom (76,29%), a na drugom je mjestu listopad (8%) i to u znatno manjem postotku od

studenoga. U svim ostalim mjesecima vjencanja su bila gotovo simboli¢no zastupljena.

Tablica 24: Vjencanja po mjesecima

Mjesec Broj Udio

vjen¢anja | (%)

Studeni 1316 76,29

Listopad 138 8

Sijecan] 50 2,8986
Svibanj 34 1,971
Lipanj 34 1,971
Veljaca 33 1,913
Nepoznato 31 1,7971
Travanj 26 1,5072
Prosinac 16 0,9275
OzZujak 15 0,8696
Srpanj 13 0,7536
Kolovoz 10 0,5797
Rujan 9 0,5217

Ukupno 1725 100
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Grafikon 30: Mjese¢na raspodjela vjencanja
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U Hrastinu je u studenom odrzano 80,76% svih vjencanja, u listopadu 8,52%, u
sijecnju 2,84%, svibnju 1,89%, u travnju 1 lipnju po 1,26%, a u ostalim je mjesecima odrzano
manje od 1% vjencanja (1801.-1831.). U Korodu je u studenom odrzano 81,49% svih
vjencanja, u listopadu 5,15%, svibnju 2,58%, veljaci 2,11%, sije¢nju 1,87, travnju 1,17%, a u
ostalim mjesecima manje od 1% vjencanja (1801.-1831.). U Laslovu je u studenom odrzano
72,4% svih vjen€anja, u listopadu 15%, u lipnju 3,41%, u sijecnju, veljadi, travnju 1 svibnju
po 1,37%, a u ostalim mjesecima do 1% vjencanja (1801.-1831.). U Retfali je u studenom
odrzano 65,92% svih vjencanja, u listopadu 10,74%, mjesec vjencanja nije naveden u 7,41%
slucajeva, u veljaci je odrzano 3,33%, u lipnju 2,96%, u travnju 2,59%, svibnju 1,85%, ozujku
1,48%, a u ostalim je mjesecima bilo manje od 1% vjencanja (1801.-1831.). Analizirajuci
mjesecnu raspodjelu vjenéanja pojedina¢no po naseljima za razdoblja za koja postoje cjeloviti
podatci (1801.-1831.) i usporedujuc¢i ih medusobno po naseljima, vidljivo je da ne postoje
znacajna odstupanja. Najveci je nesrazmjer uocljiv izmedu Koroda gdje je studeni bio nesto
zastupljeniji od prosjeka svih Cetiriju naselja u odnosu na Retfalu gdje je mjesec takoder
najucestaliji mjesec, no ipak u primjetno manjem omjeru u odnosu na ostala tri naselja. Ipak,
pritom treba naglasiti da je u Retfali najveci udio mjeseci za koji uop¢e u mati¢nim knjigama
nije upisan mjesec vjencanja te je taj nedostatak najvjerojatnije utjecao na same dobivene
rezultate. Inace se moze zakljuciti da je mjesecna raspodjela vjencanja medusobno po

analiziranim naseljima vrlo ujednacena.
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Iako je povecan broj vjencanja u studenom primijecen i u drugim hrvatskim krajevima
s pretezno katoli¢nim stanovnistvom,**® ovakav premoéan udio studenoga kao "omiljenoga"
mjeseca vjencanja ipak je posebna karakteristika Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale i to u
cjelokupnom analiziranom razdoblju, i u drugoj polovici 18. stolje¢a i u prvoj treéini 19.
stoljeca. Da su seoski vjencani obi¢aji u navedena cCetiri sela bili nesto posebno i u madarskim
okvirima ukazuje i ve¢ ranije spomenuti ¢lanak Martona Hoblika.**® Cinjenica da je ve¢ u
prvoj trecini 19. stolje¢a zamijecen interes madarske znanstvene javnosti za navedena Cetiri
kalvinska naselja ukazuje ili na to da su na njihove vjen¢ane obi¢aje utjecali vjencani obicaji
obliznjih katolickih Hrvata i pravoslavnih Srba ili pak da su zadrzali arhai¢ne vjencane
obicaje koji su se kod reformiranih kalvinskih vjernika u uzoj Ugarskoj odnosno Madarskoj
tijekom 18. stolje¢a ve¢ izgubili. U svakom slucaju, ti su vjencani obicaji bili razliiti od
onodobnih madarskih svadbenih obitaja u Madarskoj.**” Potrebno je ipak napomenuti da je
kod reformiranoga (kalvinskog) madarskog stanovnistva u juznoj Baranji u prvoj polovici 19.

3

stolje¢a takoder primijecen znatno veéi udio viendanja u studenom>®® u odnosu na katolicko

stanovnis$tvo u istom razdoblju.

3.3.4. Dnevna raspodjela vjencanja

Od ukupno 1725 vjencanja, u 172 (9,97%) nije naveden dan vjencanja. U 1231 slucaju
(71,36%) dan odrzanoga vjencanja bio je srijeda. Ukoliko se od ukupnog broja vjencanja
oduzmu oni sluc¢ajevi kada dan vjencanja nije poznat, taj postotak jo§ je i veci te iznOsi
ukupno 79,27% slucajeva u kojima je vjencanje odrzano srijedom. U znafajno manjem
postotku bili su zastupljeni svi ostali dani, tako je utorak bio zastupljen u 4,34 % (4,83% ako
se izuzmu nenavedeni dani vjencanja), a ponedjeljak u 4,06% slucajeva (4,51% s izuzetim
neupisanim danima vjencanja). Najmanje popularan dan za vjencanja bio je petak koji je kao
dan vjencanja naveden u svega 30 slucajeva ili 1,74 % slucajeva (odnosno 1,93% s izuzetim
neupisanim danima vjencanja) te subota koja je navedena u 34 slucaja ili 1,97% (2,19% s

izuzetim neupisanim danima).

%% Tako je primjerice u juznoj Baranji u studenom odrzano 24,19% svih vienanja (D. Bozié¢ Bogovié, Rodenje,

brak i smrt, 68.), u brdoveckoj zupi 29,25% vjencanja (J. Capo, Sezonske varijacije vjiencanih u sjevernoj

Hrvatskoj, 9.), u gradu Slavonskom Brodu 21,5%, a u selima oko Slavonskog Broda 62,2% (D. Hrka¢, Brod u

demografskim izvorima od 1780. do 1850. godine, 148.)

z:g M. Hoblik, Parasztlakodalmi szokdsok Verdcze varmegye' hdarom 's Szerém' egy Magyar falvaiban, 217-220.
Isto.

%% U Kamencu je u studenom odrzano 78,94% svih vjen¢anja. Eldina Lovas, Reformirano stanovnistvo

Kamenca u prvoj polovici 19. stoljeca, u: Glasnik arhiva Slavonije i Baranje, br. 13., Drzavni arhiv u Osijeku,

Osijek, 2013., str. 253.
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Tablica 25: Dnevna raspodjela vjencanja

Danu Broj Udio

tjednu vjencanja | (%)
srijeda 1231 71,36
nije 146 8,46
navedeno
utorak 75 4,35
ponedjeljak | 70 4,06
nedjelja 60 3,48
Cetvrtak 53 3,07
subota 34 1,97
petak 30 1,74
nepoznato | 26 1,51
Ukupno 1725 100

Grafikon 31: Dnevna raspodjela vjencanja u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u drugoj

polovici 18. 1 prvoj trecini 19. stoljeca

4%

ponedjeljak

nedjelja —_go subota petak

2%

nije poznat
3%

162



Tablica 26: Dani vjencanja u 18. stoljec¢u

Danu Broj Udio
tjednu vjen¢anja | (%)
srijeda 342 82,61
ponedjeljak 17 4,1
nije poznat 11 2,66
Cetvrtak 11 2,66
nedjelja 10 2,42
subota 9 2,17
utorak 7 1,69
petak 7 1,69
Ukupno 414 100

Ako se promatra samo razdoblje 18. stoljeca za koje postoje podatci, odnosno od
1758. do 1800. godine, ukupno je zabiljezeno za Retfalu (od 1758.), Hrastin (od 1789.) i
Korod (od 1797.) 414 vjencanja. Od toga je broja 342 vjen€anja odrzano srijedom (82,61%),
17 ponedjeljkom (4,11%), a nepoznat je dan bio u 11 slucajeva (2,66%). Najmanje vjencanja

zabiljezeno je petkom i utorkom, po 7 (odnosno po 1,69%).

Tablica 27: Dani vjen€anja u prvoj treini 19. stoljeca

Danu Broj Udio
tjednu vjen¢anja | (%)
srijeda 889 67,81
nije 146 11,14
navedeno
utorak 68 5,19
ponedjeljak 53 4,04
nedjelja 50 3,81
Cetvrtak 42 3,2
subota 25 1,91
petak 23 1,76
nije poznat 15 1,14
Ukupno 1311 100
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Ako se analizira razdoblje prve tre¢ine 19. stoljeca, za koje postoje cjeloviti podatci u
maticnim knjigama, od 1801. do 1831. godine, za sva Cetiri naselja, ukupno je zabiljezeno
1311 vjencanja. U 889 slucajeva (67,81%) vjencanje je bilo odrzano srijedom (ako se izuzmu
nenavedeni dani 77,30%). Nepoznati su podatci za 157 vjencanja (11,98%). Drugi
najucestaliji dan za svadbu, ali u daleko manjem omijeru, bio je utorak u postotku od svega
5,19% (68 slucajeva). Najmanje vjencanja u prvoj trecini 19. stoljeca bilo je petkom, svega 23
zabiljezena slucaja (1,14%) 1 subotom — 25 zabiljezenih slucajeva (1,75%).

Ras¢lanjuju¢i dnevnu raspodjelu vjencanja po naseljima za razdoblje kada postoje
cjeloviti podatci (1801.-1831.), u Hrastinu je 50,12% vjencanja odrzano srijedom, za 34,61%
nije naveden dan vjencanja, 5,01% odrzano je nedjeljom, 3,34% utorkom, 2,39% petkom,
2,15% cetvrtkom, 1,67% ponedjeljkom i 0,72% subotom. U Korodu je 80,91% vjencanja
odrzano srijedom, 4,99% utorkom, 4,77% cetvrtkom, 4,12% ponedjeljkom, 2,17% subotom,
1,95% nedjeljom, 0,87% petkom, a u 0,22% sluc¢ajeva nije naveden dan vjencanja. U Laslovu
je 76,45% vjencanja odrzano srijedom, 5,8% ponedjeljkom, po 4,44% utorkom i subotom,
4,1% cetvrtkom, 3,07% petkom i1 1,37% nedjeljom, a za 0,34% nije poznat dan vjencanja. U
Retfali je 76,87% vjencanja odrZano srijedom, 4,92% ponedjeljkom, 4,74% nedjeljom, 4,55%
utorkom, 1,64% Cetvrtkom, 1,46% subotom, 1,28% petkom, a u 4,55% slucajeva nije poznat
dan vjencanja. Nisu primjetna znacajnija odstupanja u dnevnoj raspodjeli vjen€anja izmedu
pojedinih naselja, izuzev Hrastina gdje je primjetan neSto manji broj vjencanja srijedom, no
pritom treba naglasiti da je i kod Hrastina daleko najveci udio uopée nezabiljeZzenoga dana
vjencanja. Kada se nezabiljezeni dani vjencanja iskljuce iz analize za Hrastin, dobivaju se
rezultati koji su u skladu s ostalim trima analiziranim naseljima.>®

Razlog zbog kojega su vjencanja najces$ce bila odrzavana srijedom moguée se moze
traZiti u ¢injenici da se srijeda smatra danom Svetoga Josipa, zaStitnika obitelji. Pritom treba
svakako naglasiti da Reformirana (kalvinska) crkva ne poznaje svetce kao rimokatolicka
crkva, ne prikazuje ih kipovima ni slikama, pa ¢ak joj nije svojstveno niti Stovanje svetaca jer
Isusa Krista smatra jedinim zagovarateljem ljudi pred Bogom. Ipak, simbolika dana srijede
kao dana Josipa, simbola krS¢anske obitelji, vjerojatno je zadrzana u tradiciji odrzavanja
vjencanja upravo tim danom. Osim navedenoga, i u ¢lanku Martona Hoblika navodi se da se
vjencanja u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u pravilu po obi¢aju odrzavaju srijedom, tako

da je i taj svadbeni obicaj ocito bio praksa koje su se stanovnici, pa i njihovi Zupnici, relativno

%99 Ako se iskljude vjen¢anja u Hrastinu za koja nije poznato u kojem su danu u tjednu odrzana dobivaju se
sljedeci podatci: srijeda 76,64% odrzanih vjencanja, nedjelja 7,66%, utorak 5,11%, petak 3,65%, cetvrtak 3,28%,
ponedjeljak 2,55% i subota 1,09%.
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strogo drzali. Ta je znacajka podjednako prisutna i u drugoj polovici 18., kao 1 u prvoj tre¢ini
19. stoljeca. Bitno je spomenuti i to da, kako je navedeno u Hoblikovom ¢lanku, vjencanje
zapocinjalo u srijedu, a proslava je trajala i nekoliko dana nakon toga. lako su pripreme
zapocinjale 1 ranije, obic¢aj je bio da se sam ¢in vjencanja pred sve¢enikom odvijao srijedom te
se tako taj dan i biljezio u mati¢ne knjige vjencanih. Najvjerojatnije je ipak tumacenje za
obicaj vjencavanja srijedom zasigurno zelja da se viSednevna proslava vjencanja dovrsi do
nedjelje, dana Gospodnjeg.

Obic¢aj vjenCavanja srijedom kod madarskih reformiranih kalvinskih vjernika u
Hrastinu, Korodu, Laslovu 1 Retfali u drugoj polovici 18. 1 prvoj trec¢ini 19. stoljeca jos je
jedna znacajna razlika o odnosu na hrvatsko katolicko stanovniStvo juzne Baranje ili
primjerice Kotora, gdje su se vjencanja odvijala utorkom ili Cetvrtkom, a jedino je za
katolicko stanovniStvo Vojne krajine bilo propisano da se treba Zeniti srij edom.*®

Jo§ jedna od vrlo uocljivih pojava prilikom odrZavanja vjencanja u Hrastinu, Korodu,
Laslovu i Retfali u drugoj polovici 18. stolje¢a i prvoj trecini 19. stoljeca jest i pojava vise
vjencanja u jednome naselju tijekom istoga dana. Tako je primjerice od 69 vjencanja odrzanih
1831. godine njih 32 odrzano 16. studenoga, 19 vjencanja 23. studenog, 5 vjenCanja 9.
studenog, a njih 13 tijekom nekih drugih dana. Godine 1829. od ukupno 59 odrZanih
vjencanja, njih ¢ak 49 odrzano je 18. studenoga. Od 67 vjencanja odrzanih 1827. godine, njih
24 odrzano je 14. studenog, a 21 vjenCanje 7. studenog, od 40 vjencanja odrzanih 1826.
godine, njih 25 odrzano je 15. studenog, a 9 22. studenoga; od 46 vjencanja 1825. godine, njih
30 sklopljeno je 16. studenog iste godine. Sli¢na pojava primjetna je i u drugoj polovici 18.
stoljeca, od 11 brakova sklopljnenih u Retfali 1760. godine, njih 6 sklopljeno je 19. studenog,
a 2 na dan 12. studenog, od 10 brakova sklopljenih u istom mjestu 1764. godine, njih 5
sklopljeno je 21. studenog iste godine, od 9 brakova 1771. godine, njih 5 sklopljeno je 13.
studenog, 3 braka 20. studenog, a 1 brak 6. studenoga. Analogna pojava je i krajem 18.
stoljeca; od 11 brakova sklopljenih 1793. godine, njih 5 sklopljeno je 20. studenog te godine,
a 3 ih je sklopljeno tjedan dana ranije, 13. studenoga. Od 18 brakova sklopljenih 1797.
godine, njih 6 sklopljeno je 8. studenoga, 4 je sklopljeno 15. studenoga, 2 braka 23. studenog,
a za 6 brakova nije naveden datum sklapanja. Nema znacajnije razlike niti pocetkom 19.
stoljeca, tako je od 30 brakova sklopljenih 1801. godine, njih 10 sklopljeno 11. studenog, 6 je
sklopljeno 25. studenog, njih 4 je 15. listopada, a 3 je 18. studenoga. Od 45 brakova

‘0D Bozi¢ Bogovié, Rodenje, brak i smrt, 68-70.
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sklopljenih 1812. godine, njih 25 sklopljeno je 11. studenoga te godine, 5 18. studenoga, 4.
25. studenoga itd.

Iz navedenih se primjera (potpune podatke pogledati u tablici 1. u prilozima) moze
zakljuciti da je u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali odrzavanje viSe vjencCanja na isti dan
bilo nepisano pravilo kojega su se mladenci pridrzavali u svim analiziranim razdobljima,
odnosno od sredine 18. stolje¢a do kraja prve treéine 19. stoljeca. I taj podatak ukazuje na
¢injenicu da su se brakovi sklapali tek onda kada bi $ira drustvena zajednica ocijenila da je za
njih pogodan trenutak odnosno da su zadovoljeni odredeni materijalni preduvjeti. Osim toga,
studeni je bio 1 mjesec kada su intenzivni poljoprivredni radovi u godini ve¢ bili dovrseni, a
jo$ nije zapoc€injalo razdoblje Dosasc¢a. Prilikom vjencanja, kao $to je primjerice bio slucaj
1829. godine kada je Cak 49 vjencanja odrzano na dan 18. studenog, odnosno kada je
vjencano 98 mladenaca na isti dan. Budu¢i da u opcenitoj literaturi o refomaciji,“’o1 kao ni u
literaturi u madarskoj reformaciji“’o2 nisam uspio pronaci detaljnije objasnjenje te pojave, o
njezinim se uzrocima moze samo nagadati. Poznato je da su svadbene svecanosti u analizirana

%93 te da su se stoga i uzvanici i obitelji mladenaca za takve

Cetiri naselja bile velike 1 bogate,
svadbe morali materijalno pripremiti. Postoji mogucnost da su zbog toga odradivali vise
svadbi "o jednom troSku", odnosno da je s ekonomske strane bilo bolje "odraditi" odnosno
pripremiti viSe svatova odjednom, nego da svaka obitelj samostalno snosi organizaciju te
proslave.

3.3.5. Zanimanje i dob

Od 1725 ukupno zabiljeZenih vjencanja u mati¢nim knjigama vjencanih svih Cetiriju
naselja u cjelokupnom analiziranom razdoblju, zanimanje Zenika izri€ito je navedeno u svega
422 slu¢ajeva. U najvise slucajeva, ukupno 171, zabiljezeno je zanimanje zemljoradnik (mad.
foldmiives), te u 121 slucaju seljak (mad. paraszt). Trece je po brojnosti zanimanje ora¢ (mad.
veto) u 45 slucajeva te u dodatnoj sinonimskoj inacici szantoveto jos 17 slucajeva, dakle,
ukupno 62 slucaja. U 21 slucaju za zenika je kao zanimanje navedeno polgdr §to se moze
prevesti kao drzavljanin ili gradanin (no nikako ne u znac¢enju 'stanovnik grada'). Sva su ostala

zanimanja zabiljeZena u daleko manjoj mjeri, u svega po jedan-dva do maksimalno tri sluc¢aja.

1 Owen Chadwick, 4 refomdcié, Osiris konyvtar, 1997., Diarmaid MacCulloch, 4 reformdcié torténete,
Eur6pa Konyvkiadd, Budapest, 2011.; Stanko Jambrek, Reformacija u hrvatskim zemljama u europskom
kontekstu, Zagreb, 2013.

%02 Istvan Harsanyi, 4 reformdcié hatdsa a magyar kézmiivelédésre, Budapest, 1923. (ponovljeno izdanje u:
Naput-fiizetek, 39.); Karoly Labadi, Egyhazak Also-Baranyaban és Szlavoniaban, HunCro, Osijek, 2012.; Jend
Zovanyi, A magyarorszagi protestantismus torténete, 1. kotet, Mariabesny6-Godollo, 2004.

“%3 O svadbenim obi&ajima u Hrastinu, Laslovu, Korodu i Retfali u prvoj tre¢ini 19. stolje¢a pogledati u
poglavlju "Vjencani obicaji"
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Jedino zanimanje zabiljeZeno u pet slucajeva je mlinar (mad. mdlndr, molnar, ménar), dok je
jedino zanimanje navedeno u Cetiri slucaja bilo predikdator odnosno propovjednik, dakle
zupnik. Po tri zabiljeZena slucaja zanimanja su vojnik (mad. katona), majstor kova¢ (mad.
kovdts mester) te jedan zabiljezen sludaj kova¢ (mad. kovdts). Skolski ugitelj (mad. Oskola
Mester) takoder je zabiljezen u navedenom obliku tri puta te jo§ dva puta u obliku Oskola
Rector. U tri slucaja zabiljezeni su i zenici zanimanja Urasdag Hajduja ili stoCar/pastir
vlastelinstva te takoder u tri slu¢aja zanimanje sija¢ (mad. vettd). Stolar (mad. asztalos) je
zabiljezen u jednom slucaju te u jo§ jednom slu¢aju naucnik ili Segrt stolara (mad. asztalos
legény). U jednom slucaju zabiljeZeno je zanimanje botskoros te u jo§ jednome botskoros
mester. Ekvivalent u hrvatskom jeziku bio bi opancar, odnosno majstor opancar u drugom
slu¢aju. Sljedea su zanimanja zabiljeZena u po jednom slucaju: sudac (mad. biro), seoski
svinjar (mad. falu kandszsza), Qranicar, trgovac (mad. kereskedd), klesar (mad. kdmuves),
kroja¢ (mad. szabo), glavni upravnik posjeda u sluzbi presvijetloga gospodina Adamovica
(mad. Mélt. Félspanyi Helytarto Adamovits Ur szolgdlatjaban), husar (mad. Mélt. Huszdrja),
pastir glavnoga sudca (mad. T Fé Biro Hajduja), majstor kroja¢ (mad. szabo mester), tkalac
(mad. ftakacs), postavljaé cigli tj. zidar (mad. tégla vetd), drza¢ zastave tj. zastavnik (mad.
zaszIo tarto).

Navedeni podatci o zanimanju svjedo¢e o tome da su Hrastin, Korod, Laslovo i
Retfala u drugoj polovici 18. i prvoj tre¢ini 19. stoljec¢a bili izrazito ruralna naselja u kojima je
definitivno prevladavala poljoprivreda kao primarna djelatnost apsolutne veéine stanovnistva.

Sli¢ne su prilike bile 1 u ostatku kontinentalne Hrvatske i Madarske.

Tablica 28: Zanimanje Zenika

Zanimanje Broj
Nenavedeno 1306
zemljoradnik 170
seljak 122
ora¢ 45
gradanin 21
ratar 17
mlinar 5
svecenik 4
vojnik 3
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majstor kovac

skolski ugitel]

redar vlastelinstva

sija¢

sudac

upravitelj Skole

stolar

stolar - Segrt

Majstor opancar

opancar

seoski pastir

zemljoradnik

granicar

trgovac

zidar

kovac

krojac

husar

majstor krojac

ciglar

tkalac

zastavnik
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Ukupno

1725

Prosjecna dob mladenaca prilikom

knjige vjencanih Retfale 1 to izmedu 1759.

godinu i u jednom slucaju 21 godinu.

sklapanja braka naZalost nije se mogla

rekonstruirati uslijed toga Sto je dob mladoZenje zabiljezena samo u 12 sluc¢ajeva mati¢ne

1 1788. godine. Mladozenja je u jednom

zabiljezenom slucaju imao 17 godina, u dva slucaja 18 godina, u Cetiri slucaja 20 godina, te u
po jednom slucaju 21 godinu, 22 godine, 25 godina 1 27 godina. Dob mlade zabiljeZena je u
jo$ manje slucajeva, u svega cetiri slu¢aja maticnih knjiga Retfale izmedu 1759. 1 1779.

godine. Mlade su u tim slucajevima imale u dva slucaja po 15 godina, u jednom slucaju 16
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3.3.5.1. Sveclenici
3.3.5.1.A. Laslovo

Na prvoj stranici mati¢ne knjige Laslova (koja je nazalost izgubljena u ratu) Zupnik
Aron Keszi (1778.-1784.) zapisao je svoje prethodnike na toj duznosti. Ponajvise se oslanjao
na podatke koje mu je dao Oreg (mad. stari) Janos Betze koji je bio trideset godina stariji od
zupnika. Taj popis ide ovako: Pap Janos, Kapornai Janos, Hétzei Samuel, Oreg Sz. Péteri,
Debreczeni, Sz. Péteri Miklos, Bododki, Edelényi, Keresztesi Istvan, Nagy Pal Sandor, Paxi
Janos, Ecsedi Janos, Keszi Aron. Mihaly Forizs bio je Zupnik od 6. svibnja 1778. do 8. travnja
1784. godine. Sdmuel Bir6é dosao je 18. lipnja 1792. godine i bio je "sveéenik omiljen od
naroda”.***

Dana 21. srpnja 1792. godine dekan je iz Zmajevca poslao pismo sljedeceg sadrzaja.
"Stvar propovjedniStva u Laslovu: na ovom vrlo mo¢varnom, nezdravom mjestu tesko je
pronaéi sveéenika, dosadasnji Mihaly Foris odustao je ostati tamo. Slobodni Janos Szabo nije
prihvatio poziv crkvenoga podruc¢ja. Kapelan u Suzi, Janos Sebestyén, nije otiSao usprkos
naredbi dekana. Kao posljednji izbor odreden je ucitelj iz Retfale Samuel Bir6".** lako je
sasvim sigurno to¢na tvrdnja zmajevackoga dekana da mjesto laslovackoga Zupnika krajem
18. i pocetkom 19. stoljeca nije predstavljalo atraktivnu poziciju, arhivski izvori ukazuju i na
drugu moguénost. Naime, prema zapisniku iz Radday arhiva u Budimpesti iz 1792. godine,
"Laslovc€ani se nisu mogli sloZiti s Mihdlyom Forisom" te su pozvali slobodnog Janosa Szabd
koji je tada bio u Fiiléipszélllésu.406 Dakle, sude¢i prema tom zapisu, sami vjernici nisu bili
zadovoljni zupnikom te su trazili drugoga koji se pak nije odazvao. Naravno, moguca je i
vjerojatna 1 opcija da su i1 zupnik Foris 1 vjernici medusobno bili nezadovoljni te da se 1792.
godine dogodio odredeni incident koji je onemogucio njihov daljnji suzivot.

Popis poznatih reformiranih Zupnika u Laslovu:
Matthias Zenthlazlaj 1576.
Nicolaus de Szenth Peter 1617.
Adam Edlengi oko 1740.
Gergely Bodolei oko 1730.
Sandor Nagy Pal 1748.
Janos Paksi 1769.
Janos Etsedi 1774.

04 K. Labadi, Egyhdzak Als6-Baranydban és Szlavoniaban, 190.
‘5 RLB, Ala5, 45. Godine 1793. Mihaly Foris poslan je u slobodnu crkvu u Kakics., RLB, Ala5, 44., 48.
406 RLB, Ala5, 54.
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Aron Keszi 1778.-1784.
Mihaly Forizs 1784.-1792.
Samuel Bir6 1792.-1803.
Alexander Toth 1803.-1806.
Mihaly Szab6 1806.-1819.
Istvan Szekeres 1819.-1825.
Josef Tatay 1825.-1841.
3.3.5.1.B. Retfala

O svom prethodniku — Székelyhidi Danielu - zZupnik Démény navodi da je uslijed
njegovoga nehaja 1750. godine izgorjela Zupna kuc¢a. O prijelazu na reformaciju, isti zupnik
tvrdi da je Retfala preSla na samim pocetcima pocetaka protestantskog pokreta, u prvoj
polovici 16. stoljeca, jer je su madaraska sela toga kraja bila u svakodnevnim vezama s
juznom Baranjom i Lugom, gdje je Mihael Starin osnivao kolijevku reformacije u Madarskoj.
O razdoblju izmedu 1526. 1 1690. godine, Domény biljezi usmenu predaju koja se s generacije
na generaciju prenosila u Retfali o imenima tadasnjih zupnika; sa¢uvan je samo spomen "Kis
Pap"-a (Malog Svecenika) i1 jedan svecenik imena Ketskeméti (iz Kecskemeta?) kojega je
naslijedio Gyimoti Istvan, a njega je nekoliko "svecenika danguba" (mad. /ézengd, mangup)
naslijedilo.

Od 1702. godine u Retfali postaje zupnikom Miklos Acs iz Zmajevca od kojega
zapocinju kontinuirani podatci o retfalackim reformiranim Zupnicima. Oko 1751. godine Pal
Varsanyi ukljucuje Mozesza, za Cijega je razdoblja zapoceta izgradnja crkve. Godine 1758.,
za kroniCara Jozsefa Doménya, zapocelo je redovito vodenje maticnih knjiga te oslikavanje
crkvene zgrade.

Retfalacki zupnik Jozsef Domény u mati¢nu je knjigu 1758. godine na madarskom
jeziku zabiljezio sljede¢i upis o retfalatkim zupnicima: "Nema mnogo znanja o starim
vremenima 1 ljudima na ovoj zemlji, ni spisa o stanji Crkve iznutra i izvana. Nije ni ¢udno, jer
mnogo tuznih promjena, uslijed straha i §to je sve bilo kroz vrijeme nije ni zabiljeZeno. A ako
je nesto o tome 1 bilo zapisano, moralo je biti izgubljeno jer je izgorjelo s vise knjiga i svom
stokom Déniela Székelyhidija, kada mu je 1750. godine izgorjela kuca. To je razlog Sto ne
znamo vise i duze u proslost istraziti od 1702. godine i sveéenika Ats Mikldsa iz Zmajevca

(mad. Veresmarti Ats Miklos Pap), za kojega sigurno mozemo znati od koje do koje godine je
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zivio ovdje, jer je to poznato nekima koji su ga poznavali. Otada pa nadalje sa sljede¢ima
mirno i redovito kroz vrijeme se moze pratiti.*®’

Samo toliko navodimo o nekoliko sveéenika o kojima smo culi od nasih Oceva, koje
poimence ne znamo.

1. Kis Papot koji je iz Szigeta doSao.

2. Ketskeméti imena, kazu, da je dvije godine tu zivio i otiSao natrag.

3. Istvan Gyimoti.*”® On je bio dobar i vrijedan upravitelj. Zivio je na vise mjesta. U
Zmajevcu 1699. Kopacevu, Lugu. Pravila je postavio u Crkvu (mad. Régulaba szedte
az Eklékat), i bio je svecenik u ona pokvarena (izopacena; losa/teSka) vremena, zbog
toga je snazno patilo i njegovo tesko upravljanje, optuzili su ga da je bio s Kurucima,
odveden je u zarobljenistvo u Bilje, odandje je jednom prilikom osloboden, zbog
hrabrosti je dosao u Retfalu, koliko dugo je bio svecenik ovdje ne zna se, kao ni je li
odavdje bio Biskup ili drugi svecenicki poglavar. Odavdje je otisao!

4. Otada su ovdje nastavili biti u crkvi neki Lutaju¢i Svecenici.

5. Veresmarti Acs Miklés dosao je iz Seregélyes (u danasnjoj madarskoj zupaniji Fejér)
1702. godine i ovdje je stanovao 21 godinu, preminuo 1723. godine. Iza njega su
ostala dva sina Svecenika: Sdmuel, tadaSnji svecenik u Hrastinu i Miklos, svecenik u
Korodu.

6. Na njegovo mjesto dosao je Daniel Székelyhidi. On je zavrSio za ucitelja i prihvatio
mjesto u Retfali i iznenada iste godine od ucitelja postao svecenikom 1723. godine.
Zvali su ga Bradati Svecenik, jer je nosio bradu /ve¢ sada ljudi od povjerenja nose ;
zivotna prica s napadima pljackasa / . Njemu j enocu izgorjela kuca, sve je izgubio u
vatri. Zivio je ovdje 27 ili 28 godina. Odavdje su ga odnijeli sve¢eniku u Gytid i tamo
je preminuo.

7. Zatim je doSao iz Karanca slavnoga znanja i odvazni Pal Varsanyi (bio je senior u
Debrecenu). Bio je veliki merituma Gospodi. Prvo je zivio u Turkevi, odatle je doSao

u Slavoniju u Korod, odandje u Karanac. Odandje u Retfalu, odavdje 1758. godine

T ARZR, MKRVM 1, 172-181.

“%8 Istvan Gyimothy (1650. - 1730.) bio je reformirani biskup za baranjsko podrugje. Roden je 1650. godine u
Gyimoét (dana$nji Nagygyimot u madarskoj Zupaniji Veszprém). Skolovao se u Papai, Gyéru i Sarospataku te
studirao u Debrecenu. Od 1672. godine je duze vremena Zupnik i ucitelj u baranjskom crkvenom podrucju. Od
1705. je biskup istoga. Od 1711. godine je dekan crkvenog podruc¢ja Papa. Proveo je novu organizaciju
baranjskog crkvenog zivota i obrazovanja. Napisao je viSe pjesama na madarskom i latinskom jeziku, a 1722.
dovrsio djelo 'Cursus vitae temporalis'. Prisiljen je pobjec¢i 1705. godine, tako da su baranjske crkve bile bez
biskupa do 1712. godine, kada se donje- i gornjo-baranjskom crkvenom podru¢ju pridruzilo i podrucje
Dunamelléki, od kada ¢ine jednu cjelinu. www.kislexikon.hu/baranyai-ref-egyhazkerulet.ntml , posljednji
pristup 31.8.2015. Pogledati i: http://www.tankonyvtar.hu/hu/tartalom/historia/86-034/ch24.html , posljednji
pristup 31.8.2015.
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otiSao u Vecse, a zatim nakon godinu dana u Sz. Gyorgy. Ondje je umro bez ureda. S
poteskocama je to otkrio tadasnji zupanijski Ispany Janos Frivaisz, koji je na njegovo
mjesto postavio sveéenika Josefa Doménya. Sest godina je Varsanyi ovdje Zivio.

8. Josef Domény dosao je u ovo mjesto iz Debrecena 1758. godine, sin Munkdcsa, sin
Seniora Beregi Traktata Janosa Doménya, s mnogo poteskoca zivio je 1 poducavao
ovdje 19 godina. Bio je Senior Donjobaranjskoga Drusva (Als6 Baranyai Tarsasagnak
Senioranak), otiSao je u Zmajevac 1777. godine. Pisao je o djelovanju Crkve u Illiriji.
Ondje i u vlastitom Traktatu pribiljezio je svecenike i ucitelje pocevsi odavna, te vodio
protokol. (Jozsef Domény roden je u Munkacsu, a pohadao je sveuciliste u Debrecenu
/Debreceni Kollégium/. Svoj rad dovrSio je u Zmajevcu kao reformirani esperes
(dekan/biskup) 1778. godine.)

9. Istvan Derecskei, sin Beregszdsza, debrecenski dak, nakon uciteljevanja u Nagy

Harsanyu doSao u Retfalu 1777. godine.409

Retfalacki zupnik Istvdn Derecskei roden je u Beregszaszu u madarskoj zupaniji
Beregh. Studirao je u Debrecenu, bio ucitelj u Velikom HarSanju, odakle se zaredio 1 postao
reformirani sveéenik. Prvo je bio sve¢enikom u reformiranoj zupi u Zmajevcu, odakle je
dogao u Retfalu.**® U mati¢noj knjizi rodenih Retfale iz 5. veljage 1781. godine prilikom
krStenja kceri svecenika Istvana Derecskeija kao kumovi su navedeni Pal Szuhai kao ucitelj u
Kopadevu, Istvan Paly kao Zzupnik u Korodu i drugi.*! U zapisu iz 1777. godine vidljivo je da
je retfalacki ucitelj Beniamin Balogh doSao iz iz madarske Zupanije Fejér, mjesta Vereb,
studirao je u Debrecenu, a prije nego je Derecskei postao Zupnikom u Retfali, Balogh je bio
uciteljem dvije godine (dakle od 1776.). Po svom dolasku, Istvdn Derecskei je upoznao
Benidmina Balogha i s njim je 'u miru i prijateljstvu Zivio tri godine'.*? Godine 1780. Balogh
odlazi predavati u mjesto Dunaradvany (danasnji Radvan nad Dunajom u juZznoj Slovackoj),

.. . L. . . . . . 41
koje je takoder bilo veéinski naseljeno reformiranim Madarima.*"

4% ARZR, MKRVM 1, 172-181.

410 ARZR, Protocollum 1777-, str. 3.
1 ARZR, MKR, 1781.

#12 ARZR, Protocollum 1777-, str. 4.

M3 Zanimljiv je odnos koji je Derecskei imao prema uéiteljima te svoj stav prema njima nije skrivao ni u
zapisima mati¢nih knjiga. Na mjesto Benidmina Balogha, uciteljem u Retfali 1780. godine postaje Sdmuel T6th
iz mjesta Tarpa iz madarske Zupanije Szatmar (danasnja Zupanija Szabolcs-Szatmar-Bereg). Studirao je u
Debrecenu tri godine. U Retfali je ostao samo godinu dana. Godine 1781. za ucitelja u Retfali dolazi Mihaly
Hamar, roden u mjestu Barabas u Zupaniji Bereg (danasnja madarska zupanija Szabolcs-Szatmar-Bereg).
Studirao je u Sarospataku, a u Retfalu je dosao s mjesta ucitelja u Hrastinu. Derecskei navodi da je i Hamar, kao
i Toth prije njega, napustio mjesto 'zbog sumnjivoga zivota'. Na mjesto ucitelja 1782. godine dolazi Istvan
Balog, 'sve¢enikov Sogor', koji je kao i on predavao u skoli u Velikom HarSanju (Nagy Harsany) u Baranji. Za
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Godine 1786. u Retfali postaje sveéenik Pal Szuhay.*** U matinoj knjizi rodenih
Retfale iz 5. veljace 1781. godine prilikom krStenja kéeri svecenika Istvana Derecskeija Pél
Szuhai naveden je kao ugitelj u Kopagevu.**> Godine 1792. za sveéenika u Retfali dolazi Pal
Szoke, koji je studirao u Debrecenu, a bio ucitelj u Lugu. Iste godine Samuel Bir6 je napustio
uciteljevanje u retfalackoj skoli 1 postao Zupnik u Laslovu. Na mjesto ucitelja u Retfali doSao

8 p4l Sz6ke dogao je iz mjesta Sarkéz Pilis (danasnji

je student iz Debrecena Miklds Ballai.
Sarpilis u Zupaniji Tolna u Madarskoj). Dana 12. rujna zapoceta je i gradnja crkvenoga tornja.
Kao "Nota bene" biljesku za godinu 1794. Zupnik Pal Széke je upisao: "Nakon §to 5. svibnja
1794. godine kocijas Janos Kozar otisao dvije crkve, u Retfali i Laslovu dobile su 15 forinti.
Od crkve je meni dano 10 rajnskih forinti za euharistiju (Viaticumra), ali ja sam od toga vratio

4 forinte crkvi."*!’

Popis reformiranih Zupnika u Retfali s utvrdenim godinama Zupnistva:
Miklés Ats 1702.-1723.
Déniel Székelyhidi 1723.-1751.
Pal Varsanyi 1752.-1758.
Jozsef Domény 1758.-1777.
Istvan Derecskei 1778.-1786.
Pal Szuhay 1786.-1792.
Pal Szdke 1792.-1807.
Péter Racz 1807.-1819.
Josef Csikos 1819.-1839.

njega se navodi i da je sin svecenika Istvana Baloga. Bio je ucitelj do 13. ozujka 1787. godine, kada je preuzeo
mjesto ucitelja u Vardarcu. Dana 27. ozujka 1787. godine u Retfalu nakon tri godine studiranja na sveucilista u
Debrecenu za ucitelja dolazi Samuel Biro, sin biljeznika u Tiszafiiredu (u danasnjoj madarskoj Zupaniji Jasz-
Nagykun-Szolnok). ARZR, Protocollum 1777-, 9-23.

“4 ARZR, Protocollum 1777-, str. 21.

5 ARZR, MKR 1, 1781.

#16 ARZR, Protocollum 1777-, str. 33.

“I7 ARZR, Protocollum 1777-, str. 39.
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3.3.5.1.C. Korod

Za svecenike u Korodu u analiziranom razdoblju dostupno je najmanje podataka.
Poznati su samo podatci o imenima nekih od njih, a pouzdana razdoblja Zupnistva tek od
druge polovice sedamdesetih godina 18. stoljeéa:

Andreas Chorogius 1576. godine
Nicolaus 1617. godine
(Veresmarti) Acs Miklos 172?.
Daniel Orosy 1754.-1777.

Istvan Paly 1778-1781.

Mihaly Damény 1781.-1800.
Samuel Wincze 1801.-1807.
Sandor Gozon 1807.-1811.
Ferencz Somogyi 1811.-1853.

3.3.5.1.D. Hrastin

418

Prvi sacuvani protokol Hrastina u Arhivu reformirane zupe Hrastin™ zapoc€inje tekstom:

"Jo§ je u Koprivni bilo tri crkve kada su tamo bili stari propovjednici kojih se naSi stari

sjecaju:
1. Kapornai Péter, ne zna se koje godine je Zivio u Koprivni

2. Szentesi Mihaly 1654. godine na kamenom zidu crkve u Koprivni je gospodin

Mosonyi Gyorgy vidio ime gospodina Szentesi Mihaly na zidu zapisano.
3. Csapai Miklos gospodin, ne zna se kada je Zivio tamo.
4. DobBsai Pap Janos

U Hrastinu i Koprivni su nakon oshivanja**®

bili propovjednici:
1. Ats Mihély 1714. godine dosao u Hrastin /Mihael A¢/
2. DobBai Miklos 1723. /Nikola Dopsinac/

3. Veresmarti Ats Samuel 1726. /Samuel A& iz Zmajevca/

8 ARZH, Protocollum A, 2.
9 protokol referira na obnovu naselja nakon odlaska Osmanlija poc¢etkom 18. stoljeca.
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4. Godolei Andrés 1735. /Andrija iz Godoloa/

5. Mosonyi Gyorgy 1753. do 12. ozujka 1767. sluzio
6. Bilhei Josef dosao 16. ozujka 1767.

7. Nagy Gyorgy 12. ozujka 1773.

8. Debreczeni Janos dosao 18. svibnja 1773. Ovaj Gospodin Debreczeni Janos koji je
dosao s Debrecenskog Collegiuma prvo je otiSao biti ucitelj u Decs odakle u Harsany
odatle u Karanac odatle u Kopacevo odatle u Suzu naslijedio propovjednika odatle
dosao ovdje 1773. Zatim 15 godina i 7 mjeseci nosio je ovdje (naslov) propovjednika
vjere, preminuo je u 59. godini zivota, 31. prosinca 1788. godine. Pokopali su ga 1.

sije¢nja 1789. godine s dvije propovijedi. Tekst: 2. Kor. 5:1, Ps. 20:24

9. Petd Istvan 19. ozujka 1789. doSao do 18. svibnja 1805. Preuzeo je duznost Zupnika u

Varkonyu

10. Toth Sandor doSao iz Laslova. Rodio se u N. Kérds 1760. godine i1 tamo je zavrSio
gimnaziju. 1778. u Debrecenu je ucio visi studij, otamo je otiSao 1784. godine biti
ucitelj u Ocsa. Nakon pola godine sluzbe kao ucitelj, po nalogu Visokog Glavnog
Konzistorija odlazi u Domsdd. Godine 1785. isto tako posredstvom Generalnog
Konzistorija poslan je kao redoviti zupnik u Szerelme gdje je bio propovjednik i
idu¢ih 13 godina, nakon Cega je posredstvom Konzistorija 1798. godine poslan u
Madocsa gdje je bio 5 godine. Zatim otamo 1803. godine odlazi u Laslovo, a 1805. u
Hrastin, gdje je sa zadovoljstvom kao pastir sluzio 16 i pol godina. Preminuo je dana
16. lipnja 1820. godine u 60. godini. Dana 18. lipnja ispraéen je sluZzbeno, s
odgovaraju¢om casnom propovijedi 1 molitvom. Njegova udovica ostala je kao

kapelan jos pola godine."420

11. Sziladgyi Istvan, koji je bio kapelan u Kecskemétu, doSao je ovdje 1821. godine u

svibnju posredstvom V. Generalnog Konzistoriuma.

12. Seb6 Janos, dosao je 1. svibnja 1826. godine redovito od Generalnog Konzistorijuma
u Pesti. Bio je propovjednik u Novom Sadu i otamo je i doSao. Rodio se u
Magyaratadu u zupaniji Somogy, studirao u Csurgu i Debrecenu. Odavdje je otiSao i

preuzeo mjesto zupnika u Mohacu, gdje je i umro.

420 Zupni ured Hrastin, Protoculum A, str. 1-2.

175



Redoslijed poznatih reformiranih zupnika u Hrastinu je dakle sljedeci:
Mihaly Ats 1714.-1723

Miklos Dobszai 1723.-1726

Samuel Veresmarti Acs 1726.-1735.
Andras Godolei 1735.-1753.
Gyorgy Mosonyi 1753.-1767.

Josef Bilhei 1767.-1773.

Gyorgy Nagy 1773.

Janos Debreczeni 1773.-1789.
Istvan Petd 1789.-1805.

Sandor Toth 1805.-1820.

Istvan Szilagyi 1821.-1826.

Janos Sebd 1826.-1839.

U sacuvanom protokolu reformirane Zupe Hrastin zabiljezena su imena Cetvorice
zupnika iz vremena osmanlijske vlasti, no za njih nisu zabiljeZene tocne godine njihova
sluzbovanja u zupi. Za Zupnike nakon osmanlijske vlasti sacuvani su precizni podatci o
godinama Zupnikovanja do 1753. godine, a nakon toga zabiljeZeni su i to¢ni datumi pocetka i
zavrSetka sluzbe pojedinih Zupnika. Proucavaju¢i popis Zupnika Hrastina u posljednjim
godinama osmanlijske vlasti te u 18. stolje¢u moguce je podijeliti ih u dvije osnovne skupine,
ukoliko se njihova prezimena uzmu kao indikator mjesta odakle su potjecali. Prva skupina
jesu propovjednici koji su potjecali iz istocne Slavonije i (danaSnje) hrvatske Baranje,
odnosno okolice Hrastina (Kapornai — iz Koprivne, Dobf3sai — iz Dopsina, Veresmarti — iz
Zmajevca), a drugu skupinu cine propovjednici s podrucja same Madarske (Godolei,

Debreczeni, Mosonyi, Bilhei).
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3.3.6. Utitelji

U seoskim Skolama u Ugarskoj u 18. stolje¢u obrazovanje se uglavnom vrsilo iz
katekizama te je ponajviSe obuhvacalo poznavanje biblijskih Citanja. Opcenito se vjestini
Citanja posvecila mnogo veca paznja nego vjestini pisanja, dok se raCunanje poducavalo u jo$
manjoj mjeri. Poznati su tako podatci iz popisa zapadnomadarskog sela Csava nedaleko
Soprona gdje je od 25 ucenika pucke Skole 22 znalo ¢itati, a samo 3 ucenika uz to i Citati. U
selu Récse u pozunskoj zupaniji od 46 ucenika, 36 ih je znalo Citati, a samo 10 1 pisa‘[i.421 I
place ucitelja znaCajno su se razlikovale, tako su primjerice u Sopronu ucitelji koji su
poducavali samo ¢itanje dobivali plac¢u od 25 dinara, koji su poducavali i pisanje 30 dinara, te
40 dinara oni koji su poducavali i racunanje. Poducavanje se odrzavalo u pravilu isklju¢ivo na
madarskom jeziku.422

U Banskoj je Hrvatskoj pitanje Skolstva aktualizirano posebice poslije 1766., odnosno
odredbe carice Marije Terezije o prebrojavanju puckih Skola na razini Ugarske i Hrvatske.
Dana 22. kolovoza 1777. godine stupio je na snagu Op¢i Skolski i obrazovni sustav (lat. Ratio
educationis totiusque rei litterariae), koji je preciznije propisao predmete i sadrzaje koje bi
obrazovni sustav trebao obuhvacati. Pucka Skola koju je uéenik trebao pohadati od Seste
godine Zivota trebala se prvenstveno baviti poduavanjem c¢itanja, pisanja i racunanja, a
nastava je trebala biti na narodnim jezicima.*?

*

Zupnici koji su sluzbovali u Hrastinu, Laslovu, Korodu i Retfali, uglavnom su, kao i
kalvinski Zupnici iz Baranje, pohadali teoloski fakultet u Debrecenu i1 bili diplomirani
teolozi.*** Oni su stoga, osim duhovno-vijerske skrbi nad svojim vjernicima, Gesto vrsili i
prosvjetnu duznost. O tome svjedoci ¢injenica da je na visSe mjesta navedeno da je primjerice
u Laslovu ve¢ 1525. godine postojala pucka Skola u kojoj su predavali zavrSeni bogoslovi koji
jo§ nisu bili polozili sveéenicki ispit.425 Osnivanje "prave" skole, no i dalje u okviru
reformirane vjerske (Zupne) zajednice, u svim je Cetirima selima provedeno u 18. stoljecu.

Godine 1760. osnovana je Skola u Hrastinu, 1778. godine u Korodu, dok za Retfalu i Laslovo

*2! Janos Barta, A tizennyolcadik szazad torténete, Pannonica Kiado, 2000., str. 125.
422

Isto.
%23 Vige u skolstvu u Hrvatskoj u 18. stolje¢u u: Teodora Shek Brnardi¢, Intelektualni razvoj, u: U potrazi za
mirom i blagostanjem. Hrvatske zemlje u 18. stoljecu., Matica hrvatska, Zagreb, 2013., str. 202-208.
24 Potrebno obrazovanje koje kalvinski svecenik treba imati odredeno je ve¢ 16. i 17. kolovoza 1576. godine na
sinodi u Knezevim Vinogradima. Hercegszollési Kdanonok: ot évszdzad oroksége négy nyelven, Huncro, Osijek,
2007.
425 Antun Cuvaj, Grada za povijest Skolstva, 1., Zagreb, 1910., 151.; Dragutin Frankovi¢, Povijest Skolstva i
pedagogije u Hrvatskoj, Pedagosko-knjizevni zbor, Zagreb, 1958., 24.; 48.
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nije poznata to¢na godina osnivanja Skole. Nastava je u svim tim Skolama odrzavana na
madarskom jeziku. Prvi su ucitelji bili seoski pjevaci (kantorok), koji su djecu ucili pjevati i
Citati iz molitvenika (zsoltarok). Prvi takav ucitelj u Hrastinu (1760. godine) bio je Ferenc ili

Posar Janos, drugi stari dopsinski svecenik (Dobsza Pap) Istvan, a tre¢i Magdika Mihaly.

Prvi kantor u Hrastinu bio je Helységbéli (mad. mjestanin) Ferentz ili Posar Janos koji
je poceo raditi 15. ozujka 1760. godine. Nakon njega kantor je bio mjestanin Oreg Dobssai
Istvan koji je postao kantor 15. ozujka 1763. godine. Treci kantor takoder mjestanin Magdika
Mihaly postao je kantor 1766. godine.

Godine 1768. Hrastinu podignuta je "stru¢na" $kola (mad. alittatott fel az Oskola
Mesterség). Otada su $kolski ucitelji bili Monori Istvan od 5. ozujka 1768., Szoboszlai Janos
od 10. ozujka 1772. godine, Fodor Janos od 12. ozujka 1773. godine, Hamar Mihaly od 1778.
godine, Kis Ferentz od 1781. godine, Békési Samuel od 1782. godine, Szoke Pal od 1782.
Potom se 1784. godine ponovno vratio Monori Istvan. Prvi ucitelj koji je bio Skolovan za to
zanimanje na Debrecenskom sveuciliStu bio je Bihari Albert koji je doSao 16. ozujka 1796.
godine nakon 3 godine konventa (mad. jott leg eloszszor a Debr. Coll. a be irt Conventiora 3.
Eszt. Dedk 1796. d. 16. Marty). Ostao je samo 4 godine te je ve¢ 21. ozujka 1800. godine
ucitelj bio Imre Samuel koji je doSao iz zmajevacke Skole. Nakon njega, 5. svibnja 1803.
godine doSao je Gaal Sandor. Sljedeci ucitelj u Hrastinu bio je ponovno Imre Sadmuel koji se
vratio iz N. Pala 1807. godine i ostao 4 godine. U¢itelj Karai Andras bio je u Hrastinu od
1811. godine 1 takoder je doSao s Debrecenskog kolegija na kojemu je studirao pet godina
(mad. 4 esztenddket toltott gy kedvességb Janét Laskora visett Kdplannak). Foldesi Gabor
dosao je 1815. godine s Debrecenskog kolegijuma gdje je bio student 6 ili 7 godina (mad. de
harom két mulva egy ottsét O Budai Gyermeket Varadi Josefet halalra ki nozvan az Eszéki
tomlotzbe. Helyéb tehat a Hertz. Szolosi Gyu. rend.) Zatim je u Hrastin iz Laslova za ucitelja
2. svibnja 1815. doSao Sallai Mihaly, a nakon njega 14. svibnja 1823. godine iz Varkonya M.
Veress Janos koji je u Hrastinu bio ugitelj do 1832. godine. *%°

Prvi redovni ucitelj u Hrastinu, dakle ucitelj koji nije ujedno bio i Zupnik crkve, bio je
Monori Istvan, a u Hrastinu je poceo sluzbovati kao ucitelj 1768. godine. Prvi ucitelj sa

zavrSenim fakultetom u Hrastinu bio je 1796. godine Bihari Antal.**’

U obliZznjim je selima u
to vrijeme postojanje Skola bilo vrlo rijetko, a postojanje redovnih Skolskih ucitelja sa

zavrSenim fakultetom gotovo iznimka, tako da podatak da je u Hrastinu postojao takav ucitelj

26 BAP, Protocollum I11. (1770-1786), god. 1770., no. 7.
2T ARZH, Falurol, 1
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ukazuje na kulturno znacCenje Hrastina, a mozda se moze povezati i s budenjem nacionalne

svijesti, buduci da su se ta sela prakticki bila najudaljenija madarska naselja.

U kanonskoj vizitaciji iz 1817. godine navodi se da je hrastinsku Skolu te godine
pohadalo 102 ucenika, 44 djecaka i 58 djevojc¢ica. Prvi razred pohadalo je 16 djecaka, drugi
razred 12 djecaka, trecirazred 8 djecaka i Cetvrti razred 7 djecaka. Prvi razred pohadalo je 13
djevojcica, drugi razred 17 djevojéica i treci razred 28 djevojéica.428 Zanimljivo je da je vise
djevojcica nego djecaka pohadalo Skolu. Osim toga, broj djecaka je prema viSim razredima
opadao, dok je broj djevojCica prema visim razredima rastao. Vjerojatno su uzroci u tome $to
su djecaci imali viSe posla u poljoprivrednim te radovima oko kuce. Osim toga, kako su
odrastali, mogli su i viSe pomagati te su ih moguce stoga roditelji rjede slali u Skolu.
Poznavajuéi tadasnje izrazito patrijarhalne prilike, a poglavito u ruralnim naseljima, moguce
je da su roditelji revnije upucivali djevojcice u Skole, posebice kako su bile starije, kako bi
tamo upoznale i1 potencijalnoga buducega supruga. Naravno, moguce je objaSnjenje koje se
djecaka.

*

Prema podatcima iz nazalost uniStene Skolske spomenice, Sandor Bencze je 1981.
godine objavio sazetak povijesti Skole u Korodu.*”® Od koristenih izvora svakako je
najdragocjeniji "A korégyi Felekezeti Iskola Evkonyve 1892." odnosno Godisnjak vjerske
Skole u Korodu iz 1892. godine. Budu¢i da je bio rukopisni, on se nazalost ne moze
rekonstruirati, kao ni "A korogyi Ady Endre Altaldnos Iskola okmanytara" odnosno Arhvski
spisi korodanske osnovne Skole Ady Endre, koji su takoder u potpunosti uniSteni u
Domovinskom ratu. Ipak, neSto se podataka moZe pronaci u navedenom radu Sandora Bencze
1 zahvaljujuéi njemu barem se dio podataka o povijesti Skole uspio sacuvati. U tom radu
navodi da je prva Skola s jednom ucionicom izgradena 1782. godine, kada je zupnik bio Istvan
Pali, u susjedstvu reformirane crkve izgradene 1778. godine. Pritom treba naglasiti da se tada
skola, kao i crkva, nalazila u dijelu sela koji se naziva Kéromcse, a ne na danasnjoj lokaciji.
Skolska zgrada je 1809. godine prosirena, a izgraden je i uditeljski stan. U kolskoj zgradi
izgradenoj 1782. godine prvi ugitelj bio je Janos Szoboszlai. Skolska zgrada izgradena 1782.
godine stajala je do 1884. godine.

428 A bizalom pecsete alatt, 58-61.

“29 Sandor Bencze, A korogyi iskola torténete, u: Horvdtorszagi Magyarok Szévetsége Evkonyve, br. 3., 1981,
str. 130-170.
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Nepotpuni popis Skolskih ucitelja u Korodu u 18. stolje¢u i prvoj trecini 19. stoljeca je
sljedei:*®
1. Jonas, svecenik, propovjednik
Janos Kapornai
Miklés Veresmarti Ats
Mikloés Szentpéteri (1730.-1736.)
Laszl6 Déri
Pal Varsanyi
I1lés Keresztes
Déniel Oroszai
Istvan Nagy (1759.-1777.)
10. Istvan Pali (1778.-1784.)
11. Janos Szoboszlai (1784.-1803.7?)
12. Pal Téth (1804-1811.77)
13. Jozsef Végh (1812.-1815.)
14. Istvan Szasz (1815.-1820.)
15. Gébor Nagy (1820.-1823.)
16. Janos Steller (1823.-1825.)
17. Laszl6 Jeney (1825.-1828.)
18. Antal Herceg (1828.-1832.)

© 00 N o g Bk~ wDN

U kanonskoj vizitaciji iz 1817. godine navodi se da je Skolska zgrada u dobrom stanju, a
da je broj ucenika 180, 90 djevojCica 1 90 djecaka. Nadalje se navodi da su djeca pohadala
nastavu tijekom cijele godine, dok su ljeti veca djeca ¢esto pomagala roditeljima. U nastavi se
&esto koristila pjesmarica (mad. Az Ujj Enekes Konyv gyakran haszndltatik), no veéina naroda

zbog skupoée nije imala vlastiti primjerak.***

*

Retfalacki Zupnik Jozsef Domény u mati¢nu je knjigu 1758. godine na madarskom
jeziku zabiljezio sljedeci upis o retfalackoj skoli:**2
"Znamenita je i korisna Skola od davnina uz ovu crkvu. Imala je mnogo dobrih, prikladnih i

ucenih ucitelja, postovanih od jezika svojih daka. U Skoli se poducavala poezija, retorika,

40 |sto.
31 A bizalom pecséte alatt , 80-88.
#2 ARZR, MKRVM 1, 172-181.
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logika, a ucenici nisu propustali ni vjerske propovijedi svecenika kada su ih zvali, pa su tako
i8li u Hrastin gdje je bio Miklos Varga, u Vardarcu sve¢enika Samu Pap, u Laslovu sveéenika
Sandor Nagy ili osobno Janosa Kopacsija koji je kratko vrijeme bio sveéenik i u Karancu, a
preminuo je u gornjoj Baranji, te Illyésa Keresztesija, a moguce i druge. Ne treba ponavljati to
kao da su samo cCasni ljudi ucili, jer je u pokrajini bilo gusto neznanje, ili da uslijed mnogo
teSkih vremena i ratovanja nisu dobili potrebito, uistinu i to je to¢no, ali je neporecivo da je
Skola bila hvalevrijedna. I u mojem je vremenu bilo mnogo dobrih daka, u¢enih ljudi, dobrih
pisaca, racunatelja, pjevaca ne samo psalama nego i hvalevrijednih himni, ali i balada koje su
znali bez knjige, i kojima su zabavljali u gostima, a stvarno nije spomenuto da je psalme znao
pjevati ¢ak i zenski narod.

Najslavniji ucitelji o kojima sam ¢uo od uspomena starijih su:

1. Albert imena, djelovao je u doba svecenika Ats Miklosa (1702.-1723., op. D. Nj.), a
mozda i ranije, zato se o njemu moZze vrlo malo znati. Uceni ljudi kaZu da je nosio
bijelu odjecu ili sukno i da je radio u ratno vrijeme.

2. lllyés Gyurka, za ovoga kazu da je mnogo jeo i da je imao mnogo bludnica i da je kod
njih i umro.

3. Gyorgy Simontornyai, odavdje je u Lug otiSao biti sveéenik. Tamo se nalazi u

biljeSkama u mati¢nim knjigama Luga da je 1701. godine preminuo, no ne zna se je li
to tocno.

4. Andras Isai ili Gyomrei, oko dvije godine je ovdje prebivao i odavdje je otiSao biti

svecenik u Bilje, a otamo u Suzu.

5. Gergely Vecsei, dosao je ovdje zajedno s Danielom Székellyhidijem (1723. godine,

op. D. Nj.) kada je umro sveéenik Miklos Acs, a Székelyhidija su izabrali za sve¢enika
ne toliko zbog znanja koliko zbog kreposnoga, Cistoga Zivota. Vecsei se zbog toga
posramljen vratio.

6. Daniel Székelyhidi (pola godine)

7. Gergely Bodolei, nakon 1 godine otiSao je biti svecenik u Vardarcu, a otamo u

Laslovo.

8. Janos Szikszai

9. Istvan Pataki bio je dvije godine

10. Kallai dvije godine

11. Vitéz od godine 1736. do 1737. stanovao je tijekom kuge, zasti¢en od razbojnika. Tri
godine je Zivio ovdje, otiSao u Vardarac biti ucitelj, otamo u Lug, tamo je umro.

12. Békési dvije godine
181



13. Rétei dvije godine

14. Gyorgy Virdg dvije godine. On je takoder bio optere¢en razbojnicima, a sam je bio

profinjen, razbojnicima je i sam prijetio. Jer kad su vidjeli pijuk kod njega, veé su
znali 1 otisli, jer su znali da mu duguju za zivot i za smrt. Odavdje je otiSao za
Kopacevo za ucitelja gdje se predstavio kao Mercatmagoja, za Sto mu je zasluge
pripsao tadasnji zupnik Miklds Sz. Péteri.

15. Gyorgy Mosonyi, iz Nyira (vjerojatno danasnjeg Njyiregyhaza u madarskoj zupaniji

Szabolcs-Szatmar-Bereg). Bio je student u Debrecenu,**® meni (15) privatni ugitel]
(Privatus Praeceptorom). Kako je dosao ovdje s mjesta drzavnog ucitelja u Rossi
1747., to ne znam. Sest godina Zivio je ovdje, i naredeno mu je da bude sveéenik u
Hrastinu u Slavoniji od 1753. godine.

16. Daniel Csatari, iz Uj Varosa iz zupanije Hajdu. U djecackim i studentskim godinama

bio je moj drug i zajedno smo u€ili (s Jésefom Déményjem). On se isto ovdje doteglio
poslije nekakvih prijevara. Mladenacke zelje ovdje su se obilno iskazale, nakon §to je
bio s nama 2 godine otiSao je u Kisujszallds (u danasnjoj madarskoj zupaniji Jasz-
Nagykun-Szolnok) poducavati djevojke.

17. Samuel Sz. Kirallyi. U Debrecenu je studirao Sintaksu. Bio je ductor (lat. voda) zaliha

(ili: grade — mad. allomany) Gospodara Koméaroma (Ductora volt Alloményi
Komaromi Urfinak). Zaim je 1755. godine otiSao studirati u Dioszeg, otamo je otiSao
biti ucitelj u Sz. Miklos (Kun). Opet zbog mladenackih problema doSao je u ovu
drzavu, ovdje ljubazno (usluzno) zivio kao ucitelj 20 godina, kada je dobio na
uciteljevanje Skolu u Kotlini 1775. godine.

18. Dosada su ucitelji, ili u vecini slucajeva sami trazili $kolu, ovdje u Skolu dolazili, ili su

samo blizu pronadeni. Ali Beniamin Balogh, redovnim je putem, pismom svecenika,

pozvan iz Debrecena gdje je bio student 5 godina. Bio je sin svecenika, dobar,
ispravan mladi¢. Tako je 1 na Akademiju ponovno otiSao (u Helvetia Figurum), otamo
se vratio i postao zupnik u Dunaradvdnyu (danaS$nji Radvan nad Dunajom u
Slovackoj). Njega se posebno hvali.

19. Samuel To6th, bio je 3 godine student u Debrecenu. Redovnim putem pozvan je iz
Debrecena. No zbog njegovog vlastitog neurednog ponaSanja ovdje je Zivio samo

jednu godinu.

3 U Debrecenu je jo§ 1538. godine osnovano reformirano teologko sveugiliste (Debreceni Reformétus
Hittudomanyi Egyetem) gdje se $kolovalo i studiralo mnogo madarskih reformiranih sve¢enika. Ferenc Glatz, A
magyarok kronikdja, Officina Nova, 1999., str. 212-213.
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20. Mihaly Hamar. Ovaj takoder nije imao odgovarajuci ugled, jer je imao neuredan zZivot

1 bio je bludan ¢ovjek. Nakon kratkog vremena pravnim je putem izbacen. (doveden je
iz Hrastina u Slavoniji 1782. — nije jasno odnosi li se na njega ili na prethodnika — 19.)

21. Istvan Balog. Iz Nagykérosa (danas u madarskoj Zzupaniji Pest) je, a onda je studirao u
Vésarhelyu (danaSnje TrhoviSte u Slovackoj)., a zatim je bio Skolski ucitelj u
Nagyharsanyu (u madarskoj Baranji). Ovdje je zivio 5 godina.

22. Sémuel Bir6é bio je 3 godine student u Debrecenu, redovnim putem pozvan je iz
Debrecena. Ovdje je zivio 5 godina. Odavdje je preuzeo mjesto Zupnika u Laslovu.

23. Miklos Ballay bio je 2 godine student u Debrecenu, na redovan nacin pozvan je s
Kolegijuma 1792. godine. Ovdje je zivio 3 godine. U sluzbi je bio marljiv, prema
zupniku pokoran. Odavdje je preuzeo ué¢iteljevanje u $koli u Siklogu. (zupnik Pal
Szoke).

24. Mihally Sallai pozvan je iz Debrecena 1795. godine. Bio je vrlo brzoplet i nagao, a na
svako brojno dobroCinstvo koje je Crkva poduzela, zupnika je ustrajno bijesnim,
prljavim govorima optuzivao. Ne samo da je gromovima odvratno udarao nego je to
jo§ radio i ispred Zupnoga — sveéenikova doma. Kada je kaZnjen s 32 /forinte/ (flra) ,
odavdje je u Kolked (u madarskoj Baranji) otiSao. S nadom u poboljSanje Zupnik Pal
Szdke.

25. Istvan Bardos. uditelj iz Kolkeda dobio je naredbu da dode na njegovo mjesto. Ovdje

je Zivo 2 godine u miru sa Zupnikom. Odavdje je otiSao u Lug. Pl Szdke.
26. Josef Kiraly. dosao je iz Luga u ovo mjesto. Ovdje je bio samo jednu godinu. Odavdje
je otiSao u Knezeve Vinograde.
27. Andras Nagy dosao je iz Debrecena gdje je bio 2 godine student. Sa svecenikom je
zivio u ratu. Sli¢no je Zivio i sa nasljednikom Pala Szdkea, s Péterom Raczom."
Godine 1795. za ucitelja u Retfali doSao je Mihaly Ballai, a 1799. godine na njegovo
mjesto dolazi Istvan Bardos. Njega 1801. godine zamjenjuje Josef Kirdlyi. Ve¢ 1802. godine

uciteljem postaje Andras Nagy, koji je studirao u Debrecenu 2 godine.434

Konvencionalna plaéa uéitelja u Retfali bila je:**
1. Gotovog novca zajedno s biljeznikom (Notariaval) — 16 forinti.
2. Ucenicima od treceg dijela svakog sakramenta od svake osobe, jedna osmina pSenice

(stari) i pola osmine kukruza.

43 ARZR, Protocollum 1777-, 41., 49., 53., 55.
% ARZR, MKRVM 1, 172-181.
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za svinje 3 forinte (prekrizeno, op. D. Nj.)
sol 15 oka

drva za ogrjev 5 oka

1 kola sijena

10 drva

© N o 0o &~ W

Skolarina od djece prema Kanonu. Godine 1768. definitivan kanon iznosi 15 groSeva.
Declinist. 12, Lector 10 gr., Elementist. 6 gr.
9. 7Y% véka kukuruza (mjera véka je lat. modius, quartale, vjerojatno oko 30 L ili 20 kg)

3.3.7. Stolar Janos Botos
U arhivu zupe Retfala ima vrlo malo podataka o Asztalos Botos Janosu. Navodi se

samo u jednom dokumentu na latinskom jeziku da je 1775. godine za izradu krune
propovjedaonice na ruke primio 37 rajnskih forinti. Poznato je da je bio majstor i u
hrastinskoj crkvi, gdje je takoder izradio stolarske radove na galeriji (koru) i ondje zabiljezio
svoje ime. Bio je majstor i na kasetama staroga stropa hrastinske crkve gdje je na jednoj
drvenoj plo¢i ostala upisana godina izrade — 1768. Godinom novoga (danasnjeg) hrastinskog
kora Zentai smatra 1798. godinu, a ne 1789.%%

Da je Asztalos Botos Janos barem odredeno vrijeme Zivio u Retfali svjedoci 1 zapis iz
mati¢ne knjige umrlih od 19. ozujka 1779. godine gdje se navodi da je "Asztalos Botos Janosa
sin€i¢ Janos umro u 4. godini zivota 1 da je pokopan uz pjevanje (mad. énekszo,

"7 Zatim, takoder, u mati¢noj knjizi rodenih, 27. sije¢nja 1780. godine "Tischler

nyilalasba).
Botos Janosnak lednya sziilett" odnosno Stolaru Janosu Botosu rodila se kéi imena Ersébeth,
koja je krstena 1. veljace. Kumovi su bili Janos Harjadin-Nagy, Janos Vajda, Mdses Torok i
Josef Bak.**®

Ranije je "Tischler Botos Janos" naveden u mati¢noj knjizi rodenih 18. veljace 1776.
godine kao kum prilikom rodenja Mosesa Josa, sina Josefa. Kao ostali kumovi navedeni su
Istvan Kardo, Istvan Kovats i Istok Bako.**® Kao kum je ponovno naveden 18. listopada 1779.
godine prilikom krStenja Eve Vajda, kéeri Janosa, rodene 12. listopada iste godine. Kao

kumovi su jo$ navedeni i Janos Kozar i Istvan Antal. Nakon nekoliko dana, to¢nije 23.

listopada 1779. godine ponovno je bio kum, taj puta Rebeki Torok, kéeri Mosesa, rodenoj 16.

36 T Zentai, Rétfalu, 37.
7 ARZR, MKU, 1779.
% ARZR; MKR, 1780.
¥ ARZR, MKR, 1776.
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listopada. Kumovi su jo§ bii i Istvan Téth i Janos Gyana.**® Bez pridjevka Asztalos ili
Tischler Janos Botos se spominje jos 14. veljace 1775. godine kao kum prilikom krstenja
Judithe Torok, kéeri Moésesa. Uz njega, kumovi su bili jo§ Istok Tot i Janos Gyana.**
Medutim, budu¢i da se u oba slucaja radi o kéerima Mosesa Torok vrlo je vjerojatno da se
radi o stolaru Janosu Botosu. Jdnos Botos zatim je bio kum 6. sijecnja 1776. godine prilikom
rodenja Josefa Harjadina, sina Janosa, a uz njega su kumovi bili jo§ i Abel Marczi, Istvan

Grego i Samu Szdloskei.** Dana 8. ozujka 1779. godine istome je ocu roden sin Illyés

kojemu je Janos Botos bio kum, uz Abela Marcsita 1 Istvana Grego.443

U maticnim se knjigama rodenih navodi da se 20. listopada 1777. godine Janosu
Botosu rodio sin, krStenog imena Istvan, kojemu su kumovi bili Janos Harjadin, Janos Vajda,
Moses Torok, Josef Bak iz Retfale, te Janos Betze, Istvan Borzan i David Gyokemati iz
Laslova.**

U mati¢noj knjizi vjencanih Retfale, od 13. studenog 1799. godine kao zenik se navodi
Istvan Botos iz Laslova, koji se zeni Evom, kéeri Mihalya Vide iz Retfale. Ako se radi o sinu
Janosa Botosa, prilikom vjen¢anja imao je 22 godine, §to se i uklapa u prosje¢nu dob prilikom
sklapanja braka. Navedeni par se spominje u matici krStenih Laslova od 28. rujna 1803. kada
su bili kumovi prilikom rodenja Julidnne Josa, kéeri Janosa 1 Anne djevojacki Kuka. Uz njih
dvoje, kumovi su bili i Illyés Gajnok sa suprugom Sarom Roésa. U mati¢noj knjizi umrlih
Laslova od 30. kolovoza 1804. godine navodi se da je Istvanu Botosu iz Laslova preminula
kéi Eva stara 14 dana uslijed bolesti forrosag. Ukoliko se radi o sinu Janosa Botosa, on bi tada
imao 27 godina, te se lako moguce radi o unuci Janosa Botosa. U mati¢noj knjizi umrlih
Hrastina za 16. sijecnja 1812. godine navodi se da je nenadano preminula Anna Peter, supruga
Janosa Botosa, stara 55 godina (dakle, rodena 1757. godine). Moguce je da se radi o
stolarevoj supruzi.

Ime Asztalos Botos Janos spominje se u maticnim knjigama 1783. godine u
baranjskom Lugu, to¢nije 22. rujna 1783. godine, kada mu se rodio sin Mihdly, a kumovi su
bili Sdmuel Dankos, Sdmuel Szabd, Istvan Rétei 1 Istvan Lénart. Labadi navodi da je od 1803.
445

godine Botos Janos deset godina radio na renovaciji crkve u Lugu.

galeriji (koru) crkve u Lugu: '1810/BOTOS/JA/ASz/Me/ste/r'.

To potvrduje 1 natpis na

0 ARZR, MKR, 1779.

1 ARZR, MKR, 1775.

42 ARZR, MKR, 1776.

3 ARZR, MKR, 1779.

4 ARZR, MKR, 1777., str. 54.
3 | gbadi, 1984.
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Na drugim se mjestima u mati¢nim knjigama Asztalos Botos Janos ne spominje, pa ni
godina rodenja njegova sina, Sto znaci da se vjerojatno nije rodio u Retfali. Vjerojatno je
jedino da mu je to bio prvi sin, jer je obi¢aj bio prvome muskom djetetu davati ime po ocu.
Zbrci bi eventualno mogla pridonijeti Cinjenica da je u Retfali postojao jos jedan Janos Botos,
koji se vise puta spominje u zapisima mati¢nih knjiga, no ¢ije se prezime u raznim popisima
stanovnis$tva Retfale nalazi jo§s od 1702. godine. Budu¢i da je prezime Botos bilo relativno
¢esto medu slavonskim Madarima, navedeni je majstor vjerojatno zbog razlikovanja pri
potpisivanju dodavao i svoj zanat Asztalos (mad. stolar). Jo§ za vrijeme turske vlasti prezime
Botos zabiljeZeno je po jedanput u Kamencu, Siklosu i Oldu, te u Lugu u &ak tri obitelji toga
prezimena.**

Zentai smatra da djelo Janosa Botosa svjedoc¢i o tome da je bio kvalificiran i darovit
slikar, koji je tijekom vremena mijenjao stil svog majstorstva. Tako izmedu 1760. 1 1770.
godine kod njega prevladavaju "cvijetni" motivi renesanse, dok na prijelazu iz 18. u 19.
stolje¢e vise naginje novijem, "gradanskijem" pravcu rokokoa i kasnog klasicizma, no uvijek
zadrzavajuéi narodni stil i naslijede renesanse.**’ Kao njegovo najvaznije Zivotno djelo Zentai

izdvaja oslikanu unutra$njost retfalacke crkve.

3.3.8. Ponovljeni brakovi

Analiziraju¢i sve dostupne mati¢ne knjige vjencanih svih Cetiriju naselja od druge
polovice 18. do kraja prve tre¢ine 19. stoljeca, dolazi se do podatka da je od ukupno upisanih
1725 sklapanja brakova, u 1198 slucajeva (69,45%) navedeno prethodno stanje mladenke
odnosno je li ona u trenutku stupanja u brak bila djevojka bez prethodnoga bracnog iskustva
(mad. hajadon ledny) ili udovica s najmanje jednim brakom iza sebe (mad. dzvegy). Analogan
podatak o mladozenji, je li bio decko (mad. fiu) ili udovac (mad. 6zvegy), dostupan je u 1184
slucaja (68,64%).

Tablica 29: Status mladenke prilikom stupanja u brak
Mladenka | Broj | Udio (%)
Djevojka | 988 82,47
Udovica | 210 17,53
Ukupno | 1198

% Gyula Kaldy-Nagy, Baranya megye XVI. szézadi t6rok adodsszeirasai, u: 4 Magyar Nyelvtudomdnyi
Tarsasdag Kiadvanyai, br. 103., Budapest, 1960., str. 112., 77., 86., 114-115.
T Tiinde Zentai, Rétfalu, Pannodnia kényvek, 2008., str. 39.
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Tablica 30: Status mladoZenje prilikom stupanja u brak

MladoZenja | Broj | Udio (%)
Decko 1000 84,46
Udovac 184 15,54

Ukupno 1184

Od 1184 slucaja u kojima je zabiljezeno je li muskarac bio decko ili udovac, u 935
slucajeva (78,97%) decko se zenio s djevojkom koja ranije nije stupila u brak, dakle obama
im je to bio prvi brak, a u 116 slucajeva (9,80%) udovac se zenio udovicom odnosno oboje su
ulazili (najmanje) u drugi brak. Decko se Zenio udovicom u 65 slucajeva (5,49%), odnosno
zenom koja je prethodno imala najmanje jedan brak iza sebe. S druge strane, udovac, odnosno
muskarac s najmanje jednim brakom iza sebe Zenio se djevojkom bez bra¢noga iskustva u 51
sluc¢aju (4,31%). U 17 slucajeva (1,43%) poznato je da je mladozenja bio udovac, ali nije
navedeno je li njegova mlada bila udovica ili djevojka. U 29 slucajeva (2,42%) poznato je da
je mladenka bila udovica, no nije poznato je li stupila u brak s de¢kom ili s udovcem, a u 2
slu¢aja (0,17%) poznato je da je mladenka bila djevojka bez prethodnog bra¢nog iskustva, no
nije poznato je li mladozenja bio decko ili udovac.

Navedeni udio ponovljenih brakova dobar je pokazatelj niske prosjecne doZzivljene
dobi u analiziranim naseljima i razdoblju. Zivot u braénoj zajednici i u materijalnom je
pogledu olakSavao prezivljavanje u tadasnjim ruralnim uvjetima, a i druStvo je znatno
naklonjenije gledalo na bra¢ni nego na samacki zivot. Smrt supruge liSavala je obitelj
najznacanije skrbnice o malodobnoj djeci i kucanstvu, a smrt supruga najznacajnijega
materijalnoga opskrbitelja.**® Pored eventualne emotivne motivacije svakako treba uzeti u
obzir i navedene pragmati¢ne uzroke kao vazne razloge za ponovno sklapanje braka u

promatranom razdoblju.**°

8 Usporediti s: D. Bozié¢ Bogovié, Rodenje, brak i smrt, 75.; M. Katusié¢, Drustvena i demografska struktura
Kotora u 18. stoljecu, 89.

“9D. Hrka¢ proveo je analizu trajanja prvoga braka na dijelu uzorka mati¢nih knjiga Slavonskog Broda i
okolnih sela i utvrdio je da je prosjecni prvi brak u selima kod Slavonskog Broda trajao oko 20,1 godinu. Udovci
i udovice su do sklapanja novog braka ¢ekali u prosjeku izmedu jedne i tri godine nakon smrti supruznika, §to se
vjerojatno smatralo drustveno prihvatljivim razdobljem. D. Hrka¢, Brod u demografskim izvorima od 1780. do
1850. godine, 169-172.
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3.3.9. Mjesto prebivalisSta

U ukupno 1669 slucajeva vjencanja zabiljeZeno je prebivaliste mladozenje, i od toga je
mladoZenja u 498 slucajeva bio iz Koroda (29,8%), u 430 slucajeva iz Hrastina (25,8%), u
377 slucajeva iz Retfale (22,6%) 1 u 279 slu€ajeva iz Laslova (16,7%). Ukupno je mladoZenja
bio iz nekoga od analiziranih Cetiriju sela u 94,9% slucajeva, a samo u 5,1 % slucajeva iz
nekoga drugog naselja.

U 1310 slucajeva zabiljezen je podatak o mjestu prebivalis§ta mladenke; u 421 slucaju
(32,14%) mladenka je bila iz Retfale, u 373 slucaja (28,47%) iz Hrastina, u 323 (24,66%) iz
Laslova i u 91 slu¢aju iz Koroda (6,95%). Ukupno je mladenka iz nekoga od navedenih

Cetiriju sela bila u 92,22% slucajeva, a u 7,78% slucajeva iz nekoga drugoga naselja.

Tablica 31: Mjesto prebivalista mladozenje prilikom svadbe
ZENIK Broj | Udio (%)
Hrastin, Korod, Laslovo, Retfala | 1585 94,97

Hrvatska Baranja 50 3

Mijesta u Slavoniji 27 1,61
Mjesta u Madarskoj 7 0,42
Ukupno 1669 100

Grafikon 32: Prebivaliste mladoZzenje u mati¢énim knjigama Hrastina, Koroda, Laslova i

Retfale
Mjesta u .
Madarskoj MjeSta_H
Hrvatska nijl

Baranja
3%
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Tablica 32: Mjesto prebivalista mladenke prilikom svadbe

MLADA Broj | Udio (%)
Hrastin, Korod, Laslovo i Retfala | 1208 92,21
Hrvatska Baranja 66 5,04
Mjesta u Madarskoj 19 1,45
Mijesta u Slavoniji 16 1,22
Austrija 1 0,08
Ukupno 1310 100

Grafikon 33: Prebivaliste mladenke u mati¢nim knjigama Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale

Mijesta u Austrija
Slavoniji 0%

Mjesta u
Madarskoj
2%

Od slucajeva vjencanja kada mladozenja nije bio iz Hrastina, Koroda, Laslova ili
Retfale, u 60% slucajeva bio je iz nekoga od veéinski kalvinskih naselja koja se danas nalaze
u hrvatskoj Baranji. Jednako tako, zapravo ¢ak i nesto veéem postotku (65%), ako mlada nije
bila iz Hrastina, Koroda, Laslova ili Retfale, onda je dolazila iz nekoga od ve¢inski kalvinskih
sela u danaS$njem hrvatskom dijelu Baranje. U znatno manjem broju mladozenja ili mlada bili
bi iz nekoga drugog isto¢noslavonskoga sela ili grada.

U maticnim knjigama vjencanih Hrastina ukupno je 419 vjencanja. Od toga,
mladoZenja je bio iz Hrastina u 323 slucaja, iz Koroda u 35 slucaja, iz Laslova u 25 slucajeva,
iz Retfale u 17 slucajeva, iz Neudorfa u 11 slucajeva, iz Vinkovaca u 3 slucaja, po 1 iz
Osijeka, Kamenca, Tordinaca, Lanke 1 Bilja. Mlada je bila iz Hrastina u 296 slucajeva, iz
Koroda u 42 slucaja, iz Laslova u 42 slucaja, iz Retfale u 16 slucajeva. iz Neudorfa u 6

slucajeva, iz Vinkovaca u 1 slucaju, nepoznato u 6 slucajeva, iz Bilja u 2 slu¢aja, Gyermelya
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u 1 slucaju i Weiszgerba u 1 slu¢aju, Vardarac u 1 slu¢aju, Sodolovci u 2 slu¢aja, Suza u 1
sluc¢aju i Kotlina u 1 slucaju.

U mati¢nim knjigama vjencanih Koroda ukupno je zabiljeZzeno 462 vjencanja. Od toga
je mladoZenja bio iz Koroda u 381 sluc¢aju, iz Laslova u 39 slucaja, iz Hrastina u 25 slucajeva,
iz Retfale u 13 slucajeva, po 1 iz Bilja, Karanca, Svinjarevaca i Vukovara. Mlada je bila iz
Koroda u 349 slucajeva, iz Laslova u 47 slu¢ajeva, iz Retfale u 15 slucajeva, iz Hrastina u 27
slucajeva, iz Luga u 4 slucaja, iz Zmajevca u 4 slucaja, iz Kopaceva u 2 slucaja, iz Nagy
Harsanya u 2 slucaja, iz Vardarca u 2 slucaja, u po 1 slucaju iz Bilja, Harkanja, Kamenca,
Knezevih Vinograda, Kotline, Suze, Szabadszallasa, Sodolovaca, Tordinaca i Vukovara.

U mati¢nim knjigama vjencanih Laslova ukupno je zabiljezeno 294 vjecanja. Od toga
je mladozenja bio iz Laslova u 183 slucaja, iz Koroda u 51 slucaju, iz Retfale u 15 slucajeva,
iz Hrastina u 42 sluéaja, po 1 slu¢aj iz Neudorfa, Vinkovaca i Sodolovaca. Mlada je bila iz
Laslova u 215 slucajeva, iz Hrastina u 29 slucajeva, iz Retfale u 11 slucajeva, iz Koroda u 31
slu¢aju, u po 1 slucaju iz Neudorfa, Sikloga, Suze, Tordafalve, Véarkonya, Vinkovaca i
Zmajevca.

U mati¢nim knjigama vjencanih Retfale ukupno je zabiljeZeno 550 vjencanja. Od toga
je mladozenja bio iz Retfale u 389 slucajeva, iz Laslova u 32 slucaja, iz Hrastina u 40
slucajeva, iz Koroda u 31 slucaju, iz Kopaceva u 20 slucajeva, iz Bilja u 10 slucajeva, iz
Karanca u 4 slucaja, iz Tordinaca u 4 slucaja, iz Vardarca u 4 slucaja, iz Knezevih Vinograda
u 3 sluéaja, iz Suze u 2 slucaja, u po 1 sludaju ioz Sator Ujhelya, Sikloa, Szalonte, Vérada,
Pécsvarada, Kotline, Kamenca, Fekete Hegya, Debrecena, Cepina i Batine. Mlada je bila iz
Retfale u 440 slucajeva, iz Laslova u 19 slucajeva, iz Hrastina u 21 slucaju, iz Koroda u 16
slucajeva, iz Kopaceva u 20 slucajeva, iz Zmajevca u 3 slucaja, iz Karanca u 3 slucaja, iz
Vardarca u 2 sluéaja, iz Sikloa u 6 slucaja, iz Bilja u 6 slu¢ajeva, iz Kotline u 2 slucaja, u po
1 sluc¢aju iz Baranjskog Petrovog Sela, Feketehegya, Luga, Knezevih Vinograda, Kisfalu,

Njemacke Retfale, Nagyharsanya, Suze, Szalonte, Szekszarda i Tordinaca.

Tablica 33: Prebivaliste mladozenje prilikom sklapanja braka

Prebivaliste Broj | Udio

mladoZenje (%)
Korod 498 29,84
Hrastin 430 25,76
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Retfala 378 | 22,65
Laslovo 279 | 16,72
Kopacevo 20 1,198
Bilje 12 10,719
Neudorf 12 0,719
Karanac 5 0,3
Tordinci 5 0,3
Vardarac 4 0,24
Vinkovci 4 0,24
Knezevi 3 0,18
Vinogradi
Kamenac 2 0,12
Suza 2 0,12
Batina 1 0,06
Cepin 1 0,06
Debrecen 1 0,06
Fekete Hegy 1 0,06
Kotlina 1 0,06
Lankai 1 0,06
Osijek 1 0,06
Pécsvarad 1 0,06
Sator Ujhely 1 0,06
Siklos 1 0,06
Sodolovci 1 0,06
Svinjarevci 1 0,06
Szalonta 1 0,06
Varad 1 0,06
Vukovar 1 0,06
Ukupno 1669 100
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Tablica 34: Prebivaliste mladenke prilikom sklapanja braka

Prebivaliste Broj | Udio
mladenke (%)
Retfala 421 32,1
Hrastin 373 28,5
Laslovo 323 24,7
Korod 91 6,95
Kopacevo 22 1,76
Bilje 9 0,69
Zmajevac 8 0,61
Neudorf 7 0,53
Siklos 7 0,53
Lug 5 0,38
Vardarac 5 0,38
Karanac 4 0,31
Suza 4 0,31
Kotlina 4 0,31
Sodolovci 3 0,23
Nagy Harsany 3 0,23
Tordinci 2 0,15
Knezevi Vinogradi 2 0,15
Vinkovci 2 0,15
Baranjsko Petrovo 1 0,08
Selo
Feketehegy 1 0,08
Gyermely 1 0,08
Harkanj 1 0,08
Kamenac 1 0,08
Kisfalu 1 0,08
Njemacka Retfala 1 0,08
Szabadszallas 1 0,08
Szalonta 1 0,08
Szekszard 1 0,08
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Tordafalva 1 0,08
Vérkony 1 0,08
Vukovar 1 0,08

Weiszgerber 1 0,08
Ukupno 1310 | 100

U 94,9% slucajeva mjestani Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale medusobno su se
vjenCavali $to ukazuje na to da su bili izrazito homogena i zatvorena zajednica. Iako je
zajednica, kod analiziranih je Cetiriju naselja ona dodatno naglasena. Da je ta zajednica bila
zatvorena ne samo u vjerskom smislu nego i u etnickome svjedoci i €injenica da se mjeStani
nisu zenili ni s reformiranim (kalvinskim) vjernicima u Tordincima izuzev u simboli¢nom
postotku (0,17%). Tordinci su se naime nalazili u neposrednom susjedstvu Koroda (i bili

0 e su takoder bili kalvini, no hrvatskog materinjeg jezika.

filijalna crkva Koroda),
Medusobno nepoznavanje jezika o€ito je predstavljalo preveliku prepreku prilikom sklapanja
mogucih "mijeSanih" brakova. Ta praksa gotovo isklju¢ivog Zenjenja samo unutar svoja Cetiri
naselja, uz pripadnost reformiranoj (kalvinskoj) vjeroispovijesti, sasvim je sigurno bila bitan
¢imbenik Sto se stanovni$tvo u 18. 1 prvoj tre¢ini 19. stoljeca nije 'stopilo’ odnosno asimiliralo

u okolni veéinski narod.

0 Vie o reformiranoj (kalvinskoj) zupi Tordinci u: Jasmin Mili¢, Kalvinizam u Hrvata s posebnim osvrtom na
reformiranu zupu Tordinci 1862-1918., doktorska disertacija, Novi Sad, 2005.; Jasmin Mili¢, Reformirana zZupa
u Tordincima, PRCO, Tordinci, 2002.
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3.4. UMRLI
3.4.1. Godisnja raspodjela umrlih

U mati¢nim knjigama umrlih ukupno je zabiljezeno 4182 sahranjene 0sobe, od ¢ega u
Hrastinu 1017 ili 24,31% (izmedu 1789. i 1831.), Korodu 1112 ili 26,59% (izmedu 1797. i
1831.), Laslovu 606 ili 14,49% (izmedu 1801. i 1831.) i Retfali 1447 preminulih osoba ili
34,60% (izmedu 1758. 1 1831.). Na razli¢itu zastupljenost godiSnje raspodjele umrlih po
naseljima utjecala je i razli¢ita vremenska dostupnost izvora za pojedina naselja kao i razlicita
veli¢ina pojedinih naselja. Najveée je naselje bio Korod, a najmanje Laslovo. Za razdoblje
kada postoje cjeloviti podatci za sva naselja (1801.-1831.) zabiljezeno je 3005 preminulih
osoba. Od toga je 1021 ili 33,98% bilo u najve¢em naselju - Korodu, 771 ili 25,66% u
Hrastinu, 607 ili 20,19% u Retfali, te 606 ili 20,17% u Laslovu.

Grafikon 34: Broj godi$nje umrlih po naseljima u prvoj trecini 19. stoljeca

1801 1804 1807 1810 1%1
Hrastin oro Laslovo Retfala

Prosjecan broj godi$nje zabiljezenih sahrana u Hrastinu iznosi 23,65 (izmedu 1789. i
1831.), Korodu 31,77 (izmedu 1797. i 1831.), Laslovu 19,55 (izmedu 1801. i 1831.) i Retfali
19,55 umrlih (izmedu 1758. i 1831.). Ukupan prosjek u svim analiziranim naseljima kroz sve
analizirane godine iznosi 23,63 umrlih osoba godiSnje po naselju. Analiziraju¢i samo po
razdoblju za koje postoje cjeloviti podatci za sva naselja (1801-1831.), dolazi se do 34,03 u
Korodu, 25,7 u Hrastinu, 20,23 u Retfali i 20,20 u Laslovu. Prosjean broj umrlih za sva

naselja u razdoblju u kojem postoje cjeloviti podatci iznosi 25,04 umrlih osoba godisnje po
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naselju. Pritom je vidljivo da je najvec¢i prosje¢ni broj umrlih bio u najveéem naselju, a
najmanji u naselju s najmanje stanovnika te da izmedu Retfale i Laslova nije bilo gotovo
nikakve razlike u prosje¢nom broju umrlih osoba godisnje.

Najvise preminulih osoba u jednoj godini bilo je 62 osobe preminule 1790. godine u
Retfali. Imajuci podatak da je u Retfali prosje¢no umiralo 20 osoba godiSnje, vidljivo je da je
1790. godine preminulo viSe nego tri puta visSe osoba od prosjeka za to naselje. Pojasnjenje te
pojave donose podaci Josipa Hajnoczyja koji navodi da je u veljaci i travnju 1789. mortalitet
bio naro¢ito velik "zbog velike hladnoce, a u tijesnim seljackim ku¢ama bilo je smjesSteno
mnogo ljudi, te su se bolesti lakSe prenosile.” Dalje navodi da je uginulo i mnogo stoke, §to je

moglo uzrokovati i nedostatak hrane u narednom razdoblju.***

Naravno, moguce je i da se
radilo o epidemiji bolesti koja je zahvacala i ljude i Zivotinje, a §irila se zbog losih higijenskih
uvjeta. U Korodu je najvise preminulih osoba bilo 1828. godine kada je preminulo 58
mjestana, u Hrastinu 50 mjeStana 1803. godine, a iste godine bio je najveci zabiljezeni broj
preminulih osoba i u Laslovu, ukupno 37 preminulih osoba. Godine s maksimumom umrlih u
Korodu i Hrastinu imale su viSe nego dvostruko preminulih osoba u odnosu na prosje¢an

godisnji broj umrlih za ta naselja, a u Laslovu je godina s maksimumom bila nesto manja od

dvostrukoga godis$njeg prosjeka umrlih za to naselje.

“31 podzupan Josip Hajndczy obilazio je Srijemsku Zupaniju i Vukovarsko vlastelinstvo u lipnju 1789. godine. S
njim su putovali kotarski sudac, zZupanijski lije¢nik i Zupanijski mjernik (inZzenjer) te su kontrolirali protokole,
porezne knjizice, raspodjelu poreza po domacinstvima, Skole, zdravstveno stanje ljudi i stoke, opskrbljenost za
pozar, ogradenost izvora i bunara, groblja, ceste i dr. Vise o tome u: Slavko Gavrilovi¢, Biljeske Josipa
Hajnocija o Srijemu 1789. godine, u: Starine, knjiga 53, Zagreb 1966., str. 187.
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Grafikon 35: Ukupan broj preminulih godi$nje za sva Cetiri naselja zajedno u prvoj tre¢ini 19.

stoljeca

godisnje

1801 1803 1805 1807 1809 1811 1813 1815 1817 1819 1821 1823 1825 1827 1829 1831

Promatraju¢i Hrastin Korod, Laslovo i Retfalu kao demografsku cjelinu od 1801. do
1831. godine, godina s maksimumom umrlih osoba bila je 1830., kada je bilo ukupno 180
preminulih u sva Cetiri naselja zajedno, §to je ¢inilo gotovo dvostruko od godiSnjega prosjeka
umrlih za sva Cetiri naselja. Prosjek za sva Cetiri naselja zajedno iznosi 97 preminulih osoba

*2 jako ona nije

godisnje. Godine 1830. inate u Europi je vladala epidemija kolere,”
identificirana u mati¢nim knjigama Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale. Sljede¢a u nizu
maksimuma je 1819. godina sa 147 preminulih te 1803. godina sa 142 preminulih.
Natprosjecno visok broj preminulih 1819. godine mozda bi se mogao povezati s gladi koja je
nesto ranije (1817. godine) vladala i u zapadnim hrvatskim krajevima®?® te je moguée da se do
1819. godine prosirila i na podruc¢je Slavonije. Minimum umrlih godiSnje bio je 1822. godine

kada je ukupno u sva Cetiri naselja bilo 54 preminulih, a slijedi 1809. s 55 preminulih i 1816.

%52 Miroslav Bertosa, Glad i kriza mortaliteta godine 1817: istarski mikrokozmos i evropski kontekst, Rad JAZU,
445, 1989., str. 7.
53 |sto, 3.
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godina s 56 preminulih. Tih je godina bilo gotovo dvostruko manje preminulih od godi$njega

prosjeka.***

Tablica 35: Prosjecan broj umrlih po desetljetnim razdobljima

Razdoblje Prosjecan
broj umrlih
1758.-1760. 19
1761.-1770. 14,3
1771.-1780. 19
1781.-1790. 30,5
1791.-1800. 48
1801.-1810. 93
1811.-1820. 88,9
1821.-1831. 108

Prosjecan broj umrlih za 18. stolje¢e nije moguce utvrditi na razini svih Cetiriju naselja
budu¢i da nisu sauvane cjelovite maticne knjige. Stoga prosjecan broj umrlih za razdoblje od
1758. do 1789. ukljucuje podatke samo za Retfalu, za razdoblje od 1789. do 1797. za Retfalu i
Hrastin, od 1797. do 1801. za Retfalu, Hrastin 1 Korod, a od 1801. do 1831. za sva cetiri
naselja.

Tablica 36: Prosjecan broj umrlih po petogodi$njim razdobljima

Razdoblje Prosjecan
broj umrlih
1801.-1805. 102,6
1806.-1810. 83,4
1811.-1815. 89,2
1816.-1820. 88,6
1821.-1825. 87,4
1826.-1831. 125,17

%54 Za utjecaj klimatskih prilika i poljoprivredno rodnih godina na kretanje mortaliteta i prirodnoga prirasta
pogledati vise u poglavlju 3.5.
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U analizi petogodiS$njih razdoblja vidljivo je da prosjecan broj umrlih znatno odstupa u
pocetnom analiziranom razdoblju i u posljednjem analiziranom petogodiSnjem razdoblju, dok
je preostalim petogodistima uglavnom ujednacen i kre¢e se oko 88 umrlih godi$nje. Ti su
podatci donekle u raskoraku s poznatim Cinjenicama da su izmedu 1810. i 1820. godine na
podru¢ju Europe vladala hladna ljeta koja su izazvala propast uroda, propast uroda i
pandemije gladi odnosno posljedi¢no uzrokovala poveéanja mortaliteta.*> Naravno, iznimka
za to je ve¢ spomenuta 1819. godina kada je 1 u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali zabiljezen
primjetno ve¢i mortalitet u odnosu na godisnji prosjek. S druge strane, na povecani mortalitet
u posljednjem analiziranom petogodistu utjecala je ve¢ spomenuta epidemija kolere koja je
prema svemu sudeci u analiziranim naseljima izbila ve¢ 1830. godine (iako kao takva u
mati¢nim knjigama nije identificirana). Ipak, generalno gledajuéi, visoka stopa mortaliteta
jedna je od najjasnijih pokazatelja predtranzicijskoga drustva kakvo je stanovniStvo Hrastina,

Koroda, Laslova i Retfale u 18. stoljecu i prvoj trecini 19. stoljeca nedvojbeno bilo.

Grafikon 36: Kretanje prosje¢nog godisnjeg broja umrlih u Retfali po petogodi$njim
razdobljima 1758-1831.
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“5 M. Bertoga, Glad i kriza mortaliteta godine 1817: istarski mikrokozmos i evropski kontekst, 4.
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Prosje¢an godisnji broj umrlih u Retfali u konstantnom je porastu tijekom druge
polovice 18. stolje¢a, odnosno to¢nije od petogodiSnjeg razdoblja 1761.-1765. godine, pa do
petogodista 1786.-1791. godine, kada ujedno doseze i vrhunac od prosje¢no 31 umrle osobe
godisnje u Retfali. Minimum od oko prosjecno 14 umrlih osoba godisnje koji se dogadao
izmedu 1761. 1 1770. godine, ponovno je postignut u prvoj treéini 19. stoljeca, u petogodistu
izmedu 1821. 1 1826. godine. Izuzev navedenih maksimuma i minimuma, u prvoj treéini 19.
stolje¢a broj umrlih u Retfali kretao se izmedu prosjecnih 17 1 20 osoba godiSnje. U
posljednjem analiziranom petogodiStu, 1826.-1831. godine, taj se prosjek ponovno nesto

povisuje, na prosjecno 23,33 umrle osobe godisnje.

Grafikon 37: Kretanje prosje¢nog godi$njeg broja umrlih u Hrastinu, Korodu i Retfali 1786-
1800. po petogodisnjim razdobljima

3 Retfala; 31
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1
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U posljednjem desetljecu 18. stoljeca, kada je ve¢ moguée s neSto ve¢om pouzdanoscu
utvrditi kretanje prosje¢noga godiSnjeg broja umrlih na petogodi$njoj osnovi, uocava se
relativna ujednacenost prosjecnog broja umrlih osoba u Hrastinu, Korodu i Retfali (na razini

svakog pojedinog naselja u razli¢itim godinama). Ipak, odredene razlike ipak postoje i

199



najmanji prosje¢an broj umrlih osoba je u Retfali (17,6 izmedu 1791. 1 1795. godine, a 19,5
izmedu 1796. i 1800. godine. Retfala je uz Laslovo bila najmanje naselje od analiziranih.), a

najveci u Korodu (23,8), koji je ujedno bio i od analiziranih najvece naselje.

Grafikon 38: Kretanje prosje¢nog godisnjeg broja umrlih u Hrastinu, Korodu, Laslovu i

Retfali 1758-1800. po petogodi$njim razdobljima
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Grafikon 39: Kretanje prosjecnog godiSnjeg broja umrlih u Hrastinu, Korodu, Laslovu i
Retfali 1786-1831. po petogodisnjim razdobljima
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U prvoj tre¢ini 19 stoljeca, kada postoje kontinuirani 1 paralelni podatci u maticnim

knjigama oscilacije po petogodisnjim razdobljima relativno su ujednacene na razini svih

pojedinih Cetiriju naselja kroz vrijeme. Prosjecan godisnji broj umrlih kre¢e se oko 21-22

umrle osobe godisnje po naselju, a znacajnije odstupa tek u prvome analiziranom razdoblju od

1801. do 1805. godine, kada iznosi prosjecno 25,5 umrlih osoba godiSnje 1 posebice izmedu

1826. 1 1831. godine kada iznosi prosjecno 31,29 umrlu osobu godisnje.

Tablica 37: Stopa mortaliteta u Retfali prema popisima 1786., 1817. i 1828. godine te stopa
mortaliteta prema desetogodiSnjem prosjeku broja umrlih

Stopa
i mortaliteta
. Broj . . Stopa . Desetogodisnji | prema
Godina | stanovnika Umrlih | mortaliteta ok lih o
Retfale (%o) prosjek umrli deset_ogodlsnjelr_l
prosjeku umrlih
(%0)
1786. 572 20 34,96 27,3 47,73
1817. 646 14 21,67 19,6 30,34
1828. 725 18 24,83 18,97 26,17

Tablica 38: Stopa mortaliteta u Hrastinu prema popisima 1786., 1817. i 1828. godine te stopa
mortaliteta prema desetogodisnjem prosjeku broja umrlih

Broj Umrlih | Stopa Desetogodisnji | Stopa
stanovnika mortaliteta | prosjek mortaliteta
Godina | Hrastina (%o) umrlih prema
desetogodiSnjem
prosjeku umrlih
(%0)
1786. | 534 18 33,71 19 35,58
1817. | 779 20 25,67 22,9 29,4
1828. | 714 32 44,82 25,02 35,04

Tablica 39: Stopa mortaliteta u Korodu prema popisima 1817. i 1828. godine te stopa
mortaliteta prema desetogodiSnjem prosjeku broja umrlih

Broj Umrlih | Stopa Desetogodisnji | Stopa
stanovnika nataliteta | prosjek mortaliteta
Koroda (%o) poroda prema
Godina desetogodiSnjem
prosjeku umrlih
(%0)
1817 958 37 38,62 29,9 31,21
1828 1120 59 52,68 39,07 34,88
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Tablica 40: Stopa mortaliteta u Laslovu prema popisima 1786., 1817. i 1828. godine te stopa
mortaliteta prema desetogodiSnjem prosjeku broja umrlih

Stopa
i mortaliteta
. Broj . . Stopa . Desetogodis$nji | prema
Godina | stanovnika Umrlih | mortaliteta ok lih o
L aslova (%o) prosjek umrli deset_ogodlsnje_m
prosjeku umrlih
(%o)
1786. | 433 24 55,43 21,75 50,23
1817. 630 10 15,87 16,5 26,19
1828. 512 31 60,54 23,24 45,39

Tablica 41: Stopa mortaliteta u sva Cetiri naselja prema popisima 1786., 1817. i 1828. godine
te stopa mortaliteta prema desetogodiSnjem prosjeku broja umrlih

Stopa mortaliteta
Godina | Broj Stopa Desetogodisnji | prema
stanovnika Umrlih | mortaliteta | prosjek desetogodisnjem
svih naselja (%o) umrlih prosjeku umrlih
(%0)
1786. 1539 62 40,29 68,05 44,22
1817. | 3013 81 26,88 88,9 29,51
1828. | 3071 140 45,59 106,3 34,61

Ve¢ ranije spomenuta nepotpuna pouzdanost, kako mati¢nih knjiga, tako 1
predmodernih, predstatistickih popisa stanovni$tva, onemogucuje dobivanje preciznih
podataka o mortalitetu za drugu polovicu 18. i prvu tre¢inu 19. stoljeca. Ipak, budu¢i da
podatci o ukupnom broju stanovnika u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali 1786., 1817. i
1828. godine ipak postoje (izuzev podatka o broju stanovnika Koroda 1786. godine),
mortalitet se racunao prema slicnoj analogiji kao i za natalitet. Kako bi koli¢nik eventualno
bio nesto pouzdaniji, vrijednost djeljenika zamijenjena je i desetogodi$njim prosjekom umrlih
kako bi se dobila stopa mortaliteta prema desetogodisnjem prosjeku umrlih.

Promatrajuci sva Cetiri naselja kao cjelinu, razvidno je da je stopa mortaliteta vrlo
visoka, no da ipak ne odudara zna¢ajno od ostalih onodobnih hrvatskih krajeva za koje su
dosad dostupni podatci. Stovise, stopa mortaliteta 1786. godine gotovo se podudara sa stopom

mortaliteta u obliznjim juZnobaranjskim naseljima u to doba nastanjenih katolickim
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stanovnistvom (1785. godine u katolickoga stanovniStva juzne Baranje mortalitet je iznosio

48,31, odnosno na desetogodi$njem prosjeku 41,99). 4°

Vrlo sli¢na bila je i stopa mortaliteta
u Slavonskom Brodu u prvoj tre¢ini 19. stoljeéa: 43,03%o (po petogodisSnjim razdobljima:
1801.-1805. 42,6%0, 1806.-1810. 42,3%0, 1811.-1815. 48,3%0. 1816.-1820. 43,3%0, 1821.-

1825. 38,3%o i 1826.-1830. 43,4%0).*

3.4.2. MjeseCna raspodjela umrlih

Najve¢i broj umrlih u Hrastinu, Laslovu, Korodu i Retfali bio je tijekom ozujka
(10,02%) 1 travnja (9,92%), a zatim tijekom studenoga (9,88%) i sije¢nja (9,66%). Najmanje
umrlih bilo je u lipnju (5,36%) i srpnju (5,71%).

Grafikon 40: Udio umrlih u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali 1758.-1831. po mjesecima

nepoznato; 0,50%
lipanj; 5,36%
srpanj; 5,71%

ozujak;
10,02%
kolovoz; 7,29% °

travanj;
9,92%
svibanj; 7,60%
studeni; 9,88%
prosinac;
8,15%
sijecan;j;
9,66%
rujan; 8,27%

veljata; 8,30% listopad; 9,33%

8 D. Bozi¢ Bogovié, Rodenje, brak i smrt, 86., R. Skenderovi¢, Utjecaj terezijanskih reformi, 21.; M. Katusi¢,
Drustvena i demografska struktura, 136.
"D, Hrka¢, Brod u demografskim izvorima od 1780. do 1850. godine, 86.
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Tablica 42: Umrli po mjesecima
Mjesec | Umrlih | Udio
(%)
Ozujak 419 10
Travanj 415 9,92
Studeni 413 9,88
SijeCanj | 404 9,66
Listopad 390 9,33
Veljaca 347 8,31
Rujan 346 8,28
Prosinac 341 8,16
Svibanj 318 7,6
Kolovoz 305 7,29
Srpanj 239 571
Lipanj 224 5,36
Nepoznato 21 0,5
Ukupno 4182 100

Ne postoje znacajna odstupanja ukoliko se promatra i spolna raspodjela broja umrlih
po mjesecima; najvise muskaraca umiralo je takoder tijekom ozujka (10,71%) i travnja
(10,31%), a najmanje tijekom lipnja (5,40%) i srpnja (5,86%). Razlika je tek u tome §to je
najvise zena umiralo u studenom (10,58%) i listopadu (9,89%), no potrebno je naglasiti i to da
je mjesecna raspodjela umrlih ipak nesto ujednacenija kod Zena, tako da je i broj umrlih Zena
u sijecnju (9,84%), travnju (9,45%) 1 ozujku (9,35%) podjednak, a razlike su u promilima.
Takvi sezonski trendovi uklapaju se u rezultate ve¢ postojecih istrazivanja provedenih u
ostalim hrvatskim kontinentalnim krajevima.**®

Promatrajuéi fertilni kontigent umrlih Zena (izmedu 15 i 49 godina starosti), najvise
zena umiralo je u svibnju (10,44%) 1 travnju (10,13%), a =zatim u oZzujku, listopadu i1
studenom (u svakom od navedenih mjeseci po 9,49%). Po udjelu zatim slijede sijecan]
(8,86%), veljaca (8,45%), lipanj (7,91%), rujan (6,96%) 1 prosinac (6,65%), a najmanje je

zena u fertilnom kontigentu umiralo u srpnju (5,06%).

8 D. Bozi¢ Bogovié, E. Lovas, Demografski pokazatelji u maticnoj knjizi umrlih, 182.
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Grafikon 41: Udio umrlih zena u fertilnoj dobi (15-49 godina; u %) u usporedbi s mjesecnom
raspodjelom rodenja (u %) u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u drugoj polovici 18. i prvoj

tre¢ini 19. stoljeca
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——Rodenja =——Umrlih Zena u fertilnoj dobi

Uocava se znatna korelacija izmedu raspodjele umrlih zena u fertilnoj dobi (15-49
godina) u usporedbi s mjesecnom raspodjelom rodenja u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali
u drugoj polovici 18. 1 prvoj tre¢ini 19. stoljeca. Pritom treba naglasiti da je, usporedujuci te
dvije varijable, prisutan odmak izmedu jednoga i dva mjeseca. Ti bi se podatci mogli
protumaciti tako da su Zene umirale mjesec ili dva nakon poroda, vjerojatno zbog
poslijeporodajnih komplikacija. Te su komplikacije mogle biti ili razne infekcije (maternice,
bubrega, mokra¢noga mjehura, dojke i dr.), obilato krvarenje, krvni ugrusci i s1.*9 Pored
bioloskih uvjeta,460 niski higijenski i1 sanitarni uvjeti mogli su pogorsati moguce oslabljeni
maj¢in organizam odnosno imunitet koji je posebice u zimsko vrijeme bio izlozeniji raznim
bolestima. Osim toga, moguce je da nakon poroda Zena nije dovoljno mirovala, odnosno da se
bavila teskim radom, §to je takoder mogao biti uzrok ozbiljnih zdravstvenih komplikacija, ¢ak
i sa smrtnom posljedicom. Moguce je, a gotovo i sigurno, da razne poslijeporodajne
komplikacije kao uzrok smrti nisu prepoznali ni tadasnji zupnici koji su uzrok smrti rodilje

navodili samo kada bi ona umrla pri samom porodu ili neposredno nakon njega.

**9 http://www.msd-prirucnici.placebo.hr/msd-za-pacijente/specificne-bolesti-zena/razdoblje-nakon-
poroda/poslijeporodjajne-infekcije , datum posljednjeg pristupa 10. prosinca 2015.

#0 Skupina autora, Porodaji drugorodilja nakon prethodnog porodaja carskim rezom, u: Gynaecologia et
perinatologia, br. 22., 2009., str. 109-115.
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3.4.3. Spolnaidobna struktura umrlih

Od ukupno zabiljezene 4182 preminule osobe u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali,
2147 osoba bila je muskoga spola (51,34%), 2022 Zenskoga spola (48,35%), a za 13 osoba
nije utvrden spol (0,31%).

Prosjecna zivotna dob muskaraca sa smrtnos¢u dojencadi i djece bila je 21,20 godine,
a bez dojencadi 30,54. Prosjecna Zivotna dob musSkaraca koji su usli u fertilnu dob (dakle,
kada se iz analize isklju¢e podatci o smrtnosti dojencadi i djece) bila je 51,30 godina.
Prosje¢na zivotna dob Zena sa smrtno$¢u dojencadi i djece bila je 22,17 godine, a bez
dojencadi 30,35. Prosjecna zivotna dob Zena koje su usle u fertilnu dob (bez ukljucenih
podataka o smrtnosti dojencadi i djece) bila je 50,88 godina. Ukupna prosje¢na Zivotna dob sa
smrtno$¢u dojencadi i djece bila je 22 godine, a bez dojencadi 30,46. Ukupna prosje¢na

zivotna dob osoba koje su usle u fertilnu dob bila je 51,12 godina.

Grafikon 42: Dobna struktura umrlih u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali 1758.-1831.

26,47% dojencad
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Tablica 43: Dozivljena dob preminulih stanovnika

Dob Umrlih | Udio
(%)
0 1107 | 26,5
Nepoznato | 360 8,61
1 280 6,7
2 222 5,31
3 186 | 4,45
4 124 2,97
5 83 1,98
60 81 1,94
6 76 1,82
7 61 1,46
70 45 1,08
50 43 1,03
68 40 0,96
65 39 0,93
64 38 0,91
10 35 0,84
62 34 0,81
63 33 0,79
54 33 0,79
20 32 0,77
48 31 0,74
38 31 0,74
66 31 0,74
57 30 0,72
9 30 0,72
56 29 0,69
58 29 0,69
8 28 0,67
28 28 0,67
45 28 0,67
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30 27 0,65
52 25 0,6
27 25 0,6
51 25 0,6
12 23 0,55
46 23 0,55
80 22 0,53
25 22 0,53
74 21 0,5
32 21 0,5
75 21 0,5
61 21 0,5
36 21 0,5
72 20 0,48
53 20 0,48
73 20 0,48
67 20 0,48
26 20 0,48
44 20 0,48
35 20 0,48
42 19 0,45
55 19 0,45
47 19 0,45
40 18 0,43
18 17 0,41
13 17 0,41
24 17 0,41
34 17 0,41
14 16 0,38
19 16 0,38
21 16 0,38
15 15 0,36
33 15 0,36
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78 15 0,36
77 14 0,33
17 14 0,33
23 14 0,33
71 13 0,31
29 13 0,31
69 13 0,31
22 13 0,31
59 12 0,29
16 11 0,26
49 11 0,26
39 10 0,24
37 10 0,24
31 10 0,24
41 10 0,24
43 10 0,24
87 9 0,22
11 9 0,22
90 9 0,22
81 9 0,22
76 9 0,22
84 8 0,19
83 7 0,17
82 6 0,14
79 5 0,12
88 4 0,1
100 2 0,05
94 2 0,05
92 2 0,05
95 1 0,02
86 1 0,02
85 1 0,02
Ukupno 4182 | 100
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Ukupno je 1107 djece umrlo kao dojencad ili 26,47% svih umrlih.*** Od toga broja,
637 preminulo ih je jo§ u neonatalnoj dobi odnosno do 28. dana zivota (57,54%), a 470
dojencadi dozivjelo je izmedu 1 mjeseca do nenapunjene jedne godine Zivota (42,46%).

Rasc¢lanjujuci preminulu dojencad u neonatalnoj dobi, dolazi se do podataka da je 33
djece umrlo ne dozivjevsi ni puna 24 sata (5,18%), 52 je preminulo doZivjevsi samo jedan dan
(8,16%), 202 dijete zivjelo je do jednoga tjedna (31,71%), 124 ih je dozivjelo jedan tjedan
(19,46%), 99 izmedu jednoga i dva tjedna (15,54%), dva tjedna 57 (8,94%), izmedu dva i tri
tiedna 20 (3,13%), tri tjedna 47 (7,37%) i 3 izmedu tri tjedna i mjesec dana (0,47%).
Sumiraju¢i podatke, 45,05% sve dojencadi preminulo je tijekom prvoga tjedna Zzivota, a
54,95% tijekom drugoga, tre¢ega i Cetvrtog tjedna zivota.

Od 1107 preminule dojenc¢adi bilo je 604 djecaka (54,56%), 496 djevojcica (44,80%) i
7 nepoznato (0,64%). Od 637 djece preminulih u neonatalnoj dobi, bilo je 359 djecaka
(56,36%), 271 djevojcica (42,54%) i 7 nepoznato (1,1%).

Djeca preminula u neonatalnoj dobi najcesc¢e su umirala u sijecnju (11,95%), a zatim
u studenom (9,91%), listopadu (9,75%), rujnu (9,43%), kolovozu (9,12%), travnju (8,96%),
prosincu (8,49%), ozujku (8,18%) 1 veljaci (7,70%). Najmanje su umirala u lipnju (5,66%),
svibnju (5,35%) i srpnju (5,19%).

Grafikon 43: Usporedba rodenih po mjesecima (u %) s umrlom djecom u neonatalnoj dobi po

mjesecima (u %)
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%01 7a usporedbu, u PoZegi i okolici izmedu 1737.-1751. udio dojengadi u ukupnom broju umrlih u ponekim je
godinama bio i do 40% , u Slavonskom Brodu je od 1780. do 1850. bio 23,50%, a u okolnim selima 26,90%. R
Skenderovi¢, Stanovnistvo PoZege, 106-107.; D. Hrka¢, Brod u demografskim izvorima, 86., S. Krivosic,
Stanovnistvo i demografske prilike, 54., 72., 77.,
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Usporedujuc¢i mjesecnu raspodjelu rodenih s mjeseCnom raspodjelom umrle djece u
neonatalnoj dobi uocljiva je vrlo snazna korelacija. Najveci postotak djece u neonatalnoj dobi
umirao je u sijecnju, Sto se moze povezati s utjecajem hladnoée i neadekvatnoga zivotnog
prostora u kojemu je novorodence zivjelo. Od svibnja do srpnja novorodencad je najmanje
umirala, ali to su ujedno 1 mjeseci kada se radalo najmanje djece, pa je i u tim mjesecima
uocljiva korelacija izmedu broja rodenja i smrti novorodencadi.

Preminule djece u dobi od 1 do 15 godina Zivota u maticnim knjigama umrlih
zabiljezeno je 1190, od cega 603 djecaka (50,67%) 1 587 djevojcCica (49,33%). Ta su djeca
najée$¢e umirala u studenom (11,26%), rujnu (10%), listopadu (9,66%), travnju (9,33%),
kolovozu (8,40%), svibnju (8,32%), ozujku (8,24%) i veljaci (8,15%), a najmanje u sijecnju
(7,73%), prosincu (7,31%), srpnju (6,22%) 1 lipnju (5,38%). I u ovoj skupini djece nesto je
veci udio preminulih djecaka u odnosu na djevojcice, sli¢no kao 1 u neonatalnoj dobi, gdje je
taj udio ¢ak 1 nesto izrazeniji.

Zabiljezena je 644 osoba koja je preminula u fertilnoj dobi (od navrSene 15. do 49.
godine zivota). Od toga je bilo 328 muskaraca (50,93%) i 316 Zena (49,07%), dakle i u toj su
dobnoj strukturi nesto ¢eS¢e umirali muskarci, iako bi se moglo oc¢ekivati da ¢e zene biti nesto
zastupljenije zbog smrti tijekom poroda ili komplikacija uslijed poroda.*®® U fertilnoj su dobi
na analiziranom podru¢ju osobe najces¢e umirale u travnju (11,66%), ozujku (10,11%),
studenom (9,64%), prosincu (9,18%), veljaci (9,02%), sijecnju 1 svibnju (po 8,86%), listopadu
(8,09%) i rujnu (7,93%), a najmanije lipnju (6,07%), kolovozu (5,60%) i srpnju (4,98%).%%®

Preminulih osoba zrele zivotne dobi (od napunjene 50. do 64. godine Zzivota) u
mati¢nim knjigama umrlih bilo je 472, od Cega je bilo 248 Zena (52,54%) 1 224 muskarca
(47,46%). Osobe zrele zivotne dobi najceS¢e su umirale u ozujku (15,29%), sijecnju
(11,25%), travnju (9,77%), studenom (9,55), veljaci, listopadu i prosincu (po 9,13%), a
najmanje u svibnju (7,64%), lipnju (5,31%), srpnju (4,67%), rujnu (4,25%) i kolovozu
(3,82%). Vidljivo je da zapravo nema znatnije razlike u odnosu na raspodjelu smrti kod osoba

zrele zivotne dobi u odnosu na osobe starije zivotne dobi.

462 Usporediti s: D. Bozi¢ Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt, 93.
%63 Za korelaciju izmedu sezonske raspodjele smrti Zena u fertilnoj dobi i mjese&ne raspodjele rodenja pogledati
poglavlje 3.4.2.
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Grafikon 44: DozZivljena zivotna dob dugovjecnih stanovnika

1%_ 79

W 80-84 godine
m 85-89 godine
1 90-94 godine
MW 95 godina

® 100 godina

Osoba koje su dozivjele 80 ili vise godina Zivota u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali
u drugoj polovici 18. i prvoj trecini 19. stolje¢a navedeno je svega 83, §to iznosi svega 1,98%

od svih zabiljezenih preminulih osoba u navedenom razdoblju.*®*

Medu tim dugovjecnijim
stanovnicima bilo je 45 muskaraca (54,22%) i 38 Zena (45,78%).%®®> Ukoliko se izdvoje osobe
tre¢e zivotne dobi odnosno one s navrSenih 65. godina i viSe, takvih je u mati¢nim knjigama
umrlih zabiljeZzeno 409. Od toga je 218 muskaraca (53,30%) i 191 Zena (46,70%). Oni su
naj¢e$¢e umirali u sijenju, oZujku i travnju (po 11,25%), prosincu (10,76%), listopadu
(9,54%), veljaci (9,05%) i studenom (8,80%). Kao mjeseci umiranja osoba trece Zivotne dobi
najmanje su zastupljeni svibanj (7,82%), srpanj (6,60%), lipanj i rujan (po 4,89%) te kolovoz
(3,91%). Starije su osobe dakle najviSe umirale u hladnijim mjesecima, posebice zimskim,
kasnojesenskim i ranoproljetnim. Iz toga se moZe zakljuciti da su starije osobe teze podnosile
zimu od mladih, odnosno da je tada postojala ve¢a mogucénost da ¢e se razboliti, te da ¢e se
bolest zakomplicirati uslijed hladnoga vremena i oslabljenoga organizma i imuniteta starijih
osoba. Iako su i osobe iz mladih dobnih kontigenata najmanje umirale u toplijim mjesecima,

ta je pojava kod starijih osoba analiziranoga stanovni$tva bila dodatno izrazena.

#4J katolickoga stanovniitva juzne Baranje dugovje¢nih je stanovnika bilo 1,59% od svih umrlih. U PoZegi i
okolici udio umrlih starijih od sedamdeset godina u ukupnom broju umrlih u 18. stolje¢u bio je oko 5%, u gradu
Slavonskom Brodu izmedu 1780. i 1850. godine 5,30%, a u selima oko Slavonskog Broda 3,10%. D. Bozi¢
Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt, 94.; R. Skenderovi¢, Stanovnistvo PoZege, 106-107.; D. Hrka¢, Brod u
demografskim izvorima, 86

“6% Sli¢na je pojava prisutna i u katoli¢koga stanovnistva juzne Baranje u 18. stolje¢u gdje je medu dugovjenim
stanovnicima bilo 51,75% muskaraca. U Kotoru su medutim Zene ¢inile znatnu ve¢inu medu dugovjecnim
stanovnicima, 61,68%. D. Bozi¢ Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt, 95.; M. Katusi¢, Drustvena i demografska
struktura, 149.
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Visoka smrtnost dojencadi i djece do 14. godine starosti vrlo su bitan pokazatelj
predtranzicijskoga drustva. Ukoliko se tim pokazateljima pridruzi i podatak o niskom udjelu
preminulih osoba u starijoj Zivotnoj dobi, te podatak o ve¢ spomenutoj visokoj stopi
mortaliteta uopc¢e, dobivaju se nedvosmislene potvrde toga da je stanovniStvo Hrastina,
Koroda, Laslova i Retfale u 18. stolje¢u i prvoj tre¢ini 19. stolje¢a pokazivalo izrazite

znacajke predtranzicijskoga drustva, bez ikakvih naznaka demografske tranzicije.

3.4.4. Uzroci smrti

Uslijed jo$ nerazvijene medicine u 18. stoljecu, teSko se dijagnosticirala bolest
pacijenata te su se za opis bolesti koristili pucki izrazi. NajceS¢e bolesti zabiljezene u
Ugarskoj u 18. stolje:éu466 bile su redom: kaSalj (mad. kohogés), suSica (mad. szarazbetegség,
Sto je uglavnom znadilo tuberkulozu) i "vodena bolest" (mad. lib 6démas duzzadasd jaro
vizibetegség, doslovni prijevod "nateknuce i bubrenje nogu popraceno vodenom bolescéu"), §to
je u pravilu znacilo zatajenje srca. U 18. stolje¢u u Ugarskoj su Ceste bile i velike epidemije,
primjerice kuge. Tako je primjerice 1709. godine u Szentesu (oko 50 km od Segedina) 900
ljudi preminulo od kuge. Ovako je opisan tijek bolesti: "prvo bi ljude zabolila glava, zatim bi
oslijepili na lijevo oko i natekla bi im koljena. Ako bi sljedece jutro nastavili oticati, sljedeci
dan ujutro ubili bi ¢ovjeka. Broj mrtvih iznosio je 80 dusa na dan. Bolest se vratila u grad
1739. godine i 800 dusa pokopala u grob."*®” U Debrecenu je od svibnja 1739. do kraja
sijecnja 1740. godine epidemija odnijela blizu 8000 Zivota, od 24000 koliko ih je prije
epidemije Zivjelo u gradu. Otprilike 30% stanovniStva izgubilo je Zivot od epidemije kuge i u
zupaniji Bihar. Na razini cijele Ugarske u dva najopasnija i najveca vala (1709. 1 1739.
godine) kuga je uniStila izmedu 5 1 10% cjelokupnog drZzavnog stanovniStva. Govorec¢i o
konkrenim brojevima, u doba Rakoczijeve bune, izmedu 1708. 1 1712. godine epidemija kuge
odnijela je 400 000 zivota (10% stanovnistva), a izmedu 1738. i 1741. godine jos 300 000

zivota.*®® Kao bolest kuga ovisi o uvjetima u okolifu i javlja se kao epidemija u odredeno

%% podatci se donose za Ugarsku odnosno iz madarske literature jer su oni uglavnom manje poznati u hrvatskoj
historiografiji, a opcenita je situacija po pitanju uzroka smrti u cijeloj Srednjoj Europi bila vrlo sli¢na, tako da se
ti podatci mogu primijeniti i na podrucje kontinentalne Hrvatske. Pored toga, epidemije kuge su u 18. stoljecu
prakti¢no istovremeno vladale u Slavoniji i Ugarskoj, a za pretpostaviti je da je slicno bilo i s poljoprivredno
plodnim godinama.
:Z; Janos Barta, 4 tizennyolcadik szdazad torténete, Pannonica Kiado, 2000., str. 96.

Isto.
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doba godine, a povezana je s prisutnoscu crnih Stakora, buha koje napadaju ¢ovjeka i Stakora
te ljude u kontaktu sa §takorima.*®

Kuga je i plemstvu onemogucéavala normalan zivot, tako je poznat podatak da je zbog
priblizavanja kuge 1708. godine tri puta prekidana drzavna skupstina u Pozunu. Kuga je izbila
u Erdelju i 1718. i 1719. godine, gdje joj je prethodila velika glad.*”® U drugoj polovici 18.
stoljeca kuga je izbijala samo mjestimi¢no, u manjim razmjerima. Posljednja velika epidemija
kuge pustosila je Ugarskom 1786. godine. Njezino jos razornije djelovanje sprijecile su mjere
zadtite koje su vlasti provodile — karantena i dezinfekcija.**

Osim navedenih, u 18. stolje¢u Cesta i nerijetko smrtonosna bolest bile su i boginje
(mad. himlo), od kojih nisu bili postedeni ni visi slojevi; tako je primjerice od posljedica
boginja preminuo i car Josip I. Habsburg, dvoje djece Marije Terezije i njezine dvije snahe.
Ostali ¢lanovi obitelji Habsburg prezivjeli su bolest, no ostale su im rane i oziljci po tijelu,
koje su tipi¢no ostajale nakon boginja. Siromasne je pogadala i dizenterija (mad. vérhas), kao
i skorbut uslijed pothranjenosti i nedostatka vitamina. Bez razlike u stalezima ljudi su se
(posebice djeca) razbolijevali od difterije (mad. torokgyik), koja je Cesto bila i smrtonosna
bolest jer se ljudi nisu znali zastititi od nje. Osim od bolesti, nizi su slojevi stanovniStva
stradali i uslijed gladi.

Matyas B¢l kao posebno "gladne godine” u Ugarskoj naveo je 1710., 1714. i 1718.
godinu. Tako je primjerice za 1718. godinu u Erdelju naveo da je glad bila toliko katastrofalna
da su stanovnici bili prisiljeni praviti braSno od kore jasenovoga drveta. Kruh su radili od
izdanaka (mladica) ljeSnjakova drveta. Iskopavali bi trsku i $a$ i1 drobili ih u muZzaru 1 susili te
zatim od toga pekli braSno 1 pogace. Na taj si je naCin mnoStvo siromaSnih omogucilo
preiivljavanje.472 Iako se glad u navedenim razmjerima vise nije pojavljivala u 18. stoljecu,
ipak je 1725. i 1740. godine pogodila gornju Ugarsku (ponajvise podru¢je danasnje
Slovacke). U drugoj polovici 18. stolje¢a epidemija gladi bila je jo§ rjeda i u veéim je
razmjerima zabiljeZena samo 1780. godine u sjeveroistoénom brdovitom dijelu Ugarske. 473

Bolesti su, pored oskudice i ostalih Zivotnih uvjeta, skracivale prosjecan Zivotni vijek.
Prema proracunima Zoltana Kovatsa, prosjecan zivotni vijek u madarskoj Zupaniji Somogy

1748. godine bio je samo 22 godine, dok je u naselju Konyar u Zupaniji Bihar bio jo§ kradi,

%% Hrvoje Petri¢, Mikroorganizmi, epidemije i lije¢enje bolesti u Varazdinskom generalatu i Krizevagkoj
zupaniji u 17. stoljecu i poCetkom 18. stoljeca, u: Cris, god. XIV., br. 1/2012., str. 308-309.; Hrvoje Petri¢, O
krizevackoj ekohistoriji 17. stoljeca, u: Cris, god. VIII., br. 1/2006., str. 35-53 .

410 5, Barta, 4 tizennyolcadik szazad torténete, 96.

™ sto, 97.

72 |sto.

3 |sto.

214



samo 18 godina. Krajem 18. stoljeca prosjecan zivotni vijek produljio se na 35 godina. Po
jednom popisu iz 1804. godine gotovo polovica stanovnistva bila je mlada od 17 godina, a
samo je jedna petina bila starija od 40 godina i oni su se ve¢ ubrajali su stariju populaciju.
Tako je i poznati erdeljski politicar u svojoj biografiji (mad. Onéletirdsa) zahvaljivao Bogu
Sto mu je omogucio toliko dugacak zivot, koliko jos nitko u njegovoj obitelji nije imao. U
trenutku pisanja svoje biografije bio je star 67 godina. ZastraSujuce visok postotak smrtnosti
djece znacajno je utjecao na smanjenje prosjecne zivotne dobi, a od te poSasti nisu bili
postedeni ni visi slojevi. Tako je i od 16 djece Marije Terezije, njih Sestero preminulo jos u
djecjoj dobi, od devetero djece ucenjaka Pétera Boda samo je troje prezivjelo, a od 12 djece
erdeljskoga plemi¢a Léaszl6 Czegei Vass nijedno nije nadzivjelo dje&ju dob.*™

Vrlo plodnih i rodnih godina (u poljoprivrednom smislu) je u 18. stoljecu takoder bilo,
iako u neSto manjem broju nego onih manje rodnih. Madarske kronike kao plodne godine
posebno izdvajaju 1700., 1720., 1766., 1772. i 1796. godinu, a kao godine s iznimno dobrim
prinosima Matyas Bél isti¢e godine od 1720. do 1724. Budu¢i da mati¢ne knjige za Hrastin,
Korod, Laslovo i Retfalu nisu cjelovito sacuvane za 18. stoljeée, gotovo je nemoguce
uspostaviti korelaciju izmedu podatka o plodnim godinama i demografskih kretanjima u
analiziranim naseljima. Méatyas Bél navodi i ¢injenicu da su ve¢inom siromasni koristili ribu u
ishrani, "umjesto mesa", pa se zbog toga podrucje oko Segedina, uz rijeku Tisu, smatralo
najsiromasnijim podruc¢jem u Madarskoj upravo stoga jer su najvise koristili ribu u ishrani.*"
Bogati su se hranili nezdravo, jedu¢i mnogo teske, masne hrane. Gotovo su potpuno suglasne
1 madarske kronike 18. stolje¢a oko toga da su i plemiéi i seljaci pretjerano uZivali u

. - . . o . . v . - 47
alkoholnim pi¢ima, 1 da su mnogi bili pijanice, ¢ak 1 ako su inace bili siromasni. 6

*

Od svih zabiljeZzenih upisa smrti u maticnim knjigama umrlih Hrastina, Koroda,
Laslova 1 Retfale u drugoj polovici 18. stolje¢a i prvoj trecini 19. stoljeca, u 2507 (59,93%)
upisa unesen je uzrok smrti, a u 1676 (40,07%) upisa taj podatak nije unesen. Ta raspodjela
uglavnom je ravnomjerna u cjelokupnom analiziranom razdoblju.

477

Kao §to su vec i ostali istraziva¢i mati¢nih knjiga dobro utvrdili,”"" u drugoj polovici

18. stoljeca i u prvoj trecini 19. stolje¢a medicina jos nije bila na razini prave znanosti. Pored

™ 1sto.

“®lsto, 98.

“’° Isto, 104.

"D, Bozi¢ Bogovié, Rodenje, brak i smrt, 96.; Dubravka Bozi¢ Bogovi¢, Eldina Lovas, Demografski
pokazatelji u mati¢noj knjizi umrlih reformirane Zupe Vardarac u 18. stoljecu, u: Zbornik Odsjeka povijesnih
znanosti Zavoda povijesno-drustvenih znanosti Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, 32, Zagreb, 2004.,
189.; Maja Sunji¢, Uzroci smrti u zupi Komin-Rogotin (1826-1874), Anali Zavoda za povijesne znanosti HAZU
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toga, medicinari odnosno onodobni lije¢nici nisu bili oni koji su upisivali uzroke smrti u
mati¢ne knjige nego su to bili Zupnici. Zupnici u Hrastinu, Laslovu, Korodu i Retfali, izrazito
ruralnim naseljima bez ijednog zabiljezenog lijecnika u cjelokupnom analiziranim razdoblju,
bili su stoga osudeni na vlastitu procjenu uzroka smrti i/ili bolesti. Na taj se nacin mogu bolje
razumjeti dobiveni rezultati i iako ih se ne mozZe uzeti kao potpuno relevantne zbog ranije
navedenih ogranicenja, ipak u odredenoj mjeri predstavljaju zanimljive pokazatelje. Ti
pokazatelji prvenstveno ukazuju na relativno nisku razinu higijenskih i opéenito zivotnih
uvjeta, koji se ipak nisu razlikovali u ve€oj mjeri od susjednih podruéja.478

U tablici se donose podatci o svim uzrocima smrti kada su oni izri¢ito navedeni. Kao i
prilikom upisivanja ostalih podataka, svecenici su i nazive bolesti upisivali isklju¢ivo na
madarskom jeziku. No, kao uostalom i u ostalim dijelovima mati¢nih knjiga, i prilikom
upisivanja uzroka smrti odnosno opisivanja bolesti koristen je stari madarski jezik, iz druge
polovice 18. stoljeca i s prve tre¢ine 19. stolje¢a. Donekle je prevodenje otezala i ¢injenica da
se radi i1 o kraju koji se nalazi fizi¢ki odvojen od ostatka madarskoga jeziknog podrucja te su
arhaizmi i dijalektizmi u govoru Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale bili zastupljeni i u vecoj
mjeri nego u ostalim madarskim jezi€nim podru¢jima. Prevodenje naziva tih bolesti na
hrvatski jezik u viSe je slucajeva predstavljalo poteskocu i standardni dvojezi¢ni 1rje(“:ni(:i479 u
pravilu nisu bili od prevelike pomo¢i. Od veée pomoci bile su baze podataka objavljene na
mreznim stranicama Madarskoga drustva za istrazivanje obiteljske povijes‘ti,480 gdje se uz
naziv bolesti na starom madarskom jeziku prikazuje i1 njezin prijevod na latinski jezik te na
suvremeni madarski jezik. Od velike je pomo¢i §to su nazivi na tim stranicama prevedeni ne
samo na suvremeni madarski nego 1 na latinski jezik 1 stoga Sto ne postoji struéni madarsko-
hrvatski rjecnik s medicinskom terminologijom. Latinski prijevod tako je ipak pripomogao
odgonetanju zagonetki na koju su bolest Zupnici mislili kada su je zapisali. Pripomogli su i

481a|'

radovi iz povijesti medicine madarskih autora, posebice radovi Borbale Keszler, i

u Dubrovniku, 46, Dubrovnik, 2008, 318-319., Andreis, Uzroci smrti na otoku Solti od god. 1825. do 1900.
prema podacima iz maticnih knjiga umrlih, Bertoa, Zivot i smrt u Puli

*7® prvenstveno se misli na juznu Baranju, za koju je provedeno dosad najsustavnije demografsko istraZivanje na
temelju mati¢nih knjiga. D. Bozi¢, Bogovi¢, Rodenje, brak i smrt.

479 Kresimir Sugevi¢ Mederal, Tatjana Vukadinovié, Irina Jurovié, Margit Bernadett Vuk, Madarsko-hrvatski
rjecnik, Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, Zagreb, 2013.; Laszl6 Hadrovics, Istvan Nyomarkay, Magyar-
Horvat Kisszotar, Akadémiai Kiadé, 2006.

“80 Magyar Csaladtorténet-Kutaté Egyesiilet, http://www.macse.org/society/betegsegek.php?id=lat , datum
posljednjeg pristupa 1. prosinca 2015.

“81 Borbala Keszler, A régi magyar orvosi nyelv forrasai és szotipusai, u: Magyar Orvosi Nyelv, 2008., str. 24-
29.; Borbala Keszler, A magyar orvori nyelv és nyelvtjitas, u: E-Nyelvmagazin, 2010., 1-4.; Borbala Keszler, A
régi magyar orvori nyelv és a nyelvjarasok, u: Orvostérténeti Olvasmanytar, 2015.
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Orsolye Putz.*®? Za identifikaciju pojedinih bolesti i njihovih simptoma na hrvatskom jeziku
koristeno je digitalno izdanje Hrvatske enciklopedije Leksikografskog zavoda Miroslav
KrleZa, a koje je u tiskanom izdanju izdavano od 1999. do 2009. godine.*®

Pored ve¢ navedenoga, dodatnu poteSkoc¢u predstavljao je i neujednacen pravopis kod
zapisivanja uzroka smrti, i to ne samo od sela do sela ili od Zzupnika do Zupnika, nego je i
svaki pojedini zupnik Cesto puta znao u razli€itim "pravopisnim' oblicima zabiljeziti pojedinu
bolest. Oblik koji je na kraju unesen u tablicu jest onaj koji se najcesce pojavljuje zapisan u
maticnim knjigama. Buduéi da cilj ovoga rada nije jezi¢na analiza teksta maticnih knjiga,
iznijet ¢e se nekoliko primjera samo za ilustraciju prethodne tvrdnje. Primjerice, najcesce
zabiljezena bolest sinlddézés osim u navedenom obliku u kojem je zapisana 141 put moze se
naéi zapisana i kao sinlédézé (135 puta), sinlédésben (54 puta), sinlodozésb. (53 puta),
sénlodozés (36 puta) 1 slicno. Osim navedenih oblika, u jednom je slucaju kao uzrok bolesti
navedeno i 2 hetig sinlod. odnosno marazam Koji je trajao dva tjedna. Pravopisna kolebanja i
koriStenje vise oblika za istu bolest prilikom upisivanja uzroka smrti zastupljena su kod svih
bolesti koje su zabiljezene vise od dva puta, a ponekada ¢ak i tada.

Najcesce zabiljezena bolest kao uzrok smrti u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u
drugoj polovici 18. stoljeca i u prvoj trecini 19. stoljeca je marazam (mad. sinlédézés) Koji je
naveden prilikom 432 smrti odnosno 17,23% slucajeva kada je naveden uzrok smrtnosti.
Marazam kao bolest karakterizira iscrpljen, oronuli organizam, mrsavljenje i Klonulost.

Marazam u male djece nastaje i kao posljedica smanjena unosa kalorija.*®

Marazam je dakle
kao bolest izravni pokazatelj loSega Zivotnog standarda i nedovoljnog unosa hranjivih tvari.
Druga najucestalija bolest, groznica (mad. hideglelés), zabiljezena u 268 slucajeva ili u
10,69% preminulih osoba kod kojih je uop¢e naveden uzrok smrti. Groznica odnosno stanje
ljudskoga tijela kada mu je temperatura iznad normalne razine, kao Sto je neSto ranije
navedeno, u biti nije bolest nego je simptom neke druge bolesti koje Zupnici u drugoj polovici
18. stoljeca 1 u prvoj trecini 19. stoljeca nisu znali identificirati. Groznicu najce$¢e uzrokuju
odredene infekcije (poput prehlade, gripe, malarije i sl.), upale, rak, oSte¢enja tkiva i dr.
Nezdravi uvjeti zivota u moc¢varnom okruzenju sasvim su sigurno imali utjecaja na razvoj

bolesti sa smrtnim posljedicama. Te su se bolesti manifestirale kroz povecanu prisutnost

simptoma groznice prije smrti, a budu¢i da medicina u drugoj polovici 18. stolje¢a i prvoj

“82 Orsolya Putz, Az orvosi nyelv torténete, u: Magyar Orvosi Nyelv, 2009., str. 76-80.

“83 http://www.enciklopedija.hr/predgovor.aspx , datum posljednjeg pristupa 1. prosinca 2015.

#84 http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=38779 ; http://proleksis.lzmk.hr/36411/ ,datum posljednjeg
posjeta 1. prosinca 2015.
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trec¢ini 19. stolje¢a josS nije bila na razini pravilnoga dijagnosticiranja bolesti niti njihova

lije¢enja,*®® brojni su zarazeni stanovnici umirali veé i od dugotrajne visoke temperature.
Treca najucestalija bolest s 6,62% zastupljenosti bile su boginje (mad. himld), koje su

izuzev tri slucaja, zabiljezene samo u djece do 9 godina starosti, slicno kao u Vardarcu krajem

48 Kod navedene se bolesti moze raditi ili o malim boginjama (ospicama) ili o

18. stoljeca.
velikim boginjama. Ako se radi 0 malim boginjama, u neishranjene i imunoloski oslabnjene
djece uzrok su visoke smrtnosti te tako i one kao uzrok smrtnosti ukazuju na nizak Zivotni
standard. Ukoliko se pak radi o velikim boginjama, one su bile zarazna bolest koja se
prenosila kontaktom i zrakom, a manifestirala se razvojem mrlja koje su se razvijale u

mjehuriée i naposljetku u kraste.*®’

Velike boginje izazivale su smrtnost u ve¢em postotku
nego male boginje, a ako bi ih bolesnik i prezivio, ostavile bi trajne oziljke ili sljepocu.

Cetvrta najulestalija bolest (6,10%) bila je dizenterija, §to je ponovno zapravo
simptom ili Sigeloze ili amebijaze. Obje su bolesti izazvane niskim higijenskim standardima,
posebice nedovoljno ¢estim pranjem ruku. Peta najucestalija navedena bolest (5,07%) bila je
suha bolest, susica ili tuberkuloza. Izraz suSica nastao je kao opis "suSenja" bolesnika u
posljednjem stadiju bolesti kada je izgledao kao "kost i koza".**® Tuberkuloza se takoder
smatra boleS¢u siromasnih, a njezinu Sirenju pridonosi prebivanje u prenapucenim
interijerima, kao 1 opcenito slab imunitet. Tuberkuloza se naj¢esce Siri zrakom, kada bolesnik
iskasljava bakterije iz pluca.

Posljednji "uzrok smrti" zastupljen s najmanje 5% (5,03%) bila je nadutost ili
oteknutost (mad. dagadozds). Ta oteknutost mogla je tvoriti ili tekucina (hematom, npr.
puknuce zZile), upalni izljev (eksudat), teku¢ina u medustanicnom prostoru (edem) ili se moglo
raditi o tumoru. Kod upale sluznice (mad. hurut), 4,11% zastupljenosti medu uzrocima
smrtnosti, odnosno simptoma odredene vrste kaslja vjerojatno se Cesto radilo o faringitisu,
upali sluznici Zdrijela u kombinaciji s infekcijom gornjih diSnih puteva i zaraznim bolestima.
Uzrok te bolesti moze biti boravak u prostoru s mnogo prasine, naprezanje grla zbog mnogo
ili glasnoga govora i sli¢no.*®
U 1,56% slucajeva kao uzrok smrtnosti navedena je "vodena bolest” odnosno hidrops

(mad. vizi betegség), $to zapravo znaci bolesno nakupljanje tekucine u tkivima i tjelesnim

%8 Pored toga, u Hrastinu, Laslovu, Korodu i Retfali u analiziranom razdoblju nije prisutno nikakvo medicinsko
osoblje.

“86 D Bozi¢ Bogovié, E. Lovas, Demografski pokazatelji, 150.

“87 http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=45743 , datum posljednjeg pristupa 1. prosinca 2015.

%88 http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?1D=20760 , datum posljednjeg pristupa 1. prosinca 2015.

#89 http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=19001 , datum posljednjeg pristupa 1. prosinca 2015.
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Supljinama.”®® U 1,48% slucajeva za uzrok smrtnosti zabiljezena je padavica ili epilepsija
(mad. nyavaja torésb.), tj. iznenadni snazni napadi kao posljedica patoloskog izbijanja
ziv€anih stanica mozga. Pored mogucih bioloskih i1 nasljednih ¢imbenika, epilepsiju mogu
izazvati 1 drustveni faktori, kao primjerice neuredan zivot (pretjerano uzivanje alkohola,
osjecaj prezira okoline, izoliranje pojedinca i sl.)491

Kao uzrok smrti u 83 slucaja (3,31%) navedena je starost. Zanimljiva je podudarnost
da se taj broj u potpunosti preklapa s brojem dugovjecnih ljudi navedenih u poglavlju o
dobnoj strukturi preminulih. Ipak, ne radi se o istim osobama. U nekim slu¢ajevima kod osoba
starijih od 80 godina nije naveden uzrok smrti (u obliku oregség), dok se odredenim ljudima
mladima od te dobi relativno &esto upravo starost pripisivala kao uzrok smrti. Zupniku, a
sasvim sigurno i ostalim mjeStanima u drugoj polovici 18. stolje¢a i prvoj trecini 19. stoljeca,
starost je ve¢ predstavljala dob od 60 godina naviSe. U jednom je slucaju, tocnije 3. srpnja
1813. godine u Korodu je preminula Katalin Gal, supruga Illyésa Gala, djevojackog
prezimena Tot, koja je preminula u 54. godini Zivota, a kao uzrok smrti navedeno je dregség
odnosno starost. U jo§ dodatna 4 slucajeva kao uzrok smrti navedeno je ‘'vénségben™ $to bi se
takoder moglo prevesti kao "u starosti” (osobe svedene pod tu kategoriju bile su stare po 70,
85, 87 192 godine).

Kao $to je ve¢ ranije spomenuto, u Hrastinu, Korodu, Laslovu 1 Retfali, kao 1 u ostatku
srediSnje Europe u drugoj polovici 18. i prvoj tre¢ini 19. stoljeca, bila je prisutna visoka
smrtnost djece, posebice izrazena kod dojenc¢adi u neonatalnoj dobi. Samo djelomicno
objaSnjenje tome moZe se pronaci izravno zapisano u mati¢nim knjigama izrazom idétlen
(mad. idétlen, prijevremeno). Prilikom 63 smrti dojenceta kao uzrok smrti navedeno je upravo
prijevremeni porod, a prilikom jo§ 4 smrti kao uzrok smrti navedeno je da je dijete bilo
félidétlen "polu-prijevremeno” odnosno rodeno napola prije vremena. U 27 slu¢ajeva dijete je
ve¢ bilo rodeno mrtvo (mad. halva sziiletett) odnosno radilo se o mrtvorodencatu. U 20
slucajeva zabiljezeno je da je majka preminula tijekom poroda. U 4 slucaja navedeno je da je
novorodence preminulo uslijed toga $to ga je majka nezgodno "pritisnula”.

U 24 slucaja kao uzrok smrti zabiljezena su utapanja ili nestanak u vodi, $to ukazuje
na Cinjenicu da su stanovnici sva Cetiri naselja u svakodnevnom Zivotu bili usmjereni na
vodene povrsine koje su ih okruzivale. Retfalcani su bili usmjereni na Dravu, a Hrastincani,
Korodani 1 Laslovcani na rijeku Vuku 1 okolnu moc¢varu Palacu, u kojima su najcesce lovili 1

ribarili. Tako je primjerice u mati¢noj knjizi umrlih retfale navedeno 6. svibnja 1796. godine

4% http://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?1D=25431 , datum posljednjeg pristupa 1. prosinca 2015.
1 http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=18123 , datum posljednjeg pristupa 1. prosinca 2015.
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da je Jozsef Mato jedne noci nestao u rijeci Dravi, a da su 6. svibnja pronasli njegovo truplo u
osjeckom Donjem Gradu, izvadili ga iz vode i tamo pokopali. Dana 16. prosinca 1814. godine
u mocvari Palac¢i kod Hrastina ispali su iz ¢amca i utopili se dvojica sinova Sandora Kiirtosa,
Illyés star 27 godina i Pal star 17 godina. Dana 19. srpnja 1822. godine u mati¢noj knjizi
Hrastina zabiljezeno je da je preminuo Pal Siillyos, junak/vitez baruna Hillenlega (Baro
Hillenleg koz vitéz) star 22 godine. Zabiljezeno je da je o tome dosla potvrda (attestatum) iz
njegove regimente, te da je preminuo prilikom prelaska Drave 9. srpnja 1822. godine, a da je
pokopan na obali Drave pokraj Sarvasa 19. srpnja iste godine. Dana 7. prosinca 1823. godine
u Retfali su "sahranjeni” Illyés Sinké, star 33 godine i Ferencz Kozma, star 23 godine. U
mati¢noj knjizi umrlih je navedeno da su "ova dvojica zajedno umrli u vodi kada su htjeli
izvudi lance s broda koji su ih povukli i utopili" te da im "tijela jo$ uvijek nisu pronadena".
Dvogodisnja djevojCica Mdria Piszar iz Laslova preminula je 22., a pokopana 23. travnja
1826. godine, kada se na kraju posjeda (vjerojatno: sela) popela na dasku za pranje, s nje pala
i utopila se u rijeci Vuki. Dana 23. veljace 1828. godine u Laslovu je preminuo, a 25. veljace
sahranjen Andras Becze, star 48 godina. Za njega je Zupnik naveo da je "bio dobar covjek, no
nije slusao svoje bliznje, otiSao je i pod njim je pukao led u Vuki i utopio se.” U Retfali su 14.
listopada 1830. godine sahranjeni Janos Budi, star 60 godina, Aron Gyana, star 22 godine i
Mihaly Nemes, star 21 godinu. Za uzrok smrti napisano je da su "ova trojica zajedno u vodi
umrli 1 jo$ do danasnjeg dana nisu pronadeni". Medutim, nije navedeno koliko je proSlo od
njihova nestanka u vodi do trenutka kad su simboli¢no sahranjeni.

Izuzev ve¢ navedene Drave, Vuke i Palace, zabiljeZeno je i dva slucaja utapanja u
Dunavu. Tako se 1. rujna 1803. godine Korodanin Jésef Batso star 31 godinu utopio u
Dunavu kod Vukovara. Godine 1804. u mati¢noj knjizi Retfale zabiljezen je 1 slucaj smrti
Bénija Sz6ldskeija, mlinara, koji se utopio u Dunavu kod Vukovara (mad. a Vizbe holt
Vukovdrnadl a Dundba).

Jedini slucaj kada je prilikom utapanja naveden i potencijalno nasilan uzrok smrti bio
je u prosincu 1799. godine kada se u Dravi utopio David Varga, kada je zupnik iskazao zrno
sumnje napisavsi "0d nesretnog slucaja ili nasilno? Ne zna se." (mad. szerentsétlenségbol v.
erdszakossan? N tudatik). Dana 8. rujna 1808. godine prilikom smrti Illyésa Sinko, starog 60
godina, kao uzrok smrti navedeno je da je "ovoga 5. rujna udario vanjski kolut mlina i bacio
ga u Dravu i1 utopio. Pronasli su ga u osjeckom Gornjem gradu nakon tri dana, 8. rujna, 1 tamo
su ga takoder i1 pokopali."

U 5§ slucajeva stablo je palo na nekoga od mjestana i ubilo ga, a u 3 slucaja mjeStanin

je pao sa stabla i tako preminuo. U jednom slucaju, to¢nije 10. travnja 1815. godine Anna
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Istoka iz Hrastina, stara 35 godina preminula je nakon S§to joj je drvo palo na nogu.
Sedmogodisnji djecak Janos Tutzak iz Retfale preminuo je pak 21. srpnja 1820. godine od
rane koju je dobio prilikom pada, no nije navedeno gdje je, odnosno s ¢ega pao.

Velika tuga ili pla¢ kao uzrok smrti navedeni su u 3 slucaja. Ilona Kiirtos iz Hrastina
preminula je "od tuge" 10. lipnja 1809. godine u 44. godini Zivota, kada su joj sina odveli
vojnici. "Od velike tuge" preminuo je i 16-godisnji Josef Istoka iz Hrastina 25. listopada 1815.
godine, no uzrok njegove tuge nije naveden. Nije poznat ni detaljniji opis "tuge" 60-godisnje
Kate Simon iz Retfale, preminule 10. svibnja 1814. godine. Sli¢an simptom, tocnije
melankolija kao uzrok smrti, zabiljeZena je za Miklosa Jonija, 72-godiSnjaka iz Hrastina,
preminuloga 13. travnja 1825. godine. Jedini slucaj za koji je zabiljeZeno da je netko doslovno
umro od straha bio je 17. srpnja 1828. godine kada je preminula Cetrnaestogodisnja djevojcica
Maria Kudr6 iz Koroda.

Dana 19. prosinca 1781. godine u Retfali je u dobi od 81 godine preminuo Illyés
Keresztes. Za njega je zupnik napisao da je preminuo "nakon 25 godina bez dobara, i Cesto
puta s mnogo jada." Njegovu je dob utvrdio tako §to je prilikom popisa 1703. godine*® bio
star 2 ili 3 godne. Za Judithu Gydke, staru 60 godina, iz Retfale zapisano je da je preminula
od groznice 28. listopada 1822. godine "nedugo nakon $to ju je ovdje posjetila rodbina iz
Koroda". | kod 29-godisnjeg Miklésa Mosonija iz Hrastina smatralo se da je putovanje bilo
uzrok smrti. Za njega se 19. veljace 1810. godine navodi da je iz grada ku¢i donio bolest.

Dana 13. srpnja 1809. godine Istvan Martzi iz Retfale, star 42 godine, preminuo je
tako $to mu je kota¢ kola puknuo u trenutku kad je putovao na brdo (nije navedeno koje).
Tom prilikom pao je na zemlju, slomio kost 1 kona¢no preminuo. Dana 6. travnja 1827.
godine Istvan Kozma iz Retfale, star 51 godinu preminuo je tako Sto su kola presla preko
njega i ozlijedila mu unutrasnjost.

U tri smrtna slucaja u Retfali kao uzrok smrti navodi se odredena interakcija s mlinom.
Tako je 16. srpnja 1806. godine 25-godiSnjeg mlinara Illyésa Kissa smrvio mlin. Dana 13.
kolovoza 1814. godine Illésa Tosu, 28-godiSnjeg mlinareva Segrta, je slomio kota¢ mlina i
odmah je umro. U mlinu je preminuo i 57-godisnji Istvan Sinké 3. svibnja 1822. godine.

Neuobicajen opis uzroka smrti naveden je za Josefa Dékanya iz Retfale, djecaka starog
5,5 godina, koji je preminuo 11. sije¢nja 1825. godine. Zupnik je naveo da se "rakija upalila u
njemu preko ljeta i zato mu se unutra$nji dio isusio.” Cetverogodisnji dje¢ak Mihaly Balas iz

Hrasina je pak preminuo 1. rujna 1816. godine, nakon §to ga je konj udario u medunozje.

%92 1zvorni tekst u mati¢noj knjizi je: ‘mellyet 1703dik conjugista leirdsb. irott réla.' Nepoznato je na koji se
popis misli, moguée na popis 1702. godine.
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Nedovoljno su jasne i okolnosti smrti petogodiSnjeg Istvana Gajnoka iz Retfale za kojega je
samo navedeno da je 5. ozujka 1831. godine "izgorio". "U vatri" je preminuo i trogodis$nji
Janos Antal iz Hrastina 2. lipnja 1810. godine.

Dana 30. svibnja 1824. godine u Hrastinu je preminuo Janos Ferentz, u dobi od 45
godina. Za njega je kao uzrok smrti navedeno da je "skrenuo s uma", no samo iz navedenoga
zapisa nemoguce je dokuciti stvarni uzrok smrti navedene osobe. Jo§ jedna smrt za koju je
takoder tesko shvatiti okolnosti jest smrt 60-godisnjeg Istvana Gajnoka iz Laslova koji je
preminuo 14., a sahranjen je 15. lipnja 1824. godine. Njega je pogodila strijela. Moguce je da
se radilo o strijeli zalutaloj tijekom lova, no tesko je iSta tvrditi s potpunom sigurnoscu.

Jedini zabiljezeni slu¢aj da je netko umro od ugriza zmije bio je 9. rujna 1765. godine
u Retfali, kada se to dogodilo Samuelu Szankiju. No, kao uzrok smrti 38-godi$njeg Janosa
Toétha 5. listopada 1823. godine u Laslovu naveden je ugriz pijavice. Jedini slu¢aj smrti od
gladi bio je 8. sije¢nja 1804. godine u Laslovu kada je preminuo 4-godi$nji Adam Desé.

Za Janosa Grego iz Retfale, koji je preminuo 6. ozujka 1768. godine, Zupnik je napisao
da je bio "zli prijetvornik i pijanac koji je preminuo bez sentencije i pokopan je kao bedak."
Grube rijeci isti je Zupnik imao 1 za suprugu Miklosa Antala, Retfal¢anku koja je preminula 5.
sije¢nja 1766. godine. Za nju je naveo da se "uslijed pijanstva smrznula izmedu Koroda i
Laslova" te da je bila "besposlena pijanica”. lako drugi Zupnici nisu bili toliko iscrpni u
opisivanju uzroka smrtnosti, u jo§ dva slucaja prilikom smrti zabiljeZeno je da je preminuli
bio betyar odnosno becar. To se navodi 19. sije¢nja 1804. godine za 48-godiSnjeg Janosa
Gyuro iz Laslova te 6. srpnja 1793. godine za izvjesnoga Gyuru iz Hrastina. Za potonjega
zupnik navodi: "Ovaj Gyuro kojemu drugoga imena ne znamo ovdje je dosSao prije dobroga
vremena raditi ciglu i drugo. Do prije nekoliko dana je radio kada je dobio kratkotrajnu bolest,
preminuo 6. srpnja i ovdje je pokopan 7. srpnja. Niti preko Zzupnika i orguljasa u osjeckoj
Tvrdi nije se moglo doznati koliko je bio godina ili nesto drugo. Bio je rimokatolicke vjere.
Bio je zidar. Bio je Hrvat. Bio je becar bez vlastite supruge.” Prema tim upisima hrastinskoga
zupnika iS¢itava se da je Cinjenica da je u mjestu bila osoba koja je bila Hrvat (ne-Madar),
katolik (nereformirani kr$canin), i neozenjen U odrasloj dobi predstavljala nesto uistinu
nesvakodnevno u mjestu. S obzirom na to da ga je u maticnoj knjizi nazvao i "becarom",
vjerojatno o njemu Zupnik nije imao osobito visoko misljenje.

Medu ostalim raznim zabiljezenim bolestima koje su navedene od 1 do 30-ak
slu¢ajeva su i oteklost grla, "invalidnost” bolesnika (mad. nyomorult), grlobolja, vrudica,
guSenje, mozdani udar, patehije, udarac, krvave mrlje, gréevi u trbuhu, ¢irevi, kasalj, upala

pluéa, zutica, sifilis, rak, dijareja, antraks, tetanus, bol u prsima, rane, "trula pluca",
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glavobolja, "davljenje u kaslju", povrac¢anje krvi, puknuce, nadutost, kostobolja, slomljena

noga, bolest maternice rodilje, krvarenje iz nosa, ziv€ana groznica, difterija, hemeroidi,

gastritis, trbusni tifus, nateklost noge, bol srca, bol crijeva, hidrocefalus, trbusni gréevi,

vri$tanje, nakrivljena usta, prijelom vrata, "krvava trulez", voda iz nosa, zu¢ni kamenac i

kamenac u mjehuru.

Tablica 44: Uzroci smrti navedeni u mati¢nim knjigama umrlih

Bolest na madarskom Hrvatski naziv Broj Udio
sinl6d6zésben marazam 432 | 17,23%
hideglelés groznica 268 | 10,69%
himlében boginje 166 | 6,62%
vérhasban dizenterija, srdobolja 153 | 6,10%
szaraz betegség suha bolest (suSica) 127 | 5,07%
dagadozas nadutost, oteknutost 126 | 5,03%
hurut upala sluznice (neka vrsta kaslja) 103 | 4,11%
Oregség starost 83 3,31%
idétlen dijete rodeno prije vremena 67 2,67%
betegsége bolest 51 2,03%
vérben u krvi 46 1,83%
vizi betegségben vodena bolest 39 1,56%
nyavaja térésb. epilepsija 37 1,48%
torok dagadas oteklost grla 33 1,32%
hirtelenség iznenada 32 1,28%
nyomorult bogalj, klast (invalid, nepokretan) 32 1,28%
torok fajasban grlobolja 27 1,08%
veres himlGbe krvave boginje 27 1,08%
halva sziiletett mrtvorodence 27 1,08%
forro nyavajaban vruca bolest/vrucica 26 1,04%
nyilallasban u bolovima 26 1,04%
forrésag vrucica 24 0,96%
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vizbe holt utopio se 24 0,96%
hektikaban u nemiru 22 0,88%
fuladozass gusenje 21 0,84%
szélutésben mozdani udar 20 0,80%
gyermek sziilésb. pri porodu 20 0,80%
forr6 hideglelésb. vruéica i groznica 18 0,72%
patétsban patehije 14 0,56%
vereshen udarac 14 0,56%
hervadozasb. uvenuce 13 0,52%
vérfolyas krvave mrlje 13 0,52%
nem szopott ne sise 12 0,48%
bizonytalan nesigurno 10 0,40%
gyomor gorts gréevi u trbuhu 10 0,40%
kelevények éirevi 10 0,40%
kohogés kasalj 10 0,40%
gutatites izljev krvi u mozak, mozdani udar, kap, | 9 0,36%
apopleksija
has fajas bol u trbuhu 9 0,36%
kelevény ¢ir 8 0,32%
tiido gyulladasba. upala pluca 8 0,32%
erdtlensége slabost 7 0,28%
sargasagban Zutica 7 0,28%
szegezés prikovan (za krevet) 7 0,28%
stilyben sifilis, skorbut 7 0,28%
fene ette meg rak 6 0,24%
gorts aré 6 0,24%
hasmenés dijareja, proljev 6 0,24%
elgyengiilés. marazam 6 0,24%
pokolvar antraks 6 0,24%
farkas gorts tetanus 5 0,20%
mej fajasb. bol u prsima 5 0,20%
ragas zvakanje, mozda rangas treskavica 5 0,20%
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sebek rane 5 0,20%
tiido rothadas trula pluca 0,20%
félidétlen Dijete rodeno 'mapola prijevremeno' 4 0,16%
{6 fajas glavobolja 4 0,16%
fullaszté hurutban davljenje u kaslju 4 0,16%
vénségben u starosti 4 0,16%
veres sinld. krvavi marazam 4 0,16%
vérhanyasba povracéa krv 4 0,16%
meg szakott puknuce 4 0,16%
elnyomtak gurnut/pritisnut, npr. Nesretno ga je |4 0,16%
majka pritisnula

Fa iitotte agyon ubilo ga je stablo 4 0,16%
dagadozas és hideg. nadutost i groznica 3 0,12%
farol esett le pao sa stabla 3 0,12%
koszvény kostobolja 3 0,12%
laba tort slomljena noga 3 0,12%
M¢éhanyab bolest maternice rodilje 3 0,12%
oregség hideglelés staracka groznica 3 0,12%
Orr vér folyas krvarenje iz nosa 3 0,12%
véletlen halal slucajna smrt 3 0,12%
érzOinak hideglelése nerven | ziv€ana groznica 3 0,12%
freber

leesés padanje 3 0,12%
torok gyek. difterija, torokgyik 3 0,12%
belleszallas bél leszallas spustena crijeva, vjerojatno | 3 0,12%

oStecenje crijeva

elszaradt usahnuo 3 0,12%
szarazodott osusio se 3 0,12%
szerentsétleniil nesretno 3 0,12%
Malom t6tte Gszve mlin ga je smrvio 3 0,12%
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Nagy (s)irasban zbog velikog placa, od velike tuge 3 0,12%
aranyér hemeroidi 2 0,08%
betegen sziiletett bolestan se rodio 2 0,08%
erdszakos nasilno 2 0,08%
forré viz altal vruéica 2 0,08%
gyomor gyulladas upala Zeludca, gastritis 2 0,08%
hagymazban trbusni tifus 2 0,08%
lab dagadozasban nateklost noge 2 0,08%
gyermeke sziilése utan egy | mjesec dana poslije poroda 2 0,08%
honapal

nehézség teskoce 2 0,08%
okadozas uvenuo 2 0,08%
szaj fajasban bol ustiju 2 0,08%
sziv fajasban bol srca 2 0,08%
belso feléles unutrasnji ¢ir 2 0,08%
el nyomatott pritisnutost 2 0,08%
szaradas starost 2 0,08%
szopott sise 2 0,08%
vér patecs krvave patehije 2 0,08%
vizi dagadas vodena oteknutost 2 0,08%
bel fajas bol crijeva 2 0,08%
A fiileben talallt kelés miatt ¢ir u uhu 1 0,04%
a kotsi rud doste oldalba s a | kola su presla preko njega i ozlijedila | 1 0,04%
rmatt tam belsé rokkanasba mu unutrasnjost

A palyainka meggytlladt | rakija se upalila u njemu preko ljeta i | 1 0,04%
benne a nyaron s adton | zato mu se unutrasnji dio isusio

elszaradt bels6jekb.

a sziiletés k6zben meg holt usred poroda preminula 1 0,04%
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az egész teste fekélyek kel | po cijelom tijelu je imao otvorene kraste | 1 0,04%
volt elborutva koje nisu mogle zacijeliti

az orak ¢és szdjat a (r?)othadas | imao je trulez na nosu i ustima 1 0,04%
demészt

belso rész Cancer kapp unutrasnji rak 1 0,04%
brand. ? 1 0,04%
¢hségib. glad 1 0,04%
elesésbol vett seb. od pada zadobio ranu 1 0,04%
eszelbssélett poludio 1 0,04%
Fa szakanlaba. stablo mu je palo na nogu 1 0,04%
fardle eszon ? 1 0,04%
fej vizkorsag vodena glava', hidrocefalus 1 0,04%
fekélyek Cirevi 1 0,04%
fej fajasban glavobolja 1 0,04%
finezk. ? 1 0,04%
6 és nyak dagadasba oteknutost vrata i glave 1 0,04%
gatant ? 1 0,04%
gyermek gilirts djecji gr¢ 1 0,04%
gyomor fajas bol u Zeludcu 1 0,04%
halalos beteg. smrtna bolest 1 0,04%
has fikalasba trbusni gréevi, hascsikaras 1 0,04%
himl6 utan vo kelevény nakon boginja zadobio Cireve 1 0,04%
hirtelen v6 nyavaja torésb iznenadna epilepsija 1 0,04%
holyagba valo6 ko zuéni kamenac ili kamenac u mjehuru 1 0,04%
hélyagos himldbe boginje u mjehuru 1 0,04%
idétlen sziiletett prijevremeno se rodio 1 0,04%
Ijjedtség od straha 1 0,04%
kotzogutzi ? 1 0,04%
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kurutz ? 1 0,04%
lab fakadasb. otkinuta noga 1 0,04%
laba szaron vett rosseb ¢ir na nozi 1 0,04%
laban vald rosz seb. loSa rana na nozi 1 0,04%
légy f. V6 nyomoris jadnik 1 0,04%
lorugta agyot po medunozju ga je udario konj 1 0,04%
male nati loSe roden 1 0,04%
meg dithotott siSao s uma 1 0,04%
megégett izgorio 1 0,04%
megfult zadavio se 1 0,04%
melanchor melankoli¢nost 1 0,04%
melybeli szarazbetegs. susica u plucica 1 0,04%
menyko tiresbe ubila ga je strijela 1 0,04%
merevedes ukocio se 1 0,04%
nadaly tsipésbe ugriz pijavice 1 0,04%
nyomorult 1évén nem szopott | nije sisao 1 0,04%
nyomorultnak sziiletett roden kao bogalj 1 0,04%
oregség sinlddés staracki marazam 1 0,04%
orran szajjan vér fojs s usta i iz nosa mu je curila krv 1 0,04%
pihiszta ? 1 0,04%
pyulad. (gyulad) upala grla 1 0,04%
részeges pijanac 1 0,04%
rothadasba u trulezi 1 0,04%
rothaszt6 hideglelésb. trula groznica 1 0,04%
sikoltozas vristanje 1 0,04%
sinlod. Has ragas zeludac marazam 1 0,04%
strang. ? 1 0,04%
Sz. Antal tlize vatra svetog Ante 1 0,04%
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szdja kutsolod nakrivljena usta 1 0,04%
sziv kores sréana bolest 1 0,04%
sziv nyilallasb bol srca 1 0,04%
szrartza ili frantza ? 1 0,04%
Téj szopt. mlijeko sise 1 0,04%
torkaba 1év0 roszas seb. teska rana u grlu 1 0,04%
torok elevény kasalj ¢ir 1 0,04%
torok fajas sinl6dozés grlobolja marazam 1 0,04%
tsendes tiho 1 0,04%
tudd nyavalya bolesna pluca 1 0,04%
tiizbe u vatri 1 0,04%
0jjan valo rosseb rana na prstu 1 0,04%
valami raknyavalya ette le a | nekakva rak rana mu je pojela meso s |1 0,04%
hust a képérol lica

valami sérelem esvén | nekakva rana mu se pojavila na dlanu iz | 1 0,04%
tenyerén, abbol Farkas gortsor | koje se pojavio tetanus i od njega je

kapott és 3 napra gholt nakon 3 dana umro

varbol hozta haza betegs. iz grada je donio bolest 1 0,04%
véletlen nyar torés sluc¢ajan prijelom vrata 1 0,04%
vér és tudeslel. krv i groznica 1 0,04%
vérakadas (vérokadas) povracéa krv 1 0,04%
veres vertek krvavo utucen 1 0,04%
vereség Rugdosas krvava trulez 1 0,04%
vizelletszorr. voda iz nosa 1 0,04%
kigyo ugriz zmije 1 0,04%
zsugorodas Skupljanje/ smanjivanje nekih organa 1 0,04%
Ukupno 2507 | 100,00%
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3.5. PRIRODNI PRIRAST

Za prvi dio analiziranih mati¢nih knjiga u Retfali (do 1780-ih godina) ne postoje
dovoljno pouzdani izvori o klimatskim prilikama (u osjeckom kraju) koji bi mogli posluziti
za precizniju demografsku analizu odnosno za usporedbu s prirodnim prirastom stanovnistva
u tom razdoblju. Od osamdesetih godina 18. stoljeca u pojedinim se zapisima osjeckih
ljetopisa (zupnih i redovni¢kih samostanskih kronika) ve¢ moze pronaci poneki podatak koji

ukazuje na odredene klimatske prilike (najcesée ekstremne) koje su vladale u odredenoj

godini.
Grafikon 45: Prirodni prirast u Retfali 1758-1800.
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Tako se iz zapisa osjeckom franjevackog ljetopisa moze iscCitati da je 1781. godine bila

natprosje¢no hladna zima, a 1782. godine slabi urodi.**®

Pritom se moze uociti korelacija sa
snizenim prirodnim prirastom 1781. godine u odnosu na 1780. godinu, kao i sa sniZenim
prirodnim prirastom 1782. godine u odnosu na 1781. godinu. Prirodni prirast 1783. godine u
Retfali je cak bio 1 negativan, a izrazito je bio negativan 1785. godine. Moguce je da su uzroci
toga pada prirodnoga prirasta bili upravo zbog klimatskih prilika koje su uzrokovale niske
poljoprivredne prinose. Godine 1786. prirodni se prirast oporavio i pozitivan je, no iz
osjeckog se franjevackog ljetopisa doznaje da je 1787. godina bila kisovita.*** Ukoliko je ta

kisa bila toliko obilna da je negativno utjecala na poljoprivredne prinose te godine, sasvim je

% S, Srian, Osjecki ljetopisi, 95-99.
% Isto, 109.

230



vjerojatno da se upravo time moze objasniti vrlo negativan prirodni prirast sljedece, 1788.

godine u Retfali.

Grafikon 46: Prirodni prirast u Retfali, Hrastinu i Korodu 1789-1800.
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Kasna zima i proljec¢e 1789. godine bile su vrlo hladne i uzrokovale su veliki pomor

stoke u Slavoniji, ali i smrtnost ljudi,*®

a nije iskljuceno da je vladala i neka neidentificirana
epidemija bolesti. Upravo je 1790. godina i u Retfali godina s najnegativnijim prirodnim
prirastom u drugoj polovici 18. stolje¢a. Godine 1795. i 1796. vladala je kuga u Srijemu, a
djelomicno je zahvatila 1 osjecki kraj 2% no prema rezultatima dobivenim u ovom istrazivanju,
stanovniStvo Hrastina i Retfale tom epidemijom nije bilo znacajnije obuhvacéeno. Za 1. travnja
1798. godine navedeno je da je u Osijeku padao vrlo gust snijeg noSen jakim vjetrom.
"Napadao je visoko, a hladnoca je bila tako oStra da se vise ljudi i1 stokena putu smrzlo." Iste
godine je na dan Bozic¢a poceo padati snijeg, a do kraja godine ga je bilo sve viSe. Svecenik
navodi da se "na Bozi¢ u 10 sati pod pjevanom misom krv u kalezu (vino) malo smrzla, dok
se u ¢asi za pranje tako smrzla da sam morao donijeti vatru na oltar nad kojom sam otopio
led."*®” Moze se uogiti korelacija izmedu te hladne zime i niskoga prirodnog prirasta u Retfali
1798. godine. U Hrastinu je 1799. godine u odnosu na 1798. godinu prirodni prirast vise nego
prepolovljen, pa se moze zakljuditi da je hladna zima prethodne godine djelomi¢no utjecala na

smanjeni prirodni prirast sljede¢e godine u Hrastinu. U Korodu je pak potpuno drugacija

“% Slavko Gavrilovié, Biljeske Josipa Hajnocija o Srijemu 1789. godine, u: Starine, knjiga 53, Zagreb 1966., str.
187.

%S Srian, Osjecki ljetopisi, 119-121.

“97 Isto, 261.
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situacija te je prirodni prirast 1799. godine ve¢i nego 1798. godine. U sijecnju 1800. godine
ljetopis osjecke zupe u Tvrdi navodi da "vlada vruca, zlo¢udna, zarazna i trula groznica, u
kojoj mnogi leze".**® Za razliku od Hrastina, Koroda i Laslova koji su 1801. godine imali
pozitivan prirodni prirast, Retfala je imala negativan. Navedena tri naselja bila su nesto
udaljenija od Osijeka za razliku od Retfale, te se moze pretpostaviti da je groznica koji navodi

zupni ljetopis u Tvrdi u odredenoj mjeri zahvatila i stanovnike Retfale.

Grafikon 47: Prirodni prirast u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali 1801.-1831.
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Ljetni mjeseci 1801. godine bili su vrlo kiSoviti, a u listopadu se Drava izlila i
prouzrocila veliku poplavu. Pored toga, u osjeckom je kraju zavladala i sto¢na bolest (lues).
Navedene klimatske neprilike prouzro€ile su i nestaSicu poljoprivrednih proizvoda koji su
zbog toga znatno poskupjeli, pa ljetopis osjecke Zupe u Tvrdi navodi da je "par pili¢a stajao
30 krajcara, par gusaka preko 1 forintu, par mladih purana 1 forintu i 30 krajcara, teletine se
nije moglo dobiti pa je ¢ak 1 perad bila veoma traZena, ali je bila veoma rijetka. Jaja su ve¢
sada stajala 3 za 1 gro§, a maslo Gak 36 krajcara za funtu."** Dana 7. srpnja 1803. godine
zabiljezeno je da su vladali "ki$ni dani s olujom. Drava se izlila, takve se poplave ne

sjecamo." Tri tjedna kasnije (25. srpnja) ponovno je uneseno u zupni ljetopis da se "Drava

498 |sto, 266.
49 |sto, 271-272.
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razlila kako se od pamtivijeka nije izlila."*® Izmedu navedenih klimatskih prilika i prirodnog
prirasta u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali moze se uociti korelacija, posebice 1803.
godine kada je prirodni prirast bio negativan, najizrazenije u Hrastinu i Laslovu. To se moze
objasniti i1 time da su Hrastin i Laslovo bili prakti¢no doslovno "otoci" okruzeni s jednom

%% te su u doba poplava bili posebno

stranom rijekom Vukom, a s ostalih mo¢varom Palacom,
ugrozeni, jer su im stradala ne samo polja odnosno poljoprivredne povrSine nego i sama
naselja s ku¢ama, gospodarskim zgradama i vrtovima.

Za veljacu 1806. godine zupni ljetopis Tvrde navodi da je te godine vrijeme bilo
hladno "djelomice vedro, a djelomice kiSovito. Mnogo je ljudi oboljelo te umire. (...) Mnoga

sela su radi bolesti zatvorena."%

Vjerojatno je upravo to navedeno "zatvaranje sela" sprijecilo
Sirenje bolesti iz grada Osijeka u Hrastin, Korod, Laslovo i Retfalu. Ipak, vjerojatno se nakon
"otvaranja” sela bolest neSto kasnije proS$irila i u analiziranim naseljima i tako se moze
objasniti neSto kasnija pojava negativhog prirodnog prirasta u analiziranim naseljima u
odnosu na grad Osijek (1817. godine).

Uzrok nesto nizem prirodnom prirastu u 1807. godini vjerojatno je i susna i ne
narocito poljoprivredno rodna 1806. godini u osjeCkom kraju, kako iznosi Redlstein u svom
dnevniku.®®® Sli¢no tome, veliki prirodni prirast 1808. i 1809. godine moZe se poblize
objasniti poljoprivredno plodnom 1807. godinom te posebice 1808. i 1809. godinom. Tako se
u izvorima navodi da 1807. godina "(...) nije bila loSa godina za seljaka. Kukuruz, je¢am, zob,
sijeno 1 svi ljetni i zimski usjevi vrlo su dobro urodili (.. .).”504

Za 1808. godinu u osjeckom kraju poznato je da je "(...) od svih Zitarica najbolje rodio
kukuruz i krumpir (...)" te da je "voée rodilo u neizmjernoj koli¢ini."® Znatna je korelacija
uocljiva 1 izmedu najvecega prirasta u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u prvoj tre¢ini 19.
stolje¢a i vrlo povoljnih klimatskih prilika za poljoprivredu, odnosno poljoprivredno rodne
1809. godine. lzvor tako navodi da je ta godina "bila vrlo plodna i blagoslovljena, Ceres
(bozica plodnosti) je svoj rog obilja (...) istresla bas ove godine (...)." Osjecki trgovac kozom
Redlstein nadalje navodi da je "to bila blagoslovljena zima, kakvu jo§ nisam imao, i vjerojatno

viSe takvu neéu imati. Deo gratias — Bogu hvala."*®

%9 sto, 279-280.

% yige o zemljopisnom poloZaju analiziranih sela u poglavlju 2.1.

2§ Srian, Osjecki ljetopisi, 296.

%03 "Godina 1806. bila je jedna od najlosijih godina. Kasno proljeée, bilo je vruée, a dvanaest tjedana nije bilo
kiSe. Zob, sijeno, kukuruz i ostale ljetne i vrtne plodine loSe su uspjele." Stjepan SrSan, Osjecki dnevnik
Sebastijana Karla Redlsteina 1804.-1832., Drzavni arhiv u Osijeku, Osijek, 1997., str. 29.

%04S Srian, Osjecki dnevnik Sebastijana Karla Redlsteina 1804.-1832., 33.

*% |sto, 34.

*%® Isto, 40-41.
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Ve¢ sljedeca, 1810. godina nije bila toliko plodna nego prekisSovita, a Stetu je napravio

i kasni mraz,>®" §

to se ve¢ iste godine odrazilo i prirodni prirast koji je vise nego prepolovljen
u odnosu na prethodnu godinu. Godina 1811. inace je bila vrlo su$na i vruca, §to je
uzrokovalo i pomanjkanje vode u bunarima dovelo je i do smanjivanja prirodnog prirasta
1812. godine kada je on bio gotovo jednak nuli. Sama 1812. godina inace je bila plodna, ali je
na prirodni prirast te godine sasvim vjerojatno utjecala susa godine ranije. Za 1814. se godinu
navodi da je bila "(...) jedna od najstrasnijih godina. Zima je bila krajnje oStra, proljece stalno
hladno, te je sve zito 1 kukuruz $to se sije u prolje¢e smrzlo, pa se moralo jo§ dosijati." Ipak,
"sijena i grahorice, kao i povréa bilo je dosta." lako klimatske prilike te godine nisu bile
ekstremne, ipak su bile relativno nepovoljne, te se prirodni prirast u 1815. godini vise nego
prepolovio u odnosu na godinu ranije. Klimatske prilike u osje¢kom kraju 1815. godine bile
su pak mnogo povoljnije za poljoprivredu u odnosu na godinu ranije: "Zima je bila lijepa i

donekle vlazna. Proljece je bilo kako covjek samo moze zazeljeti (...).%

To je ocito imalo
utjecaja i na znacajni porast prirodnoga porasta 1816. godine. Medutim, ve¢ je te godine
zapoCeo niz poljoprivredno nepovoljnih godina koji je smanjivao prirodni prirast, koji je
1819. godine ve¢ bio i negativan. Godina 1816. tako je bila "neprestano losa i neuspjela, a uz
to je susa unistila gotovo cijelu nasu okolinu. Plodovi su izgledali lijepo, ali ih je bilo tako
malo da su mnogi od jednog jutra jedva dobili sjeme. Kukuruza i krumpira bilo je samo
mjestimice, ¢ak ni bundeve ove godine nisu uspj ele."?t0

Za 1817. godinu osjecki trgovac kozom navodi da je to bila jedna od najlosijih godina
koje pamti te da je "hrvatski 1 poZeSki kraj gotovo morao umirati od gladi, a mnogi su tako

tesku smrt i dozivjeli."*"

Prirod je bio vrlo slab i 1818. godine, a u osjeckom kraju nije bilo
¢ak ni sijena. Niz od tri neplodne godine doveo je do pada prirodnog prirasta 1819. godine, a
tih su godina sli¢ni trendovi bili u cijeloj Hrvatskoj, pa i u srednjoj Europi.>? U Hrastinu,
Laslovu, Korodu 1 Retfali zatim je uslijedilo razdoblje od tri godine s pove¢anim pozitivnim
prirodnim prirastom koji je prekinut 1823. godine. Uzroci toga dijelom se mogu objasniti

velikom sufom 1822. godine i invazijom hrusteva®*® u svibnju iste godine. Naredne tri godine

7 n(..) kad je po&ela, kisa nije prestajala, i odmah je postalo tako hladno da smo se morali bojati mraza. Mraz
od 1. lipnja prouzrocio je veliku nestasicu voca." S. SrSan, Osjecki dnevnik Sebastijana Karla Redlsteina 1804.-
1832., 43.

*% Isto, 56-57.

% sto, 58.

> Isto, 60-61.

> Isto, 64.

%12 Miroslav Bertosa, Glad i kriza mortaliteta godine 1817: istarski mikrokozmos i evropski kontekst, Rad JAZU,
445,1989., str. 3-53.

*13 Kukac hrust hrani se korijenjem i lis¢em biljaka i time &ini veliku §tetu poljoprivredi.
http://www.enciklopedija.hr/hatuknica.aspx?id=26382 , datum posljednjeg pristupa 10. prosinca 2015.
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u osjeCkom su kraju bile poljoprivredno rodne, a korelacija se ponovno moze uociti i po
pozitivnom prirodnom prirastu u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali tih godina.

Godine 1826. bila je snazna zima od sijecnja do ozujka, a zatim tri uzastopna mraza
koji su unistili vocke. U izvorima se navodi da se ¢ak i sijeno "moralo krasti". Nadalje, "cijene
plodina stalno su rasle, ali ne samo zbog loSeg vremena, nego 1 zbog pomanjkanja uroda, jer
ih nije bilo ni upola toliko koliko je bilo prosle godine".”™ Dana 15. lipnja 1827. u osjecki je
franjevacki ljetopis upisano: "Ovoga mjeseca Drava je toliko nabujala da je ostavila svoje
korito i nasiroko se razlila po poljima, tako da je odasvud izgledalo kao jedno veliko more
(...). Potpuno je lisila ljude veoma potrebnog sijena za konje i stoku, viSe zgrada, dijelom
kuca, a dijelom magazina sravnila je svojom snagom sa zemljom te nanijela mnoge druge
nezgode, $to nas je podsjetilo na Zalosno i ne¢uveno razaranje Drave iz 1814. godine, od koga

neka nas Bog oslobodi."**

Vjerojatno je ponajvise zbog navedenih razloga i u naseljima
analiziranim u ovom radu 1827. godine bio negativan prirodni prirast. Sljedec¢e je godine
negativno prirodni prirast bio jo§ i izrazeniji. Tih dviju godina, 1827. i 1828. godine, u
osjeckom je kraju zabiljezeno izrazito kiSovito vrijeme, koje je uzrokovalo i lezanje vode na
poljima, ali 1 muljevitu vodu u bunarima, $to je takoder zasigurno imalo negativnoga utjecaja
na prirodni prirast u tom razdoblju.

Negativne su se klimatske prilike nastavile i 1829. godine kada je u sije¢nju napadalo
izmedu pola metra 1 metra snijega, a u veljaci se temperatura kretala od -22°C do -25°C .18
Snazna zima s mnogo snijega i niskim temperaturama bila je i sljedece, 1830. godine, nakon
koje je uslijedilo vrlo susno ljeto."Vrucina je sasvim unistila usjeve koji su se poceli tako
lijepo razvijati. Zrna su mala, malo ith je 1 nisu izdasna te moZemo ocekivati gladnu

godinu.""’

Inace, 1830. godine u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali, ali i u Osijeku,
zavladala je epidemija kolere. Kombinacija niza godina s klimatski nepovoljnim prilikama i
navedene epidemije dovela je do najveCega negativnog prirodnog prirasta u analiziranom
razdoblju i naseljima (grafikon 41). Epidemija kolere vladala je i 1831. godine, a usto je i
mjesec svibanj bio vrlo kiSovit uz mraz koji se pojavio u tri navrata.”’® 1 u franjevackom 1
kapucinskom osjeCkom ljetopisu zapisano je da je vladala kolera 1831. godine za koju se
smatralo "da joj je uzrok lokalna i provincijska narav, u prvom redu slaba zetva koja je bila u

prosloj godini". I u samom se izvoru navodi da su "oni koji su nesto bolje Zivjeli u pristojnijim

S Srian, Osjecki dnevnik Sebastijana Karla Redlsteina 1804.-1832., 86.
515

Isto, 144.
S16g, Sr$an, Osjecki dnevnik Sebastijana Karla Redlsteina 1804.-1832, 93-94.
517

Isto, 97.
518 |sto, 99.
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ku¢ama, bolje se hranili i prikladnije odijevali (...) iako su bili zaraZzeni tim zlok, ipak mogli
ozdraviti. Iz toga se vidi da je Cistoca, dobra i zdrava hrana, redovito ¢iS¢enje zahoda i
umjerenost najbolja mjera protiv spomenute bolesti.""® Ponovno je kombinacija vise
¢imbenika (epidemije bolesti, niskih higijenskih i sanitarnih uvjeta i klimatskih prilika koje su
uvjetovale niske poljoprivredne prinose) uzrokovala nastavak negativnog prirodnog prirasta u

analiziranim naseljima, iako ne toliko negativan kao prethodne godine.

Grafikon 48: Prirodni prirast u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali kao demografskoj cjelini
(1801.-1831.)
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Analizirajuéi prirodni prirast u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u prvoj tre¢ini 19.
stolje¢a uociva je snazna korelacija izmedu poljoprivredno plodnih godina i1 visokog
prirodnog prirasta u tekucoj ili sljede¢oj godini, odnosno poljoprivredno nerodnih godina i
niskog prirodnog prirasta u narednoj godini. Ta je medusobna uvjetovanost dobrim dijelom i
razumljiva jer je stanovniStvo analiziranih naselja bilo ruralno i1 u apsolutnoj je vecini
slu¢ajeva ovisilo o poljoprivrednim urodima. Manje uroda znacilo je 1 manje obilne
(kalori¢ne) obroke, §to je vjerojatno dovodilo do opéeg slabljenja organizma, pada imuniteta 1
vece izlozenosti bolestima, koje su se zatim mogle agresivnije Siriti i dovoditi do smrtnih
posljedica. S druge strane, bogati je urod pored izravne koristi od kvalitetnije prehrane,

vjerojatno uzrokovao i optimisti¢ki pogled na buducénost, §to je kako se €ini, ¢esto zavrSavalo

519 |sto, 146., 334.
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i odlukom o prokreaciji. lako poljoprivredno plodne godine sasvim sigurno nisu bile jedina
varijabla koja je utjecala prirodni prirast stanovnistva (svakako od bitnijih treba izdvojiti i

520

epidemije bolesti, smrtnost rodilja i dr.),>" svakako su bile jednom od najvaznijih.

3.6. REKONSTRUKCIJA OBITELJI - "CASE STUDY"

Izrazena imenska entropija te neujednaCeni pravopis prilikom biljezenja osobnih
imena i prezimena najvazniji je razlog zbog kojega se za potrebe ovoga rada nije mogla
sustavno provesti metoda rekonstrukcije obitelji®**. Pored toga, ve¢ spomenuto nepostojanje
sacuvanih izvora (mati¢nih knjiga) za veéinu 18. stoljeCa za tri od Ccetiri analiziranih
medusobno iznimno rodbinski povezana naselja ¢ini provodenje te metode gotovo
neizvedivim zadatkom. Ipak, na primjeru bracnoga para Istvana Toéroka i Katalin Gajnok iz
Retfale pokusat ¢e se prikazati model kako se metoda rekonstrukcije obitelji moZze provesti,
posebice za kasnija razdoblja. Struktura njihove obitelji iz Retfale u ovom radu predstavlja
"studiju slucaja" ili "case study" vjerojatno jedne tadasnje tipicne obitelji analiziranoga
prostora i vremena. U analizu su ukljuceni i roditelji navedenoga bra¢noga para, te bake i
djedovi, ukoliko su se neki podatci o njima mogli prona¢i u maticnim knjigama. Nadalje,
analizirane su sestre i1 brac¢a svakoga bra¢noga para, te zajednicka djeca te kumovi prilikom
krStenja djece. Vec 1 samo ta uza obitelj obuhvaca vise od pedeset osoba s kojima je navedeni
bra¢ni par bio povezan. Rezultati dobiveni metodom rekonstrukcije obitelji otkrivaju
Iako su rezultati provedeni ovim istrazivanjem ipak samo jedna studija slucaja, ipak ukazuju
na odredene pojave koje bi se mogle smatrati univerzalnim za cjelokupno analizirano
stanovniSto. Neke od njih su relativno mnogo djece u obitelji, rano stupanje u brak i snazna

premrezenost analiziranoga stanovniStva kumskim i rodbinskim vezama.

20 Opéenito o mortalitetu u analiziranim naseljima te o uzrocima smrti pogledati u poglavlju 3.4.

%21 Vise 0 metodi rekonstrukcije obitelji u: Robert Skenderovi¢, Analiza razvoja imenske formule u gradu Pozegi
i okolnim selima tijekom 18. stoljeca na temelju mati¢nih knjiga, u: Scrinia Slavonica, br. 2., HIPSSB, Slavonski
Brod, 2002. str. 261-262.; Nenad Vekari¢, Prijedlog za klasifikaciju peljeskih imena, u: Anali zavoda za
povijesne znanosti HAZU, br. 30., Dubrovnik 1992., str. 55-78.; 143. Vitek, Darko; Lauc, Davor, Logika i
povijesne znanosti — problem rekonstrukcije obitelji na temelju matic¢nih knjiga, Povijesni prilozi, 39, Zagreb,
2010.
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Djed po ocu: Janos Torok

Baka po ocu: ? (1700.-4.12.1763.), umrla u dobi od 63 godine, udovica
Otac: Janos/Jantsi Torok (1743.-6.8.1823.), umro u dobi od 83 godine
Majka: Sofia Kozar (udala se za Janosa Toroka 12. 11. 1760.)

Istvan Torok + Katalin Gajnok
(14.9.1764.-29.3.1834.) 23.11. 1785. Retfala (7.9.1766.-17.3.1812.)
Retfala Retfala Retfala Retfala

Kumovi (3) na krstenju bili su mu: Illyés Bentze, Istvan Czindri, Janos Demeter

Sestra 1: Anna (14.3.1762.- 12.8.1763. Retfala), 1 godina i 5 mjeseci (u mati¢noj knjizi kao
dob prilikom smrti navedeno je 1 godina, dakle zupnik je zaokruzio), preminula je "u krvi"
Brat 1: Janos (11.8.1768.— 26.10.1845. Retfala), ozenio se Katom Gyana 23. 11. 1791. godine
u Retfali u dobi od 23 godine. Umro je u Retfali u dobi od 77 godina.

Sestra 2: Eva (16.6.1771.Retfala.-), udala se 26. 10. 1789. godine u dobi od 18 godina za
Josefa Gaspara (sina Josefa) u Retfali, a preminula takoder u Retfali 16. 10. 1834. godine u
dobi od 63 godine. Pokopana je uz propovijed dva dana nakon smrti (18. 10. 1834.)

Djed po majci: Illyés Botzka, preminuo 10. 3. 1759. u Retfali
Otac: Janos Gajnok (oZenio se za Judit Botzka 26. 11. 1760. godine), umro 9. 9. 1767.
Majka: Judit Botzka (1730.-23.7.1790.), umrla u dobi od 60 godina.

Katalin Gajnok + Istvan Torok
(7.9.1766. — 17.3.1812.) 23.11. 1785. Retfala (14.9.1764. - 29.3.1834.)
Retfala Retfala Retfala Retfala

Kumovi na kr$tenju: Samuel Széanki, Istvan Paprika, Janos Tutzak, Jésef Hango

Brat 1: Istvan (6. 8. 1761. Retfala — 22.7.1809. Retfala, suSica), oZenio se 23. 11. 1785. godine
u dobi od 24 godine sa Sarom Szabo iz Retfale. Umro je u dobi od 48 godina.

Sestra 1: Katalin (5.8.1762.-6.8.1762. Retfala), 1 dan

Brat 2: Istvan (31. 8. 1763. Retfala — 14. 6. 1824. Lalovo, "ubila ga je strijela™), umro je u dobi
od 59 godina.*®

%22 Kako se da naslutiti iz zapisa o njegovoj smrti, vjerojatno se oZenio u Laslovu, u razdoblju za koje nisu
sacuvane mati¢ne knjige, tako da se nije mogao pronaci podatak o njegovom vjencanju.
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*

Djeca Istvana Toroka i Katalin Gajnok:
K¢i 1: Ersébeth, rodena u Retfali 8. 10. 1788., krstena 13. 10.1788., preminula 17.10.1788.
(stara 8 dana)
K¢i 2: Ersébeth, rodena u Retfali 8. 8. 1789., krStena 15. 8., vjencala se 9. 11. 1808. u dobi od
19 godina sa Sdmuelom Vargom, oraem iz Retfale koji je tada imao 21 godinu.
Sin 1: Mllyés, krsten u Retfali 25. 7. 1795., oZenio se 20. 11. 1816. u dobi od 21 godine s Judit
Toésa iz Retfale. Preminuo je 26. 10. 1823. godine u dobi od 28 godina od "grceva u trbuhu"
(mad. gyomor gorts).
Sin 2: Mihaly, krsten u Retfali 18. 10. 1798., preminuo 26.10.1798., pokopan 27.10.1798.
(star 8 dana)>*®
Sin 3: Janos, krsten u Retfali 14. 5. 1800., oZenio se 11. studenog 1818. godine u dobi od 18
godina s Judit Keresztes iz Retfale.®*
Sin 4: Istvan, krsten u Retfali 27. 8. 1804., preminuo 27.8.1804. (prijevremeno roden, zivio je
525

oko 3 sata).

Kumovi pri krtenju djece (3): Illyés Bentze, Istvan Martzi i Josef Varga

Prilikom popisa 1736. godine, Janos Torok (djed Istvana Toroka) naveden je kao otac
porodice odnosno ku¢edomacin. Njihova je kuca obradivala 2 jutra oranice, 2 kosca livade, 1
motiku vinograda, imali su Sest stabala §ljiva 1 jednu kravu 1 prema gospodarskom su imetku
bili prosjecna obitelj u mjestu. Slicno tome 1 Janos Gainok, djed (ili otac) Katalin Gajnok, bio
je otac porodice (ku¢edomacin), a obradivao je 2 jutra oranice, 2 kosca livade te je imao dva

vola i jednoga konja.>?

Prilikom rodenja Istvana Toroka 14. 9. 1764. u Retfali ime njegovog oca navedeno je

kao ifju Tordok Janos 0odnosno Janos Torok mladi $to daje naslutiti da je postojao i stariji, a §to

23 16l Torok Istvan Mihdly nevii mtegy egy heti fiatskdja meg hélt 26. Octobr. El tem. Enek szoval. d. 27.
Octobr. (Sin mladega Istvana Toroka, imena Mihaly, umro je u dobi od oko tjedan dana 26. listopada. Pokopan
Je uz pjevanje dana 27. listopada.), ARZR; MKRRI1, 1798.

°24 Njegova smrt nije zabiljeZena u mati¢nim kn]lgama umrlih Retfale do 1852. godine (koje se Cuvaju u
Drzavnom arhivu u Osijeku). Kasnije mati¢ne knjige umrlih Retfale ¢uvaju se u Uredu drzavne uprave u Osijeku
i nisu dostupne za istrazivanje.
52 Térok Istvannak mintegy 3 6raig él6 idetlen fiatskdja Istvan meg hélt. (Prijevremeno roden sin¢ié Istvana
Toroka zivio je oko 3 sata i umro.), DAOS, MKRR2, 1804.
526 1. Mazuran, Stanovnistvo i viastelinstva u Slavoniji 1736. godine, 126.
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je vjerojatno bio njegov otac, Istvanov djed. Da se njegov djed zvao Janos ukazuje i zapis u
maticnoj knjizi umrlih Retfale 4. 12. 1763. godine, kada je preminula udovica Janosa Toroka,
vjerojatno baka Istvana Toroka. Njezino osobno ime nije navedeno.

Otac Istvana Toroka, Janos Torok, u maticnim se knjigama Retfali nalazi zabiljeZzen u
mati¢noj knjizi vjencanih, 12. 11. 1760. kada se u dobi od 17 godina vjencao sa Sofiom
Kozar, kojoj dob nije navedena. Janos Torok preminuo je 6. 8. 1826. godine, a Zupnik je
naveo u dobi od 90 godina te "od starosti" (mad. dregség). Medutim, zupnik mu je pritom
"nadodao" ¢ak 7 godina jer je Janos Torok tada bio star 83 godine, sudeci prema zapisu o
starosti u maticnoj knjizi vjencanih. Medutim, to je za ono vrijeme bila poodmakla dob i
vjerojatno se u svakodnevnom Zzivotu govorilo da on ima 90 godina, te Zupnik to¢nu godinu
njegova rodenja nije provjeravao u ranijoj mati¢noj knjizi.

Prilikom rodenja sestara 1 brata Istvdna Toroka kao ime oca navedeno je hipokoristik
Jantsi, a ne Janos. Ta neujednacenost u biljeZenju osobnoga imena, uz ranije spomenutu
imensku entropiju, dodatno otezava pokusaje rekonstrukcije obitelji. Istvan i njegove sestre
Anna i Eva te brat Janos su imali iste kumove prilikom krstenja $to ukazuje na ili rodbinsku
vezu s obiteljima kumova ili na snaznu prijateljsku povezanost s tim obiteljima. Iako kao
kume nisu navedene supruge kumova, sasvim je vjerojatno da su i one prisustvovale krstenju,
no zene kao kume u mati¢nim knjigama Retfale Zupnici nisu upisivali sve do 7. lipnja 1805.
godine, od kada se sustavno i one biljeze. Istvanova sestra Anna bila je dvije godine starija od
njega, njegov brat Janos bio je Cetiri godine mladi, a sestra Eva sedam godina mlada.

Istvan Torok oZenio se za mjeStanku Katalin Gajnok kada je bio star 21 godinu, a
njegova je mladenka bila dvije godine mlada od nj ega.‘r’27 Zajedno su imali Sestero djece, dvije
kéeri 1 pet sinova, u razdoblju od 15 godina (od 1788. do 1804. godine). Kod krStenja sve

528 Istvan Torok

njihove djece bili su isti kumovi: Illyés Bentze, Istvan Martzi i Josef Varga.
preminuo je 29. 3. 1834., a pokopan uz propovijed dva dana kasnije (31. 3.). Preminuo je u
dobi od 69 godina, a kao uzrok smrti zupnik je u mati¢noj knjizi naveo groznicu (mad.
hideglelés).
*
Roditelji Katalin Gajnok su prilikom sklapanja braka 20.11. 1760. oboje bili udovci,
Sto znaci da su imali ve¢ (najmanje) jedan brak prije toga. Prilikom smrti Katalinine majke,

Judit, koja se djevojacki prezivala Botzka, zupnik je napisao da je bila dobrodusna starica te je

527 podatci 0 dobi mladenaca u mati¢nim knjigama vjen¢anih analiziranih naselja gotovo nikada nisu upisivani,
tako da je te podatke mogucée doznati jedino metodom rekonstrukcije obitelji.

%28 Ta je pojava prilikom primjene metode rekonstrukcije obitelji medu ostalim bila i kontrolna varijabla u
identificiranju roditelja rodenje djece, buduci da je bila izrazena imenska entropija.
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naveo 1 stih iz Biblije koji je ocito koristio na propovijedi prilikom njezine sahrane: "Samo
neka Jahve, Bog tvoj, bude s tobom kao §to bijase s Mojsijem!"*?° Moguée da je njezina

majka bila i babica.>*

U svakom slucaju tada$nji retfalacki reformirani zupnik Péal Szuhay
ocito ju je dobro poznavao i cijenio jer vlastite prosudbe o ljudima nije cesto pisao prilikom
zapisa u mati¢ne knjige umrlih. Janos Gajnok, Katalinin otac, umro je godinu dana nakon
njezina rodenja tako da ga ona prakticki nikada nije imala prilike upoznati. Katalinina majka
nadzivjela je svoga (drugog) supruga za 23 godine.

Katalin Gajnok rodena je 7. rujna 1766. godine u Retfali kao trece dijete u obitelji
(sestra koja je nosila isto ime kao i ona umrla je ubrzo nakon rodenja). I Katalin Gajnok imala
je iste kumove pri krstenju kao i njezina dva brata i sestra. Bila je najmlade dijete u obitelji.
Njezin stariji brat Istvan bio je od nje stariji pet godina. Taj je brat umro u dobi od 48 godina
u Retfali od suSice. Njezina sestra koja se zvala isto kao 1 ona umrla je kao novorodence,
nakon samo jednoga dana Zivota. Njezin brat Istvan bio je stariji od Katalin tri godine, a
preminuo je u Laslovu u dobi od 59 godina (mati¢na knjiga umrlih Laslova navodi da je bio
star 60 godina, dakle, Zupnik je zaokruzio njegovu dob). Upravo primjer toga brata ukazuje
kako je teSko vrsiti cjelovitu rekonstrukciju obitelji kada nedostaju mati¢ne knjige za tri od
Cetiri naselja za razdoblje prije 19. stoljeca, a stanovniStvo je navedenih naselja bilo iznimno
povezano, kao $to pokazuje i navedeni primjer. Sama smrt od strijele u mati¢noj knjizi umrlih
nije dovoljno jasna te je teSko razaznati od Cega je zapravo Katalinin brat stradao, no
najvjerojatnije je stradao u lovu kada ga je pogodila neka zalutala strijela.

Katalin Gajnok u brak s Istvanom Toérékom stupila je u dobi od 19 godina. Od
sklapanja braka, pa do rodenja njihovog prvog djeteta proteklo je dvije godine i jedanaest
mjeseci, odnosno od sklapanja braka do zafeca prvog djeteta proteklo je dvije godine 1 dva
mjeseca. Katalin je ukupno rodila Sestero djece, od kojih je troje umrlo jo§ kao novorodencad.
Ona sama (Katalin Torok, djevojac¢ki Gajnok) preminula je 17. 3. 1812. godine u Retfali od
marazma (mad. sinlédésben) u dobi od 45 godina.>®*

*

Analizirajuéi mrezu kumstva, Janos Torok, otac Istvana Toroka, bio je kum 1. 1. 1765.

godine prilikom krStenja Judith, kéeri Istvana Czindrija (u zapisu mati¢ne knjige krstenih otac

je tada naveden kao Istok Czindiri, $to ponovno ukazuje na ve¢ spomenute probleme prilikom

53 Gzvegy Gajnok Janosné, jo lelkii 6reg Borba Aszony. 2 Més. 1:17. ("Udovica Janosa Gajnoka, dobrodusna
starica ili dobrodusna stara babica /u znacenju: primalja/. " Stih je zapravo iz 1. poglavlja JoSue u Starom
Zavijetu).

%30 Bérba Aszony je mozda zupnik krivo napisao misleéi na Bdbaaszony odnosno babicu/primalju.

%31 Zupnik je u mati¢noj knjizi umrlih naveo da je umrla u dobi od 44 godine, no vjerojatno je krivo izratunao
njezinu dob.
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identifikacije zbog koristenja hipokoristika, pa c¢ak 1 razliCitth oblika prezimena:
Czindri/Czindiri). Zatim je bio kum 25. 9. 1765. prilikom rodenja Judith, kéeri Janosa
Demetera. Nadalje, bio je kum i treéi put te godine, 21. studenog 1765. godine, prilikom
rodenja Illyésa, sina Illyésa Bentzea. Kao jo$ jedan od kumova prilikom toga rodenja naveden
je 1 Istvan Czindiri. Nadalje, Janos Torok bio je kum 1 25. 8. 1777. godine prilikom rodenja
Jonasa Demetera, "Jantsi" Torok (ponovno s osobnim imenom u hipokoristickom obliku)
naveden je kao kum prilikom rodenja Katalin Czindiri, kéeri Janosa. Zatim je Janos Torok
(ponovno naveden u tom obliku osobnog imena, bez hipokoristika) bio kum 31. 7. 1780.
prilikom krstenja Jdnosa Demetera, sina Janosa. Kum je bio i 3. 3. 1784. prilikom krStenja
Istvana Czindirija, 24. 5. 1785. prilikom krStenja Anne Demeter, 6. 11. 1787. prilikom
krStenja Sare Demeter, 9. 11. 1795. prilikom krStenja Dévida Tzindrija (ponovno drugaciji
pravopis prilikom biljeZenja prezimena), 17. 1. 1797. prilikom krStenja Janosa Tzindrija, 4. 9.
1798. prilikom krStenja Mihalya Tzindrija. Sva trojica, Illyés Bentze, Istvan Czindri 1 Janos
Demeter bili su kumovi prilikom rodenja sve djece Janosa Toroka.

Jedan od kumova djece Janosa Toroka, Illyés Bentze, bio je i kum djeci njegova sina
Istvana Toroka. Medutim, moguce je i da se kod Illyésa Bentze radi o sinu koji je imao isto
ime kao i otac, te da se "tradicija kumstva" nastavila s oca na sina. Istvan T6rok je bio kumom
19. 11. 1787. godine prilikom krStenja Judith Bencze (kceri Illyésa Bencze), 28. 11. 1798.
godine prilikom krstenja Janosa Martzija (sina Istvana Martzija), 6. 11. 1790. godine prilikom
kr§tenja Judith Varga (kéeri Josefa Varge), 12. 12. 1792. prilikom krstenja Eve (kceri Istvana
Martzija), u oZujku 1794. godine prilikom krStenja Janosa Benczea (sina Illyésa Benczea), 14.
12. 1795. godine prilikom krStenja Judith Varge (kceri Josefa Varge), 26. 2. 1796. godine
prilikom kr$tenja Judith Martzi (kéeri Istvana Martzija), 18. 3. 1797. godine prilikom krStenja
Mosesa Bentze (sina Illyésa Bencze), 27. 4. 1799. prilikom krStenja Istvana Martzija (sina
Istvana Martzija) 22.10. 1802. prilikom krStenja sina koji je nosio ime kao i u prethodnom
slucaju (ali je prethodni preminuo) te 21. 6. 1803. prilikom krStenja Judith Varge (kéeri Josefa
Varge, ranije rodena istoimena k¢i je preminula). Vrlo sli¢no kao 1 u slucaju njegova oca, sva
trojica €ijoj je djeci Janos Torok bio kum (Illyés Bentze, Istvan Martzi i Josef Varga), bili su
ujedno i kumovi prilikom krStenja njegove djece, $to zapravo dokazuje da su oni bili povezani
mrezom kumstva i medusobno su si bili kumovi prilikom rodenja djece.

Na primjeru Illyésa Bentzea vidljivo je da je tradicija kumstva naslijedena po ocevoj
liniji. U slucaju Josefa Varge upadljiva je €injenica da se k¢i Istvdna Toroka, Ersébeth, udala

za Samuela Vargu, vjerojatno mladi¢a u nekom obiteljskom srodstvu s navedenim Josefom
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Vargom.532 Za tre¢eg kuma, Istvana Martzija, metodom rekonstrukcije nije uoc¢ena rodbinska
povezanost s obitelji Torok ili Gajnok, ali to ne znaci da je ta povezanost iskljuc¢ena, buduci
da je ve¢ navedeno kako izvori nisu cjelovito sac¢uvani, posebice za ranija razdoblja.
Medutim, ukoliko Istvan Martzi uistinu nije bio rodbinski povezan s obitelji, moguce je da je

bio dobar prijatelj obitelji te su se stoga dvije obitelji nastojale povezati mrezom kumstva.

3.7. ONOMASTIKA
3.7.1. Osobna imena

Mihaly Hajdt izdao je opseznu knjigu o osobnim imenima opcenito, s posebnim
dijelom o madarskim osobnim imenima.’* Kao najées¢a muska imena koja su bila specifi¢na
za madarske protestante, Hajd(i navodi imena Abrahdm i Samuel u razdoblju od 1770-1800.

godine i Aron i Samuel i u razdoblju od 1801-1830. godine.>**

Kao najcescéa zenska imena
specifi¢na za madarske protestante u razdoblju od 1770-1800. godine navodi Eszter, Rakhel,
Rebeka, Zso6fia 1 Zsuzsanna, a nema razlike u prvoj tre¢ini 19. stolj eca.”®

Kao opcenito naj¢es¢e madarsko musko ime u razdoblju od 1770. do 1800. godine
navodi se Janos u 18,22% slucajeva, Istvan u 12,57%, Jozsef u 12,57%, Ferenc u 9,86%,
Mihély 9,84%, Gyorgy 5,68%, Andras 5,16%, Pal 3,98%, Imre 2,58%, Péter 1,96%, Ignac
1,91%, Marton 1,69%, Antal 1,68%, Matyéas 1,49%, Sandor 1,38%, Laszlo 1,02%, Samuel
0,83%, Géabor 0,81%, Adam 0,76%, Gergely 0,74%, Miklos 0,57%, dok su sva ostala imena
ispod 0,5% zastupljenosti.>*®

Kao najzastupljenija Zenska madarska imena u razdoblju od 1770. do 1800. godine
navode se Erzsébet s 17,51%, Katalin 12,18%, Anna 11,38%, Maria 8,66%, Rozalia 7,61%,
Sari 5,55%, Zsuzsanna 4,84%, Julianna 4,63%, Borbala 4,57%, Ilona 4,44%, Terézia 4,03%,
Judit 2,83%, Eva 2,75%, Rebeka 1,48%, Agnes 1,41%, Klara 1,07%, Veronika 0,95%,
Apollénia 0,78%, Magdolna 0,57%, Zsofia 0,52%, dok se sva ostala imena nalaze u manje od
0,5% slucajeva. Navodimo jos i Rachel u 0,35% i Eszter u 0,25% kao tipi¢no protestantska

madarska enska imena.>®’

*% Kao otac Samuela Varge u matiénoj se knjizi rodenih 12.10. 1787. navodi Istvan Varga. ARZR, MKRI1,

1787.
53 Mihaly Hajdt, Altaldnos és magyar névtan. Személynevek, Osiris Kiad6, Budapest, 2003.
534
Isto, 548.
*3 Isto, 549.
%% Isto, 554-555.
%7 Isto, 556.
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Budu¢i da prvenstveni naglasak ovoga rada nije ha onomastici, prilikom analize imena
ne ¢e se uzimati u obzir sva imena iz dostupnoga prezimenskog fonda jer bi to premasilo
opseg i ciljeve ovoga rada. Kada bi se ukljucila sva imena, to bi podrazumijevalo analizu
imena obaju roditelja rodenih/krStenih osoba, te po najmanje jos tri imena kumova koliko ih u
prosjeku kod kalvina imalo svako dijeta, dakle po Sest imena po upisu, odnosno vise od
30.000 imena samo u mati¢nim knjigama rodenih. Zatim, ukljucuju¢i imena iz mati¢nih
knjiga vjenc¢anih mladenaca i njihovih kumova, jo§ oko 7000 imena te vise od 4000 imena u
mati¢nim knjigama umrlih, sveukupno vise od 40.000 imena. Osim toga, primjenom
postojece metodologije nuzno bi doslo do preklapanja imena odnosno istih osoba u odredenim
slu¢ajevima $to bi naruSilo relevantnost dobivenih podataka. Ipak, ispravno koristeci
drugaciju metodologiju i sav dostupni imenski fond, dobiveni rezultati zasigurno bi bili
relevantniji nego oni dobiveni u ovome radu.

Fond osobnih imena koji ¢e se analizirati u ovom radu predstavljaju muska 1 zenska
osobna imena dodijeljena osobi prilikom krStenja, dakle zabiljezena u mati¢nim knjigama
rodenih Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale za sve godine za koje postoje podatci, odnosno od
druge polovice 18. stoljeca do kraja prve trec¢ine 19. stolje¢a. Ukupno to iznosi 5269 osobnih
imena, a s obzirom na Cinjenicu da su to imena dodijeljivana djeci prilikom krstenja koje se
naravno moglo dogoditi samo jedanput, izbjegnuta je mogucénost preklapanja ili ponavljanje
iste osobe vise puta.

Od 2730 rodenih djecaka u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u cjelokupnom
analiziranom razdoblju, u 842 slucaja (30,84%) djecacima su prilikom krStenja dodijeljena
imena koja su nosili 1 njihovi o€evi, odnosno moze se zakljuciti da su dobili ime prema svojim
oc¢evima. Od 2539 rodenih djevojCica 242 je djevojcice (9,53%) dodijeljeno isto ime kao Sto
je nosila 1 njihova majka. Uocljiv je velik nesrazmjer u odnosu nadijevanja imena dje¢acima
po ocu u odnosu na dodjelu imena djevoj¢icama prema imenu majke. Ta se pojava takoder
moze smatrati jo§ jednim pokazateljem kako se radilo o patrijarhalnom drustvu koje je vise
pozornosti posvecivalo tradiciji nasljedivanja oevoga imena nego $to je posvecivalo tradiciji
nasljedivanja maj¢inoga imena. U usporedbi s baranjskim (katolickim) naseljima Draz>® i
Lug,>* vidljivo je da je tradicija dodjele imena prema ocu u Hrastinu, Korodu, Laslovu i
Retfali bila mnogo zastupljenija u odnosu na spomenuta naselja. Tako su djecaci u Lucu

"nasljedivali" o¢evo ime u samo 3,81% slu¢ajeva, a u Drazu 4,22%. Cak je i djevodicama u

%8 D. Bozi¢ Bogovié, Osobna imena u maticnim knjigama kritenih za naselja Draz i Popovac krajem 18.
stoljeca, 181-184.
5% D. Bozi¢ Bogovi¢, Osobna imena u maticnoj knjizi krtenih Zupne matice Luc krajem 18. stolje¢a, 61-65.
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Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali znatno ¢eS¢e dodjeljivano ime po majci, dok je to u Lucu
bio slucaj kod samo 3,72% djevojcica, a u Drazu kod 3,07% djevojéica. | u gradu Slavonskom
Brodu, te u obliznjim selima (Varo§, Rui¢ica, Gornja Vrba)>*® primjeéen je znatno manji
utjecaj dodjeljivanja imena prema ocu dje¢acima — 3,7% u gradu Slavonskom Brodu, a 1,9%
u selima (2,3% Varos, 1,4% Rusc¢ica 1 1% Gornja Vrba). Vrlo su sli¢ni pokazatelji 1 za praksu
dodjele imena djevoj¢icama po majci u Slavonskom Brodu (2,1%) i okolnim selima (1,4%;
odosno Varos 1,4%, Ruscica 1,7% 1 Gornja Vrba 1,3%). Pritom je uocljiva neSto cesca
dodjela imena djetetu prema ocu ili majci u gradu Slavonskom Brodu nego §to je to bilo u
selima u okolici Slavonskog Broda, iako su to i dalje daleko manji udjeli u odnosu na Hrastin,
Korod, Laslovo i Retfalu. Hrka¢ smatra da je "sredina koja ima bogatije, obrazovanije i od
ratnih trauma izuzeto stanovnistvo (...) imalo viSe optere¢enosti simbolikom imena kada su u
pitanju preci ili oni sami" te da je "otac vjerojatno htio da ostane i dalje jedan nositelj tog

imena u obitelji."*

To se objasnjenje vjerojatno moze primijeniti 1 nha zamjetno
iznadprosjecnu praksu dodjele imena dje¢acima prema o¢evima, pa cak i djevoj¢icama prema
njihovim majkama u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u drugoj polovici 18 stolje¢a i prvoj

trecini 19. stoljeca.

Tablica 45: MuSka osobna imena dodijeljena krStenim djecacima

Ime Broj Udio
(%)

Janos 467 17,10%

Istvan 439 16,08%

Josef 373 13,66%

Ilyés 292 10,70%
Mihaly 205 7,51%
Pal 190 6,96%
Samuel 125 4,58%
Ferencz 113 4,14%
Miklos 72 2,64%
Sandor 60 2,20%
David 60 2,20%

0 1. Hrka¢, Brod u demografskim izvorima od 1780. do 1850. godine, 213.
541
Isto.
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Abel 43 1,58%
Adam 43 1,58%
Andras 39 1,43%
NEPOZNATO | 34 1,25%
Péter 32 1,17%
Moses 28 1,03%
Izréel 21 0,77%
Jonas 21 0,77%
Gergely 11 0,40%
Laszlo 7 0,26%
Beniamin 7 0,26%
Aron 7 0,26%
Déniel 7 0,26%
Karoly 4 0,15%
Lajos 4 0,15%
Samu 4 0,15%
Abraham 3 0,11%
Gabor 3 0,11%
Gyorgy 3 0,11%
Elias 2 0,07%
Imre 2 0,07%
Mate 2 0,07%
Matyas 2 0,07%
Antal 1 0,04%
Géspar 1 0,04%
Isak 1 0,04%
Mark 1 0,04%
Salamon 1 0,04%
Ukupno 2730 100,00%
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Po madarskom kalendaru reformiranih (Reformdtus Naptdr), osobe imena Janos
imendane obiljezavaju 26. lipnja ili 27. prosinca, Istvan 20. kolovoza ili 26. prosinca, Jozsef
19. ozujka, Illés 20. srpnja, Mihdly 8. svibnja ili 29. rujna, Pal 25. sijecnja ili 26., 29. ili 30.
lipnja (Pal Janos, Péter Pal, Pal), Miklos 6. prosinca.

Kod imena Janos, nije primije¢ena veca korelacija izmedu dana u kalendaru kada
Janos obiljezava imendan (u reformiranoj crkvi ne postoje svetci) i dodjele navedenoga imena
novorodenom djetetu. Dapace, mjesec lipanj jest upravo onaj u kojemu je najmanje osoba
imena Janos dobilo to ime (mjesec s najvise imenovanja Janos bio je rujan). Slicno tome, nije
primijecena korelacija ni izmedu dodjele imena Istvan u mjesecima kolovozu i prosincu te je
prosinac mjesec u kojemu su djecaci najrjede dobivali ime Istvan.

Dodjeljivanje imena Josef odnosno Jozsef pokazuje znatnu korelaciju s mjesecom
ozujkom, jer upravo su u tom mjesecu djecaci najéesce krSteni imenom Josef. Sli¢no tome, no
ipak u neSto manjoj mjeri, primije¢uje se i korelacija izmedu dodjeljivanja imena Illyés
odnosno Illés i mjeseca srpnja (iako je mjesec s najvise rodenih Illyésa bio kolovoz, a srpanj
je bio drugi najucestaliji). Korelacija se primijecuje i kod imena Mihaly i mjeseca rujna, te je
upravo rujan bio mjesec s najviSe rodenih Mihélya. Kod imena P4l i Miklés ne moze se
uspostaviti korelacija s mjesecima u kojima Pal 1 Miklos obiljezavaju imendane i mjesecima
rodenja odnosno krStenja.

Najcesce dodjeljivana imena, Janos i Istvan, drugim rije¢ima receno, "najpopularnija”
imena u drugoj polovici 18. 1 prvoj tre¢ini 19. stolje¢a u Hrastinu, Korodu, Laslovu 1 Retfali,
ne pokazuju korelaciju izmedu dodjeljivanja upravo tih imena i mjeseci u kojima su
dodijeljivana (u odnosu na reformirani kalendar). Ta je ¢injenica djelomicno 1 logi¢na, jer su
ta imena ve¢ bila toliko ucestala i uobicajena u lokalnoj zajednici, da nije bilo potrebe za
dodatnom motivacijom pri njihovoj dodjeli. NeSto manje zastupljena imena od Janos i Istvan,
ali ipak u prosjeku viSe nego sva ostala imena, Illyés 1 Mihdly, ipak pokazuju znatnu
korelaciju izmedu svojih imendana i mjeseci rodenja odnosno krstenja djeteta. lako bi bilo
logi¢no da i ostala manje "popularna” imena slijede tu logiku, to nije slucaj te izmedu dodjele
imena Pal i Miklos prilikom krStenja i mjeseci u kojima oni obiljeZavaju imendane ponovno
nema korelacije. Zakljucak je, dakle, kako su i reformirani (kalvinski) vjernici ipak u nekim
slu¢ajevima djecacima dodjeljivali imena vode¢i brige o tome da im rodendan i imendan budu
vremenski bliski, no to nije bilo pravilo.

Dodjeljivanje musSkih imena kod madarskih reformiranih vjernika u Hrastinu, Korodu,
Laslovu i Retfali pokazuje odredene sli¢nosti u odnosu na dodjelu muskih imena kod

hrvatskih i madarskih katolika u juznoj Baranji u 18. stoljecu. Tako je primjerice i na ovome
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isto¢noslavonskom podruc¢ju najpopularnije musko ime prilikom krstenja bilo Janos (lat.
Joannes, hrv. Ivan), a dosta popularno je i ime Josef (lat. Josephus, hrv. Josip), te ime Mihaly
(lat. Michael, hrv. Mihael). Deset najpopularnijih muskih imena koja su zabiljeZena u oba
podrucja su i Pal (lat. Paulus, hrv. Pavao) i Miklés (lat. Nicolaus, hrv. Nikola). Ono u ¢emu je
primjetna razlika jest prvenstveno u imenu Istvan (lat. Stephanus, hrv. Stjepan); dok je to ime
u katolickoj juznoj Baranji prisutno u svega 3,19% slucajeva, u Hrastinu, Laslovu, Korodu i
Retfali to je drugo najpopularnije musko ime i nalazi se u 16,08% zapisa. Zasigurno je velik
utjecaj u popularnosti toga imena medu madarskim kalvinima imala i ¢injenica da je Sveti
Stiepan (mad. Arpad-hazi Szent Istvdn) bio poznati madarski srednjovijekovni kralj iz
dinastije Arpadovi¢, usto jo$ i katolicki svetac. Nadalje, Cetvrto najpopularnije madarsko
musko ime na analiziranom podrucju (10,70%) je Illyés (hrv. Ilija), ime kojega nema medu
najucestalijim imenima u juznoj Baranji. Imena kojih takoder nema medu deset najucestalijih
u juznoj Baranji, a prisutna su u istoj kategoriji u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali su
Samuel, Ferencz (hrv. Franjo) i Sandor (hrv. Aleksandar). Djecacima su imena dodjeljivana i
prema starozavjetnim (hebrejskim) li¢nostima iz Biblije, primjerice Abel, Méses (hrv.
Mojsije), Izrael, Jonas, Aron, Abraham, Elias, Isak i Salamon. Iako ta imena nisu bila uéestala
kao novozavjetna krS¢anska imena, ipak su bila prisutna u ve¢oj mjeri nego kod katolickih
vjernika. I tipicno madarska imena Sandor, Laszl6 1 Lajos, nisu zastupljena u znacajnijoj
mjeri (izuzev imena Séandor). Posebice je veca zastupljenost mogla biti ocekivana za ime
Laszl6 budu¢i da i samo naselje Laslovo (mad. Szent Laszl6) nosi ime upravo po poznatom
madarskom kralju i katolickom svetcu iz dinastije Arpadovi¢ (po analogiji imena Istvan). No,
ta se hipoteza nakon provedenoga istrazivanja moze potpuno odbaciti. Vjerojatno su ili samo
stanovnici ili Zupnici smatrali da je neprimjereno davati ime po nazivu naselja odnosno
zaStitniku naselja.

Imenska je entropija, kao i u ostalim hrvatskim i katolickim krajevima bila vrlo
izrazena, te je jedno od pet najucestalijih muskih imena dodijeljivano u ¢ak 65% slucajeva.
Ako se to prosiri s narednih pet najucestalijih imena, dolazi se do vise od 85% slucajeva u
kojima su djecaci dobivali jedno od deset najucestalijih imena. Sva ostala imena zajedno
zastupljena su tek u 15% slucajeva. Moguce je i to jedan od razloga zbog kojih su se pojedina
542

osobna imena u mati¢énim knjigama pisala u razli¢itim oblicima,” iako je vjerojatnije

jednostavno nedosljednost Zupnika prilikom upisa i nepostivanje ujednacenoga pravopisa

342 Primjerice: Illyés, lIés, Ilyés, 1lés, Adam, Adam, Adam, Adam, Abel i Abel, Abraham i Abraham, Beniamin i
Beniamin, David 1 David, Ferencz i Ferentz, Izrael i Izrael, Jonas, Jonas, Jonas i Jonas, Josef i Jozsef, Samuel i
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Tablica 46: Zenska osobna imena dodijeljena kritenim djevoj¢icama

Ime Broj Udio
(%)

Eva 522 20,56%
Judith 298 11,74%
Maria 223 8,78%
Katalin 205 8,07%
Julidanna 189 7,44%
Susanna 186 7,33%
Esther 149 5,87%
Ersébeth 138 5,44%
Sofia 124 4,88%
llona 104 4,10%
Debora 83 3,27T%
Anna 75 2,95%
Sara 69 2,712%
Borbala 68 2,68%
Rebeka 51 2,01%
Zsusanna 18 0,71%
NEPOZNATO | 15 0,59%
Lidia 7 0,28%
Zsofia 4 0,16%
Klara 3 0,12%
Rakhel 3 0,12%
Amalia 1 0,04%
Hermine 1 0,04%
Kristina 1 0,04%
Rozalia 1 0,04%
Theresia 1 0,04%
Ukupno 2539 100%

Samuel. Kod manje ucestalih muskih imena ta je dvojba ceséa te ta ¢injenica ukazuje na to da se uistinu radilo 0
pravopisnim kolebanjima Zupnika, a ne o Zelji za razlikovanjem dvaju imena.
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Ime Eva bilo je daleko najpopularnije Zensko ime prilikom kritenja djevojéica u
Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u drugoj polovici 18. i prvoj trecini 19. stoljeca. Vise od
jedne petine svih dodijeljenih imena djevojéicama bilo je Eva. Zbog 'masovnosti' odnosno
'popularnosti' toga imena teSko je i bilo ocekivati da ¢e se primijetiti znatnija korelacija
izmedu dodjele toga imena i 24. prosinca, odnosno mjeseca prosinca kada Eve obiljezavaju
svoj imendan. Ipak, u odredenoj je mjeri korelacija prisutna i upravo je prosinac bio drugi
mjesec po ucestalosti dodjela imena Eva djevojéicama (iza studenoga). Ipak, tu korelaciju
treba uzeti sa zadr$kom, jer izuzev mijeseci od svibnja do srpnja, ime Eva se otprilike
podjednako davalo u svim mjesecima.

Drugo najpopularnije ime pri krStenju djevojCica, Judith, u kalendaru reformiranih
nalazi se 10. prosinca i 30. srpnja (Xénia Judit), medutim izmedu dodjele toga imena i
navedenih mjeseci ne primjecuje se prakticno nikakva korelacija. Ime Maria u kalvinskom se
kalendaru obiljezava 15. kolovoza, 8. i 12. rujna i 8. prosinca, a odredena se korelacija
primjecuje samo u mjesecu rujnu, u kojemu je krsteno najvise djevojcica imena Maria. No, i
tu korelaciju treba uzeti sa zadrSkom budu¢i da je i u svim ostalim mjesecima, izuzev u
mjesecima od lipnja do kolovoza, ime Maria podjednako zastupljeno.

Ime Katalin obiljezava se 25. studenog i 30. travnja (Kitti Katalin) i1 iako je u tim
mjesecima u odredenoj mjeri viSe nego u ostalim mjesecima primjecena praksa dodjele imena
Katalin prilikom krStenja djevojc€ica, ipak se ne radi o izraZenoj 1 karakteristi¢noj pojavi. Ime
Julianna obiljezava se 16. veljace i iako je to drugi najces¢i mjesec kada se dodjeljivalo to ime
(iza listopada), ipak to odstupanje od ostalih mjeseci nije dovoljno veliko da bi se dokazala
znacajnija korelacija. Popularnost dodjele imena Eszter (Sto je inaCe starozavjetno tj.
hebrejsko ime) s datumom 24. svibnjem ne pokazuje apsolutno nikakve korelacije, buduci da
je upravo svibanj bio mjesec kada je, uz lipanj, najrjede dodjeljivano to ime djevoj¢icama.

Zensko ime Ersébeth jedino je ucestalije Zensko ime za koje se moze ustvrditi
primjetna korelacija s 19. studenim, blagdanom Elizabete Ugarske. Madarski katolici
spomenutu sveticu nazivaju Arpad-hazi Szent Erszébet odnosno Sveta Elizabeta Arpadovié, a
kalvini samo Elizabeta Arpadovi¢. Cinjenica da je ona bila i madarska princeza vjerojatno je
utjecala na to da su zupnici vjerojatno ime Erszébet u studenom sugerirali roditeljima kao
potencijalno ime novorodene djevojcice.

Imenska entropija ponajvise je izraZena za Zensko ime Eva koje je dodijeljivano vise
od petini djevojcCica. U sljedeca Cetiri najpopularnija Zenska imena, Judith, Maria, Katalin i
Julidnna primijecena je neSto manja postotna zastupljenost nego kod istovjetno "rangiranih”

muskih imena, te su djevojcice neko od pet najucestalijih Zenskih imena nosile u 56,59%
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slucajeva. Ipak, ukoliko se aspekt promatranja proSiri na deset najucestalijih zenskih imena
(84,21%), vidljivo je da se taj postotak gotovo izjednaCava s praksom dodjeljivanja jednoga
od deset najucestalijih muskih imena (85,5%).

Zenska osobna imena Maria i Katalin (lat. Catharina, hrv. Katarina) medu udestalijim
su imenima 1 u katolickoga stanovniStva u 18. stoljeu. U juznoj Baranji ime Catharina
najucestalije je zensko ime, nakon kojega slijede Ana i Maria te njihova kombinacija Anna
Maria. U Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali tim zenskim imenima po ucestalosti prethodi
Judith (hrv. Judita), starozavjetno (hebrejsko) Zensko ime. Zenska imena koja su takoder
karakteristi¢na upravo za ova reformirano (kalvinsko) madarsko stanovniStvo su i Julianna i
Susanna. Opce je poznato u madarskoj antroponimiji da je vrlo ucestao hipokoristik imena
Julidnna u madarskog stanovnistva Julis odnosno deminutiv Juliska, pa je u 11,24% slucajeva
¢ak i samo "sluzbeno" 0sobno ime zapisano u obliku Julis, a u 0,6% slucajeva u obliku
Juliska. Ipak, sasvim je izgledno da su se te inacice u svakodnevnom Zivotu koristile u znatno
vecoj mjeri, no ocito je ve¢ i zupnik u to vrijeme u pravilu znao sluzbenu inacicu imena i
takvu je zapisivao prilikom krstenja, odnosno vjencanja ili sprovoda. I Mihaly Hajda navodi
da je posebice u mati¢nim knjigama protestanata na madarskom jeziku prisutno zamjetno vise
nadimaka, pored "sluzbenih" osobnih imena.>*

Ime Susanna zapisano u tom obliku po madarskoj se ortoepiji izgovara kao /Susanna/
a ne kao hrvatsko ime Suzana. Ipak, u odredenim su zapisima Zupnici navodili 1 ime
Zsuzsanna (koje se izgovora otprilike /Zuzanna/), §to bi bilo pravilno i po suvremenom
madarskom pravopisu. U tom se slucaju sasvim vjerojatno radi o istom imenu zapisanom na
razlicite nacine, tako da se zensko ime Susanna pribrajajuci i oblik Zsuzsanna penje na 8,03%
svih zabiljeZenih dodijeljenih Zenskih imena u maticnim knjigama rodenih Hrastina, Koroda,
Laslova i Retfale. Za navedeno je zensko ime u suvremenoj madarskoj svakodnevici vrlo Gest
hipokoristik Zsuzsa, a sasvim je vjerojatno to bio 1 u drugoj polovici 18. i prvoj treéini 19.
stolje¢a. Upravo taj hipokoristik u obliku Zsuzsa ili Susa/Susa u maticnim je knjigama
rodenih zabiljeZzen u 10% slucajeva kada je djevojcici bilo dodijeljeno upravo to ime. Pored
ve¢ spomenute dvojbe Susdnna/Zsuzsanna i hipokoristika, kod toga je imena primjeceno i
najviSe pravopisnih inacica biljeZenja toga imena, primjerice Susana, Susanna, Susanna,
Zsusanna itd. Kao i kod objasnjenja navedenoga kod muskih imena, vjerojatno se radilo o
"neodlucnosti" Zupnika prilikom odabira inacica 1 nedosljednosti prilikom samoga

zapisivanja. Sli¢na se praksa primjecuje i kod imena Ester/Esther/Eszter/Esther, a i

3 M. Hajdu, Altaldnos és magyar névtan, személynevek, 345.
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najucestalije ime Eva pisalo se u inadicama Eva i Eva. Sofi kao hipokoristik imena So6fia
prisutan je u 8,13% slucajeva kada je zapisano to ime, a Kata/Kati u ¢ak 34% svih zapisa
imena Katalin. Hipokoristik imena Ersébet — Erse — zabiljezen je u jednom slucaju.

Deseto najucestalije dodjeljivano Zensko ime prilikom krStenja u analiziranim
naseljima i razdoblju bilo je Ilona. Iako etimoloski rije¢ korijene vuce od starogrckoga
Helena, upitno je koliko je taj podatak tada bio poznat tadasnjim stanovnicima, te je
vjerojatnije da ga se dodijeljivalo jer je smatrano tipi¢nim, "tradicionalnim" madarskim
zenskim osobnim imenom. Sli¢no je objasnjenje moguce 1 za ime Sofia, koje korijene vuce iz
starogrcke rijeci za mudrost. Pritom treba naglasiti da se i kod ovoga imena, sli¢no kao i kod
imena Susanna/Zsuzsanna u madarskoj ortoepiji Sofia /Sofia/ i Zsofia /Zofia/ vrlo sli¢no
izgovaraju te se sasvim vjerojatno radi o razli¢itim inadicama biljezenja istoga imena. Kao i
kod muskih imena, i kod manje ucestalih Zenskih imena primjetna je veca pojava
starozavjetnih (hebrejskih) imena u odnosu na katolicko stanovnistvo, primjerice, Debora,
Sara, Rebeka, Réakhel i sl. Ime Borbdla madarski je oblik imena Barbara, koje pak korijene
vuce iz starogr¢koga jezika.

Usporedujuci podatke o osobnim musSkim imenima u Hrastinu, Korodu, Laslovu i
Retfali s podatcima o osobnim muskim imenima u Madarskoj u razdobljima od 1770-1800.
godine i od 1801-1830. godine vidljivo je da se u redoslijedu prva tri najucestalija imena u
oba podrucja u potpunosti uklapaju, a od narednih deset najucestalijih imena u Madarskoj,
osam ih se u to doba u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali takoder se nalazi u tom rasponu,
ali drugacijega redoslijeda. Najveca je razlika u tome Sto je u isto¢noslavonskimselima
natprosjecno popularno musko ime bilo Illyés (10,70%), dok je njegova zastupljenost ono u
Madarskoj u navedenom razdoblju bila ispod 0,5%. Tipi¢no protestantska imena u posljednjoj
treéini 18. stoljeéa i prvoj treéini 19. stoljeéa u Madarskoj bila su Abraham, Samuel i Aron.
Od navedena tri imena, jedino je Sdmuel (4,58%) bio zastupljen u Hrastinu, Korodu, Laslovu
1 Retfali u nesto ve¢em postotku nego Sto je to bilo uobicajeno. Nesto je manja povezanost u
ucestalosti dodjeljivanja zenskih osobnih imena u Madarskoj 1 u Hrastinu, Korodu, Laslovu 1
Retfali. Tako je samo Sest od deset najpopularnijih Zenskih imena u Madarskoj od 1770.-
1800. godine i od 1801-1810. godine u istome razdoblju i u istom rasponu, no drugacijega
redoslijeda prisutno u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali. Kao tipi¢no protestantska Zenska
osobna imena u Madarskoj u navedenom razdoblju navode se Eszter, Rakhel, Rebeka, Zsofia
1 Zsuzsanna. Navedena su imena u analiziranim selima tim redoslijedom prisutna u sljede¢im
postotcima 5,87%, 0,12% , 4,61% i 7,21%, odnosno ukupno u 17,81% slucajeva. Opcenito

uzevsi, moze se reci da ucestalost dodjeljivanja i muskih i Zenskih imena u Hrastinu, Korodu,
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Laslovu 1 Retfali u drugoj polovici 18. stolje¢a 1 prvoj tre¢ini 19. stolje¢a pokazuje vise
slicnosti s ostalim pretezno madarskim podru¢jima nego s katolickim prostorom juzne

Baranje gdje su u zapazenijoj mjeri u navedeno vrijeme zivjeli Hrvati i Nijemci.

3.7.2. Prezimena

Knjigu o danas najée$¢im madarskim prezimenima napisao je Mihaly Hajda>* i u toj
se knjizi nalazi i popis 25 danas najucestalijih prezimena u Madarskoj. To su redom sljedeca
prezimena: Nagy, Kovacs, Toth, Szabo, Horvath, Varga, Kiss, Molnar, Németh, Farkas,
Balogh, Papp, Takacs, Juhasz, Lakatos, Mészaros, Oldh, Simon, Réacz, Fekete, Szilagyi,
Torok, Fehér, Gal i Balazs.>* Najrecentnija madarska onomasticka literatura o prezimenima u
18. stoljeéu546 dijeli ih u 9 glavnih skupina. To su prezimena prema mjestu prebivalista i
porijekla s nastavkom -i (1) i bez nastavka (2), zatim prema imenu oca (3), prema
generacijskoj osobini' (4), pripadnosti odredenom narodu ili plemenu (5), zanimanju ili sluzbi
(6), drustvenom polozaju ili statusu (7), metaforickim svojstvima (8) i vanjskim ili
unutra$njim osobinama (9).>*'

Madarska prezimena koja su se u 18. stolje¢u nalazila u prvoj (1) skupini bila su:
Baranyi/Baranyai, Budai, Mezei, Pataki, Sarkdzi, Somogyi, Szalai, Szildgyi 1 Véradi.
Prezimena u drugoj (2) skupini bila su: Horvat, Lengyel, Székely, Tét i Vég. Trecoj skupini
(3), prvoj podskupini martiroloskih prezimena pripadala su Antal, Balazs, Balint, Balla, Barta,
Demeter, Dénes, Fabian, Fiilop, Gal, Géspar, Jakab, Jonas, Kalman, Kelemen, Kozma,
Laszlo, Lorine, Lukacs, Marton, Maté, Orban, Pal, Péter, Pet6, Sandor, Simon, Tamas, Vince.
Drugoj podskupini navedenih prezimena, onoj svjetovne provenijencije, pripadala su Bakos,
Balog, Barna, Bogdan, Farkas, Rozsa i Virag. Cetvrtoj (4) skupini pripadala su prezimena Kis
1 Nagy. Petoj skupini (5) prezimena Hajdu, Kun, Magyar, Német, Olah, Orosz, Rac i Torok. U
Sestoj su skupini (6) Bir6, Bodnar, Bognar, Borbély, Boros, Dedk, Dobos, Dudés, Farago,
Fazekas, Gulyas, Halasz, Hegediis, Juhasz, Katona, Kerekes, Kocsis, Kovacs, Lakatos, Major,
Mészaros, Molnar, Orsds, Pap, Pasztor, Pintér, Seres, Sipos, Sos, Szabd, Szantd, Szekeres,
Sziics, Takacs, Varga i Vas. Sedmoj skupini (7) pripadaju prezimena Nemes i Novak. Osmoj

skupini (8) pripada Kiraly, a devetoj skupini (9) Csonka, Fehér, Fekete, Fodor, Szdke, Veres i

4 Mihaly Hajdt, Csalddnevek enciklopédidja, Tinta Kényvkiado, Budapest, 2010.
5 M. Hajdu, Csalddnevek enciklopédidja, 21.

%6 Ferenc Voros, Kis magyar csaladnévatlasz, Kalligram, Pozsony, 2014.

SMTE, Voros, Kis magyar csaladnévatlasz, 56-362.

253



Vig. I vecina prezimena u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali mogu se razvrstati upravo po
gore navedenim skupinama.

Podjela i1 atlasi izradeni su prema podatcima iz popisa 1715. 1 1720. godine koji su
radeni na razini cijele Ugarske, no podatci doneseni u knjizi odnose se samo na teritorij
danasnje Madarske, tako da nisu obuhvaceni podatci za Slavoniju odnosno Hrvatsku. U knjizi
se naglasava i problematika ortografije brojnih prezimena, primjerice prezimena Toth koje se
u popisu 1720. godine nalazi zabiljezeno u vise od nekoliko oblika: Thot, Thott, Thét, Thott,
Thoth, Thoth, To6th, Thotth, Thétth itd.>**

Budu¢i da prvenstveni naglasak ovoga rada nije na onomastici, ni prilikom analize
prezimena ne ¢e se uzimati u obzir sva prezimena iz dostupnoga prezimenskog fonda jer bi to
premasilo opseg i ciljeve ovoga rada, kao $to je ve¢ navedeno kod osobnih imena. Za potrebe
ovoga rada analizirat ¢e se samo prezimena 4182 preminule osobe u Hrastinu, Korodu,
Laslovu i1 Retfali u drugoj polovici 18. 1 prvoj tre¢ini 19. stoljeca. Ve¢ i taj uzorak i razdoblje
predstavljaju znacajan prezimenski fond, a Cinjenica da osoba u mati¢nim knjigama umrlih
moze biti zapisana samo jedanput onemogucava mogucnost preklapanja ili ponavljanja jedne
osobe odnosno njezina prezimena vise puta.

Slicno osobnim imenima i brojna su prezimena zapisivana u razli¢itim oblicima,
ovisno o preferencijama Zupnika. Tako je primjerice prezime Ferentz zabiljezeno u tom
obliku u 71,43% slucajeva, u obliku Ferencz u 15,18% slu¢ajeva, a u obliku Ferenz u 13,39%
slu¢ajeva. Prezime Bencze u 15 je slucajeva zapisano u tom obliku, u 24 slu¢aja u obliku
Bentze, a u 10 slucajeva u obliku Benze. Prezime Szoloskei tako je zapisano u 10 slucajeva,
kao Szo6lloskei u 2 slucaja, a u obliku Széldskei u 1 slucaju. Prezime Agoston je u 62,5% u
tom obliku, a u 37,5% u obliku Agoston. I druga su prezimena pisana u razli¢itim oblicima,
primjerice  Tot/Toth/Toth,  Tisler/Tislér, Martin/Martin, Mat6/Matd, Milos/Mil6s,
Lukd/Luko/Luké, Levai/Lévai, Desd/Des6/Dezs6 itd. U svim slu€ajevima u kojima se razlika
u razli¢itim pravopisnim oblicima svodi na jedan samoglasnicki fonem ili prilikom dugih 1
kratkih madarskih samoglasnika (a/a, 0/6/6/6, u/0/i/d, i/i, e/€) u kojima je o€ito da je zupnik
prilikom zapisivanja bio u dvojbi, prezimena su svrstavana uz najucestaliju inacicu. Jednako
tako, zajedno su svrstavana i prezimena razlic¢itog pravopisnog suglasnickog para cz/c, cz/tz/z,
cs/ts. Ipak, ukoliko je bilo ocito da se promjenom dugog/kratkog suglasnika radi o drugom
prezimenu, tada prezimena nisu zajedniCki grupirana. Kod suvremenih prezimena, naravno,

potpuno je neprimjereno raditi takva "grupiranja slicnih" prezimena. Ipak, imajuéi u vidu

M8 F. Voros, Kis magyar csalddnévatlasz, 31.
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ciljeve ovoga istrazivanja i rada, kao i ¢injenicu da se radi o drugoj polovici 18. stoljeca i
prvoj treéini 19. stolje¢a kada je sasvim jasno da prezimena u Hrastinu, Laslovu, Korodu i
Retfali jo§ nisu bila u potpunosti standardizirana i pravopisno ujednacena, te da je i jedna
osoba u razli¢tim mati¢nim knjigama imala vlastito prezime zapisano u razliCitim oblicima,
takvo grupiranje ipak je provedeno.

U mati¢nim knjigama umrlih sva Cetiri naselja od druge polovice 18. stolje¢a do kraja
prve tre¢ine 19. stolje¢a ukupno se nalazi zabiljezeno 269 razlicitih prezimena. Za razliku od
osobnih imena, kod prezimena je primjetna znatno manja entropija te nijedno prezime nije
prisutno Cak niti u 3%. Najucestalije prezime u analiziranom razdoblju bilo je Ferentz, no 1
ono je u odnosu na cjelokupni analizirani fond prisutno samo u 2,68% slucajeva.

Kao $to je ve¢ naglaseno da prvenstveni cilj ovoga rada nije onomasticka analiza te da
bi to premasivalo postavljene okvire istrazivanja, ne ¢e biti analizirano svih 269 prezimena.
Prvih deset najucestalih prezimena zajedno cCine tek 21,28% cjelokupnog prezimenskog
fonda. Prezimena zastupljena s najmanje 1% odnosno 32 najucestalija prezimena zajedno ¢ine
48,68% cjelokupnog prezimenskog fonda. Uzevsi podatak od 3013 stanovnika 1817. godine,
odnosno 3071 stanovnika 1828. godine za sva Cetiri naselja zajedno dobiva se podatak da je
jedno prezime u prosjeku nosilo 11 osoba. Naravno, to se treba uzeti s velikom rezervom i
kao vrlo okvirni pokazatelj jer je gotovo polovica stanovnika nosilo jedno od 32 najucestalija
prezimena, a tek druga polovica jedno od 237 ostalih. Ipak, imaju¢i u vidu da su stanovnici
Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale bili vrlo zatvorena i relativno mala skupina stanovniStva
koja je "u svoje redove" rijetko pustala nove stanovnike (a ako i jest, to su uglavnom bili
Magdari kalvini iz obliZznje juzne Baranje, kao §to je navedeno u poglavlju o vjencanjima),
svakako je primjetna vrlo dobra razvijenost njihova prezimenskoga fonda.

Usporedujuéi najucestalija prezimena u Madarskoj 1 najucestalija prezimena u
Hrastinu, Laslovu, Korodu i1 Retfali, primjetno je da nema velike korelacija. Prezime koje se
spominje u oba korpusa jest Toth - 3. najuestalije madarsko prezime opcenito i 4.
najucestalije prezime u slavonskim selima. Nadalje, prezime Varga, 6. najucestalije madarsko
prezime i 14. u analiziranim slavonskim selima, Papp kao 12. najucestalije madarsko prezime
opcenito 1 15. po ucestalosti u slavonskim selima (u obliku Pap). Zanimljivo je da se prezime
Torok u oba redoslijeda poklapa 1 22. je najucestalije prezime i1 opcenito u Madarskoj 1 u
Cetirima slavonskim madarskim kalvinskim selima. Ipak, samo 4 od 25 prezimena (16%)
nalaze se na obje liste i znajuci da se u oba slucaja radi o madarskom stanovnistvu to je

svakako manje nego $to se o¢ekivalo na pocetku istraZivanja.
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Prezimena s najmanje 1% zastupljenosti u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u
drugoj polovici 18. i prvoj trecini 19. stolje¢a ponajvise se mogu svrstati u skupinu prezimena
prema martiroloSkom imenu oca odnosno odredenoga pretka i to su prezimena Ferentz,
Magdika (od Zenskog osobnog imena Magdolna, Magda; hrv. Magdalena), Joni (od Jonas),
Gyoke (hrv. Buka), Palké (vrsta deminutiva muskog osobnog imena Pal), Kozma, Illyés, Isak,
Tobi, Istoka, Pete (od Péter), Bentze (od madarskog muskog osobnog imena Benedek, hrv.
Benedikt). Vecina ostalih prezimena mogu se ili svrstati u skupinu etnika i ktetika kao npr.
Toth (u to su vrijeme Madari Téthima nazivali Slavene), Torok (hrv. Turcin/turski) 1 Haraszti
(odnosno Hrastin/hrastinski), ili pak prema zanimanju ili sluzbi kao npr. Kiirtds (hrv. trubac),
Varga (hrv. obuéar), Kovats (hrv. kovac), Szabd (hrv. krojac), Kotsis (hrv. kocijas), Dudas
(hrv. gajdas$/frulas), hrv (mad. sveéenik), Vajda (hrv. vojvoda). Ostatak prezimena svjetovne
je etimologije, kao primjerice Siillyds (hrv. ozbiljan), Des6 (hrv. badanj), Posar (moguce od
mad. poshadt pokvaren ili od hrv. pozar), Kardé (mad. kard — mac¢), Szanki (mad. szdnko —
saonice) 1 Vatcora (mad. vecera). I u svim ostalim zabiljeZenim prezimenima ocito je da se
radi o tipi¢no madarskim prezimenima. Jedini izuzetci o toga bila bi slavenska prezimena
Milés (0,74%) koje je neSto karakteristiCnije za srpska muSka osobna imena te zatim
prezimena Szuvity, Josity, Lovity i Nerics, vjerojatno hrvatske etimologije, no svako od
navedenih Cetiriju prezimena bilo je zastupljeno u manje od 0,4% slucajeva.

Opceniti zaklju€ak za prezimena stanovnika u Hrastinu, Korodu, Laslovu 1 Retfali u
drugoj polovici 18. stoljeca i prvoj trecini 19. stoljeca jest da imaju razvijen prezimenski fond,
te da su njihova prezimena gotovo beziznimno madarske lingvisticke provenijencije i stoga
potpuno razli¢ita od svih ostalih hrvatskih krajeva. Usporedujuéi ih pak s prezimenima u
Madarskoj, primjecuje se znatno ve¢a podudarnost.

Tablica 47: Prezimena zabiljeZena u mati¢nim knjigama umrlih

Prezime Broj | Udio (%0)
Ferentz 112 2,68%
Magdika 101 2,42%
Kiirtos 95 2,27%
Téth 94 2,25%
Siillyds 90 2,15%
Deso 89 2,13%
Joni 81 1,94%
Gydke 79 1,89%
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Posar 78 1,87%
Vajda 71 1,70%
Palko 68 1,63%
Kozma 65 1,55%
Kardo 60 1,43%
Varga 58 1,39%
Pap S7 1,36%
Szanki o7 1,36%
Mlyés 56 1,34%
Tobi 55 1,32%
Sinko 94 1,29%
Vatsora 54 1,29%
Haraszti 51 1,22%
Torok ol 1,22%
Gyorke 50 1,20%
Bentze 49 1,17%
Isak 48 1,15%
Gajnok 47 1,12%
Dudas 46 1,10%
Istoka 46 1,10%
Bali 44 1,05%
Kovats 44 1,05%
Martsit 44 1,05%
Pete 42 1,00%
Martin 41 0,98%
Botzka 39 0,93%
Gyana 39 0,93%
Antal 36 0,86%
Balas 35 0,84%
Betze 34 0,81%
Harjadin 34 0,81%
Bako 33 0,79%
Josa 33 0,79%
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Ivo 32 0,77%
Paprika 32 0,77%
Tutzak 32 0,77%
Ambrus 31 0,74%
Balog 31 0,74%
Mato 31 0,74%
Milos 31 0,74%
Hang6 30 0,72%
Vida 30 0,72%
Ferko 29 0,69%
Gal 29 0,69%
Lukdé 29 0,69%
Csurman 28 0,67%
Kozar 28 0,67%
Palis 28 0,67%
Batona 27 0,65%
Kudro 27 0,65%
Patyi 25 0,60%
Sandor 25 0,60%
Czinderi 24 0,57%
Kelemen 24 0,57%
Fiilop 23 0,55%
Piszar 23 0,55%
Szabo 23 0,55%
Lapis 22 0,53%
Nemes 22 0,53%
Siklosi 22 0,53%
Bajusz 21 0,50%
Dékany 20 0,48%
Kantor 20 0,48%
Laboda 20 0,48%
Matyo 20 0,48%
Marton 19 0,45%
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Mihotza 18 0,43%
Kis Martin | 17 0,41%
Budi 16 0,38%
Géspar 16 0,38%
Keresztesi | 16 0,38%
Kotsis 16 0,38%
Szekeres 16 0,38%
Pikos 15 0,36%
Szuvity 15 0,36%
Demeter 14 0,33%
Egyed 14 0,33%
Getzi 14 0,33%
Gregd 14 0,33%
Gulyas 14 0,33%
Kato 14 0,33%
Loésa 14 0,33%
Marczi 14 0,33%
Marko 14 0,33%
Cserepes 13 0,31%
Makar 13 0,31%
Mano 13 0,31%
Simon 13 0,31%
Szo616skei 13 0,31%
Dorko 12 0,29%
Erdélyi 12 0,29%
Kurutz 12 0,29%
Lukats 12 0,29%
Pintér 12 0,29%
Hajdu 11 0,26%
Lavada 11 0,26%
Miotza 11 0,26%
Mosoni 11 0,26%
Péter 11 0,26%
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Subasa 11 0,26%
Nepoznato | 11 0,26%
Csotsa 10 0,24%
Moélnar 10 0,24%
Gyuroés 9 0,22%
Papgyorgy |9 0,22%
Thosa 9 0,22%
Tosa 9 0,22%
Zake 9 0,22%
Agoston 8 0,19%
Borzan 8 0,19%
Fébian 8 0,19%
Vég Vajda |8 0,19%
Baranyi 7 0,17%
Borbas 7 0,17%
Boso 7 0,17%
Burnaz 7 0,17%
Kenéz 7 0,17%
Keresztes 7 0,17%
Krisa 7 0,17%
Lankai 7 0,17%
Baranyai 6 0,14%
Borka 6 0,14%
Botskoros | 6 0,14%
Bratyo 6 0,14%
Fabo 6 0,14%
Josity 6 0,14%
Kristof 6 0,14%
Maté 6 0,14%
Moka 6 0,14%
Mozsoni 6 0,14%
Nagy 6 0,14%
Tolmanyi 6 0,14%
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Bak 5 0,12%
Balogtsa 5 0,12%
Barabas 5 0,12%
Batso6 5 0,12%
Bogdan 5 0,12%
Domse 5 0,12%
Kiraly 5 0,12%
Kis 5 0,12%
Kolgyesi 5 0,12%
Kristok 5 0,12%
Lutza 5 0,12%
Magénos 5 0,12%
Piko 5 0,12%
Tislér 5 0,12%
Ujfalusi 5 0,12%
Balizs 4 0,10%
Kis Palk6 4 0,10%
Levai 4 0,10%
Mosonyi 4 0,10%
Pote 4 0,10%
Putra 4 0,10%
Santa 4 0,10%
Siko 4 0,10%
Szoéke 4 0,10%
Wincze 4 0,10%
Csakvari 3 0,07%
Csapo 3 0,07%
Csikos 3 0,07%
Dani 3 0,07%
Derecskei | 3 0,07%
Dome 3 0,07%
Dora 3 0,07%
Fer6 3 0,07%
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Gyokemati | 3 0,07%
Gytré 3 0,07%
Petd 3 0,07%
Récz 3 0,07%
Szulvaii 3 0,07%
Tamas 3 0,07%
Tihanyi 3 0,07%
Békasi 2 0,05%
Bekes 2 0,05%
Bogdany 2 0,05%
Botos 2 0,05%
Busa 2 0,05%
Czernai 2 0,05%
Deak 2 0,05%
Galynok 2 0,05%
Gyoko 2 0,05%
Kis Posar 2 0,05%
Kréni 2 0,05%
Kuka 2 0,05%
Magia 2 0,05%
Mészaros 2 0,05%
Nagy 2 0,05%
Ferentz

Timo 2 0,05%
Veres 2 0,05%
Balint 1 0,02%
Bardos 1 0,02%
Bauszsz 1 0,02%
Bird 1 0,02%
Boros 1 0,02%
Borzany 1 0,02%
Bukasi 1 0,02%
Daranyi 1 0,02%
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Davidka 1 0,02%
Dobor 1 0,02%
Dudas 1 0,02%
Kurutz

Durnaz 1 0,02%
Esi 1 0,02%
Farkas 1 0,02%
Fazekas 1 0,02%
Fejes 1 0,02%
Feketitsi 1 0,02%
Gabri 1 0,02%
Galamb 1 0,02%
Gozon 1 0,02%
Gyuretits 1 0,02%
Hagyits 1 0,02%
Hegediis 1 0,02%
Horvath 1 0,02%
Hunyor 1 0,02%
Jakab 1 0,02%
Janoi 1 0,02%
Janos 1 0,02%
Janoska 1 0,02%
Jonas 1 0,02%
Kasa 1 0,02%
Ketskés 1 0,02%
Kiralyi 1 0,02%
Kis Ferentz | 1 0,02%
Kis Fer6 1 0,02%
Kis Gyoke |1 0,02%
Kis Kardo 1 0,02%
Kis Kozma |1 0,02%
Kontra 1 0,02%
Kornizs 1 0,02%
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Kun 1 0,02%
Ladanyi 1 0,02%
Lazi 1 0,02%
Leidhauser |1 0,02%
Lovity 1 0,02%
Lovott 1 0,02%
Mandoky 1 0,02%
Marcsit 1 0,02%
Martoni 1 0,02%
M¢kes 1 0,02%
Miho 1 0,02%
Motsic 1 0,02%
Német 1 0,02%
Nerics 1 0,02%
Panyi 1 0,02%
Pasa 1 0,02%
Paviano 1 0,02%
Pipacz 1 0,02%
Podrugovitz | 1 0,02%
Sarai 1 0,02%
Sima 1 0,02%
Somogyi 1 0,02%
Szalai 1 0,02%
Szasz 1 0,02%
Szilagyi 1 0,02%
Tatay 1 0,02%
Tordantz 1 0,02%
Totika 1 0,02%
Tzovek 1 0,02%
Varadi 1 0,02%
Vetsei 1 0,02%
Zsiko 1 0,02%
4182 100,00%
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4. ZAKLJUCAK

Istrazivanje je potvrdilo postavljenu glavnu hipotezu; da su Hrastin, Korod, Laslovo i
Retfala predstavljali demografsku cjelinu ili barem iznimnu medusobnu povezanost svojega
stanovniStva, a manju ili gotovo nikakvu povezanost s okolnim katolickim 1 pravoslavnim
stanovnistvom, odnosno hrvatskim, srpskim i njemackim stanovniStvom. Potvrdena je i
podhipoteza, da se unato¢ religijskim i etnickim specifi¢nostima stanovniStvo Hrastina,
Laslova, Koroda i Retfale uklapa u op¢e demografske ranonovovjekovne predtranzicijske
trendove hrvatskoga odnosno srednjoeuropskoga prostora. Djelomi¢no je potvrdena i druga
podhipoteza, da uz opée uklapanje u predtranzicijske trendove, kod (madarskoga) kalvinskoga
stanovni$tva postoje razlike u odredenim drustveno uvjetovanim demografskim pokazateljima

u odnosu na okolno hrvatsko katoli¢ko stanovnistvo.

Na temelju analiziranih izvora u ovom radu moze se zakljuciti da je odvojenost od
vlastite jezi¢ne, etniCke i religijske zajednice odnosno okruzenost drugim jezi¢nim, etnickim i
religijskim zajedncama uvjetovalo i dodatnu samoizolaciju, “"zatvaranje u sebe". Ta
odvojenost i izolacija izravno je utjecala i na neke demografske pokazatelje. Najveca
odstupanja u demografskim pokazateljima u odnosu na ostala hrvatska i katolicka podrucja u
drugoj polovici 18. stolje¢a 1 prvoj tre¢ini 19. stolje¢a Hrastin, Laslovo, Korod i1 Retfala
pokazuju analizom mati¢nih knjiga vjencanih osoba. Za razliku od hrvatskih 1 katolickih
podrudja, u analiziranim madarskim reformiranim (kalvinskim) naseljima bila je izrazita
karakteristika odrzavanja vjencanja srijedom u mjesecu studenom. Pritom se redovito
odrzavalo vjenCanja viSe bracnih parova odjednom. ObjaSnjenje toga fenomena odnosno
"staroga obicaja" donosi i istraZzivanje Martona Hoblika iz prve tre¢ine 19. stoljeca koje se u
ovom radu po prvi puta donijelo u hrvatskom prijevodu. Osim toga, u 94,9% slucajeva
mjestani Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale medusobno su se vjencavali $to ukazuje na to da
su bili izrazito homogena i zatvorena zajednica. lako je homogenost i zatvorenost prema
Cetiriju naselja ona dodatno naglaSena. Da je ta zajednica bila zatvorena ne samo u vjerskom
smislu nego i u etnickome svjedo¢i i ¢injenica da se mjeStani nisu zenili ni s reformiranim
(kalvinskim) vjernicima u Tordincima izuzev u simboli¢nom postotku (0,17%). Tordinci su se
naime nalazili u neposrednom susjedstvu Koroda (i bili filijalna crkva Koroda), te su takoder

bili kalvini, no hrvatskog materinjeg jezika. Ta praksa gotovo isklju¢ivog zenjenja samo
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unutar svoja Cetiri naselja, uz pripadnost reformiranoj (kalvinskoj) vjeroispovijesti, sasvim je
sigurno bila bitan ¢imbenik §to se stanovniStvo u 18. i prvoj treéini 19. stoljeca nije "stopilo”
odnosno asimiliralo u okolni veéinski narod. Razlika izmedu Hrastina, Koroda, Laslova i
Retfale u odnosu na ostala hrvatska podrucja u 18. i prvoj trecini 19. stoljeca jest i u tome §to
je ukupan porast broja stanovnika u analiziranim Cetirima naseljima bio manji nego $to je bio
u ostatku Hrvatske. Ta se Cinjenica moze djelomi¢no objasniti time da u navedena Cetiri

naselja nije bilo znacajnijega useljavanja u 18. i prvoj tre¢ini 19. stoljeca.

Izuzev navedenoga, ostali su demografski pokazatelji vrlo sliéni hrvatskim i
katolickim naseljima 1 pokazuju izrazito predtranzicijske trendove, od kojih su posebice
izraZeni visoki natalitet i visoki mortalitet, posebice dojencadi. Na te demografske elemente,
jeziCna, etnicka i religijska pripadnost imala je vrlo malo, odnosno prakti¢no nikakvoga
ucinka. Sude¢i prema provedeom istrazivanju, zivotni uvjeti i standard stanovnika Hrastina,
Koroda, Laslova i Retfale u 18. stoljecu i1 prvoj trecini 19. stoljeca nije se znatno razlikovao
od primjerice zivota Hrvata i Nijemaca katolika u juznoj Baranji ili Hrvata u Slavonskom

Brodu i okolnim selima.

Prilikom analize pojedinih demografskih pokazatelja u Hrastinu, Korodu, Laslovu i
Retfali mjestimi¢no su doneseni i podatci o spoznajama u madarskoj demografiji za isto
razdoblje te ti podatci mogu pripomoci za usporedbu hrvaskim povijesnim demografima koji
ne vladaju madarskim jezikom. U radu je pored analize demografske analize iznesen i prikaz
povijesti reformirane (kalvinske) madarske zajednice u istocnoj Slavoniji u ranom novom
vijeku, odnosno u 18. stolje¢u 1 prvoj tre¢ini 19. stoljeca. Taj se prikaz vr§io po naseljima
konzultiraju¢i izvore koji dosad nisu bili konzultirani u hrvatskoj historiografiji koja se bavila
povijes¢u reformacije na hrvatskim prostorima. Stoga ovaj rad donosi nove podatke koji
mogu doprinijeti ne samo demografskoj nego 1 vjerskoj povijesti istocne Hrvatske. Prema
nekoliko navedenih primjera, hrvatske su vladajuce svjetovne (staleske) 1 crkvene (katolicke)
strukture bile poprilicno nenaklonjene postojanju reformiranih (kalvinskih) oaza na svom
teritoriju. Stoga su Zupne zajednice Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale morale traziti posebna
dopustenja za gradenje svojih crkvenih gradevina od ¢vrstih materijala. Kona¢no dopustenje
za takve crkvene gradevine dobivali su stanovnici u pravilu tek krajem 18. stoljeca nakon
edikta o vjerskoj toleranciji cara Josipa Il. Ipak, reformirani su vjernici i prije toga podizali
crkvene gradevine, no one su ili bile drvene ili su bile sagradene u dvoriStu Zupnoga doma 1
bez zvonika. Taj dio rada zapravo nadopunjuje provedeno demografsko istrazivanje i, iako se

sam zivotni standard stanovnika analiziranih naselja nije razlikovao od Zivota vecinskoga
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stanovnistva u istonoj Slavoniji, ukazuje da se stanovniStvo Hrastina, Koroda, Laslova i
Retfale sasvim vjerojatno osjecalo nesigurno, jer je bilo diskriminirano u odnosu na katolicko,
pa cak i pravoslavno stanovnistvo u Slavoniji. Upravo ta diskriminacija reformiranih vjernika
u isto¢noj Slavoniji dosad nije uop¢e spominjana u hrvatskoj i madarskoj historiografiji.

Povijest sakralne arhitekture mogla bi pratiti tijek gradnje reformiranih crkvenih
gradevina 1 iskoristiti podatke iznesene u ovome radu za donoSenje vlastitih zakljucaka o
sakralnoj (kalvinskoj) gradnji krajem 18. stoljeca u isto¢noj Slavoniji. lako je za uredenje
reformiranih (kalvinskih) crkvi izrazito karakteristican minimalizam s zeljom za
razlikovanjem od katolicke raskoSi, ipak je u Hrastinu i Retfali zabiljezeno bogato
ukrasavanje na drvnoj gradi crkvenoga interijera. Hrastinske i retfalacke crkvene gradevine
jedine su opstale do danasnjih dana u prakticki neizmijenjenom obliku te su stoga bile
podlozne analizi koja ukazuje i na neke povijesne zanimljivosti, a ne isklju¢ivo povijesno-
umjetnicke. Tako primjerice bogato slikovito ukrasavanje ve¢ spomenute drvne grade koristi
brojne arhai¢ne madarske narodne elemente stvarajuci specifican stil i u opée-madarskim
okvirima. Pojedini su vlastelini erdutskoga, odnosno ¢epinskoga i vukovarskoga vlastelinstva
suprotno op¢im trendovima u Hrvatskoj ipak podrzavali barem nacelno, a poneki i materijalno
podizanje crkvene gradevine svojih podloznika. Na neki su nacin oni tako bili oporba
tadasnjoj sluzbenoj hrvatskoj politici prema reformiranim vjernicima. Iako se po raskosi
uredenja reformirane crkve ne mogu usporedivati s katolickima, njima to 1 nije bio cilj, ve¢ im
je bilo vazZnije na sve moguce nacine naglasiti svoju izravnu povezanost s narodom. Tako je
osim narodnog (madarskog) jezika u obredima, bilo znacajno i1 naglasavanje narodnih
elemenata u umjetnosti, poglavito stolarskom dijelu arhitektonskih radova. U madarskoj se
narodnoj umjetnosti tako posebice isticu oslikani "cvijetni" motivi i ornamentika na mjestima
gdje bi se u katolickim crkvama eventualno nalazile slike ili kipovi svetaca. Izuzevsi hrvatsku
Baranju (koja do 1918. godine bila sastavni dio uZe madarske drZave) isto¢noslavonske su
reformirane crkve najstarije postojece crkvene gradevine te vjerske zajednice u Hrvatskoj, a
hrvatska je historiografija dosad bila nedovoljno upoznata s tom ¢injenicom.

Zemljopisna, vjerska, nacionalna i opéedruStvena zatvorenost u vlastitu zajednicu
stanovnika Hrastina, Koroda, Laslova i Retfale u 18. stolje¢u i prvoj treéini 19. stoljeca
utjecala je na to da su oni odvojeni od mati¢noga stanovnistva u Madarskoj sacuvali arhai¢an
jezik 1 obicaje, od kojih su u radu posebno opisani svadbeni obicaji. Od lingvistickih
specifi¢nosti, za potrebe rada izvrSena je onomasti¢ka analiza osobnih imena krstenih osoba te
prezimena prezimena preminulih osoba. Analiza je pokazala da ucestalost dodjeljivanja i

muskih i Zenskih imena u Hrastinu, Korodu, Laslovu i Retfali u drugoj polovici 18. stoljeca i
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prvoj trec¢ini 19. stoljeca pokazuje viSe sli¢nosti s ostalim pretezno madarskim podrucjima
nego s katolickim prostorom juzne Baranje gdje su u zapazenijoj mjeri u navedeno vrijeme
zivjeli Hrvati i Nijemci. Stanovnici analiziranih naselja imali su razvijen prezimenski fond,
gotovo beziznimno madarske lingvisticke provenijencije 1 stoga potpuno razli¢ita od svih
ostalih hrvatskih krajeva. Usporeduju¢i ih pak s prezimenima u Madarskoj, primjecuje se
znatno veca podudarnost, no ipak ne potpuna korelacija.

Istrazivanje izvrSeno na prikupljenoj arhivskoj gradi i madarskoj i hrvatskoj literaturi
omogucilo je spoznaje koje dosad nisu bile poznate o madarskoj nacionalnoj manjini u
Hrvatskoj u 18. stoljecu i prvoj tre¢ini 19. stoljeca. Ipak, gotovo je svako poglavlje otvorilo i
jos poneko istrazivacko pitanje, o medunacionalnim i meduvjerskim odnosima, migracijama,
obiteljskim strukturama, povijesti svakodnevice i sliéno. Moguce je i da se samo na temelju
ovdje donesenih podataka, no druga¢ijom metodologijom mogu donijeti i dodatni zakljucci,
moguce i razli¢iti od onih iznesenih u ovome radu. Pritom svakako ponovno treba naglasiti
ograni¢enost mati¢nih knjiga kao demografskoga, protostatistickoga izvora, ali i kao
povijesnoga izvora koji se dijelom oslanjao i na "sjecanja starijih". Stoga se ne moze zakljuciti
da je ova istrazivacka tema u potpunosti iscrpljena; vise istrazivaca razlicitih struka ovu bi
temu s razli¢itih metodoloskih polazista sasvim sigurno moglo dodatno rasc¢laniti, primjerice,
u potpunosti rekonstruiraju¢i sve obiteljske strukture u danom trenutku, povjesnic¢ari medicine
iscrpnije analiziraju¢i navedene uzroke smrti 1 samim time dolaze¢i do novih zakljucaka o

povijesti svakodnevice ili pak o povijesti malih, "zatvorenih" (manjinskih) zajednica.
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